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1 Einleitung

1.1 Uber dieses Handbuch

SOWVE PROBLEMS :  CREATE PROBLEMS
= ! >
—— .- — *—
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Abbildung 1-1: Die *Notwendigkeit* von Handbiichern (xkcd.com).

Das MX-Benutzerhandbuch ist das Ergebnis der Arbeit einer grofen Gruppe von Freiwilligen aus der MX-Linux-
Community. Daher enthélt es zwangsldufig Fehler und Auslassungen, obwohl wir uns bemiiht haben, diese so
gering wie moglich zu halten. Bitte senden Sie uns Feedback, Korrekturen oder Vorschlége {iber einen der unten
aufgefiihrten Wege. Aktualisierungen erfolgen nach Bedarf.

Dieses Handbuch soll neuen Benutzern die Schritte zum Herunterladen einer Kopie von MX Linux, zur
Installation, zur Konfiguration fiir die eigene Hardware und zur Nutzung im Alltag erldutern. Es zielt darauf ab,
eine leicht verstdndliche allgemeine Einfithrung zu bieten, und bevorzugt grafische Werkzeuge, sofern diese
verfiigbar sind. Fiir detaillierte oder selten behandelte Themen sollte der Benutzer das Wiki und andere Ressourcen
konsultieren oder im MX-Linux-Forum einen Beitrag verfassen.

MX Fluxbox wird hier nicht behandelt, da es sich so stark von Xfce und KDE unterscheidet, dass dies das
Handbuch unnétig verldngern und verkomplizieren wiirde. Ein separates Hilfedokument ist in jeder MX-Fluxbox-
Installation enthalten.

Neuen Benutzern konnten einige der in diesem Handbuch verwendeten Begriffe ungewohnt oder verwirrend
erscheinen. Wir haben versucht, die Verwendung schwieriger Begriffe und Konzepte zu begrenzen, doch manche
lassen sich einfach nicht vermeiden. Das Glossar am Ende des Dokuments enthélt Definitionen und
Erlduterungen, die Thnen helfen werden, schwierige Passagen zu verstehen.

Alle Inhalte unterliegen dem © 2026 von MX Linux Inc. und werden unter der GPLv3 veroffentlicht. Die Quellenangabe sollte lauten:
MX Linux Community Documentation Project. 2026. Benutzerhandbuch fiir MX Linux.

Eeedback:
* E-Mail: manual AT mxlinux DOT org

¢ Forum: MX-Dokumentation und Videos


https://forum.mxlinux.org/
https://github.com/MX-Linux/mxfb-docs/tree/master/help
https://forum.mxlinux.org/viewforum.php?f=101

Die Nutzer haben sehr unterschiedliche Einstellungen gegeniiber MX Linux — oder jedem anderen Betriebssystem.
Manche mochten vielleicht einfach nur ein Gerit, das funktioniert, wie eine Kaffeemaschine, die auf Knopfdruck
ein heiles Getrank liefert. Andere sind vielleicht neugierig darauf, wie es eigentlich funktioniert, d. h., warum sie
Kaffee bekommen und keinen dicken Schlamm. Dieser Abschnitt soll der zweiten Gruppe einen Uberblick
verschaffen. Die erste Gruppe mochte vielleicht lieber direkt zu Abschnitt 1.3 springen: ,,Informieren Sie sich!“.

MX Linux ist eine Desktop-Version, die aus der Verschmelzung der GNU-Sammlung freier Software und des
Linux-Kernels hervorgegangen ist, deren Entwicklung jeweils in den frithen 1990er Jahren begann. GNU/Linux,
oder einfacher und gebrauchlicher nur ,,Linux“ genannt, ist ein freies und quelloffenes Betriebssystem (OS), das
einen einzigartigen und sehr erfolgreichen Ansatz fiir alle Bereiche verfolgt — vom Kernel iiber die Werkzeuge bis
hin zur Dateistruktur (Abschnitt 7). Es wird den Nutzern iiber Distributionen oder ,,Distros“ zur Verfiigung gestellt,
von denen Debian eine der &ltesten und beliebtesten ist, auf der MX Linux aufbaut.

1.2.1 Linux

Um einen schnellen Uberblick zu geben, folgt hier ein vereinfachtes Diagramm und eine Beschreibung eines
Linux-Betriebssystems, angepasst aus ,, Anatomy of the Linux kernel“.

r/'

User Applications
User
Space
GNU C Library (glibc)
"‘\
GNU/ < System Call Interface
Linux |
Kanict Kernel
Space
|
Archdecture-Depandent Kernal Codea
e =

Hardware Platform

*  Ganz oben befindet sich der Benutzerbereich, auch als Anwendungsbereich bekannt. Hier werden
Benutzeranwendungen ausgefiihrt, die von der Distribution bereitgestellt oder vom Benutzer hinzugefiigt
wurden. AuBerdem gibt es die GNU-C-Bibliothek (glibc), die Anwendungen mit dem Kernel verbindet.
(Daher auch der im Diagramm dargestellte alternative Name ,,GNU/Linux®).

*  Unterhalb des Benutzerraums befindet sich der Kernelraum, in dem der Linux-Kernel angesiedelt ist.
Der Kernel wird von Hardwaretreibern dominiert.

Dateisystem


https://www.gnu.org/
https://en.wikipedia.org/wiki/Linux
https://en.wikipedia.org/wiki/Linux_distribution
https://en.wikipedia.org/wiki/Debian

Eines der ersten Probleme, mit denen viele neue Linux-Benutzer zu kdmpfen haben, ist die Funktionsweise des
Dateisystems. Viele neue Benutzer haben beispielsweise vergeblich nach dem Laufwerk C:\ oder D:\ gesucht, doch
Linux behandelt Festplatten und andere Speichermedien anders als Windows. Anstatt auf jedem Gerit einen
separaten Dateisystembaum zu haben, verfiigt MX Linux iiber einen einzigen Dateisystembaum (die sogenannte
Waurzel des Dateisystems), der mit ,,/“ bezeichnet wird und jedes angeschlossene Gerat enthdlt. Wenn ein
Speichermedium dem System hinzugefiigt wird, wird dessen Dateisystem an ein Verzeichnis oder Unterverzeichnis
des Dateisystems angehdngt; dies wird als Einhdngen eines Laufwerks oder Geréts bezeichnet. AuRerdem verfiigt
jeder Benutzer iiber ein eigenes Unterverzeichnis unter /home, und standardméRig suchen Sie dort nach Thren
eigenen Dateien. Einzelheiten finden Sie in Abschnitt 7.

Die meisten Programm- und Systemeinstellungen unter MX Linux werden in separaten Konfigurationsdateien im
Klartext gespeichert; es gibt keine ,,Registrierung®, fiir deren Bearbeitung spezielle Tools erforderlich wéaren. Die
Dateien sind lediglich einfache Listen aus Parametern und Werten, die das Verhalten von Programmen beim Start
beschreiben.

Achtung

Neulinge bringen Erwartungen mit, die auf ihren bisherigen Erfahrungen beruhen. Das ist ganz natiirlich, kann
aber anfangs zu Verwirrung und Frustration fithren. Zwei grundlegende Punkte, die Sie beachten sollten:

1. MX Linux ist nicht Windows. Wie oben erwéhnt, gibt es keine Registrierung und kein Laufwerk C:\ und
die meisten Treiber sind bereits im Kernel enthalten.

2. MX Linux basiert nicht auf der Ubuntu-Familie, sondern auf Debian selbst. Das bedeutet, dass Befehle,
Programme und Anwendungen (insbesondere solche aus ,,Personal Package Archives®“ oder PPAs) aus
der Ubuntu-Familie moglicherweise nicht korrekt funktionieren oder sogar fehlen.

1.2.2 MX Linux

MX Linux, erstmals 2014 veroffentlicht, ist ein Gemeinschaftsprojekt der antiX- und der ehemaligen MEPIS-
Community, das die besten Werkzeuge und Talente beider Distributionen nutzt und Arbeiten sowie Ideen enthélt,
die urspriinglich von Warren Woodford stammen. Es handelt sich um ein mittelschweres Betriebssystem, das
darauf ausgelegt ist, einen eleganten und effizienten Desktop mit einfacher Konfiguration, hoher Stabilitét, solider
Leistung und einem mittleren Speicherbedarf zu kombinieren.

Aufbauend auf der hervorragenden Upstream-Arbeit der Linux- und Open-Source-Community setzen wir bei MX-
25 unser Flaggschiff Xfce 4.20 als Desktop-Umgebung ein, zusammen mit KDE/Plasma

6.3.6 und Fluxbox 1.3.7 als separate, eigenstandige Versionen. All dies basiert auf einer Debian-Stable-Basis
(Debian 13, ,,Trixie“) und greift zudem auf das Kernsystem von antiX zuriick. Laufende Backports und externe
Ergédnzungen unserer Repos dienen dazu, die Komponenten entsprechend den Anforderungen der Nutzer auf dem
neuesten Stand der Entwicklungen zu halten.

Das MX-Entwicklerteam besteht aus einer Gruppe von Freiwilligen mit unterschiedlichen Hintergriinden, Talenten
und Interessen. Weitere Informationen finden Sie unter ,,Uber uns®. Ein besonderer Dank fiir die starke und
kontinuierliche Unterstiitzung dieses Projekts gilt den MX-Linux-Paketbetreuern, den Videoproduzenten, unseren
groRartigen Freiwilligen und all unseren Ubersetzern!



https://antixlinux.com/
https://www.xfce.org/about/tour418
https://mxlinux.org/about-us

1.2.3 Die groRe Neuigkeit
Zwei Init-Systeme

MX-ISOs werden nun sowohl mit systemd als auch mit sysvinit vorinstalliert ausgeliefert. Anders als bei MX 23
und fritheren Versionen bieten die offiziellen ISOs beim ersten Start der ISO eine Option im Boot-Menii zur
Auswabhl des bevorzugten Init-Systems. Das gewdhlte Init-System wird dann als Standard fiir das installierte
System iibernommen. Moglich wurde dies dank der Arbeit des antiX-Entwicklers ProwlerGR, der die Init-
Systeme so neu gepackt hat, dass sie nebeneinander existieren kénnen.

Nur eine Architektur

Ab MX-25 bietet MX Linux nur noch die_64-Bit-Architektur an. Da Debian 32-Bit-Kernel aus seinen gepflegten
Paketen entfernt, folgt MX diesem Beispiel und wird keine offiziellen 32-Bit-ISO-Images mehr bereitstellen.

MEHR: Abschnitt 2.1.1

1.3 Informieren Sie sich!

Die Desktop-Symbole verweisen auf zwei hilfreiche Dokumente: die FAQs und das Benutzerhandbuch.

¢ Die FAQs bieten neuen Benutzern eine schnelle Orientierung, indem sie die im Forum am haufigsten
gestellten Fragen beantworten.

*  Dieses Benutzerhandbuch bietet einen detaillierten Uberblick iiber das Betriebssystem. Nur wenige
Leser lesen es von Anfang bis Ende durch, aber man kann schnell darin nachschlagen, indem man 1)
mithilfe des Inhaltsverzeichnisses zu dem Thema springt, das einen interessiert, oder 2) mit Alt + F1 das
Handbuch 6ffnet und mit Strg + F nach einem bestimmten Eintrag sucht.

*  Weitere Informationsquellen sind das Forum, das Wiki, die Online-Videosammlung und verschiedene
Social-Media-Konten. Diese Ressourcen lassen sich am einfachsten iiber die Startseite aufrufen.

¢ Besonders niitzlich sind die zahlreichen Anleitungen der Community, die im Forum veroffentlicht

werden. Obwohl es sich dabei nicht um offizielle MX-Dokumente handelt, wurden sie von vielen
sachkundigen MX-Nutzern selbst erstellt und in der Regel auch von diesen tiberpriift.

1.4 Support und EOL

Welche Art von Support gibt es fiir MX Linux? Die Antwort auf diese Frage héngt davon ab, welche Art von
Support Sie meinen:

* Benutzerbezogene Probleme. Fiir MX Linux gibt es eine Vielzahl von Support-Méglichkeiten, von
Dokumenten und Videos bis hin zu Foren und Suchmaschinen. Weitere Informationen findest du auf

der Seite ,,Community-Support“.


https://en.wikipedia.org/wiki/64-bit_computing
https://forum.mxlinux.org/
https://mxlinux.org/wiki/
https://mxlinux.org/
https://forum.mxlinux.org/viewforum.php?f=152
https://mxlinux.org/support

Hardware. Hardware wird im Kernel unterstiitzt, wo die Entwicklung kontinuierlich voranschreitet.
Ganz neue Hardware wird moglicherweise noch nicht unterstiitzt, und sehr alte Hardware ist, obwohl
sie weiterhin unterstiitzt wird, moglicherweise nicht mehr ausreichend fiir die Anforderungen des
Desktops und der Anwendungen. Die meisten Nutzer werden jedoch feststellen, dass Unterstiitzung
fiir ihre Hardware verfiigbar ist.

Desktop. Xfce 4 ist eine ausgereifte Desktop-Umgebung, die weiterhin weiterentwickelt wird. Die mit
MX Linux ausgelieferte Version (4.20) gilt als stabil; wichtige Updates werden installiert, sobald sie
verfligbar sind. Die KDE/Plasma-Umgebung wird fortlaufend gepflegt.

Anwendungen. Anwendungen werden auch nach der Verdffentlichung einer MX-Linux-Version
weiterentwickelt, was bedeutet, dass die mitgelieferten Versionen mit der Zeit veralten. Dieses
Problem wird durch eine Kombination verschiedener Quellen gelost: Debian (einschlieSlich Debian
Backports), einzelne Entwickler (einschlieBlich MX Devs) und das Community Packaging Team, das
Upgrade-Anfragen von Nutzern so weit wie moéglich berticksichtigt. Der MX Updater signalisiert,
wenn neue Pakete zum Download bereitstehen.

Sicherheit. Sicherheitsupdates von Debian stehen MX-Linux-Nutzern bis zu 5 Jahre lang zur
Verfiigung. Achten Sie auf Benachrichtigungen im MX Updater, sobald diese verfiigbar sind.

Ende der Lebensdauer. Die Debian-Basis soll derzeit bis zum 30. Juni 2030 unterstiitzt werden.
Details zur Unterstiitzung und aktuelle Informationen finden Sie auf dieser Debian-Seite.

Hinweise fiir Ubersetzer

Einige Hinweise fiir Personen, die das Benutzerhandbuch tibersetzen mochten:

Die englischen Texte der aktuellen Version befinden sich in einem GitHub-Repo. Vorhandene
Ubersetzungen sind im Verzeichnis ,,tr gespeichert.

©  Sie konnen direkt im GitHub-System arbeiten: Klonen Sie das Haupt-Repo, nehmen Sie
Anderungen vor und erstellen Sie anschlieRend einen Pull-Request, damit dieser auf seine
Eignung fiir die Zusammenfiihrung mit dem Quellcode gepriift wird.

©  Alternativ konnen Sie die fiir Sie interessanten Teile herunterladen und lokal daran arbeiten, bevor
Sie per E-Mail an manual AT mxlinux DOT org oder durch einen Beitrag im Forum mitteilen, dass
die Ubersetzung fertig ist.

Was die Prioritét betrifft, wird empfohlen, mit den Abschnitten 1-3 zu beginnen, da diese die fiir neue
Nutzer relevantesten Informationen enthalten. Sobald diese fertig sind, kénnen sie als Teiliibersetzung
an die Nutzer verteilt werden, wahrend die spateren Abschnitte noch iibersetzt werden.


https://endoflife.date/debian
https://github.com/MX-Linux/mx-docs
https://help.github.com/articles/cloning-a-repository/
https://help.github.com/articles/about-pull-requests/

2 Installation

2.1 Systemanforderungen

2.1.1 Architektur

Befolgen Sie die entsprechende Methode unten, um herauszufinden, ob Thr Rechner die 64-Bit-Architektur des
MX-25 unterstiitzt.

* Linux: Offnen Sie ein Terminal und geben Sie den Befehl ,,Iscpu® ein. Uberpriifen Sie anschlieRend die
ersten Zeilen auf Angaben zur Architektur, zur Anzahl der Kerne usw.

* Windows: Lesen Sie dieses Microsoft-Dokument.

¢ Apple: Lesen Sie dieses Apple-Dokument.

Falls dies nicht moglich sein sollte, sind 32-Bit-Nutzer jedoch nicht ausgeschlossen, da MX 23 auch nach der
Veroffentlichung von MX 25 weiterhin unterstiitzt wird und der LTS-Sicherheitssupport von Debian bis Juni 2028
andauern diirfte. Wir planen auferdem, weiterhin 32-Bit-Pakete fiir unser MX-25-Repository zu erstellen, was die
Maoglichkeit eines 32-Bit-,,Community Respin® eréffnen konnte, sobald ein entsprechender Kernel verfiigbar ist.

HINWEIS: Unsere Schwester-Distribution antiX plant derzeit, weiterhin eine offizielle 32-Bit-ISO bereitzustellen.

2.1.2 Arbeitsspeicher (RAM)

* Linux: Offnen Sie ein Terminal, geben Sie den Befehl “free -h" ein und sehen Sie sich den Wert in
der Spalte ,, Total® an.

*  Windows: Offne das Systemfenster auf die fiir deine Version empfohlene Weise und suche nach dem
Eintrag ,Installierter Arbeitsspeicher (RAM)“.

* Apple: Klicken Sie unter Mac OS X im Apple-Menii auf den Eintrag ,,Uber diesen Mac® und suchen Sie
nach den RAM-Informationen.

2.1.3 Hardware

Fiir ein auf einer Festplatte installiertes MX-Linux-System benétigen Sie normalerweise die folgenden
Komponenten.

Mindestanforderungen

* Ein CD-/DVD-Laufwerk (und ein BIOS, das das Booten von diesem Laufwerk unterstiitzt) oder ein
Live-USB-Stick (und ein BIOS, das das Booten von USB unterstiitzt).

* Eine moderne x86-Intel- oder AMD-64-Bit-CPU (auch als Prozessor bezeichnet).
* 1GBRAM.
® 20 GB freier Festplattenspeicher.

* Fiir die Verwendung als Live-USB sind 4 GB freier Speicherplatz erforderlich.


https://support.microsoft.com/en-us/kb/827218
https://support.apple.com/en-us/HT201948

Empfohlen

* Ein CD-/DVD-Laufwerk (und ein BIOS, das das Booten von diesem Laufwerk unterstiitzt) oder ein
Live-USB-Stick (und ein BIOS, das das Booten von USB unterstiitzt).

* Eine moderne x86-Intel- oder AMD-64-Bit-CPU (auch als Prozessor bezeichnet).
* 2 GB RAM oder mehr.

* Mindestens 35 GB freier Festplattenspeicher.

* Eine 3D-fdhige Grafikkarte fiir die Unterstiitzung des 3D-Desktops.

* Eine SoundBlaster-, AC97- oder HDA-kompatible Soundkarte.

* Bei Verwendung als Live-USB sind 8 GB freier Speicherplatz erforderlich, wenn die Persistenzfunktion genutzt wird.

HINWEIS: Einige Nutzer von MX Linux 64-Bit berichten, dass 2 GB RAM fiir den allgemeinen Gebrauch
ausreichen, obwohl mindestens 4 GB RAM empfohlen werden, wenn Sie speicherintensive Prozesse (wie z. B.
Remastering) oder Anwendungen (wie z. B. Audio- oder Video-Editoren) ausfiihren.

2.2 Erstellen eines bootfahigen Mediums

2.2.1 1SO-Datei herunterladen

MX Linux wird als ISO-Datei bereitgestellt, einer Disk-Image-Datei im Dateisystemformat ISO 9660. Sie ist auf
der Download-Seite in vier Formaten verfiigbar.

* Die Originalversion einer bestimmten Version.
* Dies ist eine statische Version, die nach ihrer Ver6ffentlichung unveréndert bleibt.
* Je langer die Zeit seit der Vertffentlichung ist, desto weniger aktuell ist sie.

* Ein monatliches Update einer bestimmten Version. Diese monatliche ISO-Datei wird anhand der
urspriinglichen Version mit MX Snapshot erstellt (siehe Abschnitt 6.6.4).
* Sie enthélt alle Upgrades seit der urspriinglichen Version und macht somit das Herunterladen
einer groBen Anzahl von Dateien nach der Installation iiberfliissig.

* AuRerdem erméglicht es den Benutzern, den Live-Modus mit der aktuellsten Version der Programme zu nutzen.
* Nur als Direkt-Download verfiigbar!

:]ﬂ Erstellen eines antiX/MX-Live-USB-Sticks unter Windows

Kauf

® Vorinstallierte und getestete Laptops von Starlabs

®  Vorinstallierte und vorab getestete DVDs und USB-Sticks von Shop Linux Online

*  Sicherer virtueller Desktop fiir die Nutzung auf jedem Gerat von Shells.


http://en.wikipedia.org/wiki/ISO_9660
http://www.mxlinux.org/download-links
https://youtu.be/GTxphqvKYss
https://starlabs.systems/
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Download

MX Linux kann auf zwei Arten von der Download-Seite heruntergeladen werden.

* Direkt. Direkte Downloads sind tiber unser Direct Repo oder iiber unsere Mirrors verfiigbar. Speichern Sie
die ISO-Datei auf Ihrer Festplatte. Sollte eine Quelle langsam sein, probieren Sie die andere aus. Verfiigbar
sowohl fiir die Originalversion als auch fiir das monatliche Update.

* Torrent. Die BitTorrent-Dateifreigabe bietet ein Internetprotokoll fiir die effiziente Ubertragung groRer
Datenmengen. Sie dezentralisiert die Ubertragung so, dass Verbindungen mit guter Bandbreite genutzt und
die Belastung von Verbindungen mit geringer Bandbreite minimiert wird. Ein weiterer Vorteil ist, dass alle
BitTorrent-Clients wahrend des Downloads eine Fehlerpriifung durchfiihren, sodass nach Abschluss des
Downloads keine separate MD5-Summenpriifung erforderlich ist. Diese wurde bereits durchgefiihrt!

Das MX Linux Torrent-Team unterhélt einen BitTorrent-Swarm mit Seeding fiir die neueste MX Linux-
ISO-Datei (nur Originalversion), die spatestens 24 Stunden nach ihrer offiziellen Vertffentlichung bei
archive.org registriert wird. Links zu den Torrents finden Sie auf der Download-Seite.

Gehen Sie auf die Download-Seite und klicken Sie auf den fiir Ihre Architektur passenden Torrent-Link.
Thr Browser sollte erkennen, dass es sich um einen Torrent handelt, und Sie fragen, wie Sie damit verfahren
mochten.

Falls nicht, klicken Sie mit der linken Maustaste auf den Torrent fiir Ihre Architektur, um die Seite
anzuzeigen, oder klicken Sie mit der rechten Maustaste, um ihn zu speichern. Durch Klicken auf den
heruntergeladenen Torrent wird Thr Torrent-Client (standardméRig Transmission) gestartet, der den

Torrent in seiner Liste anzeigt; markieren Sie ihn und klicken Sie auf ,,Start“, um den Downloadvorgang
zu starten. Falls Sie die ISO-Datei bereits heruntergeladen haben, stellen Sie sicher, dass sie sich im

selben Ordner befindet wie der soeben heruntergeladene Torrent.

2.2.2 Uberpriifen der Giiltigkeit heruntergeladener 1ISOs

Nachdem Sie eine ISO-Datei heruntergeladen haben, besteht der nachste Schritt darin, diese zu iiberpriifen.
Hierfiir stehen mehrere Methoden zur Verfiigung.

sha256sum
Ab MX-19 bieten sha256 und sha512 erhohte Sicherheit. Lade die SHA-Datei herunter, um die Integritdt der ISO-

Datei zu tiberpriifen. Im MX Technical Documentation Wiki — Uberpriifung der SHA-Integritét von ISO-Dateien

GPG-Signatur

Die zum Herunterladen bereitgestellten MX Linux-ISO-Dateien wurden von ihren Entwicklern signiert. Diese
Sicherheitsmalnahme gibt dem Benutzer die Gewissheit, dass die ISO-Datei das ist, was sie zu sein vorgibt: eine
offizielle ISO-Datei des Entwicklers.

Ausfiihrliche Anweisungen zur Durchfiihrung dieser Sicherheitspriifung finden Sie im MX Technical
Documentation Wiki — Signierte ISO-Dateien — manueller Vorgang.


https://mxlinux.org/download-links
https://mxlinux.org/download-links
https://en.wikipedia.org/wiki/SHA-2
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2.2.3 Live-Medium erstellen

usB

Sie konnen ganz einfach einen bootfahigen USB-Stick erstellen, der auf den meisten PCs funktioniert. MX Linux
enthélt hierfiir das Tool ,,Live USB Maker“ (siehe Abschnitt 3.2.12). Fiir Anfanger eignet sich Ventoy am besten.
Schritt-fiir-Schritt-Anleitung fiir Ventoy.

* Windows — Ventoy, KDE Image Writer, USBImager, Rufus oder balena Etcher.
* Linux — MX Live USB Maker, KDE Image Writer, balena Etcher, USBImager oder Ventoy.

* Wir bieten den MX Live USB Maker gt auch als 64-Bit-AppImage an.

DVD

Das Brennen einer ISO-Datei auf eine DVD ist einfach, solange Sie einige wichtige Richtlinien beachten.

* Brennen Sie die ISO-Datei nicht wie eine normale Datei auf eine leere CD/DVD! Eine ISO-Datei ist ein
formatiertes und bootféhiges Image eines Betriebssystems. Sie miissen im Menii Thres CD-/DVD-
Brennprogramms die Option ,,Disk-Image brennen“ oder ,,ISO brennen“ auswéhlen. Wenn Sie die Datei
einfach per Drag & Drop in eine Dateiliste ziehen und als normale Datei brennen, erhalten Sie kein
bootfdhiges Live-Medium.

® Verwende eine beschreibbare DVD-R oder DVD+R guter Qualitdt mit einer Kapazitdt von 4,7 GB.

2.3 Vor der Installation

2.3.1 Umstieg von Windows

Wenn Sie MX Linux als Ersatz fiir Microsoft Windows installieren méchten, empfiehlt es sich, Thre derzeit unter
Windows gespeicherten Dateien und sonstigen Daten zu konsolidieren und zu sichern. Selbst wenn Sie ein Dual-
Boot-System einrichten mochten, sollten Sie eine Sicherungskopie dieser Daten erstellen, fiir den Fall, dass
wéhrend der Installation unvorhergesehene Probleme auftreten.

Dateien sichern

Suchen Sie alle Thre Dateien, wie z. B. Office-Dokumente, Bilder, Videos oder Musik:

¢ In der Regel befinden sich die meisten davon im Ordner ,,Eigene Dateien“.

* Suchen Sie iiber das Windows-Anwendungsmenti nach verschiedenen Dateitypen, um sicherzustellen,
dass Sie alle gefunden und gespeichert haben.

¢ Manche Nutzer sichern ihre Schriftarten, um sie in MX Linux mit Anwendungen (wie
LibreOffice) wiederverwenden zu konnen, die Windows-Dokumente ausfiihren kdnnen.

* Sobald Sie alle diese Dateien gefunden haben, brennen Sie sie auf eine CD oder DVD oder kopieren
Sie sie auf ein externes Speichermedium wie einen USB-Stick.

Sichern von E-Mail-, Kalender- und Kontaktdaten

Je nach dem von Thnen verwendeten E-Mail- oder Kalenderprogramm sind Thre E-Mail- und Kalenderdaten
moglicherweise nicht an einem offensichtlichen Speicherort oder unter einem eindeutigen Dateinamen gespeichert.
Die meisten E-Mail- oder Terminplanungsanwendungen


https://www.ventoy.net/
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Anwendungen (wie Microsoft Outlook) kénnen diese Daten in einem oder mehreren Dateiformaten exportieren.
Schauen Sie in der Hilfe Threr Anwendung nach, um herauszufinden, wie Sie die Daten exportieren kénnen.

* E-Mail-Daten: Das sicherste Format fiir E-Mails ist reiner Text, da die meisten E-Mail-Programme diese
Funktion unterstiitzen; komprimieren Sie die Datei unbedingt, um sicherzustellen, dass alle
Dateiattribute erhalten bleiben. Wenn Sie Outlook Express verwenden, werden Ihre E-Mails in einer
.dbx- oder .mbx-Datei gespeichert, die beide in Thunderbird (sofern installiert) unter MX Linux
importiert werden konnen. Verwenden Sie die Windows-Suchfunktion, um diese Datei zu finden, und
kopieren Sie sie in Ihr Backup. Outlook-E-Mails sollten zunéchst in Outlook Express importiert werden,
bevor sie fiir die Verwendung unter MX Linux exportiert werden.

* Kalenderdaten: Exportieren Sie Thre Kalenderdaten in das iCalendar- oder vCalendar-Format, wenn Sie
diese unter MX Linux verwenden mdchten.

* Kontaktdaten: Die géngigsten Formate sind CSV (Comma Separated Values) oder vCard.

Konten und Passwéoérter

Obwohl diese in der Regel nicht in lesbaren Dateien gespeichert sind, die gesichert werden kénnen, ist es wichtig,
sich die verschiedenen Kontoinformationen zu notieren, die Sie moglicherweise auf Threm Computer gespeichert
haben. Thre Daten fiir die automatische Anmeldung bei Websites oder Diensten wie Threm Internetanbieter miissen
erneut eingegeben werden; stellen Sie daher sicher, dass Sie die Informationen, die Sie fiir den erneuten Zugriff auf
diese Dienste benotigen, auBerhalb der Festplatte speichern. Beispiele hierfiir sind:

* Anmeldedaten fiir den Internetdienstanbieter: Sie benstigen mindestens Thren Benutzernamen und Thr
Passwort fiir Thren Internetdienstanbieter sowie die Einwahlnummer, falls Sie eine Einwahlverbindung
(Dial-up) oder ISDN nutzen. Weitere Angaben kénnen eine Auswéhlnummer, die Wahlart (Impuls oder
Ton) und die Authentifizierungsart (bei Einwahlverbindungen) sowie IP-Adresse und Subnetzmaske,
DNS-Server, Gateway-IP-Adresse, DHCP-Server, VPI/VCI, MTU, Kapselungsart oder DHCP-
Einstellungen (fiir verschiedene Breitbandformen) sein. Wenn Sie sich nicht sicher sind, was Sie
bendtigen, wenden Sie sich an Thren Internetanbieter.

* Drahtlose Netzwerke: Sie benotigen Thren Passkey oder Thre Passphrase sowie den Netzwerknamen.

* Web-Passworter: Sie bendtigen Thre Passworter fiir verschiedene Webforen, Online-Shops oder andere
gesicherte Websites.

* E-Mail-Kontodaten: Du benétigst deinen Benutzernamen und dein Passwort sowie die Adressen oder
URLs der Mailserver. Moglicherweise benétigst du auch die Authentifizierungsart. Diese Informationen
sollten im Dialogfeld ,,Kontoeinstellungen“ deines E-Mail-Clients abrufbar sein.

* Instant Messaging: Deinen Benutzernamen und dein Passwort fiir deine IM-Konten, deine Kontaktliste
sowie gegebenenfalls die Serververbindungsdaten.

* Sonstiges: Wenn du iiber eine VPN-Verbindung (z. B. zu deinem Biiro), einen Proxy-Server oder
einen anderen konfigurierten Netzwerkdienst verfiigst, stelle sicher, dass du weilst, welche
Informationen erforderlich sind, um diese bei Bedarf neu zu konfigurieren.

Browser-Favoriten

Webbrowser-Favoriten (auch bekannt als Lesezeichen) werden bei einer Datensicherung oft {ibersehen und sind in
der Regel nicht an einem auffalligen Ort gespeichert. Die meisten Browser verfiigen iiber eine Funktion zum
Exportieren IThrer Lesezeichen in eine Datei, die dann in den Webbrowser Threr Wahl unter MX Linux importiert
werden kann. Schauen Sie im Abschnitt ,,Lesezeichen* des von Thnen verwendeten Browsers nach, um spezifische,
aktuelle Anweisungen zu erhalten.

Softwarelizenzen

Viele proprietdre Programme fiir Windows lassen sich ohne Lizenzschliissel oder CD-Key nicht installieren. Sofern
du nicht fest entschlossen bist, Windows endgiiltig abzuschaffen, stelle sicher, dass du einen Lizenzschliissel



fiir jedes Programm, das einen solchen benétigt. Sollten Sie sich entscheiden, Windows neu zu installieren (oder
sollte die Dual-Boot-Konfiguration fehlschlagen), konnen Sie diese Programme ohne den Schliissel nicht neu
installieren. Falls Sie die mit Threm Produkt gelieferte Lizenz in Papierform nicht finden kénnen, lasst sich der
Schliissel moglicherweise in der Windows-Registrierung ausfindig machen oder mit einem Keyfinder wie
ProduKey ermitteln. Wenn alles andere fehlschlédgt, wenden Sie sich an den Hersteller des Computers, um Hilfe zu
erhalten.

Ausfiihren von Windows-Programmen

Windows-Programme laufen unter einem Linux-Betriebssystem nicht, und MX-Linux-Benutzern wird empfohlen,
nach nativen Alternativen zu suchen (siehe Abschnitt 4). Anwendungen, die fiir einen Benutzer unverzichtbar sind,
lassen sich moglicherweise unter Wine ausfiihren (siehe Abschnitt 6.1), wobei die Ergebnisse jedoch etwas
variieren koénnen.

2.3.2 Apple-Computer mit Intel-Prozessoren

Die Installation von MX Linux auf Apple-Computern mit Intel-Chips kann problematisch sein, wobei die Situation
je nach der genauen Hardware bis zu einem gewissen Grad variiert. Nutzern, die sich fiir dieses Thema
interessieren, wird empfohlen, in den Dokumentationen zu MX Linux und Debian zu recherchieren und diese zu
konsultieren. Eine Reihe von Apple-Nutzern hat das System bereits erfolgreich installiert, daher sollten Sie Gliick
haben, wenn Sie im MX-Linux-Forum suchen oder Fragen stellen.

Links
Debian auf Apple-Computern installieren: Debian-
Foren

2.3.3 FAQs zu Festplatten

Wo soll ich MX Linux installieren?

Bevor Sie mit der Installation beginnen, miissen Sie entscheiden, wo Sie MX Linux installieren mochten.

* Auf der gesamten Festplatte.
* Eine vorhandene Partition auf einer Festplatte.
* Neue Partition auf einer Festplatte.

Sie konnen wiahrend der Installation einfach eine der ersten beiden Optionen auswéhlen, fiir die dritte Option
miissen Sie jedoch eine neue Partition erstellen. Dies konnen Sie zwar wéhrend der Installation tun, es wird jedoch
empfohlen, dies vor Beginn der Installation zu erledigen. Unter MX Linux verwenden Sie in der Regel Gparted
unter Xfce und Fluxbox oder den KDE-Partitionsmanager (KDE), um Partitionen grafisch zu erstellen und zu
verwalten.

Ein traditionelles Installationsformat fiir Linux umfasst mehrere Partitionen, jeweils eine fiir ,,root“, ,,home* und
»Swap“, wie in der folgenden Abbildung dargestellt, und Sie sollten damit beginnen, wenn Sie noch keine
Erfahrung mit Linux haben. Bei UEFI-fahigen Rechnern bendtigen Sie moglicherweise zusétzlich eine als FAT-32
formatierte ESP-Partition. Andere Partitionsanordnungen sind mdglich; einige erfahrene Benutzer kombinieren
beispielsweise ,,root“ und ,,home* und verwenden eine separate Partition fiir Daten.


http://www.nirsoft.net/utils/product_cd_key_viewer.html
https://wiki.debian.org/InstallingDebianOn/Apple
http://forums.debian.net/
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Abbildung 2-2: GParted mit drei Partitionen.

Was ist die Festplattenpartitionstabelle?
Auf dlteren PCs wird tiblicherweise die MBR-Partitionstabelle (auch als MSDOS-Partitionstabelle bekannt)

verwendet. Neuere PCs (<12 Jahre alt) nutzen eine GPT-Partitionstabelle. Alle aktuellen
Festplattenpartitionierungsprogramme konnen beide erstellen.

MEHR: GParted-Handbuch
CUID-Pariiti belle (GPT)

H Eine neue Partition mit GParted erstellen

t | Ein Multi-Boot-System partitionieren

Wie kann ich Partitionen bearbeiten?

Das sehr praktische Tool fiir solche Vorgédnge, der Disk Manager, ist in MX Tools verfiigbar. Dieses
Dienstprogramm bietet eine grafische Oberflache zum schnellen und einfachen Ein- und Aushdngen sowie zum
Bearbeiten einiger Eigenschaften von Festplattenpartitionen. Anderungen werden automatisch und sofort in die
Datei /etc/fstab geschrieben und bleiben somit fiir den nédchsten Systemstart erhalten.

HILFE: Gnome-Festplatten

Was sind das fiir andere Partitionen auf meiner Windows-Installation?

Aktuelle Heimcomputer mit Windows werden zusétzlich zu der Partition, auf der das Betriebssystem installiert ist,
mit einer Diagnosepartition und einer Wiederherstellungspartition verkauft. Wenn in GParted mehrere Partitionen
angezeigt werden, von denen Sie nichts wussten, handelt es sich wahrscheinlich um diese, und Sie sollten sie
unverdndert lassen.

Sollte ich ein separates Home-Verzeichnis anlegen?

Sie miissen keine separate Home-Partition anlegen, da der Installer ein /home-Verzeichnis innerhalb von / (Root)
erstellt. Eine separate Partition erleichtert jedoch Upgrades und schiitzt vor Problemen, die entstehen, wenn
Benutzer die Festplatte mit vielen Bildern, Musik- oder Videodaten fiillen.

Wie groB sollte / (Root) sein?

* (Unter Linux kennzeichnet der Schragstrich ,,/“ die Root-Partition.) Die InstallationsgroRe betragt knapp 12
GB, daher empfehlen wir mindestens 20 GB, um grundlegende Funktionen zu ermdglichen.
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Diese MindestgrofSe reicht nicht aus, um viele Programme zu installieren, und kann zu Schwierigkeiten bei
Upgrades, beim Ausfiihren von VirtualBox usw. fithren. Die empfohlene GréRe fiir den normalen
Gebrauch betrdgt daher 30 GB.

Wenn sich Thr Home-Verzeichnis (/home) im Stammverzeichnis (/) befindet und Sie viele grofe Dateien
speichern, bendtigen Sie eine groRere Root-Partition.

Spieler, die umfangreiche Spiele (z. B. Wesnoth) spielen, sollten beachten, dass sie fiir Daten, Bilder
und Audiodateien eine groRere Root-Partition als iiblich benotigen; eine Alternative ist die Verwendung
eines separaten Datenlaufwerks.

Muss ich einen SWAP-Speicherplatz anlegen?

SWAP ist Speicherplatz, der fiir den virtuellen Speicher verwendet wird. Dies entspricht der ,,Auslagerungsdatei®,
die Windows fiir den virtuellen Speicher nutzt. StandardméRig legt der MX-Installer eine Auslagerungsdatei fiir
Sie an (siehe Abschnitt 2.5.1). Wenn Sie beabsichtigen, das System in den Ruhezustand zu versetzen (und nicht nur
in den Standby-Modus), gelten folgende Empfehlungen fiir die Gro8e des Auslagerungsspeichers:

Bei weniger als 1 GB physischem Arbeitsspeicher (RAM) sollte der SWAP-Speicherplatz mindestens
der RAM-GroRe entsprechen und maximal das Doppelte der RAM-GrolRe betragen, abhédngig vom fiir
das System verfiigbaren Festplattenspeicherplatz.

Bei Systemen mit groBeren Mengen an physischem RAM sollte Thr Auslagerungsspeicher mindestens
der SpeichergréRe entsprechen.

Technisch gesehen kann ein Linux-System ohne Auslagerungsspeicher betrieben werden, allerdings
konnen selbst auf Systemen mit groRen Mengen an physischem RAM Leistungsprobleme, Fehler
und Programmabstiirze auftreten.

Was bedeuten Bezeichnungen wie ,,sda“ und ,,nvme*“?

Bevor Sie mit der Installation beginnen, ist es wichtig, dass Sie verstehen, wie Linux-Betriebssysteme Festplatten
und deren Partitionen behandeln.

Laufwerksnamen: Im Gegensatz zu Windows, das jeder Festplattenpartition einen Laufwerksbuchstaben
zuweist, vergibt Linux jedem Festplattenlaufwerk oder anderen Speichergeréten im System einen kurzen
Gerdtenamen. Die Gerdtenamen beginnen haufig mit ,,sd“ gefolgt von einem einzelnen Buchstaben.
Beispielsweise lautet der Name des ersten Laufwerks in Threm System ,,sda“, der des zweiten ,,sdb® usw.
Es gibt auch fortgeschrittenere Methoden zur Benennung von Laufwerken, von denen die gangigste die
UUID (Universally Unique IDentifier) ist. Diese wird verwendet, um einen permanenten Namen
zuzuweisen, der sich durch das Hinzufiigen oder Entfernen von Geréten nicht dndert.

Partitionsnamen. Innerhalb jedes Laufwerks wird jede Partition durch eine Nummer bezeichnet, die an
den Gerdtenamen angehdngt wird. So wére beispielsweise ,,sdal“ die erste Partition auf der ersten
Festplatte, wahrend ,,sdb3“ die dritte Partition auf dem zweiten Laufwerk wére.

Erweiterte Partitionen. Urspriinglich waren auf PC-Festplatten nur vier Partitionen zuléssig. Diese
werden unter Linux als primédre Partitionen bezeichnet und sind von 1 bis 4 nummeriert. Sie kénnen die
Anzahl erhéhen, indem Sie eine der priméren Partitionen in eine erweiterte Partition umwandeln und diese
dann in logische Partitionen (maximal 15) unterteilen, die ab 5 nummeriert werden. Linux kann auf einer
primdren oder einer logischen Partition installiert werden.


https://en.wikipedia.org/wiki/Universally_unique_identifier

2.4 Erster Blick

Anmeldung am Live-Medium

Falls Sie sich abmelden und wieder anmelden, neue Pakete installieren usw. mochten, finden Sie
hier die Benutzernamen und Passworter:

* Normaler Benutzer
* Name: demo
¢ Passwort: demo
® Superuser (Administrator)
¢ Name: root

* Passwort: root

2.4.1 Starten Sie das Live-Medium

Live-CD/DVD

Legen Sie einfach die DVD in das Laufwerk ein und starten Sie den Computer neu.

Live-USB

Maoglicherweise sind einige Schritte erforderlich, damit Thr Computer korrekt vom USB-Stick bootet.

* Um vom USB-Stick zu booten, verfiigen viele Computer iiber spezielle Tasten, die Sie wahrend des
Bootvorgangs driicken kénnen, um dieses Gerédt auszuwahlen. Typische Tasten fiir das (einmalige) Boot-
Geréte-Menii sind Esc, eine der Funktionstasten, F12, F9, F2, die Eingabetaste oder die Umschalttaste.
Schauen Sie sich den ersten Bildschirm, der beim Neustart erscheint, genau an, um die richtige Taste zu
finden.

* Alternativ musst du moglicherweise das BIOS aufrufen, um die Reihenfolge der Startgerite zu dndern:

* Starte den Computer und driicke zu Beginn die erforderliche Taste (z. B. F2, F10 oder Esc), um
das BIOS aufzurufen.

* Kilicken Sie auf die Registerkarte ,,Boot“ (oder navigieren Sie mit den Pfeiltasten dorthin).

® Suchen Sie Thr USB-Gerit (in der Regel ,,USB HDD*) und markieren Sie es. Verschieben Sie es
dann an den Anfang der Liste (oder driicken Sie die Eingabetaste, falls Ihr System darauf
eingestellt ist). Speichern Sie die Anderungen und beenden Sie das BIOS.

*  Wenn Sie sich beim Andern der BIOS-Einstellungen unsicher sind oder Bedenken haben, bitten Sie in den Foren um
Hilfe.

* Auf alteren Computern ohne USB-Unterstiitzung im BIOS kannst du die Plop Linux Live-CD
verwenden, die USB-Treiber ladt und dir ein Menii anzeigt. Weitere Informationen findest du auf der
Website.

* Sobald Ihr System so eingestellt ist, dass es das USB-Laufwerk wéhrend des Bootvorgangs erkennt,
schlieBen Sie das Laufwerk einfach an und starten Sie den Rechner neu.

UEFI

Probleme beim UEFI-Boot und einige Einstellungen, die du iiberpriifen solltest!

Wenn auf dem Rechner bereits Windows 8 oder eine neuere Version installiert ist, miissen besondere Schritte
unternommen werden, um mit (U)EFI und Secure Boot umzugehen. Den meisten Benutzern wird dringend
empfohlen, Secure Boot zu deaktivieren, indem sie
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beim Start des Computers das BIOS aufzurufen. Leider variiert die genaue Vorgehensweise danach je nach
Hersteller:

Obwohl die UEFI-Spezifikation die vollstdndige Unterstiitzung von MBR-Partitionstabellen
vorschreibt, wechseln einige UEFI-Firmware-Implementierungen je nach Art der
Partitionstabelle der Startfestplatte sofort zum BIOS-basierten CSM-Bootvorgang, wodurch das
UEFI-Booten von EFI-Systempartitionen auf MBR-partitionierten Festplatten effektiv
verhindert wird. (Wikipedia, ,, Unified Extensible Firmware Interface*)

Das UEFI-Booten und die Installation werden auf 32-Bit- und 64-Bit-Rechnern sowie auf 64-Bit-Rechnern mit 32-
Bit-UEFT unterstiitzt. Allerdings kénnen die 32-Bit-UEFI-Implementierungen nach wie vor problematisch sein.
Zur Fehlerbehebung konsultieren Sie bitte das MX/antiX-Wiki oder stellen Sie eine Frage im MX-Linux-Forum.

Der schwarze Bildschirm

Gelegentlich kann es vorkommen, dass Sie auf einen leeren schwarzen Bildschirm blicken, auf dem
moglicherweise ein blinkender Cursor in der Ecke zu sehen ist. Dies deutet auf einen Fehler beim Start von X hin
— dem von Linux verwendeten Fenstermanagementsystem — und ist meist auf Probleme mit dem verwendeten
Grafiktreiber zuriickzufiihren. Siehe nachsten Abschnitt,

2.4.2 Optionen. F6 Failsafe.

Loésung: Starten Sie den Rechner neu und wéhlen Sie im Menti die Startoptionen ,,Safe Video“ oder ,,Failsafe® aus;
Einzelheiten zu diesen Startcodes finden Sie im MX Linux-Wiki. Siehe Abschnitt 3.3.2.


https://mxlinux.org/wiki/system/uefi
https://forum.mxlinux.org/
https://mxlinux.org/wiki/system/boot-parameters

2.4.2 Der Standard-Startbildschirm

Wenn das Live-Medium hochféhrt, wird ein Bildschirm angezeigt, der dem in Abbildung 2-3 dhnelt; der
Bildschirm nach der Installation sieht ganz anders aus. Im Hauptmenii kdnnen auch benutzerdefinierte Eintrdge
erscheinen.

Eintrdge im Hauptmenii

Tabelle 1: Meniieintrdge beim Live-Start

Eintrag Kommentar
MX-XX.XX Dieser Eintrag ist standardméaRig ausgewdhlt und stellt die {ibliche Methode dar,
(<VEROFFENTLICHUN mit der die meisten Benutzer das Live-System starten. Driicken Sie einfach die
GSDATUM>) Return-Taste, um das System zu starten.

Von der Festplatte booten Startet das, was derzeit auf der Festplatte des Systems installiert ist.
Speichertest Fiihrt einen Test zur Uberpriifung des Arbeitsspeichers durch. Wenn dieser Test
erfolgreich ist, kann dennoch ein Hardwareproblem oder sogar ein Problem mit

dem Arbeitsspeicher vorliegen; wenn der Test jedoch fehlschlagt, wissen Sie, dass
etwas nicht in Ordnung ist.

In der unteren Zeile des Bildschirms werden mehrere vertikale Eintrage angezeigt, darunter befindet sich eine
Reihe horizontaler Optionen; driicken Sie F1, wenn Sie diesen Bildschirm sehen, um Details anzuzeigen.

Optionen

* F2 Sprache. Leg die Sprache fiir den Bootloader und das MX-System fest. Diese Einstellung
wird bei der Installation automatisch auf die Festplatte {ibertragen.
* F3 Zeitzone. Legen Sie die Zeitzone fiir das System fest. Diese Einstellung wird bei der Installation
automatisch auf die Festplatte iibertragen.
* F4 Optionen. Optionen zum Uberpriifen und Starten des Live-Systems. Die meisten dieser Optionen
werden bei der Installation nicht auf die Festplatte iibertragen.
* F5 Beibehalten. Optionen zum Beibehalten von Anderungen am Live-USB, wenn der Rechner heruntergefahren wird.
* F6 ,Safe/Failsafe Video Options“. Die F6-Taste auf dem Live-Bildschirm bietet die folgenden
Eintrdge in tibersichtlicher Form. Probieren Sie diese aus, wenn Sie Probleme haben oder nicht zu X-
Windows (der grafischen Benutzeroberfldche) gelangen konnen.

»Safe Video“ erzwingt zusitzlich zur Verwendung von ,nomodeset“ (siehe unten) auch die
Verwendung des einfachen Vesa-Grafiktreibers. Dies geht zwar zu Lasten der Leistung und der 2D-
und 3D-Beschleunigung, sollte Thnen aber den Zugriff auf eine funktionierende X-Windows-GUI
ermoglichen.

,Failsafe* kombiniert ,,Safe Video* (oben) mit ,load=all“ (unten). , Failsafe*“ versucht, VESA-Treiber zu
erzwingen, die nahezu universell unterstiitzt werden, jedoch nur begrenzte grafische Optionen bieten.
Wenn Sie einfach nur wollen, dass es funktioniert, verwenden Sie diese Option. Das System lauft vielleicht
nicht optimal, sollte aber booten.

nomodeset Manche Grafiktreiber iibernehmen nicht nur die Kontrolle iiber den Grafikbildschirm, sondern
auch iiber die Textkonsolen. Wenn der Textbildschirm zu Beginn des Bootvorgangs verriickt spielt oder
leer bleibt, probier diese Option aus.

load=all Wenn Sie eine Warnmeldung erhalten, dass das System ,linuxfs“ nicht finden kann. Diese
Option versucht, alle vorhandenen Kernel-Module zu laden — anstatt nur der Teilmenge, die das Live-
System nutzt —, um den Start problematischer Systeme zu unterstiitzen.



* F7-Konsole. Legt die Auflosung der virtuellen Konsolen fest. Kann zu Konflikten mit Kernel Mode
Setting fiihren. Kann niitzlich sein, wenn du in die Befehlszeileninstallation bootest oder versuchst, den
frithen Boot-Prozess zu debuggen. Diese Option wird bei der Installation {ibernommen.

Weitere Cheat-Codes fiir LiveUSB findest du im MX/antiX-Wiki. Die Cheat-Codes zum Booten eines installierten
Systems sind unterschiedlich und ebenfalls dort zu finden.

MEHR: Linux-Startvorgang

2.4.3 UEFI

Ein Hinweis zu Secure Boot

Ab MX Linux 25 wird Secure Boot sowohl fiir das Live-Booten als auch fiir installierte Systeme unterstiitzt, sofern
der Benutzer den Standard-Debian-Kernel verwendet, d. h. 6.12.XX fiir die MX 25-/Debian 13-Serie. Diese
sind erforderlich, da wir die von Debian signierten UEFI-Bootloader verwenden.

Wechselt der Benutzer zu einem anderen Kernel, beispielsweise einem aus der Liquorix-Reihe (MX Package
Installer > Beliebte Anwendungen > Kernel), muss er das BIOS aufrufen und Secure Boot manuell deaktivieren:
Waihlen Sie im GRUB-Startmenti ,,Systemeinstellungen® aus oder driicken Sie beim Systemstart die fiir Thr Gerét
vorgesehene Taste. Die gesamte UEFI-Kette muss stets intakt sein, da Secure Boot das System sonst nicht laden
kann.

Helcome to (Infinity)!

Use T and L. Hit »

UEFT

Secure Boot

The highlighted entry will start in

Abbildung 2-3: Beispiel fiir den LiveMedium-Startbildschirm von x64, wenn UEFI erkannt wird.

Verwendet der Benutzer einen fiir den UEFI-Start konfigurierten Computer, erscheint stattdessen der
Startbildschirm fiir den UEFI-Live-Start mit anderen Auswahlmoglichkeiten.

® Zum Einstellen der Startoptionen werden Meniis anstelle der F-Tasten-Meniis verwendet.

* Die oberste Option startet das Betriebssystem mit allen ausgewéhlten Optionen.

*  Unter ,,Erweiterte Optionen“ lassen sich Einstellungen wie ,,Persistenz“ und andere Elemente
vornehmen, die in den F-Meniis des Legacy-Boots vorhanden sind.

*  Unter ,,Sprache — Tastatur — Zeitzone“ werden diese Optionen eingestellt.


https://mxlinux.org/wiki/system/boot-parameters
http://en.wikipedia.org/wiki/Linux_startup_process
https://www.mxlinux.org/wiki/system/uefi

Welcome to MX-21 (Wildflower)! Welcome to MX-21 (Wildflower}!

—==> Language - Keyboard - Timezone
Language (lang=en_US} PEISISlenCEODIi—
Keyboard (kbd—us} Boot options:
Timezone (tz=America/New_York} Failsafe options:
Reset Console options:
<=== Back to main menu Disable GRUB theme
Save options:
Power Off / Reboot

<=== Back to main menu

Use the 1 and | keys to highlight an entry. Hit JENTER« to select/deselect. Use the 1 and | keys to highlight an entry. Hit sENTER« to select/deselect.

Press ‘e’ to edit the selected entry, press »ESCx to go back. Press ‘e’ to edit the selected entry, press »ESCe to go back.

Abbildung 2-4: Bildschirmbeispiele fiir LiveMedium (links) und installierte Optionen.

Wenn Sie mochten, dass Thre Startoptionen dauerhaft gespeichert werden, wahlen Sie unbedingt eine Speicheroption aus.

2.4.4 Anmeldebildschirm

[Mon 10 Feb 2020 04:26:38 PM EST

12:43 PM

Monday, July 27, 2020

Abbildung 2-5: Links: Beispiel fiir einen Xfce-Anmeldebildschirm Rechts: Beispiel fiir den KDE/Plasma-Anmeldebildschirm.

Sofern Sie keine automatische Anmeldung ausgewdhlt haben, endet der Startvorgang mit dem Anmeldebildschirm;
in einer Live-Sitzung wird nur das Hintergrundbild angezeigt, aber wenn Sie sich vom Desktop abmelden, sehen Sie
den vollstandigen Bildschirm. (Das Layout des Bildschirms variiert je nach MX-Version.) Auf kleinen
Bildschirmen kann das Bild vergroRert erscheinen; dies ist eine Eigenschaft des von MX Linux verwendeten

Display-Managers.
Am rechten Ende der oberen Leiste siehst du drei kleine Symbole; von rechts nach links:
* Die Schaltflache am Rand enthélt Optionen zum Ruhezustand, Neustart und Herunterfahren.
* Uber die Sprachschaltfliche kann der Benutzer die passende Tastatur fiir den Anmeldebildschirm

auswahlen.
* Die Schaltflache ,,Visuelle Hilfen*, die auf die besonderen Bediirfnisse einiger Benutzer eingeht.



In der Mitte der oberen Leiste in Xfce befindet sich die Sitzungsschaltfliche, mit der Sie auswahlen kénnen,
welchen Desktop-Manager Sie verwenden mochten: Standard-Xsession, Xfce-Sitzung sowie alle anderen, die Sie
moglicherweise installiert haben (Abschnitt 6.3).

Wenn Sie vermeiden méchten, sich bei jedem Systemstart neu anmelden zu miissen (aus Sicherheitsgriinden nicht
empfohlen), konnen Sie auf der Registerkarte ,,Optionen® des MX User Managers die Option ,,Automatische
Anmeldung” aktivieren.

Die MX-KDE-/Plasma-Versionen verfiigen iiber einen anderen Anmeldebildschirm, der eine Sitzungsauswahl,
eine Bildschirmtastatur sowie Funktionen zum Einschalten, Herunterfahren und Neustarten enthalt.

2.4.5 Verschiedene Desktops

Abbildung 2-6a: Der Standard-Xfce-Desktop.

AR -l |

Abbildung 2-6b: Der Standard-KDE/Plasma-Desktop.

Der Desktop wird von Xfce oder KDE/Plasma erstellt und verwaltet, wobei das Erscheinungsbild und die
Anordnung fiir MX Linux stark angepasst wurden. Beachten Sie die beiden auffélligsten Elemente beim ersten
Blick: das Panel und den BegriiBungsbildschirm.


http://docs.xfce.org/xfce/getting-started

Panel

Der Standard-Desktop von MX Linux verfiigt iiber ein einzelnes vertikales Panel auf dem Bildschirm. Die
Ausrichtung des Panels lasst sich ganz einfach unter ,,MX Tools > MX Tweak* d@ndern. Zu den tiblichen
Funktionen des Panels gehoren:

* Ein-/Aus-Schaltfliche: Offnet ein Dialogfeld zum Abmelden, Neustarten, Herunterfahren und in den Ruhezustand versetzen.
(Xfce).

® Uhrim LCD-Format — per Klick wird ein Kalender angezeigt (Xfce)
* Task-Umschalter/Fenster-Schaltflachen: Bereich, in dem getdffnete Anwendungen angezeigt werden.
* Firefox-Browser.
* Dateimanager (Thunar).
* Benachrichtigungsbereich.
* Update-Manager.
® Zwischenablage-Manager.
* Netzwerkmanager.
* Laufwerksmanager.
* Energieverwalter.
* USB-Auswurf.
* Pager: Zeigt verfiigbare Arbeitsbereiche an (standardméBig 2, zum Andern mit der rechten Maustaste klicken).
* Anwendungsmenii (,, Whisker” unter Xfce).
¢ Andere Anwendungen fiigen moglicherweise beim Ausfiihren Symbole in das Panel oder den

Benachrichtigungsbereich ein. Informationen zum Andern der Eigenschaften des Panels finden Sie in
Abschnitt 3.8.

BegriiBungsbildschirm

MX Welcome

@ MX Welcome — g— |

MX-25.2 “Infinity”

Forums

Py FAQ
? 5 Ask questions and join the MX Linux
Users Manual Videos
release. demonstrations.
Wiki Contribute

E Popular Apps

® Tools
Open the collection of MX system utiities. Discover and install popular applications.

Tweak (Panel, etc...)

Adjust deskt I, and o
et e e O Take a guided tour of MX Linux.
preferences

Show this dialog at start up

Abbildung 2-7: Der BegriiBungsbildschirm und die Registerkarte ,,Uber* (unten).
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Supported unti
August 2028

Short system report.

CPU: quad core Intel Core i7-7700 (-MT MCP-) speed/min/max: 1400/800/4200 MHz
Kernel: 6.12.107+deb13-amd64 x86_64 Up: 5d 7h 10m Mem: 4.59/31.22 GiB (14.7%)
Storage: 4.34 TiB (38.5% used) Procs: 320 Client: Unknown Client: mx-welcome inxi: 3.3.38

Quick-System-Info Full Report | Terms of Use

The name “MX Linux" is covered by Linux Foundation Sublicense No. 20140605-0483. We develop software
that is covered by a free license that can be examined in the Wikilist. We also include software developed by
others that is under a free license.




Wenn der Benutzer das System zum ersten Mal hochfahrt, erscheint in der Mitte des Bildschirms ein
BegriiBungsbildschirm mit zwei Registerkarten: ,, Willkommen* bietet eine kurze Orientierung und Hilfe-Links
(Abbildung 2-7), wéhrend ,,Info“ eine Zusammenfassung von Informationen iiber das Betriebssystem, das
laufende System usw. anzeigt. Im Live-Modus werden die Passworter fiir die Benutzer ,,demo* und ,,root“ unten
angezeigt. Nach dem Schliefen — egal ob im Live-Modus oder nach der Installation — kann der
Begriifungsbildschirm tiber das Menii oder MX Tools erneut aufgerufen werden.

Fiir neue Benutzer ist es sehr wichtig, sich sorgfaltig mit den Schaltflichen vertraut zu machen, da dies bei der
spateren Nutzung von MX-Linux viel Verwirrung und Aufwand erspart. Wenn die Zeit begrenzt ist, empfiehlt es
sich, das auf dem Desktop verlinkte FAQ-Dokument zu iiberfliegen, in dem die haufigsten Fragen beantwortet
werden.

2.4.6 Tipps & Tricks
e ... ]

Settings f
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)
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= —
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PulseAudio Removable Drives
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System :
ADSL/PPPOE Y Firewall .
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==y LightDM GTK+ P B Session and B windows wireless
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Other
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Abbildung 2-8: ,,Einstellungen* ist Ihre zentrale Anlaufstelle, um Anderungen vorzunehmen. Der Inhalt variiert.

Einige niitzliche Informationen fiir den Einstieg:

* Wenn du Probleme mit Ton, Netzwerk usw. hast, schau unter ,,Konfiguration“ (Abschnitt 3) nach.

* Passen Sie die allgemeine Lautstdrke an, indem Sie mit dem Cursor {iber das Lautsprechersymbol
scrollen oder mit der rechten Maustaste auf das Lautsprechersymbol klicken und ,,Mixer 6ffnen*
wiéhlen.

* Stellen Sie das System auf Ihr spezielles Tastaturlayout ein, indem Sie auf ,,Anwendungsmenii* >
»Einstellungen“ > , Tastatur“ (Registerkarte ,,Layout“) klicken und das Modell iiber das
Dropdown-Menii auswéhlen. Hier kénnen Sie auch Tastaturen fiir andere Sprachen hinzufiigen.

* Passen Sie die Einstellungen fiir Maus oder Touchpad an, indem Sie auf das Anwendungsmenti >
»Einstellungen“ > ,,Maus und Touchpad“ klicken.

* Der Papierkorb lasst sich ganz einfach im Dateimanager verwalten, wo Sie sein Symbol im linken Bereich
sehen. Klicken Sie mit der rechten Maustaste darauf, um ihn zu leeren. Er kann auch auf den Desktop oder
in die Leiste hinzugefiigt werden. Beachten Sie unbedingt, dass das Loschen — sei es durch Markieren und
Driicken der Entf-Taste oder iiber einen Eintrag im Kontextmenii — das Element endgiiltig entfernt und es
nicht wiederhergestellt werden kann.

* Halten Sie Thr System auf dem neuesten Stand, indem Sie darauf achten, dass die Anzeige
(umrandetes Feld) fiir verfiigbare Updates im MX Updater griin wird. Weitere Informationen
finden Sie in Abschnitt 3.2.

® Niitzliche Tastenkombinationen (zu verwalten unter ,,Alle Einstellungen > Tastatur > Anwendungs-Shortcuts®).

Tabelle 2: Praktische Tastenkombinationen.



Tastenbefehle Aktion
F4 Offnet ein Terminal am oberen Bildschirmrand
Windows-Taste Ruft das Anwendungsmenti auf
Strg-Alt-Esc Verwandelt den Cursor in ein weiles X, um ein beliebiges Programm zu beenden
Strg-Alt-Bksp Beendet die Sitzung (ohne zu speichern!) und kehrt zum Anmeldebildschirm zurtick
Strg-Alt-Entf Sperrt den Desktop unter Xfce. Melde dich unter KDE/Plasma ab
Strg-Alt-F1 Wechselt aus der X-Sitzung zur Befehlszeile; mit Strg-Alt-F7 kehren Sie zurtick.
Alt-F1 Offnet dieses MX Linux-Benutzerhandbuch (nur unter Xfce, Menii unter KDE/Plasma)
Alt-F2 Offnet ein Dialogfeld zum Starten einer Anwendung
Alt-F3 Offnet den Anwendungsfinder, der auch die Bearbeitung einiger Meniieintrdge ermoglicht (nur Xfce)
Alt-F4 Schlieft die aktive Anwendung; auf dem Desktop wird der Beendigungsdialog angezeigt.
PrtScr Offnet den Screenshooter fiir Bildschirmaufnahmen
Anwendungen

Anwendungen konnen auf verschiedene Arten gestartet werden.

; tuaztest

demo

Geany

MX Tools

M

s Appearance

" MX Tweak

Panel Restart

Run Program.
Enter a command you want to launch

™ A fast and lightweight IDE using GTK+
Configuration tools for MX Linux

MX Package Installer
> Simple Package Installer

Conky Manager
Conky Theme Manager
%= customize the look of your desktop
B ksnip
Cross-platform screenshot tool that provi...
== Assorted useful tweaks

m PulseAudio Volume Control
Adjust the volume level

Abbildung 2-
9: LINKS:
Xfce

Whisker-Menii (Inhalt variiert) RECHTS: KDE/Plasma-Menii.

* Klicken Sie auf das Symbol fiir das Anwendungsmenti in der unteren linken Ecke.

* Es offnet sich die Kategorie ,,Favoriten®, und Sie konnen mit der Maus iiber andere Kategorien
auf der rechten Seite fahren, um deren Inhalt im linken Bereich anzuzeigen.
® Oben befindet sich ein leistungsstarkes Suchfeld mit Inkrementalsuche: Geben Sie einfach ein

paar Buchstaben ein, um eine beliebige Anwendung zu finden, ohne deren Kategorie kennen zu
miissen.

* Rechtsklick auf den Desktop > Anwendungen.

Wenn Sie den Namen der Anwendung kennen, kénnen Sie den Anwendungsfinder verwenden, der auf

zwei einfache Arten gestartet werden kann.

* Kilicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Desktop > Befehl ausfiihren ...
e Alt-F2

* Alt-F3 (Xfce) ruft eine erweiterte Version auf, in der du Befehle, Speicherorte usw.
tiberpriifen kannst.

* Auf dem KDE/Plasma-Desktop fangst du einfach an zu tippen.

Verwende eine von dir definierte Tastenkombination, um eine bevorzugte Anwendung zu 6ffnen.




¢ Xfce — Klicken Sie auf ,,Anwendungsmenii“ > ,,Einstellungen“, dann auf ,, Tastatur” und die
Registerkarte ,,Anwendungs-Shortcuts®.

¢ KDE/Plasma —,,Globale Tastenkombinationen“ im Menii.

o Application Finder P mle s
! | gparted-pkexec ¥ |
| x Close | % Launch |

Abbildung 2-10: Der Anwendungsfinder identifiziert eine Anwendung.

Systeminformationen

¢ Klicken Sie auf ,,Anwendungsmenii“ > ,,Schnelle Systeminformationen“. Dadurch werden die
Ergebnisse des Befehls “inxi -Fxrz" in Thre Zwischenablage kopiert, sodass Sie sie in Forenbeitragen,
Textdateien usw. einfiigen konnen.

* KDE/Plasma — Klicken Sie auf das Anwendungsmenii > ,,System* > , Infocenter*, um eine
tibersichtliche grafische Darstellung zu erhalten,

Video und Audio
* Fiir grundlegende Monitoreinstellungen klicken Sie auf ,,Anwendungsmenii* > ,Einstellungen* > ,,Bildschirm*.

¢ Die Soundeinstellungen nehmen Sie iiber das Anwendungsmenii > Multimedia > PulseAudio-
Lautstarkeregler vor (oder per Rechtsklick auf das Symbol ,,Lautstdrkeregler®).

HINWEIS: Bei Problemen mit der Anzeige, dem Ton oder dem Internet lesen Sie bitte Abschnitt 3:
Konfiguration.

Links.

* Xfce-Dokumentation

¢ Xfce-FAQs
e KDE

2.4.7 Beenden

Wenn Sie das Anwendungsmenii 6ffnen, sehen Sie standardmélig vier Befehlsschaltflachen in der oberen rechten
Ecke (Sie kénnen die Anzeige dndern, indem Sie mit der rechten Maustaste auf das Meniisymbol klicken >
Eigenschaften, Registerkarte ,,Befehle®). Von links nach rechts:

* Alle Einstellungen (All Settings).
¢ Bildschirm sperren. H Recent Applications Today
*  Benutzer wechseln. Recent Documents Yesterday

Recently Save

Search For
.
Abmelden. Development =
= Document
Education Ed Images
s 55 Audio File:
; H Vvideos
Graphics
Devices
Internet
£ 14.6 GiB H
Multimedia B, mxsystem

£ 14.6 GIB E

Abbildung 2-11: Befehlsschaltflichen.
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System 2" Switch User
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http://www.xfce.org/about
https://wiki.xfce.org/faq
https://userbase.kde.org/Welcome_to_KDE_UserBase

Es ist wichtig, MX Linux nach Beendigung Threr Sitzung ordnungsgemal zu beenden, damit das System sicher
heruntergefahren werden kann. Alle laufenden Programme werden zunéchst dariiber informiert, dass das System
heruntergefahren wird, sodass sie Zeit haben, gerade bearbeitete Dateien zu speichern, E-Mail- und News-
Programme zu beenden usw. Wenn Sie das System einfach ausschalten, riskieren Sie, das Betriebssystem zu
beschadigen.

Ahnliche Optionen wie die Befehlsschaltflichen stehen im Menii ,,LEAVE® von KDE/Plasma zur Verfiigung.

Beenden - endgiiltig

Um eine Sitzung endgiiltig zu beenden, wiéhle im Dialogfeld ,,Abmelden® eine der folgenden Optionen aus:

* Abmelden. Wenn du diese Option wéhlst, werden alle laufenden Prozesse beendet. Du wirst gefragt, ob
du offene Dateien speichern méchtest, falls du diese nicht selbst geschlossen hast, und gelangst zuriick
zum Anmeldebildschirm, wéhrend das System weiterhin lauft.

* Die Option ,,Sitzung fiir zukiinftige Anmeldungen speichern“ am unteren Bildschirmrand ist
standardmaéRig aktiviert. Sie dient dazu, den Zustand Thres Desktops (getffnete Anwendungen und
deren Position) zu speichern und beim nédchsten Systemstart wiederherzustellen. Wenn Sie
Probleme mit der Desktop-Funktion hatten, kénnen Sie diese Option deaktivieren, um einen
Neuanfang zu machen; sollte das Problem dadurch nicht behoben werden, klicken Sie auf ,,Alle
Einstellungen® > ,,Sitzung und Start“, wechseln Sie zur Registerkarte ,,Sitzung* und klicken Sie
auf die Schaltfldche ,,Gespeicherte Sitzungen 16schen“.

* Neustart oder Herunterfahren. Selbsterkldarende Optionen, die den Systemzustand selbst verdndern.
Auch tiber das Symbol in der oberen rechten Ecke der oberen Leiste auf dem Anmeldebildschirm
verfiligbar.

TIPP: Im Falle eines Problems beendet die Tastenkombination Strg-Alt-Bksp deine Sitzung und bringt dich
zuriick zum Anmeldebildschirm, wobei jedoch alle ge6ffneten Programme und Prozesse nicht gespeichert werden.

Beenden - Voriibergehend

Sie konnen Thre Sitzung auf eine der folgenden Arten voriibergehend verlassen:

* Bildschirm sperren. Diese Option ist {iber ein Symbol in der oberen rechten Ecke des Anwendungsmentis
leicht zuganglich. Sie schiitzt Thren Desktop vor unbefugtem Zugriff, wiahrend Sie abwesend sind, indem
sie Ihr Benutzerkennwort verlangt, um zur Sitzung zuriickzukehren.

* Starten Sie eine parallele Sitzung als anderer Benutzer. Diese Option ist tiber die Schaltfldache
»Benutzer wechseln“ in der oberen rechten Ecke des Anwendungsmeniis verfiigbar. Wahlen Sie diese
Option, um Thre aktuelle Sitzung unverandert zu belassen und eine Sitzung fiir einen anderen Benutzer zu
starten.

* Mit dem Netzschalter in den Ruhezustand versetzen. Diese Option ist {iber das Dialogfeld ,,Abmelden*
verfiigbar und versetzt Ihr System in einen Energiesparzustand. Informationen zur Systemkonfiguration,
zu geoffneten Anwendungen und aktiven Dateien werden im Hauptspeicher (RAM) gespeichert, wéhrend
die meisten anderen Systemkomponenten ausgeschaltet werden. Dies ist sehr praktisch und funktioniert
unter MX Linux in der Regel sehr gut. Die iiber den Netzschalter ausgeloste Ruhezustandsfunktion
funktioniert fiir viele Benutzer gut, auch wenn der Erfolg je nach dem komplexen Zusammenspiel der
Systemkomponenten — Kernel, Display-Manager, Grafikchip usw. — variiert. Sollten Probleme auftreten,
sollten Sie folgende Anderungen in Betracht ziehen:

* Wechseln Sie den Grafiktreiber, z. B. von ,,radeon” zu ,,AMDGPU* (fiir neuere GPUs) oder
von ,,nouveau“ zum proprietdren Nvidia-Treiber.

* Passen Sie die Einstellungen unter ,,Anwendungsmenii > Einstellungen > Energieverwaltung“ an.
Versuchen Sie beispielsweise auf der Registerkarte ,,System®, die Option ,,Bildschirm sperren,
wenn das System in den Ruhezustand wechselt” zu deaktivieren.



* Klicken Sie auf ,,Anwendungsmenii“ > ,Einstellungen® > ,Bildschirmschoner” und passen Sie
die Werte fiir die Bildschirm-Energieverwaltung auf der Registerkarte ,,Erweitert” an.

* AGP-Karten: Fiigen Sie im Abschnitt ,,Device“ der Datei ,,xorg.conf” die Option ,,NvAgp“ ,,1 hinzu.
Ruhezustand durch Schliefen des Laptopdeckels aktivieren. Bei einigen Hardwarekonfigurationen
konnen dabei Probleme auftreten. Die Aktion beim SchlieBen des Deckels ldsst sich auf der
Registerkarte ,,Allgemein“ des Energieverwalters anpassen; dabei hat sich nach den Erfahrungen von
MX-Nutzern die Option ,,Bildschirm ausschalten® als zuverlédssig erwiesen.
Ruhezustand. Die Option fiir den Ruhezustand wurde in einer fritheren MX-Linux-Version aus dem
Abmeldefenster entfernt, da mehrere Benutzer Probleme damit hatten. Sie kann in MX Tweak auf
der Registerkarte ,,Xfce“ wieder aktiviert werden.



2.5 Der Installationsprozess

Von den MX-Linux-Entwicklern erstellte Videos: dolphin_oracle, Jerry Bond, Mike Pav.

:]1 Grundlegende Installation von MX Linux (mit Partitionierun

Verschliisselte Installation von MX Linux (mit Partitionierung)
Einrichtung des Home-Ordners

Hinweis: Die Titel beziehen sich méglicherweise auf frithere MX-Versionen, sind aber fiir die Verwendung mit
MX 25 weiterhin ,,aktuell®.

Einschrankungen Bitte beachten Sie, dass diese Software ,,wie besehen“ und ohne jegliche Gewdhrleistung
bereitgestellt wird. Es liegt ausschlieBlich in Threr Verantwortung, vor dem Fortfahren eine Sicherungskopie Threr
Daten anzulegen.

Warnung zur Verwendung von GPT-partitionierten Festplatten
Auf dlteren PCs (BIOS/Legacy) kann die Auswahl einer GPT-partitionierten Festplatte eine Warnung dhnlich der
unten gezeigten auslosen.

MX Linux Installer

1 The following drives are, or will be, setup with GPT, but do not
* have a BIOS-GRUB partition:

sda
This system may not boot from GPT drives without a BIOS-GRUB

partition.
Are you sure you want to continue?

[ X No H v Yes |

Abbildung 2-12: Warnung zur Verwendung von GPT

Self-Monitoring, Analysis, and Reporting Technology (SMART)

Die von Thnen fiir die Installation ausgewahlte Festplatte wird oberflachlich auf ihre Zuverldssigkeit tiberpriift.
Sollten bei dieser Uberpriifung im Rahmen des ,,Grundlegenden Zustandschecks® Probleme festgestellt werden,
werden Sie aufgefordert, zu bestétigen, dass Sie mit dem Start der MX Linux-Installation fortfahren mochten.

a
File Device Options Help
Drive information: /dev/sda, 128.04 GB, Lexar 128GB SSD
Basic health check: PASSED
Model family: Lexar 128GB SSD
Lexar 128GB SSD WDC WD40EDAZ-115LVBO
USB 2.0 FD DVD+RW GUION

+|Enable SMART

Enable Auto Offline Data Collection

Abbildung 2-13: Grundlegende Zustandspriifung des Laufwerks: OK

2.5.0 Start der Installation


https://www.youtube.com/%40runwiththedolphin
https://www.youtube.com/%40jerrybond4154
https://www.youtube.com/%40mpav104
https://youtu.be/jSYycsZPm_Q
https://youtu.be/tQjftZsoySg
https://www.youtube.com/watch?v=twDhZFBMgJ0

BEVOR SIE FORTFAHREN, SCHLIESSEN SIE ALLE ANDEREN ANWENDUNGEN.

Um die Installation zu starten, booten Sie von dem vorbereiteten USB-Stick und klicken Sie dann auf das MX
Linux-Installationssymbol in der oberen linken Ecke. Falls das Symbol fehlt, driicken Sie F4 und geben Sie
Folgendes ein: minstall-launcher (Root-Passwort: root). Stellen Sie sicher, dass Sie im richtigen Modus
(vorzugsweise UEFI) booten, insbesondere wenn Windows installiert ist.

Hinweis zu Secure Boot — MX 25 unterstiitzt zwar Secure Boot, es ist jedoch eine einmalige (pro PC) Ventoy-
Aktivitat erforderlich. Siehe ,,Uber Secure Boot im UEFI-Modus®. Die ahs-aktivierten Editionen (ahs, KDE)

unterstiitzen Secure Boot in der von MX Linux implementierten Form NICHT.

Bitte lesen Sie auf jeder Seite die Anweisungen, treffen Sie Thre Auswahl und klicken Sie dann auf ,,Weiter”, wenn
Sie bereit sind, fortzufahren. Sie werden zur Bestdtigung aufgefordert, bevor destruktive Aktionen ausgefiihrt
werden. Auf der rechten Seite werden dem Benutzer im Verlauf der Installation Interaktionsmoglichkeiten
angezeigt. Die Registerkarte ,,Hilfe“ (links) enthélt Erlauterungen zum Inhalt auf der rechten Seite.

MX Linux Installer

Help Live Log

General Instructions
BEFORE PROCEEDING, CLOSE ALL
OTHER APPLICATIONS.

On each page, please read the
instructions, make your selections,
and then dlick on Next when you are
ready to proceed. You will be
prompted for confirmation before
any destructive actions are
performed.

Limitations

Remember, this software is provided
AS-IS with no warranty what-so-ever.
Itis solely your responsibility to

backup your data before proceeding.

Terms of Use
MX Linux is an independent Linux distribution based on Debian Stable.

MX Linux uses some components from MEPIS Linux which are released under an Apache
free license. Some MEPIS components have been modified for MX Linux.

Enjoy using MX Linux

Keyhoard Settings
Model: pclos
Layout: us
Variant:

Change Keyboard Settings

X Close - Next

Abbildung 2-14: Tastatureinstellungen

Verwenden Sie die Schaltflache ,, Tastatureinstellungen @ndern®, um die Tastatur anzupassen (Layout, Hotkeys, , Erweitert*).

Die Tastatur ganz oben in der Liste ,,Layouts” ist die Standardtastatur, die anderen in der Liste sind umschaltbar.

System Keyboard

Layouts | Hotkeys

Keyboard Model

Keyboard Layouts

0O Help

Advanced

Generic 105-key PC

EE us English (US)

€ >+

+ Apply X Cancel + OK

Abbildung 2-15: Systemtastatur

Klicken Sie auf -» Weiter

Verschliisselung

Die Verschliisselung ist iiber LUKS (Linux Unified Key Setup) moglich. Ein Passwort ist erforderlich. Das
Passwort gilt fiir alle zur Verschliisselung ausgewdhlten Partitionen. Eine separate, unverschliisselte /boot-
Festplattenpartition ist erforderlich. Bei Auswahl der Option ,,Normale Installation auf der gesamten Festplatte
wird die separate 1-GB-Partition /boot mit einem Boot-Flag automatisch vom MX-Installationsprogramm erstellt.


https://ventoy.net/en/doc_secure.html
https://en.wikipedia.org/wiki/Linux_Unified_Key_Setup

/dev/sda- GParted

B /devisda (59.63 GiB) ~

[+]
/dev/sda3
58.37 GiB

Partition File System Mount Point | Label Size Used Unused | Flags
fdew/sdal 1 . fat32 /boot/efi EFI-SYSTEM 256.00 MiB  12.70 MiB 243.30 MiB esp
fdew/sdaz 1t . ext4 /boot boot 1.00 GiB 364.09 MiB 659.91 MIiB boot
/dew/sda3 1t .[Encrypted] ext4 / rootMXx25 58.37 GIB 12.34 GiB  46.03 GiB

Abbildung 2-16: Laufwerk mit verschliisselter Root-Partition (sda3)

Installationstyp auswihlen

MX Linux Installer

Select type of installation

Regular install using the entire disk Dual drive

fe: | sda (119.2 GB DOS - Vert

Encrypt

®) Customize the disk layout

Replace existing installation (Experimental)

Abbildung 2-17: Installationsart auswdhlen

Nutzen Sie die folgenden Ubersichten, um die Art der Installation auszuwihlen:

* Normale Installation auf der gesamten Festplatte (2.5.1) Wihlen Sie diese Option, wenn Sie die
gesamte Festplatte fiir MX Linux nutzen mdéchten. Die Festplatte wird neu partitioniert und ALLE
vorhandenen Daten gehen verloren.

* Festplattenlayout anpassen (2.5.2) Wihlen Sie diese Option, um mehr Kontrolle dariiber zu haben,
wo MX Linux installiert wird. Sie kénnen dann die benétigten Festplatten und Partitionen auswéhlen und
konfigurieren.

* Vorhandene Installation ersetzen (2.5.3): Versucht, eine vorhandene Installation mit derselben
Festplattenkonfiguration zu ersetzen. Home-Verzeichnisse und die meisten Einstellungen bleiben
erhalten.

Klicken Sie nach der Auswahl der Installationsart auf ,,» Weiter<.

2.5.1 Normale Installation auf der gesamten Festplatte

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie die gesamte Festplatte fiir MX Linux nutzen mochten. Dies kénnte auch Thre
Wahl sein, wenn Sie eine zweite Festplatte verwenden und Thre Windows-Installation auf der ersten Festplatte
belassen mochten. Der erste und wichtigste Schritt ist die Auswahl des Laufwerks fiir die MX-Linux-Installation
iber das Dropdown-Menii ,,Systemlaufwerk:¥ .



Hinweis: In der Abbildung rechts wurde auf e D PR iatkian

»Systemlaufwerk:¥ “ geklickt. ® Regular install using the entire disk Dual drive

*  sda ist eine 64-GB-SSD, die ausschliefSlich fiir M2

System drive:
® sdb ist eine 128-GB-SSD zur Datenspeicherung. 59 GB

Root
100% |«

sda (59.6 GB DOS - 55D 64GB)
sdb (119.2 GB GPT - ORICO)

System drive: | sda (59.6 GB DOS - 55D 64GB) = Encrypt

Abbildung 2-18: ,,Systemlaufwerk:~ “ nicnt angek!ICKL (1INKS) Und angeklicKt (open)

Root und Home sind als ext4 formatiert, mit einer 50-MB-ESP, die bei Bedarf als FAT32 formatiert ist.

Zwei Laufwerke

Wenn Sie Thr System mit mehreren Speicherlaufwerken konfigurieren, konnen Sie mit dieser Option die MX-
Linux-Systemdateien auf dem ,, Systemlaufwerk:“ und die Benutzerdaten auf dem ,,Home-Laufwerk:“ speichern

... siehe unten.
Aktivieren Sie ,,Zwei Laufwerke“, um die Auswahl eines separaten Home-Laufwerks zu erméglichen.

M Linux Installer

Abbildung 2-19: ,,Dual Drive“ aktiviert

Select type of installation

® Regular install using the entire disk v Dual drive
« das Laufwerk ,,/root®, auf dem MX Linux installiert wird.

System drive: | sda (59.6 GB DOS - S5D 64GB)
wo sich das/die /home-Laufwerk(e) fiir alle Benutzer befinden.

Home drive: | sdb (119.2 GB GPT - ORICO) =
Die fiir die Installation ausgewahlte Festplatte wird neu partitioniert! ALLFE vorhandenen Daten gehen verloren!

Das richtige Laufwerk finden — Wenn Sie sich nicht sicher sind, welches Laufwerk Sie verwenden mochten,
orientieren Sie sich an den Bezeichnungen in GParted® . Es kann jedes beliebige Laufwerk sein, solange es die

grundlegenden Tests besteht.

StandardméRig werden eine Root-Partition und eine Auslagerungsdatei erstellt. Eine 1-GB-Partition ,,/boot“ wird
ebenfalls angelegt, wenn Sie sich fiir die Verschliisselung (LUKS) entscheiden.

Verwendung des Schiebereglers fiir den Root- und Home-Speicherplatz

Das Laufwerk lasst sich mithilfe des Schiebereglers in separate Use A sda (2329 GB - CT250MX50055DT) 4|
Partitionen fiir /root (System) und Benutzerdaten (/home) aufteilen. 135 GB 1 90GB |
Die Abbildung rechts zeigt, dass ,root“ blau und ,home“ griin DR::;Y# e e Howe
dargestellt ist. EReruE oSO Intpome

Abbildung 2-20: Schieberegler fiir Root-Home-Speicherplatz auf ,,Root 60 % & Home 40 % “ eingestellt, mit
Tooltip

Die Root-Partition enthdlt MX Linux und die Anwendungen. Die Home-Partition enthélt die von allen Benutzern

erstellten Daten.

* Bewegen Sie den Schieberegler nach rechts, um den Speicherplatz fiir ,,root“ zu vergroflern.
* Bewegen Sie ihn nach links, um den Speicherplatz fiir ,,Home* zu vergroSern.

* Bewegen Sie den Schieberegler ganz nach rechts, wenn Sie sowohl ,,root* als auch ,,home“ auf derselben
Festplattenpartition haben mochten. Die Unterbringung des Home-Verzeichnisses auf einer separaten
Partition kann die Zuverladssigkeit von Betriebssystem-Upgrades verbessern. AuRerdem erleichtert dies
die Datensicherung und -wiederherstellung.



AbschlieBende Uberpriifung und Bestitigung

Eine Meldung zur ,,Installationsbestétigung“ fordert Sie auf, Ihre Auswahl zu bestitigen: ,,Die gesamte Festplatte
(sda) fiir MX Linux formatieren und verwenden?

MX Linux Installer

Help | LiveLog | Installation Confirmation

The MX Linux installer will now perform the requested actions.
A These actions cannot be undone. Do you want to continue?dk

Format and use the entire disk (sda) for MX Linux

Abbildung 2-21: Meldung zur Installationsbestditigung, die angibt, dass sda fiir die Installation vorgesehen ist

Klicken Sie auf ,,Start



2.5.2 Festplattenlayout anpassen

Wenn vorhandene Partitionen erkannt werden, wahlt der MX-Installer die Option ,,Festplattenlayout anpassen®
aus. Die Installation von MX Linux neben einer Windows-Installation ist ein haufiger Anwendungsfall fiir diese
Option.

Auf UEFI-Systemen benétigt die MX-Installation MINDESTENS 2 Partitionen: /root und ESP. Fiir MBR-
/Legacy-Installationen ist eine EFI/ESP-Partition NICHT erforderlich.

Um unter Windows Speicherplatz fiir MX Linux freizugeben, verkleinern Sie (mit Rechtsklick) das Laufwerk C in der
Datentragerverwaltung

oE- Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den entstandenen nicht zugewiesenen Speicherplatz und wéhlen
Sie ,,Einfaches Volume erstellen...“

Hinweis fiir UEFI-Installationen:
Sie MUSSEN in der Spalte , Verwendung“ Partitionen fiir /root UND ESP zuweisen.

ESP-Partition, auch EFI-Partition genannt — Einfiihrung

Die ESP (EFI-Systempartition) ist eine spezielle Partition auf einem Speichergerét, die von UEFI (Unified
Extensible Firmware Interface) verwendet wird, um Bootloader und andere fiir das Booten von Betriebssystemen
erforderliche Dateien zu speichern. Beim Hochfahren des PCs ladt die Firmware die auf der ESP-Partition
gespeicherten Bootloader, Bootmanager und Kernel-Images, um das Betriebssystem MX Linux zu starten.

Zuweisung einer Partition fiir die ESP (EFI)

Wenn Sie sich entschieden haben, dass MX Linux sich die ESP-Imit Windows 11 teilen soll, ist die Partition sdal
100 MB groR und im FAT32-Format formatiert.

Device Size Use For  Label =t Format

¢ Klicken Sie mit der linken Maustaste auf ,,sdal®, um sie V sda 119.2GB GPT
100.0 MB

Klicken Sie mit der linken Maustaste auf ,,Verwenden fiir“ und 16.0MB  [FSeepy

dann auf ,, ESP“. sda3  762GB [ X ntfs
Das Ergebnis des Klicks auf ,, Verwenden fiir“ bei der Partition sdad  422GB NN Volume exfat
Zuweisung einer Partition fiir das Stammverzeichnis /... !
Device Size Use For  Label ==w | FOrmat
v sda 119.2 GB GPT
Rechts ist zu sehen, dass sdal dem ESP zugewiesen wurde. sdal  100.0MB [B5P %
Die Bezeichnung ,,New Volume*“ fiir sda4 ist das Ergebnis der sdaz  16.0MB g
sda3 76.2GB v ntfs

Verkleinerung des Windows-Laufwerks C? .

'w Volume exfat
. L . . sda5  745.0 MB FETIVANY Tilis
* Klicken Sie mit der linken Maustaste auf sda4, um sie auszu g, obytes [ ;

. . . . . V Virtual Devices : A
* Klicken Sie mit der linken Maustaste auf ¥ in , Verwenden bt 212960

ventoy 27GB [kl

HINWEIS: Das ,,/“ kennzeichnet das Stammverzeichnis. Es Virtu... WD
Virtu... SWAP

gibt keinen Text dazu. Klicken Sie auf ,,Weiter*.

1  Informationen zum Erstellen eines nicht freigegebenen ESP finden Sie unter ,Erstellen einer ?*¢*"EFI/ESP-Partition* am Ende dieses Abschnitts.
2  Ein Basisvolume verkleinern hitps:/learn.microsoft.com/en-us/windows-server/storage/disk-management/shrink-a-basic-volume


https://learn.microsoft.com/en-us/windows-server/storage/disk-management/shrink-a-basic-volume

Zur Veranschaulichung sehen Sie unten, wie das vorhandene Windows-10-Festplattenlayout im MX-Installationsprogramm aussieht:

Choose partitions

Device Size Use For | Label =t Format
¥ sda 119.2 GB GPT
sdal 100.0 MB v FAT32
sdaz 16.0 MB 7
sda3 91.2GB L ntfs
sda4 27.4GB % |New Volume ntfs
sda5 546.0 MB L ntfs

Abbildung 2-22: ,,Root-Option“ auf sda4 festlegen
Partitionen oben:

sdal — EFI/ESP.

sda2 — Windows-Ressourcen; im Windows-Dateimanager ausgeblendet.

sda3 — Windows-Laufwerk ,,C*.

sda4 — Die neue Partition ,,New Volume*, die fiir MX Linux erstellt wurde.
sda5 — Windows-Wiederherstellung; im Windows-Dateimanager ausgeblendet.

Basierend auf Abbildung 2-22 oben:

* Das vorhandene Windows-ESP befindet sich auf sdal. Das FAT32-Format ist der Hinweis darauf.
Klicken Sie mit der rechten Maustaste darauf in der Spalte ,,Verwendung fiir Y“ und wéhlen Sie ,,ESP“.
Dadurch wird es zu einer gemeinsamen ESP-Partition fiir Windows und MX Linux.

* Die unter Windows fiir MX Linux erstellte Partition ist sda4 mit der Bezeichnung ,,New Volume*.
Klicken Sie mit der rechten Maustaste in der Spalte ,,Verwendung fiir ¥* darauf und wahlen Sie ,,/“,
um diese zur Root-Partition zu machen.

*  Andere Partitionen werden NICHT verandert: sda2 ist ,, Windows-Ressourcen“, sda5 ist
»Windows-Wiederherstellung“.

Hinweis: Der MX-Installer dndert das Format der ESP-Partition sdal (korrekt) von selbst auf ,,Beibehalten®.

Partitionsgrofen — Es werden mindestens 8,5 GB Speicherplatz fiir das /root-Verzeichnis empfohlen, 20 GB mit
50-512 MB fiir die ESP.

Gerit — Dies ist der Name des Blockgerits, der der erstellten Partition zugewiesen ist oder zugewiesen wird.
Grofle — Die Groe der Partition. Diese kann nur bei einem neuen Layout gedndert werden.
Verwendung fiir — Um diese Partition bei einer Installation zu verwenden, miissen Sie hier eine Option auswéhlen.

Bezeichnung — Die Bezeichnung, die der Partition nach der Formatierung zugewiesen wird. Sie kénnen die
Bezeichnung der Partition, auf der Sie installieren mdchten (z. B. ,,MX25root®), in der Spalte ,,Bezeichnung®
dndern.

Verschliisseln — iiber LUKS (Linux Unified Key Setup). Ein Passwort ist erforderlich. Das Passwort gilt fiir alle zur
Verschliisselung ausgewdhlten Partitionen. Eine separate, unverschliisselte /boot-Festplattenpartition (1 GB) mit
einem Boot-Flag ist erforderlich.

Format — Dies ist das Format der Partition. Die verfiigbaren Formate hdangen davon ab, wofiir die Partition
verwendet wird. Die Linux-Dateisysteme ext2, ext3, ext4, jfs, xfs, f2fs und btrfs werden unterstiitzt, wobei ext4
empfohlen wird. Das MX-Linux-Standardformat ext4 wird empfohlen, wenn Sie keine bestimmte Praferenz
haben.

Beibehalten — Wenn Sie mit einem bestehenden Partitionslayout arbeiten, kdnnen Sie das Format einer Partition
beibehalten, indem Sie ,,Beibehalten® auswahlen.


https://en.wikipedia.org/wiki/Linux_Unified_Key_Setup

Home — Wenn Sie lieber eine separate Partition fiir Thr /lhome-Verzeichnis einrichten mochten, geben Sie diese hier
an; andernfalls lassen Sie /home auf ,,root” eingestellt. Viele Benutzer ziehen es vor, ihr /home-Verzeichnis auf
einer anderen Partition als der von / (root) anzulegen, damit bei Problemen mit der Root-Partition oder sogar bei
deren vollstdndigem Austausch alle individuellen Einstellungen und Dateien des Benutzers unberiihrt bleiben.

Verschliisseln — Hier werden Sie aufgefordert, ein Passwort zu erstellen. Eine separate /boot-Partition ist
erforderlich. Sofern Sie nicht genau wissen, was Sie tun, lassen Sie das Kontrollkéstchen deaktiviert und /boot
nicht festgelegt (auf /root). Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe-Seitenleiste.

Weitere Optionen

Partition hinzufiigen — fiigt dem ausgewahlten

T o . Choose partitions
Festplattenlayout eine Partition hinzu.

Device Size Use For  Label = FOrmat
Neues Layout: Entfernt alle Eintrédge fiir diese Festplatte, T

. Add partition

um ein neues Layout zu erstellen. s ihulads
MNew layout

Layout zuriicksetzen: Stellt die Eintrdge der Festplatte auf
das aktuelle Layout auf der Festplatte zuriick und verwirft

alle Anderungen.

Reset layout

Layout Builder...

Layout-Generator: Hilft bei der Erstellung eines Layouts. ~Abbildung 2-23: Optionen, die per Rechtsklick angezeigt werden.

Layout-Generator, Verwendung des (optionalen)

Der Layout-Generator eignet sich nur fiir Anderungen an der gesamten Festplatte. Wenn Sie also die GroRe
bestehender Partitionslayouts dndern oder diese anderweitig optimieren mochten, verwenden Sie den externen
Partitionsmanager GParted, der iiber die Schaltfliche ,,Partitionsmanager* (%# ) unten rechts auf dem Bildschirm

aufgerufen werden kann.

G& Layout Builder — MX Linux Installer

Klicken Sie mit der linken Maustaste auf den grauen vertikalen Balken, halten

Sie die Taste gedriickt und ziehen Sie ihn von links nach rechts. Jeder Klick im 7;035 :[;:z
Schiebereglerbereich (blau/griin) verschiebt ihn um 10 %. m— —
Encrypt

Die Werte fiir Swap, Ruhezustand und Snapshot werden anhand des
tatsdchlichen PCs berechnet, auf dem der MX Linux-Installer ausgefiihrt wird. | Baseinstall size: 4.2kB

Allow for a swap file of optimal size v/ +6.0 GB

Allow for hibernation support +31.2 GB

Abbildung 2-24: Popup-Fenster ,, Layout Buj
Allow for one standard snapshot +8.4 kB

% Cancel v OK

Beachten Sie unten, dass die GroRe von /ESP automatisch festgelegt wurde.

Device Size Use For Label eyt FOrmat | cnes |?ﬁj
“sda  |59.6GB GPT e
sdal  [256.0MB |ESP ¥ |EFI-SYSTEM FAT32 ¥|[] -
sdaz2 35.6GB |/ F|rootmx23 |[] [exta ¥|[]

sda3 23.7GB |/home ¥lhomemx |[] |ext4 ¥|[]

- P e

Abbildung 2-25 Ergebnisse des Layout Builders

Weitere Details und Informationen zu seltener verwendeten Optionen finden Sie in der Hilfe in der Seitenleiste des
MX-Installationsprogramms.

Klicken Sie auf ,,Weiter*

Wiéhrend das MX Linux-Betriebssystem auf die Festplatte kopiert wird, konnen Sie in den folgenden Bildschirmen
auf die Schaltflache ,,» Weiter” klicken, wihrend Sie die zusétzlichen Konfigurationsdaten eingeben.



GRUB fiir Linux und Windows installieren

MX Linux verwendet den GRUB-Bootloader, um MX Linux und Microsoft Windows zu starten.

StandardmaRig wird GRUB im MBR (Master Boot Record) oder in der ESP (EFI-Systempartition fiir 64-Bit-
UEFI-Bootsysteme) Thres Startlaufwerks installiert und ersetzt den zuvor verwendeten Bootloader. Dies ist
normal.

Wenn Sie stattdessen die Installation von GRUB auf dem PBR (Partition Boot Record) wéhlen, wird GRUB am
Anfang der angegebenen Partition installiert. Diese Option ist nur fiir Experten gedacht. Wenn Sie das
Kontrollkastchen ,,GRUB installieren® deaktivieren, wird GRUB zu diesem Zeitpunkt nicht installiert. Diese
Option ist nur fiir Experten gedacht.

Die meisten normalen Benutzer werden hier die Standardeinstellungen iibernehmen, wodurch der Bootloader ganz
am Anfang der Festplatte installiert wird. Dies ist der iibliche Speicherort und verursacht keine Probleme. UEFI-
Benutzer sollten die ESP-Partition auswahlen, die sie verwenden mochten. StandardméRig wird die erste
gefundene Partition verwendet.

Hostspezifisches initramfs-Image erstellen

Diese Option versucht, ein auf das jeweilige Gerat zugeschnittenes initramfs zu erstellen, anstatt eines

generischen, universell einsetzbaren initramfs. Diese Option ist nur fiir Experten gedacht.

Installation in progress

0% - Pretending to install MX Linux Abort

v Install GRUB for Linux and Windows
Location to install on: MBR PER ® ESP
Partition to use: & -da1 (256.0 MB FAT32 - EFI-SYSTEM)

Generate host-specific initramfs image

Abbildung 2-26: GRUB installieren und hostspezifisches initramfs erstellen

Klicken Sie auf - Weiter



Erstellen einer zweiten EFI/ESP-Partition

Klicken Sie im MX-Installationsprogramm unten rechts auf die Schaltfldche ,,Partitionsverwaltung“.

Erstellen Sie die ESP

Markieren Sie mit einem Linksklick die Partition, die Sie fiir MX Linux ausgewahlt haben.1 Wahlen Sie im Meni
,Partition“ die Option ,, -~ GroRe dndern/Verschieben®. Geben Sie im Feld ,,Neue Grofe (MiB)“ den Wert 100 ein.
Klicken Sie auf ,, » GroBe dndern/Verschieben®. Klicken Sie in der oberen Symbolleiste auf ,,Alle Vorgénge
anwenden )“. Klicken Sie auf ,,) Anwenden® und nach Abschluss des Vorgangs auf ,,x Schliefen®.

Formatieren Sie die ESP

Klicken Sie auf ,,Partition®, ,,Formatieren als“, ,FAT32“. Klicken Sie in der oberen Symbolleiste auf , Alle
Vorgénge anwenden )“. Klicken Sie auf ,,) Anwenden® und nach Abschluss des Vorgangs auf ,,x SchlieBen“.

Erstellen Sie die Root-Partition aus dem verbleibenden Bereich neu

Klicken Sie mit der linken Maustaste auf den nicht zugewiesenen Speicherplatz unterhalb dieser Partition. Klicken
Sie auf ,,Partition, ,,Neu“. Klicken Sie auf ,,+ Hinzufiigen“. Klicken Sie in der oberen Symbolleiste auf ,,Alle
Vorginge anwenden )“. Klicken Sie auf ,,) Anwenden® und anschlieRend, sobald der Vorgang abgeschlossen ist,

auf ,x Schliefen*.



2.5.3 Vorhandene Installation ersetzen

Anwendungsbereich

Hiermit wird versucht, eine bestehende Installation durch eine Neuinstallation mit derselben
Festplattenkonfiguration wie die bestehende Installation zu ersetzen. Die Home-Verzeichnisse bleiben erhalten.
Dies ist besonders niitzlich, wenn Sie ein Upgrade von einer fritheren Version durchfiihren und Thre Daten
behalten méchten.

Warnung — Es gibt keine Garantie dafiir, dass dies erfolgreich funktioniert. Stellen Sie sicher, dass Sie {iber ein
funktionierendes Backup aller wichtigen Daten verfiigen, bevor Sie fortfahren.

Dies ist eine experimentelle Option. Diese Funktion ist dafiir vorgesehen, eine Installation zu ersetzen, die mit
der Methode ,Normale Installation auf der gesamten Festplatte“ durchgefiihrt wurde, und kann bei einer
Installation mit komplexem Layout oder Speicherschema mdglicherweise fehlschlagen. Es kann zu
Datenbeschadigungen oder Datenverlusten kommen.

Hinweis: Um eine Installation mit einem komplexen Layout oder Speicherschema zu ersetzen, wird empfohlen,

stattdessen die Option ,,Festplattenlayout anpassen zu verwenden.

Waibhlen Sie die zu ersetzende Installation aus
Klicken Sie mit der linken Maustaste auf die gewiinschte Installation in der angezeigten Liste, um sie auszuwahlen (zu markieren).

MX Linux Installer

Replace an existing installation

Device Installation

sda3 (30.5 GB extd - MX25kde) MX 25.1 KDE Infinity

' Scan for existing installations

Close Back MNext

Abbildung 2-27: Wiihlen Sie eine vorhandene Installation aus, die ersetzt werden soll

Klicken Sie auf -» Weiter



Treffen Sie eine der folgenden Entscheidungen:

MX Linux Installer

Help Live Log Installation in progress

0Old Home Directory

A home directory already exists ZgaapyIngnewsyater Abort
for the user name you have
chosen. This screen allows you
to choose what happens to this
directory. The home directary for mike already exists.

Existing Home Directory

e o N What would you like to do with the old directory?
Re-use it for this installation

The old home directory will be Re-use it for this installation
used for this user account. This
is a good choice when
upgrading, and your files and Delete it and create a new directory
settings will be readily

available.

Rename it and create a new directory

Klicken Sie auf -» Weiter

AbschlieRende Uberpriifung und Bestitigung

Bitte {iberpriifen Sie diese Liste sorgfiltig. Dies ist die letzte Gelegenheit, die Schritte des MX Linux-
Installationsvorgangs zu tiberpriifen, zu kontrollieren und zu bestétigen, bevor Sie fortfahren.

{ Linux Installer

Installation Confirmation
The MX Linux installer will now perform the requested actions.
AThese actions cannot be undone. Do you want to continuezdh

~ Replace the installation in sda3 (30.5 GB ext4 - MX25kde): MX 25.1 KDE Infinity
~ Re-use partition table on sda (119.2 GB DOS - Verbatim Vi550 S3)
Delete the data on sda3 except for /home, to use for /

Close Back Start

Abbildung 2-28: Letzte Uberpriifung und Bestdtigung
Dadurch wird Folgendes erreicht:
* die Partitionstabelle auf sda wiederverwendet
¢ alle Daten auf sda3 loschen, mit Ausnahme von /home

*  Verwendung fiir / root.

Klicken Sie auf » Weiter

Die Installation wird abgeschlossen und das System wird, sofern ausgewdhlt, neu gestartet.



2.5.4 Fortsetzung der Installation

Hinweis: Die verbleibenden fiinf Bildschirme sind identisch mit den drei vorherigen Installationsoptionen —
2.5.1,2.5.2 und 2.5.3.

Erstellen einer Auslagerungsdatei

Eine Auslagerungsdatei ist flexibler als eine Auslagerungspartition; es ist wesentlich einfacher, die GréRe einer
Auslagerungsdatei anzupassen, um sie an Anderungen der Systemauslastung anzupassen.

StandardméRig ist diese Option aktiviert, wenn keine Auslagerungspartitionen eingerichtet wurden, und
deaktiviert, wenn Auslagerungspartitionen vorhanden sind. Diese Option sollte unverandert bleiben und ist nur fiir
Experten gedacht. Die Einstellung der GroRe auf 0 hat denselben Effekt wie das Deaktivieren dieser Option.

Ruhezustandsunterstiitzung aktivieren

Der Ruhezustand ist eine Alternative zum Suspend-Modus und dient dazu, den Arbeitsspeicher Thres Systems auf
die Festplatte zu schreiben und den Rechner herunterzufahren. Beim Neustart sind die Anwendungen, die Sie beim
Einleiten des Ruhezustands getffnet hatten, wieder verfiigbar, ohne dass Sie sie erneut 6ffnen miissen.

zram-Swap aktivieren

Die Option ,,zram-Swap“ ist eine Methode, um Swap-Speicherplatz im RAM bereitzustellen. Dabei wird ein
komprimiertes Swap-Gerédt im RAM abgelegt. Es kann in Verbindung mit anderen Swap-Formen oder
eigenstdndig verwendet werden.

Installation in progress
_ 21% - Copying new system Abort

Create a swap file

Location: /swap/swap

: |(C| maximum: 17295 MB

Size: 3072 MB

[ ] Enable hibernation support

[] Enable zram swap

@ Allocate based on RAM: |100% Recommended maximum: 100%

) Allocate fixed size: | 7931 MB Recommended maximum: 7931 MB

Abbildung 2-29: Auswahlméglichkeiten fiir die Auslagerungsdatei

Computernetzwerknamen — Viele Benutzer wahlen einen eindeutigen Namen fiir ihren Computer: laptopl,
MyBox, StudyDesktop, UTRA usw. Sie konnen auch einfach den Standardnamen ,,MX“ beibehalten.

Sobald Sie die Konfiguration auf dem Bildschirm ,,Computernamen im Netzwerk“ abgeschlossen haben, kénnen
Sie hier einfach auf ,,» Weiter* klicken.



L e
Heldp  Live Lag Installation in progress

4 - Paused for requited operator input Albart

Computer Network Names

Computer Identity

‘I[‘: COMPULES NAME iS4 Common
unigue name which will identify
our compLeer if it & on 3 network.
The computer domain is unliely to
be ysed unless your ISP ar kocal

Computer name: mx

netwark requires it. Computer domain: exam ple.dom
N N SahdBa Server for M5 Networking

can contain only alphamurmeric

characters, dots, hyphens. They Veorkgraup: Workgroup

cannot gontain blank spaces, start
or end with hyphens

The SaMBa S&rver negds (o be
activated if you went tn use it to
share samne of your directories ar
Drintes with & IDcal caenputer tat is
running M5-Windows or Mac 03X

Abbildung 2-30: Computernetzwerknamen

Samba-Server fiir MS-Netzwerke

Wenn Sie auf Threm PC keine freigegebenen Netzwerkordner (auch bekannt als SMB) hosten mochten, kénnen Sie
»Samba-Server fiir MS-Netzwerke* deaktivieren (Hdkchen entfernen). Dies hat keinen Einfluss auf die Fahigkeit
Ihres PCs, auf Samba-Freigaben zuzugreifen, die von Windows-Computern oder anderen Gerdten mit Linux an
anderer Stelle in Threm Netzwerk gehostet werden.

Standardeinstellungen fiir die Lokalisierung

Die Standardeinstellungen sind hier in der Regel korrekt, sofern du darauf geachtet hast, etwaige Ausnahmen am
USB-Boot-Bildschirm einzugeben. Die Einstellungen kénnen nach dem Booten in MX Linux erneut gedndert
werden.

Help Live Lag

Localitation Defaults

Sl The Gefault Iocale. This wil
apply unless they are everridden
later by the user

Configure Clpck

Mfyou have an Apple or 3 pure
uni computes by defsuk the
system clock is set to Gresmwich
Meridian Time (GMT) or
Coorainated Unwersal Time
UTC) To change this, check the
"System clock uses local time”
o,

The system boots with the
timazone prasat to GMTAJTC. To

Installation in progress
543 - Paused for required operator input Abart

Localization Defaults
Locale: United States - Amenican Engleh

Configure Clock

Timazona: America v Mew York v
System cleck uses local time:

Format: 1357 @ 1:57PM

Service Settings (advanced)

Wiew

change the timezone, after you
reboat into the new installation,

S e T e

Abbildung 2-31: Einstellungen fiir Sprache, Uhr, Zeitzone und Dienste

Landereinstellung — Legen Sie die Standard-Landereinstellung fest. Diese gilt, sofern sie nicht spater vom Benutzer {iberschrieben
wird.

Uhr konfigurieren — Wenn Sie einen Apple- oder einen reinen Unix-Computer besitzen, ist die PC-Uhr
standardméRig auf Greenwich-Meridianzeit (GMT) oder koordinierte Weltzeit (UTC) eingestellt. Um dies zu
andern, aktivieren Sie das Kontrollkéstchen ,,Systemuhr verwendet lokale Zeit“.

Das System startet mit der voreingestellten Zeitzone GMT/UTC. Um die Zeitzone zu dndern, klicken Sie nach
dem Neustart der neuen Installation mit der rechten Maustaste auf die Uhr im Panel und wéhlen Sie
»Eigenschaften®.

Diensteinstellungen (erweitert) — Dienste sind Anwendungen und Funktionen, die mit dem Kernel verbunden
sind und Funktionen fiir iibergeordnete Prozesse bereitstellen. Wenn Sie mit einem Dienst nicht vertraut sind,
sollten Sie ihn unverdndert lassen.

Diese Anwendungen und Funktionen beanspruchen Zeit und Arbeitsspeicher. Wenn Sie also Bedenken
hinsichtlich der Kapazitét IThres Computers haben, kénnen Sie diese Liste nach Eintrdgen durchsuchen, von denen
Sie sicher sind, dass Sie sie nicht benétigen.



Wenn Sie die Startdienste spdter d&ndern oder anpassen mochten, konnen Sie das MX-Tool ,,MX Service Manager

verwenden, das standardmalfig installiert ist.

with
1d the
Service
- Admin
anacron
cron
sudo
-/ Hardware
cpufrequtils
smartmontools
acpid
hddtemp
dbus
B saned
haveged
- Networking
bluetooth
B rsync
- Printing

MX

Common Services to Enable

'3

Description

Runs commands periodically
Time-based job scheduler
Execute a command as another user

CPU frequency irgbalance

S.M.A.RT. monitoring tools

Advanced Configuration of Power Interface event daemon
HDD temperature monitor

Message bus daemon

Scanner daemon

Random number generator

Bluetooth
File copying tool

Abbildung 2-32: Dienste aktivieren/deaktivieren

Konfiguration des Benutzerkontos

Keine Passwiorter — Wenn das Standardbenutzerkonto kein Passwort haben soll, lassen Sie die Passwortfelder
leer. So konnen Sie sich ohne Passwort anmelden. Dies sollte natiirlich nur in Situationen erfolgen, in denen das
Benutzerkonto nicht sicher sein muss, wie beispielsweise an einem 6ffentlichen Terminal.

Standardbenutzerkonto

Das Sicherheitsniveau der Passwdrter, die Sie hier festlegen, hangt stark von der Konfiguration des jeweiligen
Computers ab. Bei einem privaten Desktop-Computer ist die Wahrscheinlichkeit eines Einbruchs im Allgemeinen

geringer.

Wenn Sie ,,Automatische Anmeldung” aktivieren, kénnen Sie den Anmeldebildschirm umgehen und den
Startvorgang beschleunigen. Der Nachteil dieser Wahl ist, dass sich jeder, der Zugriff auf Thren Computer hat,

direkt bei Ihrem Konto anmelden konnte.

Help  Live Log

Default User Login

The root user is similar to the
Administrator user in some other
aperating systems. You should not
use the rooj user as your daily user
account. Please enter the name for
a new (default) user account that
you will use on a daily basis. If
needed, you can add other user
accounts later with MX Linux User
Manager.

Passwords

Enter a new password for your
default user account and for the
root account. Each password must
be entered twice.

No passwords

If you want the default user
account to have no password, leave
its password fields empty. This

allnwe uni ta laa in withant

Installation in progress
94% - Paused for required operator input

Default User Account

Default user login name:
Default user password:
Confirm user password:
Root (administrator) Account
Root password:
Confirm root password:
Show passwords

Autologin

Save live desktop changes

Abort

Abbildung 2-33: Benutzerkonfiguration

Root-Konto (Administrator)

Der Root-Benutzer entspricht in etwa dem Administrator-Benutzer in einigen anderen Betriebssystemen. Sie
sollten den Root-Benutzer nicht als Thr tidgliches Benutzerkonto verwenden. Das Root-Konto ist unter MX Linux

deaktiviert, da



administrative Aufgaben fiir den Standardbenutzer mit einer Berechtigungsabfrage durchgefiihrt werden. Fiir antiX
Linux wird die Aktivierung des Root-Kontos dringend empfohlen.

Sie konnen Ihre Einstellungen fiir die automatische Anmeldung spéter auf der Registerkarte ,,Optionen® des MX
User Managers dndern. Sie koénnen alle Anderungen, die Sie an Threm Live-Desktop vornehmen, auf die
Festplatteninstallation {ibertragen, indem Sie das letzte Kontrollkastchen aktivieren. Eine kleine Menge wichtiger
Informationen (z. B. der Name Thres WLAN-Zugangspunkts) wird automatisch tibertragen.

Installation abgeschlossen

Nachdem die Systemkopie abgeschlossen ist und die Konfigurationsschritte durchgefiihrt wurden, wird ein
Bildschirm mit der Meldung ,,Installation abgeschlossen“ angezeigt, und du kannst loslegen!
Herzlichen Gliickwunsch! Du hast die Installation von MX Linux abgeschlossen.

Wenn Sie nach Abschluss der Installation keinen Neustart durchfiihren mochten, deaktivieren Sie die Option
,»System nach Beenden des Installationsprogramms automatisch neu starten®, bevor Sie auf ,,— Fertigstellen
klicken.

Klicken Sie auf ,,— Fertigstellen



2.6 Fehlerbehebung

2.6.1 Kein Betriebssystem gefunden

Beim Neustart nach einer Installation kommt es manchmal vor, dass Thr Computer meldet, dass kein
Betriebssystem oder keine bootféhige Festplatte gefunden wurde. Mdglicherweise wird auch ein anderes
installiertes Betriebssystem wie Windows nicht angezeigt. In der Regel deuten diese Probleme darauf hin, dass
GRUB nicht ordnungsgemal installiert wurde, was sich jedoch leicht beheben léasst.

* Wenn du mit UEFI bootest, stelle sicher, dass ,,Secure Boot“ in deinen Systemeinstellungen deaktiviert ist.
* Wenn Sie zumindest auf eine Partition booten kénnen, 6ffnen Sie ein Root-Terminal und fiihren Sie folgenden Befehl aus:
sudo update-grub
* Andernfalls fahren Sie mit MX Boot Repair fort.
® Starten Sie das Live-Medium.
* Starten Sie ,,MX Tools* > ,,Boot Repair“.
* Stellen Sie sicher, dass ,, GRUB-Bootloader neu installieren“ ausgewdhlt ist, und klicken Sie dann auf ,,OK*“.
* Wenn das Problem dadurch immer noch nicht behoben ist, ist méglicherweise Thre Festplatte
defekt. In der Regel wurde Thnen zu Beginn der Installation ein SMART-Warnbildschirm dazu
angezeigt.

2.6.2 Kein Zugriff auf Daten oder andere Partitionen

Partitionen und Laufwerke, die nicht als Boot-Laufwerk festgelegt sind, lassen sich mdglicherweise nicht booten
oder erfordern nach der Installation Root-Zugriff. Es gibt mehrere Moglichkeiten, dies zu &ndern.

* Verwenden Sie fiir interne Laufwerke ,,Start > Einstellungen > MX Tweak*, Registerkarte ,,Sonstiges:
Aktivieren Sie ,,Einbinden interner Laufwerke durch Nicht-Root-Benutzer*.

* GUI: Verwenden Sie den Festplattenmanager, um auszuwdhlen, was beim Systemstart gemountet
werden soll, und speichern Sie die Einstellungen; nach dem Neustart sollte die Partition gemountet sein
und Sie haben Zugriff iiber den Dateimanager (Thunar).

* Befehlszeile. Offnen Sie einen Dateimanager und navigieren Sie zur Datei /etc/fstab; 6ffnen Sie diese iiber
die Rechtsklick-Option als Root in einem Texteditor. Suchen Sie die Zeile mit der Partition oder dem
Laufwerk, auf das Sie zugreifen mochten (moglicherweise miissen Sie ,, blkid“ in einem Terminal
eingeben, um die UUID zu ermitteln). Andern Sie die Zeile gemiR diesem Beispiel fiir eine
Datenpartition.

UUID=9501<snip>912 /data ext4 users 0 2

Dieser Eintrag bewirkt, dass die Partition beim Systemstart automatisch eingebunden wird, und erméglicht es dir
zudem, sie als normaler Benutzer einzubinden und wieder zu trennen. AuBerdem wird das Dateisystem durch
diesen Eintrag beim Systemstart regelmal3ig tiberpriift. Wenn du nicht méchtest, dass die Partition beim
Systemstart automatisch eingebunden wird, &ndere das Optionsfeld von ,,user” in ,, user,noauto®.

*  Wenn du nicht méchtest, dass sie regelméalig tiberpriift wird, dndere die letzte ,,2“ in eine ,,0“. Da du ein
ext4-Dateisystem hast, wird empfohlen, die automatische Uberpriifung zu aktivieren.

*  Wenn das Laufwerk gemountet ist, aber nicht im Dateimanager angezeigt wird, fiige der Zeile in
deiner fstab-Datei zusitzlich ,,comment=x-gvfs-show* hinzu, wodurch das Mount-Verzeichnis sichtbar
gemacht wird. Im obigen Beispiel wiirde die Anderung wie folgt aussehen:

UUID=9501<snip>912 /data ext4 users,comment=x-gvfs-show 0 2 HINWEIS: Keines
dieser Verfahren dndert die Linux-Berechtigungen, die auf Ordner- und Dateiebene durchgesetzt werden. Siehe
Abschnitt 7.3.



2.6.3 Probleme mit dem Schliisselbund

Ein Standard-Schliisselbund sollte automatisch erstellt werden, sodass der Benutzer nichts unternehmen muss. Bei
Verwendung der automatischen Anmeldung wird der Benutzer, sobald eine App auf den Schliisselbund zugreift,
aufgefordert, ein neues Passwort einzugeben, um einen neuen Standard-Schliisselbund zu erstellen.

Beachten Sie, dass die Verwendung eines leeren Passworts das Eindringen erleichtert, falls boswillige Akteure
physischen Zugriff auf Thren Rechner erlangen. Es liegt jedoch auf der Hand, dass es ohnehin schon vorbei ist,
wenn ein boswilliger Akteur physischen Zugriff auf Thren Rechner hat. Weitere Details finden Sie im MX/Antix
Technical Wiki.

2.6.4 Absturz

Wenn MX Linux wahrend der Installation einfriert, liegt dies in der Regel an einem Problem mit fehlerhafter
Computerhardware oder einer defekten DVD. Wenn Sie festgestellt haben, dass die DVD nicht das Problem ist,
kann es an fehlerhaftem RAM, einer defekten Festplatte oder einer anderen fehlerhaften oder inkompatiblen
Hardwarekomponente liegen.

* Fiigen Sie eine der Startoptionen hinzu, indem Sie beim Systemstart die Taste F4 driicken oder das
MX/antiX-Wiki zu Rate ziehen. Das hdufigste Problem liegt am Grafiktreiber.

* Moglicherweise liegt ein Problem mit Threm DVD-Laufwerk vor. Wenn Thr System dies untersttitzt,
erstellen Sie einen bootféhigen MX Linux-USB-Stick und fiihren Sie die Installation von diesem
aus.

* Systeme stiirzen hiufig aufgrund von Uberhitzung ab. Offnen Sie das Gehduse des Computers und
stellen Sie sicher, dass alle Liifter des Systems laufen, wenn es eingeschaltet ist. Wenn Thr BIOS dies
unterstiitzt, tiberpriifen Sie die CPU- und Mainboard-Temperaturen (geben Sie dazu nach Moglichkeit
»sensors® in einem Root-Terminal ein) und vergleichen Sie diese mit den Temperaturangaben fiir Thr
System.

Fahren Sie Thren Computer herunter und entfernen Sie alle nicht unbedingt erforderlichen Hardwarekomponenten;
versuchen Sie dann erneut, die Installation durchzufiihren. Zu nicht benttigter Hardware zahlen unter anderem
USB-, serielle und Parallelport-Geréte; herausnehmbare PCI-, AGP-, PCle-, Modem- oder ISA-
Erweiterungskarten (mit Ausnahme der Grafikkarte, falls Sie keine Onboard-Grafikkarte haben); SCSI-Geréte (es
sei denn, Sie installieren auf oder von einem solchen); IDE- oder SATA-Geréte, auf denen oder von denen Sie
nicht installieren; Joysticks, MIDI-Kabel, Audiokabel und alle anderen externen Multimedia-Geréte.


https://mxlinux.org/wiki/system/gnome-keyring
https://mxlinux.org/wiki/system/gnome-keyring
https://mxlinux.org/wiki/system/boot-parameters

3 Konfiguration

j VIDEO: Was nach der Installation von MX Linux zu tun ist

Dieser Abschnitt enthdlt Konfigurationsanweisungen, damit Thr System nach einer Neuinstallation von MX Linux
ordnungsgemal lauft, sowie eine kurze Anleitung zur individuellen Anpassung.

3.1

Peripheriegerate

3.1.1 Smartphone (Samsung, Google, LG usw.)

j VIDEO: Smartphones & MX (Samsung Galaxy S5 und iPhone)

Android
1. SchlieRen Sie Ihr Smartphone iiber das USB-Kabel an Ihren PC an.
2. Uberpriifen Sie die Benachrichtigungen auf IThrem Smartphone, indem Sie mit dem Finger von oben nach unten iiber den
Bildschirm wischen.

3. Wenn die Verbindung von Ihrem Smartphone erkannt wurde, sollte eine zweizeilige Meldung angezeigt werden:
, USB zum Aufladen des
Smartphones“ ,, Tippen Sie hier
fiir weitere USB-Optionen.“

4. Tippen Sie auf diese Benachrichtigung.

5. Wibhlen Sie im Abschnitt ,,USB verwenden fiir die Option ,,Dateien iibertragen / Android Auto“ aus.

6. Geben Sie Ihre PIN ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden, und tippen Sie auf ,,OK*.

7. Thr Smartphone sollte nun wie folgt angezeigt werden: ,SAMSUNG Android*

D3s - Thunar

File Edit Viey

€ S 1 & B mtp//SAMSUNG SAMSUNG_Android RITT40EGVCY/ |Q

I Documents DA 7
B Music . Internal storage
B2 Pictures
= videos
B Downloads
Devices
. File System
& 180 GB Volume
8 6.3 MB Volume

w SAMSUNG Android
£ windows 10

Abbildung 3-1a: Thunar ist mit einem Samsung-Android-Smartphone verbunden.



https://youtu.be/aESEb8lTvz4
https://www.youtube.com/watch?v=YoMRRXP3Pic

Mike's AD3s — Dolphin

€v Fv i = | T§ » SAMSUNG_Android Msplit Q =
@ Trash . [nternal storage

Remote

B Network

Recent

O Modified Today

[ Modified Yesterday

Devices

B xfce213

B Mx23Betal

B windows 10

B 167.5 GiB Internal Drive (sda5) , 1Folder Zoom: < === Wi51.7 Gib fitem
Abbildung 3-1b: Dolphin ist mit einem Samsung-Android-Smartphone verbunden.

KDE Connect ist ebenfalls eine Option zum Austausch von Dateien mit einem Android-Smartphone, die in KDE
verfiigbar ist oder in Xfce tiber den MX Package Installer installiert werden kann. Falls die App noch nicht auf
Threm Android-Smartphone installiert ist, kénnen Sie sie im Google Play Store herunterladen.

3.1.2 Drucker
MX Linux erkennt Thren Drucker automatisch und wahlt einen geeigneten Treiber aus. Die OpenPrinting-
Druckertreiberdatenbank (PPD) ist ebenso installiert wie viele &ltere Treiber, die fiir Debian bereitgestellt wurden.

Hinweis: Es gibt einige sehr alte bzw. neue Druckertreiber, die von MX nicht vorinstalliert sind. Rufen Sie den
MX Package Installer auf und geben Sie ,,Drucker in das Suchfeld ein, BEVOR Sie die Support-Website des
Druckers besuchen.

Drucker, die AirPrint, IPP Everywhere und IPP-over-USB unterstiitzen (ab Baujahr 2010), werden automatisch
erkannt und eingerichtet.

Print Settings - localhost
wsDruckeinstellungen (rechts) ist eine einfache Alternative zur

gl - e =) e
CUPS-Web-App, die in den meisten Situationen gut funktionier Printer View Help

+ Add | - & Filter: [Q,

Brother_HL_L2380DW _series
Abblldung 3-Z: Blldschirm der App ,,Uruckeinstellungen®.

Drucker konfigurieren

MX Linux bietet zwei Mdglichkeiten, neue Drucker hinzuzufiigen und zu konfigurieren sowie vorhandene Drucker zu verwalten.

1) Druckeinstellungen:

* Klicken Sie auf das Startmenii > System > Druckeinstellungen.


http://localhost:631/admin

* Klicken Sie auf die Schaltflache ,,+ Hinzufligen“.

Die App sucht nach iiber USB angeschlossenen und iiber das Internet verbundenen Netzwerkdruckern und listet
zundchst Empfehlungen fiir alle gefundenen Drucker auf. Markieren Sie Thre Auswahl und nehmen Sie bei Bedarf
im daraufhin angezeigten Dialogfeld ,,Drucker beschreiben“ Anderungen vor.

2) OpenPrinting CUPS — Web-App

Druckerprobleme lassen sich manchmal mithilfe der CUPS-Web-App beheben, indem Sie_
http://localhost:631/admin in Thren Webbrowser eingeben.

Oben befinden sich mehrere Aktionsmeniis. Die gangigsten Funktionen zur Verwaltung vorhandener/erkannter
Drucker finden Sie unter ,,Administration“: Klicken Sie auf die Schaltfldche ,,Drucker hinzufiigen“ und folgen Sie
den Anweisungen.

HILFE: Uberblick iiber CUPS

3) HP-Drucker — Das Zusatzpaket ,,HP Printing GUI“ (hplip-gui) muss iiber den MX Package Installer >
,Enabled Repos“ installiert werden. Dadurch werden ein Eintrag im Startmenii und ein HP-Applet in der
Taskleiste installiert. Klicken Sie auf das Applet (oder geben Sie ,,hp-setup” im Terminal ein), um den Drucker
einmalig zu konfigurieren.

Wenn Thr Drucker sehr neu oder élter als 8 Jahre ist, miissen Sie die App moglicherweise aus dem MX-Test-Repo
im MX Package Installer oder direkt von der HPLIP-Webseite herunterladen. Befolgen Sie dabei unbedingt die
dortigen Anweisungen. Achten Sie darauf, als Download-Option ,,MX Linux“ und nicht ,,Debian® auszuwéhlen.

Netzwerkdrucker

Die Samba-Druckerfreigabe unter MX Linux ermdglicht das Drucken iiber das Netzwerk auf Druckern
anderer Computer (Windows, Mac, Linux) und auf im Netzwerk angeschlossenen Gerdten, die Samba-
Dienste anbieten (Router, Raspberry Pi usw.).

Fiir einen vorhandenen lokalen Drucker: Verwenden Sie die App ,,Druckeinstellungen®. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf
Thren Drucker und aktivieren Sie

,Freigegeben”. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ,,Eigenschaften > , Testseite drucken®, um
sicherzustellen, dass die Verbindung und der Treiber ordnungsgemal funktionieren.

Fiir einen neuen Drucker:
Fiir diesen Abschnitt muss AirPrint oder IPP Everywhere auf dem Drucker aktiviert sein.

* Klicke auf das Startmenii > ,,System“ > , Druckeinstellungen®.

* Kilicken Sie auf die Schaltflache ,,+ Hinzufiigen“. Die App sucht nach iiber USB angeschlossenen und
tiber WLAN verbundenen Netzwerkdruckern und zeigt Empfehlungen fiir alle gefundenen Drucker an.

* Klicken Sie auf ,,Netzwerkdrucker, um die Liste zu erweitern. Unmittelbar unter der Bezeichnung wird
eine Liste der erkannten Drucker angezeigt.

¢  Wihlen Sie einen Drucker aus und klicken Sie anschliefend auf ,, Weiter.

Hinweis: Moglicherweise werden mehrere Drucker aufgelistet. Klicken Sie auf jeden einzelnen und
tiberpriifen Sie das Feld ,,Verbindung®, um Ihre bevorzugte Option auszuwahlen.

* Klicken Sie auf ,,Weiter”. Die App sucht dann nach einem Treiber.


http://localhost:631/admin
http://localhost:631/admin
https://openprinting.github.io/cups/doc/overview.html
https://developers.hp.com/hp-linux-imaging-and-printing

*  Es erscheint eine Zusammenfassung der Beschreibung. Klicken Sie auf ,,Ubernehmen®.

®  Fiihren Sie einen Test durch, indem Sie auf , Testseite drucken® klicken. Wenn der Vorgang
erfolgreich war, klicken Sie auf ,,OK*“, um die neue Druckerkonfiguration zu {ibernehmen.

Fehlerbehebung bei Druckern

In die Anwendung ,,Druckeinstellungen ist ein Dienstprogramm zur Fehlerbehebung integriert. Klicken Sie auf
,Hilfe“ >  Fehlerbehebung® > , Weiter“. Sollten Probleme auftreten, wird empfohlen, wie zuvor beschrieben in
einem Browser zur CUPS-Website zu wechseln. Freigegebene Drucker (unten hervorgehoben) werden in diesem
Dienstprogramm wie folgt angezeigt: Marke_Modell_PC-Name

Printing troubleshooter

Choose Printer

Please select the printer you are trying to use from the list below. If it does not
appear in the list, select 'Not listed".

Name Location | Information

Not listed
Brother_HL_L2380DW_series Rec-room Brother_HL_L2380DW _series

Brother_HL_L2380DW_series_mx23Xfce Unknown Unknown

I « Back “ @ Cancel ” -)Forwardl

Abbildung 3.3: Der oben angegebene PC-Hostname lautet mx23xfce

Wenn Thr Drucker pl6tzlich nicht mehr druckt, tiberpriifen Sie, ob ,,Aktiviert” noch angekreuzt ist, indem Sie auf
das Startmenii > System > Druckeinstellungen klicken. Ist dies nicht der Fall, klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf Thren Drucker und aktivieren Sie ihn erneut.

Wenn Thr Drucker nicht erkannt wird oder nicht richtig funktioniert, tiberpriifen Sie, ob der CUPS-Firewall-Port
UDP 631 offen ist. Weitere Hilfe finden Sie in Abschnitt 4.5.1 dieses Handbuchs und unter den unten stehenden
Links.

Links

Druckereinrichtung und Fehlerbehebung: Anleitung — wird regelmaRig aktualisiert.

MX/antiX-Wiki — Anleitung zur Installation eines Druckertreibers.

Debian-Wiki — Systemdruck, Ein grundlegender Uberblick iiber das CUPS-Drucksystem. (2025)

3.1.3 Scanner

Scanner werden unter Linux von SANE (Scanner Access Now Easy) unterstiitzt, das einen standardisierten
Zugriff auf jegliche Scanner-Hardware (Flachbettscanner, Handscanner, Video- und Fotokameras,
Framegrabber usw.) ermoglicht.

Anleitung fiir Scanner


https://forum.mxlinux.org/viewtopic.php?p=833864&p833864
https://mxlinux.org/wiki/hardware/printer-drivers
https://wiki.debian.org/SystemPrinting
https://forum.mxlinux.org/viewtopic.php?p=834081&p834081

Grundlegende Schritte

Sie konnen Thren Scanner unter MX Linux mit der standardméRig installierten Anwendung ,,Document Scan*
verwalten. Diese ist sehr benutzerfreundlich und ermoglicht den Export als PDF mit nur einem Klick.

Fehlerbehebung

* Einige Scanner erfordern ein anderes Frontend (Systemschnittstelle zum Scanner): Sie konnen
»gscan2pdf* installieren, auf ,,Bearbeiten” > , Einstellungen klicken und iiber das Pulldown-Menii ein
Frontend auswéhlen (z. B. ,,scanimage®).

* Viele Multifunktionsdrucker verfiigen iiber einen integrierten Scanner, fiir den ein Treiber installiert werden muss.
* Stelle sicher, dass dein Scanner in dieser Liste als von SANE unterstiitzt aufgefiihrt ist.

* Wenn Sie Probleme mit einem dlteren Scanner (>7 Jahre) haben, sehen Sie im MX Technical
Documentation Wiki nach

3.1.4 Webcam

Hochstwahrscheinlich funktioniert das Video Ihrer Webcam unter MX Linux; Sie konnen dies testen, indem Sie
w»Startmenii > Multimedia > webcamoid“ starten und die Einstellungen am unteren Rand des Fensters an Ihr
System anpassen. Sollte es nicht zu funktionieren scheinen, finden Sie im Arch-Wiki eine aktuelle, ausfiihrliche
Diskussion zu Treibern und Einrichtung. Audio iiber die Webcam (z. B. Skype > Abschnitt 4.1) ist manchmal
etwas kniffliger.

3.1.5 Speicher

Festplatten (wie SCSI, SATA und SSD), Kameras, USB-Sticks, Telefone usw. — all dies sind verschiedene Arten
von Speichermedien.

Einbinden von Speichermedien

StandardmaRig werden Speichergerite, die an das System angeschlossen werden, automatisch im Verzeichnis
Verzeichnis /media/<Benutzername>/ ein, woraufhin sich fiir jedes Gerét ein Dateibrowser-Fenster 6ffnet (dieses
Verhalten ldsst sich in Thunar unter ,,Bearbeiten > Einstellungen” oder in KDE unter ,,Systemeinstellungen >
Wechseldatentrager* &ndern).

Nicht alle Speichergeréte, insbesondere zusétzliche interne Laufwerke und Partitionen, werden beim Anschliefen an
ein System automatisch eingebunden und erfordern moglicherweise Root-Zugriff. Die Optionen kénnen unter ,,MX
Tweak > Sonstiges“ sowie unter ,,Einstellungen > Wechseldatentrdger und Medien“ angepasst werden.


http://www.sane-project.org/sane-mfgs.html
https://mxlinux.org/wiki/hardware/scanner
https://mxlinux.org/wiki/hardware/scanner
https://wiki.archlinux.org/index.php/Webcam

Speicherberechtigungen

Der Umfang des Zugriffs des Benutzers auf den Speicher hangt vom jeweiligen Dateisystem ab. Die meisten
kommerziellen externen Speichergeréte, insbesondere Festplatten, sind werkseitig als FAT32 oder NTFS

formatiert.
Dateisystem des Speichermediums Berechtigungen
FAT32 Keine.
NTFS StandardméRig werden die Berechtigungen/Eigentumsrechte dem Benutzer

gewdhrt, der das Gerit einbindet.

ext2, ext4 und die meisten Linux-| Werden standardméafig mit Root als Eigentiimer eingebunden. Anpassung
Dateisysteme der Berechtigungen: siehe Abschnitt 7.3.

Sie konnen die Anforderung, Root-Rechte fiir den Zugriff auf interne Speichergerdte mit Linux-Dateisystemen zu
besitzen, iiber ,MX Tweak" > Registerkarte ,,Sonstiges* (Abschnitt 3.2) &ndern.

Solid-State-Laufwerke

Neuere Rechner verfiigen moglicherweise iiber eine interne SSD: ein Solid-State-Laufwerk ohne bewegliche Teile.
Auf diesen Laufwerken sammeln sich haufig Datenblocke an, die nicht mehr als in Gebrauch gelten, was dieses
eigentlich sehr schnelle Laufwerk verlangsamt. Um dies zu verhindern, fithrt MX Linux wdchentlich einen TRIM-
Vorgang durch, den Sie einsehen kénnen, indem Sie die Datei /var/log/trim.log 6ffnen.

3.1.6 Bluetooth-Geréate

Externe Bluetooth-Geréte wie Tastatur, Lautsprecher, Maus usw. funktionieren normalerweise automatisch. Falls
nicht, befolge diese Schritte:

* Xfce: Klicken Sie auf das Startmenii > Einstellungen > Bluetooth-Manager (oder: Klicken Sie mit
der rechten Maustaste auf das Bluetooth-Symbol im Infobereich > Gerite).

* KDE: Klicken Sie auf das Startmenii > Einstellungen > Systemeinstellungen > Hardware > Bluetooth

* Uberpriifen Sie, ob Ihr Adapter aktiviert und sichtbar ist, indem Sie auf das Startmenii > Einstellungen
> Bluetooth-Adapter klicken.

® Stellen Sie sicher, dass das gewtiinschte Gerét sichtbar ist; klicken Sie im Bluetooth-Manager
auf ,,Adapter” > ,Einstellungen® und wéhlen Sie Thre Sichtbarkeitseinstellung aus.

* Wenn das gewiinschte Gerat im Fenster ,,Gerdte“ angezeigt wird, wéhlen Sie es aus und klicken Sie dann auf ,,Einrichten“.

* Ist dies nicht der Fall, klicken Sie auf die Schaltflache ,,Suchen* und driicken Sie in der Zeile des
Gerdts auf ,,Verbinden“, um die Kopplung zu starten.

* Bei einem Smartphone miissen Sie die Kopplungsnummer wahrscheinlich sowohl auf dem Smartphone
als auch auf dem Desktop bestétigen.

* Nach der Kopplung mit dem Bluetooth-Gerdt werden Sie im Einrichtungsdialog aufgefordert, die Art
der Bluetooth-Konfiguration zu bestétigen, die mit dem Gerét verkniipft werden soll.


https://en.wikipedia.org/wiki/Solid-state_drive

* Wenn der Einrichtungsvorgang abgeschlossen ist, sollte das Gerit funktionieren.

Objektiibertragung

Um Objekte (Dokumente, Fotos usw.) iiber Bluetooth zwischen einem MX Linux-Desktop und einem Gerét wie
einem Smartphone hin und her iibertragen zu kénnen:

* [Installiere ,,obex-data-server“ aus den Repos. In seltenen Féllen kann das Paket die
Nutzung einer Bluetooth-Maus oder -Tastatur blockieren.

® Stellen Sie sicher, dass sowohl auf dem Smartphone als auch auf dem Desktop Bluetooth aktiviert ist und beide Geréte
sichtbar sind.

* Datei senden.

* Vom MX Linux-Desktop aus: Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Bluetooth-
Symbol im Infobereich >, Datei senden“ (oder verwenden Sie den Bluetooth-Manager)

* Vom Smartphone aus: Befolgen Sie die fiir Thr Gerét geltenden Anweisungen.

* Behalten Sie das Empfangsgerat im Auge, um die Annahme des zu {ibertragenden Objekts zu
bestdtigen.

* Beachten Sie, dass dieser Datenaustausch etwas unzuverldssig sein kann.

Es ist auch moglich, hcitool tiber die Befehlszeile zu verwenden.

Links
* Fehlerbehebung bei Blueman

*  Arch-Wiki

* Debian-Wiki zum Thema Pairing

3.1.7 stifttabletts

Wacom-Stifttabletts werden unter Debian automatisch erkannt und nativ unterstiitzt. Details im MX/antiX-Wiki.

Links
¢ Das Linux-Wacom-Projekt


http://www.linuxjournal.com/content/bluetooth-hacks
http://www.linuxjournal.com/content/bluetooth-hacks
https://github.com/blueman-project/blueman/wiki/Troubleshooting
https://wiki.archlinux.org/index.php/Blueman
https://wiki.debian.org/BluetoothUser#Pairing
https://mxlinux.org/wiki/hardware/wacom/
https://linuxwacom.github.io/

3.2 Grundlegende MX-Tools

Eine Reihe von Anwendungen wurde speziell fiir MX Linux entwickelt, von antiX angepasst oder iibernommen
oder aus externen Quellen angepasst, um dem Benutzer den Aufwand bei wichtigen Aufgaben zu ersparen, die oft
nicht intuitive Schritte erfordern.

= MX Tools. o X

MX Tools [ o Search tools and tasks.. ] Manual | About
System dashboard

All tools 35t0016) | Condenseavew
Choose a tool to configure or maintain your system
All tools
Live " " "
b IS0 Signature Verifier .. Live USB Maker
Maintenance B Check the GPG signature of a downloaded m Create a full-featured live-usb
S 150 (built-in support for MX Linux/antiX ...
Software HYE S
Utilities
Snapshot @ BootOptions
system
uve MAINTENANCE
4 BootRepair L Chroot Rescue Scan
== Simple Boot Repair Chroot into a Linux system in order to
repairit
MAINTENANCE MAINTENANCE
Hide those tools from
the system menu g Cleanup @ DiskManager

Abbildung 3-3: MX-Tools-Dashboard (Xfce installiert). Live- und KDE-Dashboards weichen geringfiigig ab.

3.2.1 MX Updater

Dieses vielseitige Applet (nur Xfce, KDE verwendet Discover) befindet sich im Benachrichtigungsbereich und
informiert Sie, wenn Pakete verfiigbar sind. Sollte es nicht angezeigt werden, starten Sie den MX Updater, um die
Anzeige zu aktualisieren.

‘The follewing packages will be upgraded:

firefox (143.0. 12> 14303+ )
QrUB-fles-mx (25.06.01mx25 => 25,09.01MK25)
hardinfo2 (22.10-1 => 1:2210-1.1mx25+1)
linu-headers-amds (6.12.43-1 = 6.12.48-1)
linuximage-ame6d (6.12.43-1 => 61248-1)
NinuzC-dey (6.12.43-1 => 6.12.48-1)
Io-main- helper (25.09.03m25 => 25,0.04muc25)
mixiso-template (25..01mx2s => 25.8.02mx25)
micnetwork-assistant (24.4 => 25.09)

o 09.03mxz5 => 2
x-Updater (25.09.04mx25 =+ 25.09.05m25)
quick-systeminfo-gui (25.09.01 = 25.09.02)
thunderbird (1:128.14 0esr-1-deb13u1 => 1:140.3.0esr-1~deb13u1)

g (7.2, - g

1(7.204fsg -
15 upgraded, 4 newly installed, 0 to remave and 0 ot upgraded.
Need to get 300 MB of archives.

After this operation, 212 MB of additional disk space will be wsed.

[] automatically confirm all package upgrades. ] use nala

7] close terminal window automatically after idle time 10 sec. |3

Belosd %5 Upgrade ose.

Abbildung 3-4: Ansichts- und Aktualisierungsbildschirm von MX Updater.
Beachten Sie die Wahl zwischen ,,upgrade” und ,,dist-upgrade®.

¢ vollstindiges Upgrade (dist-upgrade): die Standardaktion. Aktualisiert alle Pakete, fiir die Updates
verfligbar sind, auch solche, bei denen ein Update zur automatischen Entfernung anderer vorhandener
Pakete fiihrt oder dazu, dass neue Pakete zu Ihrer Installation hinzugefiigt werden, um alle Abhédngigkeiten
aufzulosen.


https://userbase.kde.org/Discover

* upgrade: Nur fiir erfahrenere Benutzer empfohlen. Es werden nur aktualisierbare Pakete aktualisiert, die
nicht dazu fithren, dass andere Pakete entfernt oder installiert werden. Die Verwendung dieser Option
bedeutet, dass einige aktualisierbare Pakete auf Threm System moglicherweise ,,zurtickgehalten bleiben.

* In den Einstellungen ist eine Option fiir ein ,,unbeaufsichtigtes Upgrade“ verfiigbar, bei der weder neue
Pakete hinzugefiigt noch bestehende Pakete entfernt werden.

HILFE: hier

3.2.2 Bash-Konfiguration

Bash (die Standard-Shell-Sprache in MX Linux) ldsst sich nun mit dieser kleinen Anwendung einrichten. Sie
ermoglicht es fortgeschrittenen Benutzern, Anderungen an den Aliasen und am Design der Terminal-
Eingabeaufforderung in der versteckten bashrc-Datei des Benutzers vorzunehmen.

L' Bash Config

“Aiiases | Prompt | Other

Alias Command
Is Is —color=auto

Il Is-h

la Is -A

I Is -CF

| Add | | Remove

About | | Apply | ‘

Help | @ ‘

Close |

Abbildung 3-5: Die Registerkarte zum Hinzufiigen oder Andern eines Alias.

Hilfe: hier.

3.2.3 Startoptionen


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-apt-notifier-2/
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-bash-config/

MX Boot Options

Options

Menu timeout h © seconds

Boot to | =

["] Enable saving last boot choice [] use flat menus (no submenus)

Kernel parameters persist_all lang=en_US quiet splasht nosplash

Background
Enable theme | /boot/grub/themes/mx_linux/theme.txt |
Splash

Enable theme [Mxlmagine

ar

Messages
O Very detailed

@ Detailed (default setting)

I eDispIaylog l
e e

Abbildung 3-6: Hauptbildschirm mit verschiedenen Optionen.

Mit ,,Boot-Optionen® kénnen Benutzer schnell und einfach Kernel-Parameter, GRUB-Designs, Splash-Bilder und
andere Elemente verwalten. Die Option wird nur angezeigt, wenn der PC im UEFI-Modus gestartet wird.

E’_J Edit UEFI Boot Entries 4+ X

You can use the Up/Down buttons, or drag & drop items to change boot order.
- Items are listed in the boot order.
- Grayed out lines are inactive.

Boot0001* MX23 [ i Remove entry l
Boot0002* MX21 T
Boot0000* Windows Boot Manager [ + Add entry |

[ ~ Move down |

[ < Boot next |
Boot Current: 0001 .
Timeout: 10 seconds [ E Change timeout |
Boot Next: 0001 | © Resetnext |

I x Close |

Abbildung 3-7: Beispiel fiir die Verwaltung von UEFI-Optionen

HILFE: hier.

3.2.4 Boot-Reparatur

Der Bootloader ist das erste Softwareprogramm, das ausgefiihrt wird, und ist dafiir verantwortlich, den Kernel zu
laden und die Kontrolle an diesen zu iibergeben. Es kommt manchmal vor, dass der Bootloader bei einer
herkémmlichen Installation (GRUB2) nicht mehr funktioniert. Mit diesem Tool kdnnen Sie den Bootloader iiber
einen LIVE-Start wieder in einen funktionsfahigen Zustand versetzen.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-boot-options

MX Boot Repair

MX Boot Repair is a utility that can be used to reinstall GRUB bootloader on
the ESP (EFI System Partition), MBR (Master Boot Record) or root partition.
It provides the option to reconstruct the GRUB configuration file and to
back up and restore MBR or PER (root).

What would you like to do?

@ [Reinstall GRUB bootloader on ESP, MBR or PBR {root)|

O Repair GRUB configuration file
O Regenerate initramfs images
(O Backup MBR or PBR (legacy boot only)

(O Restore MBR or PBR from backup (legacy boot only)

About... Help @ Next Cancel |

Abbildung 3-8: Hauptbildschirm von ,,Boot Repair“ mit der am hdufigsten gewdhlten Option.

HILFE: hier

3.2.5 Helligkeit im Systray

Dieses Tool platziert ein Symbol in der Taskleiste, das eine kleine Anwendung anzeigt, mit der der Benutzer die
Bildschirmhelligkeit einstellen kann. Nur fiir Xfce und Fluxbox.

LVDS-1 =1 [>>]

Software (xrandr) Brightness

. 100 | Save

Abbildung 3-9: Bereit zur Anpassung der Helligkeit.

3.2.6 Chroot-Rettungsscan

Mit diesem Tool konnen Sie auf ein System zugreifen, selbst wenn dessen Basisdatei (initrd.img) beschadigt ist.

Terminal - chroot:

Starting chroot-rescue-scan

ng partitions ...
Scanning directories

Please select a Linux system to wvisit
Distro Date Dir Device Arch Label
MX 23.6 Libretto 2023-09-03 MX23xfce sda7 64-bit MX23xfce
MX 23.6 Libretto 2023-08-15 MX23 sdail 64-bit MX23
Rescan all partitions for Linux systems
Quit

s <Enter> to select the highlighted entry

' to redraw, 'q' to quit

Abbildung 3-10: Ergebnisse des Scans fiir Linux-Systeme.

HILFE: hier


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-boot-repair
https://mxlinux.org/wiki/system/chroot-rescue-scan/

3.2.7 GPG-Schliissel reparieren
Wenn Sie versuchen, nicht authentifizierte Pakete zu installieren, erhalten Sie eine apt-Fehlermeldung: Die

folgenden Signaturen konnten nicht iiberpriift werden, da der offentliche Schliissel nicht verfiigbar ist. Dieses
hilfreiche Dienstprogramm erspart Ihnen die vielen Schritte, die zum Abrufen dieses Schliissels erforderlich sind.

Terminal

Checking deb.debian.org_debian_dists_t _InRelease
Checking deb.debian.org_debian_dists_tr -updates_InRelease
Checking ftp.halifax.rwth-aachen.de_mxlinux_packages_mx_repo_dists_trixie_InRelease

Checking security.debian.org_debian-security_dists_trixie-security_InRelease

Press 'H' for online help, press any other key to close this window.l

Abbildung 3-11: Ergebnisse der Uberpriifung der offentlichen Schliissel der Repos mit ,,Fix GPG keys*.

HILFE: hier

3.2.8 MX-Bereinigung

Abbildung 3-12: ,,Cleanup* bereit fiir den Einsatz.

Diese praktische kleine App bietet eine einfache und sichere Moglichkeit, nicht benétigte Dateien zu entfernen und
Speicherplatz freizugeben. Uber die Registerkarte ,, Tools* kénnen nicht mehr verwendete &ltere Kernel oder
WLAN-Treiber entfernt werden, was den Upgrade-Prozess beschleunigen kann.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-check-apt-gpg

HILFE: hier

Free Disk Space for User

Select user: Idemo 3 |
Clean Folders [ "] clear APT Cache
Cache @ oldfiles
Thumbnails O Allfiles
@ Notaccessedfor: 2days
Clean Flatpak
O All (potentially dangerous) [] Remove unused runtimes
[ ] Delete Logs [ ] Empty Trash
@ old logs @ Selected user
O Alllogs O Al users

Logs older than: |?days l Trash older than: ‘30 days l

(| Purge residual configurations from removed packages
Schedule
@ No automaticclean O Atreboot O Daily O Weekly O Monthly

[ ]| o



https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-cleanup/

3.2.9 MX Conky

Die App ,MX Conky“ wurde fiir MX-25 komplett iiberarbeitet und bietet nun Verwaltung, Anpassung und
Farbdnderungen aus einer Hand. Zur Orientierung lesen Sie bitte die ausfiihrliche Hilfedatei.

I i sevocomyny | [ Refiesh| | startan| | stopan | | o previews | | a5 setings |

MX-CowonBlue: MX-Cowon_blue_roboto stopped

Jusrish ky I

[] Autostart lﬂcmmm[ Delete

MX-CowonMildBlue: MX-Cowon_MildBlue

fusrishare/mx-conky-datathemes/MX-CowonMildBlue/
MX-Cowon_MildBlue

owon_blue_roboto

Edit |

Start

MX-CowonMildBlue: MX-Cowon_MildBlue_temp

i ky Idl

Stopped

‘owon_MildBlue tei

(] nutostart g Customize | Delete | Edit || stan
MX-CowonPink: MX-Cowon _pink dinreg Stopped
, ky owon_pink_dinreg

[ Autostart |"." cusmmiu‘ Delete| | Edit ‘ start
MX-CowonPink: MX-Cowon_pink_roboto Stopped

Jusrfshare/mx-conky-data/themes/MX-CowonPink/MX-Cowon_pink_roboto

[ Autostart g Customizé | Delete |

Edit || St

.

Total: 72 conkies

e

HILFE: hier

3.2.10 Job-Scheduler

Diese praktische App bietet eine grafische Benutzeroberflache fiir die Befehlszeilen-App

Abbildung 3-13: Hauptbildschirm.

so die Einrichtung von Aufgaben.

o g b
Q& 4

Time  Command

X|  startas Root
! command  / variables ] jobList

User: | o

Time: 0%+ +* ) Time string Editor

Command:

Commen:

Job Schedule:

2025-10.01(Wed) 06:00- 028 lter - Today
2025-10.01(Wed) 0700 - 128 late - Today
2025-10.01(Wed) 08:00- 228 later - Today
2025-10-01(Wed) 09:00- 328 later - Today
20251001(Wed) 1000- 428 latr - Today
2025-10-01(Wed) 11:00- 528 lter - Today.
202510-01(Wed) 1200 628 later -Today

Abbildung 3-14: Job-Scheduler.

HILFE: lokale Datei: /usr/share/job-scheduler/locale/

crontab“ und erleichtert



https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-conky
https://mxlinux.org/wiki/system/crontab/

3.2.11 Live-USB-Ersteller

Mit diesem unkomplizierten Tool kdnnen Sie schnell einen Live-USB-Stick erstellen, ausgehend von einer ISO-
Datei, einer Live-CD/DVD, einem vorhandenen Live-USB-Stick oder sogar einem laufenden Live-System.

Select Target USB Device ‘sdb 28.7G Cruzer Blade SanDisk < Refresh drive list ‘
Select 150 file ‘ ¥ Select 150 | | Show advanced options ‘
Options Mode

Dry run no change to system Clone a mounted live system ; :
] S bl N Y @ Full-featured mode - writable LiveUSB

[] Encrypt [ ] clone running live system
(0 Image mode - reac-only LiveUSB (dd)
Percent of USB-device to use: 100%

For distros other than antiX/MX use image mode (dd).
Label ext partition:

‘ About..” Help Hev‘lewmg| [ Close

Abbildung 3-15: Live-USB-Ersteller.

Hilfe: hier

3.2.12 Locale

Dieses neue Tool erleichtert nicht nur die Einstellung der Hauptsprache, sondern auch anderer sekundérer
Merkmale wie Wéhrung, Papierformat usw. Es ermoglicht zudem eine einfache Verwaltung der
Sprachumgebungen, einschlieflich der Deaktivierung nicht verwendeter Sprachumgebungen, was bei Updates viel
Zeit sparen kann.

] MX Locale o X

System Language ‘ Locale Categories‘ Locale g ‘

Numeric en_USUTF-8

Time en_USUTF-8

Collate en_USUTF-8

|

|

|
Currengy en_USUTF-8 |
Messages en_USUTF-8 |
Paper Size en_USUTF-8 ‘
Namestyle | en_USUTF-8 |
Address | en_USUTF-8 |
Telephone | en_USUTF-8 |
Measurement | en_USUTF-8 |

Changes go into effect on login

‘ About..H Help ‘ @ ‘ Close ‘

Abbildung 3-16: Die Registerkarte ,,Sekunddre Einstellungen“

Hilfe: hier


../../../GitHub/mx-docs-1/usr/share/doc/mx-live-usb-maker/mx-live-usb-maker.html
../../../usr/share/doc/mx-locale/help/mx-locale.html

3.2.13 Netzwerk-Assistent

Diese Anwendung erleichtert die Fehlerbehebung bei Netzwerkproblemen erheblich, indem sie Hardware erkennt,
den Status eines Hardware-Switches dndert, die Verwaltung von Linux-Treibern ermdglicht und allgemeine
Netzwerk-Tools bereitstellt.

MX Network

© status | f Linuxdrivers | =5 Net diagnostics |

Hardware detected

Enabled & Interface Driver Description Vendor Product
< = etho ra169 Ethernet interface ..miconductor Co., Ltd. RTL8111/8168/821
(] wilan0  iwlwifi Wireless interface Intel Corporation Centrino Wireless-
'WiFi status
enabled

IP address
External IP address:
IP address from router:

Active interface

‘ About... H Help | @ | Close ‘

Abbildung 3-17: Der Netzwerk-Assistent erkennt WLAN-Hardware.

HILFE: hier

3.2.14 Nvidia-Treiber-Installationsprogramm

Das Nvidia-Grafiktreiber-Installationsprogramm vereinfacht einen wichtigen Vorgang erheblich: die Installation
der proprietdren Grafiktreiber mithilfe des zugrunde liegenden Skripts ,,ddm-mx“. Ein Klick auf das Symbol des
Nvidia-Treiber-Installationsprogramms 6ffnet ein Terminal, und in den meisten Féllen muss der Benutzer lediglich
die Standardeinstellungen iibernehmen.

HILFE: hier


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-network-assistant
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-amd-ati-and-nvidia-installers

3.2.15 MX-Paket-Installationsprogramm

VIDEO: Apps mit dem MX Package Installer installieren

Mit dem benutzerdefinierten, einfachen Paketmanager fiir MX Linux konnen Sie sowohl beliebte Pakete als auch
beliebige Pakete aus den Repositories MX/Debian Stable, MX Test, Debian Backports, Snaps und Flatpak schnell,
sicher und einfach suchen, installieren oder entfernen.

Abbildung 3-18: Paket-Installer mit einer Ubersicht iiber beliebte Pakete fiir die Entwicklung.

Hinweis: Damit die Registerkarte ,,.Snaps“ angezeigt wird, muss der PC mit systemd gestartet werden.

Popular Applications | Enabled Repos | MX TestRepo Debian Backports Flatpaks | Snaps | Consale Output

Snap support is not set up on this system. Click the button
toinstall snapd and enable the Snap service.

Popular Applications

£ Setup snap support

Manage popul + badage  Veson pubisher Noes escipton

arch

= Installed packag

Category ¥
I B Audio

> [0 Browser
B [ Children
> [ Desktop Environments

Package Info

Description

¥ B Development

[]  deb packaging tools @ tools for creation of deb packages

[] B4 Geany 0 fast and lightweight IDE and text editor

[ cITTools 0 GIT Repo tools

[ kdiff3 (3 files) (i ] graphical tool to diff and merge files

[1 kompare (i ] graphical tool to diff and merge files

[ Meld [i] graphical tool to diff and merge files .

‘_ © About... H ? Help | @

(o (] e

Das aktuelle Update (mx-packageinstaller 26.06.2) fiigt auf PCs, die Snap-Pakete unterstiitzen, eine neue
Registerkarte ,,Snaps“ hinzu. Eine einfache Snap-Einrichtung fiir PCs, auf denen die Snap-Unterstiitzung (Snap-
Daemon) noch nicht bereitsteht.

Zur Einrichtung — klicken Sie auf ,,Snap-Unterstiitzung einrichten®.

* Durchsucht den Snap-Store, um Snap-Pakete direkt aus MXPI heraus zu installieren, zu entfernen oder zu aktualisieren.

® Zeigt den aktuellen Fortschritt der Snap-Installation auf der Registerkarte ,,Ausgabe“ an, wahrend Snaps heruntergeladen und
installiert werden.

* Neu installierte Snap-Apps erscheinen im Startmenii und in den Terminalbefehlen (nach der Anmeldung).
Unten sehen Sie, wie die Registerkarte ,,Snaps® in MXPI aussieht, wenn Firefox 15.0.3-1 installiert wurde.

HILFE: hier

Popular Applications | | Flatpaks | snaps | & tp
| Installed snaps e
Refresh list
Package ¥ Version Publisher  Notes  Description
(] 4 bare 10 canonical base
[ I core 16-2.61.4-20260225 canonical core.
(] & core24 20260410 anonical  base
] B4 firefox 151.031 mozilla
[] A gnome-46:2404 O+t f1cdSfa-sdko+git.cascs9c canonical
[] B2 gtk-common-themes 0.1-81-g442e511 canonical
(] 2 mesa-2404 25.07-snap211 canonical -
(] B4 snapd 2752 anonical  snapd
Total tems 8 Installed snaps: 8 | © update |
oson| 2mp. L =



https://www.youtube.com/watch?v=4kXSMfPkQSA
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-package-installer

3.2.16 Schnelle Systeminformationen

Dieses niitzliche Tool ermoglicht es dem Benutzer, Protokolldateien einfach einzusehen. Das Standardprotokoll ist
»Schnelle Systeminformationen®, das fiir Beitrage im Forum erforderlich ist: Beachten Sie die Schaltfléche ,,Fiir
Forum kopieren®, mit der Sie den bereits formatierten Protokollinhalt mit einem einfachen Klick einfiigen kénnen.

Die neue Registerkarte , Journald”“ wird angezeigt, wenn das System unter systemd l4uft.

Qsl | Journald

2 Quick System Info “ system: =
apt history Kernel: 6.12.48+debl3-amd64 arch: x86 64 bits: 64 compiler: gcc v: 14.2.0 clocks:
alternatives.log avail: acpi pm parameters: BOOT IMAGE=/boot/vmlinuz-6.12.48+debi3-andéd rootell

quiet splash
apthistory.log Desktop: Fluxbox v: 1.3.7 with: tint2 tools: avail: light-locker vt: 7 dm: Lightl

apt/term.log Distro: MX-25_fluxbox_prebetal x64 Infinity Sept 14 2025 base: Debian GNU/Linu:
auth.log Machine:

boot.log Type: Laptop System: LENOVO product: 20XXS2DWOU v: ThinkPad X1 Carbon Gen 9

cron Jog serial: <superuser required> Chassis: type: 10 serial: <superuser required>

Mobo: LENOVO model: 20XXS2DWOU v: SDK0J40697 WIN serial: <superuser required>

cups/access_log part-nu: LENOVO_MT_20XX BU_Think_FM_ThinkPad X1 Carbon Gen 9 uuid: <superuser

cupserror_log UEFI: LENOVO v: N32ET95W (1.71 ) date: 10/24/2024
dpkg.log Battery:
fontconfig.log ID-]:. BATO charge: 36.3 Wh (77.2%) condition: 47.0/57.0 Wh (82.4%) power: 6.5 W

min: 15.4 model: Celxpert 5B10W13974 type: Li-poly serial: <filter> status: dit

kern.log
lightdm/lightdm.log u: cyeles: 587
lightdm/seat0-greeter.log Info: model: 11th Gen Intel Core i7-1185G7 bits: 64 type: MT MCP arch: Tiger Lak:
lightdm/x-0.log level: v4 note: check built: 2020 process: Intel 10nm family: 6 model-id: Ox
Wit nicrocode: oxBC
ks P Topology: cpus: 1x dies: 1 clusters: 4 cores: 4 threads: 8 tpc: 2 smt: enabled ci

SeuSoanakeciag L1: 320 KiB desc: d-4x48 KiB; i-4x32 KiB L2: 5 MiB desc: 4x1.2 MiB L3: 12 MiB (
minstall.log Speed (MHz): avg: 400 min/max: 400/4800 scaling: driver: intel pstate governor: |
mx-updater-monitorlog cores: 1: 408 2: 400 3: 460 4: 460 S: 400 6: 400 7: 400 B: 460 bogomips: 47923
mxpidog Flags: avx avx2 ht lm nx pae sse sse2 sse3 ssed_1 ssed 2 ssse3 v

Vulnerabilities:

la/dpkg- .l
"EIE:" gl"e"“'g 09 Type: gather data sampling mitigation: Microcode
nataftenmyio Type: indirect target selection mitigation: Aligned branch/return thunks
pm-powersave.log Type: itlb multihit status: Not affected -
pm-suspend.log <l >

save (x1)... Save text... | |Copy for forum

Abbildung 3-19: Hauptbildschirm von ,,Schnelle Systeminformationen

3.2.17 Repo-Manager

Es gibt viele Griinde, warum der Benutzer den verwendeten Standard-Mirror &ndern mochte — von einem Server,
der offline ist, bis hin zu einer Anderung des physischen Standorts des Computers. Dieses Tool erméglicht den
Wechsel zwischen Repos mit einem Klick und spart so viel Zeit und Miihe.

Es verfiigt auBerdem iiber eine Schaltfldche, mit der alle Repos (MX oder Debian) getestet und das schnellste ausgewahlt werden
kann.

po Manager

Select the APT repository that you want to use:

MX repos | Debian repos = Individual sources

) == Ukraine, Kyiv - https://distrohub.kyiv.ua/mxlinux

) == Ukraine, Vinnytsia - https://mx-packages.ip-connect.vn.ua

) Et3 United Kingdom, London - http://mxlinux.mirrors.uk2.net/packages

(O £t United Kingdom, Manchester - https://mirrors.ukfast.co.uk/sites/MX_antiX_packages
(O EE united States, Atlanta GA - http://www.gtlib.gatech.edu/pub/MX-Linux/workspace

) EE united States, Berkeley CA - https://mirrors.ocf.berkeley.edu/mx-packages

&E united States, Herndon VA - http://mirror.cogentco.com/pub/linux/mxlinux

EE united States, Lenexa KS - https://us.mirrorionos.com/linux/distributions/mx/packages
EE united States, Los Angeles CA - http://la.mxrepo.com

EE united states, Maryland MD - http://mirror.umd.edu/mxlinux

EE united States, OR, IL, NY - http://ftp.osuosl.org/pub/mxlinux

EE united states, Princeton NJ - http://mirrormath.princeton.edu/pub/mxlinux

&E United States, Rochester NY - http://mirrors.rit.edu/mxlinux/mx-packages

@ [E United States, Salt Lake City UT - https://mxrepo.com ]

‘ k Select fastest MX repo for me ‘ search

[ © About... H ? Help ‘ @ ~ Apply |

Abbildung 3-20: Auswabhl eines Repositorys.

HILFE: hier.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-repo-manager

3.2.18 Samba-Konfiguration

MX Samba-Konfiguration ist ein Tool, das Benutzern bei der Verwaltung ihrer Samba-/CIFS-Netzwerkfreigaben
hilft. Benutzer konnen Freigaben, deren Eigentiimer sie sind, erstellen und bearbeiten sowie die
Zugriffsberechtigungen fiir diese Freigaben verwalten.

MX Samba Config

Shares.

Name Path Comment Permissions | Guest OK
\' Remove |
[ Edt |

No samba user shares found

Samba is running ‘ Stop Samba ‘

Samba autostart is enabled ‘ Disable Automatic Samba Startup ‘

| @ About... H ? Help ‘ @ ‘ % Close ‘

Abbildung 3-21: Hauptbildschirm des Samba-Konfigurations-Tools

HILFE: hier

3.2.19 Soundkarte

Computer verfiigen haufig iiber mehr als eine Soundkarte, und ein Benutzer, der nichts hort, konnte daraus
schlielen, dass der Ton nicht funktioniert. Mit dieser cleveren kleinen Anwendung kann der Benutzer auswahlen,
welche Soundkarte vom System verwendet werden soll.

MX Select Sound

If your computer has more than one sound card, you can use this application to select the
one to be default.

Your current default sound card is: none

Select another sound card if necessary: ‘ PCH: HDA-Intel - HDA Intel PCH <

I © About... } [ ? Help | @ ‘ v Apply }
Abbildung 3-22: Auswahl in ,,Soundkarte*.

HILFE: hier


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-samba-config/
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-sound-card

3.2.20 Systemtastatur

system Keyboard

Layouts | Hotkeys | Advanced

Keyboard Model
Generic 105-key PC E|

Keyboard Layouts
EE us English (US) ‘ + |
B de German

| OHeIp| ‘.{Apply”.gancel” ~ OK I

Abbildung 3-23: Hauptbildschirm, auf dem der Benutzer eine andere Tastatur auswdhlen kann.
Falls der Benutzer vergessen hat, im Anmelde-Menii die Systemtastatur auszuwéhlen, die Einrichtung in der Live-

Sitzung versiumt hat oder einfach nur eine Anderung vornehmen mdochte, bietet diese kleine Anwendung eine
einfache Moglichkeit, diesen Vorgang tiber das Startmenii durchzufiihren.

HILFE: hier

3.2.21 Landereinstellung

MX Locale

System L Locale Categories. | Locale Management

Numeric

en_US.UTF-8

Time en_US.UTF-8

Collate en_US.UTF-8

Currency en_US.UTF-8

Paper Size en_US.UTF-8

Name Style en_US.UTF-8

Address en_US.UTF-8

Telephone en_US.UTF-8

[ \
[ |
[ \
[ \
| en_US.UTF-8 |
[ \
[ |
[ |
[ \
[ |

Measurement en_US.UTF-8

Changes go into effect on login

About... || Help | @ | close |

Abbildung 3-24: Darstellung der fiir den Benutzer zu generierenden Liindereinstellungsvariablen.
Falls der Benutzer versaumt hat, die System-Léandereinstellung im Anmelde-Menii auszuwéhlen, die Einrichtung in
der Live-Sitzung vergessen hat oder einfach nur eine Anderung vornehmen méchte, bietet diese kleine App eine

einfache Moglichkeit, diesen Vorgang iiber das Startmenii durchzufiihren.

HILFE: hier


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-system-keyboard
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-system-locales

3.2.22 SystemtOne

Dieses kleine Tool fasst die verschiedenen Aktionen und Auswahlmoglichkeiten zur Einrichtung von Systemtdnen
wie An- und Abmeldung, Aktionen usw. an einem einzigen Ort zusammen. Nur fiir Xfce.

m Sounds

Event Sounds Session Sounds

[] [XFCE Event Sounds [ Login

[] XFCE Input Feedback Sounds

Custom Sounds

Theme | Borealis = |

Login Sound [T| | - Default | |E‘

O v [ [ [x o]

Abbildung 3-25: Einrichten von Anmelde- und Abmeldetonen in ,,Systemténe*,

HILFE: hier

3.2.23 Datum & Uhrzeit

Mit ,,MX Datum & Uhrzeit“ lassen sich alle Arten von Anpassungen tiber eine einzige Anwendung vornehmen. Nur fiir Xfce.

MX Date & Time

Date&Tlme‘ Hardware Clock ‘ Network Time ‘

September v 2025 22:37:15 ] |Europe ;|[Berlin ;3

el i, i |y
Mon Tue Wed | Thu | Fri Sat Sun
8 XII ’.

-

25 |26 | 27 (28 |29 | 30 [ 31
i I B O - T -
8 |9 (19|11|12|13 |14
15 |16 |17 (18 (19| 20 | 21

22 |23 | 24| 25|26 (27 |28

29‘; 2 3|4 =

| © About... || ? Help @ | + Apply H x Close

Abbildung 3-26: Die Registerkarte ,,Haupt“ von ,,Datum & Uhrzeit“

HILFE: hier

3.2.24 MX Tweak

MX Tweak vereint eine Reihe kleiner, aber haufig genutzter Anpassungsmaoglichkeiten wie die Verwaltung von
Panels, die Auswahl von Designs, die Aktivierung und Konfiguration des Compositors usw. — und zwar fiir jeden
Desktop einzeln.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-system-sounds
https://mxlinux.org/wiki/help-files/date-time/

MX Tweak

Afce panel Theme | Compositor Display Xfce Superkey | Plasma Other
Theme Options. Affects 1st panel
| Choose a theme set :‘ _ Placement Bottomn v Systray Icon Size | Default v
— Remove User Theme Set Workspace
(M) Enable single-click
Themes
Applcain 7 Dark Mode. Window Manager [H) show windows from all workspaces in panel
my-comfort-dark *| mu-ease-hidpi-Dark i Reset Defaults
Mx-ease mxease-xhidpi ("] Reset KDEfPlasma defaults
mx-ease-Dark mx-ease-xhidpi-Dark
. S
Icons cursors
Papirus *| Adwaita
Papirus-Dark default
Papirus-Light DMZ-Black
posmne
[ save Current Settings as a Theme Set Size default |
Xfee Settings
W Panel ﬁl Window Manager (B3| Appearance
0 tbout| | 2 Hep M Bl @ About B Help @ Close

Abbildung 3-27: Die Ansichten von MX-Tweak. Links: XFCE, rechts: KDE/Plasma.

HILFE: hier

3.2.25 USB formatieren

Format USB o X

Select Target USB Device Isdb 28.7G Cruzer Blade SanDisk 2

C Refresh drive list |

Format |fat32 : |
File System Label USB-DATA
Partition Table Type | Defaults 2 |

[] show partitions

[1[show all devices|

| (i ] About...|| ? Help ‘ { - Next H X Close |
Abbildung 3-28: USB-Formatter, bereit zur Neuformatierung mit FAT32.

Dieses praktische kleine Tool 16scht den Inhalt eines USB-Sticks und formatiert ihn neu, um ihn fiir neue Zwecke
nutzbar zu machen.

HILFE: hier

3.2.26 USB-Entferner

Dieses Tool zum schnellen Auswerfen von USB- und optischen Medien befindet sich im Infobereich, wenn es
aktiviert ist (Standard). Ein einziger Klick zeigt die zum Auswerfen verfiigharen Medien an. Nur Xfce.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-tweak
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-format-usb/

FAash_Disk 1.9G Volume Live-usb

B usB3.0 251G Volume 250_GbExt

Double-Click to Unmount D

Abbildung 3-29: USB Unmounter mit einem zum Auswerfen markierten Geriit.

HILFE: hier


https://www.mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-usb-unmounter

3.2.27 Benutzer-Manager

Dieses Tool erleichtert das Hinzufiigen, Bearbeiten und Entfernen von Benutzern und Gruppen in Threm System erheblich.

Administration Options | | Copy/Sync % Add/Remove Groups = | Group Membership

Add User Account

User login name:
User password:
Confirm user password: Afire i =

Grant this user administrative rights to the system (sudo)

Change User Password

Select user to madify: none
New user password: ew pass ®
Confirm new password: ¢ new passw =
Delete User Account
User to delete: none

[] Delete user home directory

Rename User Account
Select user to modify: none -

New user name:

(omon 2ren ] &g -

Abbildung 3-30: Benutzermanager, Registerkarte ,,Administration*,

HILFE: hier

3.2.28 Vom Benutzer installierte Pakete

Diese Anwendung soll die Neuinstallation von Paketen erleichtern, die der Benutzer zur
Standardinstallation hinzugefiigt hat. Sie zeigt eine Liste der vom Benutzer manuell installierten
Pakete an, die in einer einfachen Textdatei gespeichert werden kann. Dariiber hinaus ermoglicht
die Anwendung das Laden einer gespeicherten Paketliste zur Uberpriifung und Auswahl der
Pakete, die neu installiert werden sollen.

MX - User Installed Packages

This app is designed to make it easy to reinstall packages that the user has added
to the default installation and retained.

It combines two Spr;:
1) quickly and easily create a list of those packages

2) use that list in another location to review and reinstall those packages, if still
available

Create a list of user installed packages

Open a previously saved list and install selected packages

© About ? Help % Close

Abbildung 3-31: Hauptbildschirm der Anwendung ,,Vom Benutzer installierte Pakete“

HILFE: file:///usr/share/user-installed-packages/help.html

3.2.29 Deb Installer

Dieses einfache Tool (ersetzt Gdebie) installiert heruntergeladene Deb-Pakete (Abschnitt 5.5.2). Klicken Sie mit
der rechten Maustaste auf das Deb-Paket, das Sie installieren mochten > ,,Mit Deb Installer 6ffnen*. Klicken Sie
auf ,,Installieren® und geben Sie Ihr Root-Passwort ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden. Der Deb Installer
versucht, das Paket zu installieren, und meldet das Ergebnis.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-user-manager
../../../../../../usr/share/user-installed-packages/help.html

3.3 Anzeige

3.3.1 Bildschirmaufl6sung
- ow . . 0

Display Canfiguration — Systam Settings

Display € Display and Monitor
Configure screen settings and layout
Compasitor
General Advanced
A Gamma
| Laptop -~ u s il samsung Hectric Compary 5220300
Resolution: | 1920x1080 a2t Ton;
Refresh rate: |60.U Hz
Rotation: : None
Reflection: | None
Resolution: 132081040 (16:3)
Refr L
Global seake: 1005
Save dispiays’ properties: @ For any i
‘ E Help ‘ x Close For only this spedfic dis

Abbildung 3-32: Dienstprogramm ,,Anzeige“. Links: Xfce, rechts: KDE/Plasma.

Die Auflésung bezieht sich auf die tatsachliche Anzahl der Spalten und Zeilen von Pixeln, aus denen das Bild
besteht (z. B. 1920x1200). In den meisten Féllen wird die Auflésung vom Kernel wahrend der Installation oder
beim Anschlielen eines neuen Monitors korrekt eingestellt. Ist dies nicht der Fall, konnen Sie sie auf folgende
Weise dndern:

¢ Xfce: Klicken Sie auf Startmenii > Einstellungen > Bildschirm. Verwenden Sie die Dropdown-Meniis,
um die richtigen Werte fiir den Monitor einzustellen, den Sie anpassen mochten. Fiir weitere Optionen
und eine feinere Steuerung installieren Sie xrandr aus den Repos.

* Die Xfce-Anzeige ermoglicht eine fraktionierte Skalierung fiir HIDPI-Monitore. Klicken Sie auf
das Dropdown-Menii fiir ,,Skalierung“ und wahlen Sie ,,Benutzerdefiniert*.

¢ KDE: Startmenti > Systemeinstellungen > Bildschirm und Monitor > Bildschirmkonfiguration.

* In schwierigen Féllen ist es moglich, die Konfigurationsdatei
/etc/X11/xorg.conf manuell zu dndern. Da diese Datei moglicherweise nicht existiert, miissen Sie sie
eventuell erst erstellen. Erstellen Sie immer eine Sicherungskopie der Datei, bevor Sie Anderungen
vornehmen, und suchen Sie im Forum nach Hilfe zur Verwendung dieser Datei.

3.3.2 Grafiktreiber

Wenn Sie mit der Leistung Thres Bildschirms nicht zufrieden sind, miissen oder mochten Sie moglicherweise Thren
Grafiktreiber aktualisieren (stellen Sie sicher, dass Sie zuvor die Datei /etc/X11/xorg.conf sichern, falls diese
verwendet wird). Beachten Sie, dass Sie diesen Vorgang nach einem Kernel-Update méglicherweise wiederholen
miissen, siehe Abschnitt 7.6.3.

Dafiir stehen verschiedene Methoden zur Verfiigung.

* Fiir die meisten Nvidia-Karten ist die mit Abstand einfachste Methode die Verwendung der
Installationsprogramme, auf die iiber das MX-Tools-Dashboard zugegriffen werden kann (siehe
Abschnitt 3.2).


https://xorg-team.pages.debian.net/xorg/howto/use-xrandr.html
https://wiki.debian.org/Xorg#What_if_I_do_not_have_a_xorg_config_file.3F
https://wiki.debian.org/Xorg#What_if_I_do_not_have_a_xorg_config_file.3F

* Einige éltere oder weniger verbreitete Grafikkarten erfordern Treiber (wie z. B.
openchrome oder mach64), die sich nur mit sgfxi (Abschnitt 6.5.3) problemlos installieren
lassen.

¢ Einige Nvidia-Karten werden in Debian Stable nicht mehr unterstiitzt, siehe das MX/antiX-
Wiki. Sie werden jedoch von den Treibern ,nouveau“ und ,,vesa“ unterstiitzt.

* Sie konnen das Paket ,,nvidia-settings* installieren, um ein grafisches Tool zu erhalten, mit
dem Sie als Root Einstellungen &ndern kénnen. Verwenden Sie dazu den Befehl: nvidia-
settings

* Informieren Sie sich im Debian-Wiki iiber die Open-Source-Treiber ,,ati®, ,radeon” und ,,amdgpu“.
Beachten Sie, dass offene Treiber fiir AMD nicht mehr verfiigbar sind.

* Esist auch méglich, wenn auch etwas komplizierter, die Treiber direkt vom Hersteller
herunterzuladen. Bei dieser Methode musst du den richtigen Treiber fiir dein System auswéhlen und
herunterladen; um Systeminformationen zu erhalten, 6ffne ein Terminal und gib Folgendes ein: inxi -
Gxx.

Hier sind die Treiber-Websites der beliebtesten Marken (fiir weitere suche im Internet nach
»<Markenname> Linux-Treiber®):
* Nvidia

¢ Intel

Intel-Treiber miissen kompiliert werden, heruntergeladene Nvidia-Treiber lassen sich jedoch problemlos installieren:

* Navigieren Sie in Thunar zu dem Ordner, in den der Treiber heruntergeladen wurde.

* Klicke mit der rechten Maustaste auf die Datei, wahle die Registerkarte ,,Berechtigungen und setze ein Hidkchen
bei ,,Ausfiihrbar.

* Driicken Sie STRG-ALT-F1, um X (die grafische Umgebung) zu verlassen und zur
Terminal-Eingabeaufforderung zu gelangen.

¢ Melden Sie sich als root an.
® Geben Sie Folgendes ein: service lightdm stop.

* Geben Sie Folgendes ein: sh <Dateiname>.run (achten Sie darauf, den tatsdachlichen Namen der Datei zu
verwenden).

¢ Erlaube dem NVIDIA-Treiber, den ,,nouveau“-Kernel zu deaktivieren.

* Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, geben Sie Folgendes ein: ,, service lightdm start“, um lightdm und xorg
erneut zu starten.

* Eine weitere wichtige Treiberoption ist MESA, eine Open-Source-Implementierung der OpenGL-
Spezifikation — ein System zur Darstellung interaktiver 3D-Grafiken. Benutzer von
Hochleistungsrechnern berichten, dass ein Upgrade hierauf zu einer deutlichen Stabilisierung ihres
Systems fiihrt.

* Eine aktuellere Version ist moglicherweise im Test-Repo verfiigbar; nutze den MX-Paket-
Installer (Abschnitt 3.2), um sie zu beziehen. Deaktiviere das Kontrollkastchen, das die lib-
und dev-Pakete ausblendet, suche nach ,, MESA“ und markiere die Pakete, die aktualisiert
werden konnen, zur Installation.
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3.3.3

Hybrid-Grafikkarten vereinen zwei Grafikadapter auf einem Gerét. Ein bekanntes Beispiel ist NVidia
Optimus, das unter Linux mit Bumblebee/Primus unterstiitzt wird. Neuere Grafikkarten kénnen die in
den nvidia-Treibern integrierten Primus-Funktionen auch ohne das Bumblebee-System nutzen. Um eine
Anwendung unter Primus-Funktionen auszufiihren, verwenden Sie ,,nvidia-run-mx APP“, um eine App
mit aktivierter Grafikbeschleunigung zu starten.

Schriftarten

Grundlegende Anpassung

1

2

3

. XFCE —Klicken Sie auf das Startmenii > Alle Einstellungen > Darstellung, Registerkarte ,,Schriftarten®.
. KDE/Plasma — Klicken Sie auf das Startmenii > Systemeinstellungen > Darstellung > Schriftarten.

. Klicken Sie auf das Dropdown-Menii, um die Liste der Schriftarten und Schriftgréfen anzuzeigen.

4. Wihlen Sie die gewiinschte Option aus und klicken Sie auf ,,OK“.

Erweiterte Einstellungen

1.

Uber ein Root-Terminal stehen Thnen folgende Optionen zur Verfiigung: dpkg-reconfigure
fontconfig-config

. Einzelne Anwendungen verfiigen moglicherweise iiber eigene Einstellungsmoglichkeiten,
die oft unter ,,Bearbeiten® (oder ,,Extras®) > , Einstellungen zu finden sind.

Weitere Anpassungsmoglichkeiten finden Sie im MX Technical Documentation Wiki

Hochauflésende Bildschirme stellen besondere Anforderungen — siehe das MX Technical
Documentation Wiki.

Schriftarten hinzufiigen

1.

Im MX Package Installer stehen einige Schriftartenpakete zur Verfiigung, die mit einem einzigen Klick
installiert werden konnen. Fiir weitere Moglichkeiten klicken Sie (Xfce) auf das Startmenii > System >
Synaptic-Paketmanager; KDE: Verwenden Sie Discover anstelle von Synaptic. Nutzen Sie die
Suchfunktion fiir Schriftarten.

. Das Paket ,,Microsoft (Core) Fonts“ ermoglicht die einfache Installation der Microsoft TrueType-

Core-Schriftarten fiir die Verwendung auf Websites und in MS-Anwendungen, die unter Wine laufen.

. Entpacken Sie die Schriftarten bei Bedarf und kopieren Sie anschliefend als Root (am einfachsten in einem Thunar mit Root-

Rechten) den Schriftartenordner nach
/usr/share/fonts/

. Thre neuen Schriftarten sollten im Dropdown-Menii unter ,,Alle Einstellungen“ > ,, Darstellung®,

Registerkarte ,,Schriftarten” (Xfce) oder ,,Startmenti“ > ,,Systemeinstellungen® > ,,Darstellung >
»Schriftarten” (KDE) verfiigbar sein.
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3.3.4 Zwei Monitore

Die Verwaltung mehrerer Monitore erfolgt in MX Linux Xfce iiber ,,Startmeni > Einstellungen > Bildschirm®. Dort
konnen Sie die Auflésung anpassen, festlegen, ob ein Monitor den anderen klont, welche Monitore eingeschaltet
werden sollen usw. Oft ist es notwendig, sich abzumelden und wieder anzumelden, damit die ausgewéhlte Anzeige
tibernommen wird. Benutzer sollten sich auch die Registerkarte ,,Bildschirm“ in MX Tweak ansehen. Eine feinere
Steuerung einiger Funktionen ist manchmal mit xrandr moglich.

Auf der Registerkarte ,,Erweitert“ unter ,,Anzeige“ (Xfce 4.20 und héher) kénnen Sie detaillierte Einstellungen fiir
jeden Monitor vornehmen, Monitorprofile speichern und diese automatisch verwenden lassen, wenn dieselbe
Hardware erneut angeschlossen wird. Sollten Probleme weiterhin bestehen, suchen Sie im Xfce-Forum, im MX
Linux-Forum und im MX Technical Documentation Wiki nach Lésungen, falls Sie auf ungewohnliche Probleme
stollen.

In KDE/Plasma werden zwei Monitore mit dem Tool zur Bildschirmkonfiguration eingerichtet.

Links

¢  Xfce-Dokumentation: Bildschirm

3.3.5 Energieverwaltung

Klicken Sie im Panel auf das Symbol fiir die Power-Manager-Plugins. Hier konnen Sie ganz einfach in den
Prasentationsmodus (Xfce) wechseln oder in den Einstellungen festlegen, wann ein Bildschirm ausgeschaltet wird,
wann der Computer in den Ruhezustand wechselt, welche Aktion beim SchlieBen des Laptopdeckels ausgelost
wird, die Helligkeit einstellen usw. Bei einem Laptop werden der Akkustatus und entsprechende Informationen
angezeigt, und es steht ein Schieberegler fiir die Helligkeit zur Verfiigung.

3.3.6 Monitoranpassung

Es stehen mehrere Tools zur Verfiigung, um die Anzeige fiir bestimmte Monitore anzupassen.

* Die Bildschirmhelligkeit ldsst sich (nur unter Xfce) iiber das Startmenii > Einstellungen > Power
Manager, Registerkarte ,,Anzeige“, mit ,MX Tweak* oder iiber ,,MX Brightness Systray“ einstellen, das
ein praktisches Widget in der Taskleiste platziert.

*  Benutzer mit Nvidia-Grafikkarten sollten ,,nvidia-settings* als Root ausfiihren, um die Anzeige fein abzustimmen.

*  Um den Gammawert (Kontrast) zu dndern, 6ffnen Sie ein Terminal und geben Sie Folgendes ein:
xgamma -gamma 1.0

1,0 ist der Normalwert; erhohe oder verringere diesen Wert, um den Kontrast zu verringern bzw. zu erhéhen.

* Die Anpassung der Bildschirmfarben an die Tageszeit ldsst sich mit ,,fluxgui® (einem Snap-Paket, das
einen Start mit systemd erfordert) oder ,,Redshift” steuern.

*  Fir fortgeschrittenere Anpassungen und die Erstellung von Profilen installieren Sie ,displaycal®.

* Farbprofile konnen erstellt werden (nur Xfce): Start > Einstellungen > Farbprofile. Ein Farbprofil
ist ein Datensatz, der ein Farb-Eingabe- oder -Ausgabegerdt charakterisiert, und die meisten
basieren auf ICC-Profilen.
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3.3.7 BildreiRBen

Bildreien ist ein visuelles Artefakt bei der Videoanzeige, bei dem ein Anzeigegerdt Informationen aus mehreren
Einzelbildern in einem einzigen Bildschirmbild anzeigt (Wikipedia). Es variiert in der Regel stark in Abhangigkeit
von Faktoren wie der Grafikhardware, der jeweiligen Anwendung und der Empfindlichkeit des Benutzers.

In MX Linux stehen verschiedene Losungen zur Verfiigung:

¢ Klicken Sie in MX Tweak auf die Registerkarte ,,Compositor” und wechseln Sie iiber das Pulldown-
Menii vom standardméRigen xfwm zu picom, einem eigenstandigen Compositor.

* Verwenden Sie das Dropdown-Menii, um den vertikalen Abstand (vblank) anzupassen.

*  Wenn ein Intel-Grafiktreiber erkannt wird, wird in MX Tweak auf der Registerkarte ,,Config Options*“ ein
Kontrollkéstchen angezeigt, mit dem das System vom Standardmodus ,,modesetting* umgeschaltet werden
kann — eine Option, die die TearFree-Funktion des Intel-Treibers aktiviert. TearFree-Optionen gibt es auch
fiir ,,nouveau®, ,,radeon” und ,,amdgpu und werden entsprechend angezeigt.

e  MX-Wiki zur technischen Dokumentation

3.4 Netzwerk

Internetverbindungen werden vom Netzwerk-Manager verwaltet:

--Klicken Sie mit der linken Maustaste auf das Applet im Benachrichtigungsbereich der Taskleiste, um den Status
anzuzeigen, eine Verbindung herzustellen und die verfiigbaren Optionen aufzurufen.

--Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Applet > ,,Verbindungen bearbeiten“, um ein Einstellungsfenster
mit fiinf Registerkarten zu 6ffnen. KDE: Ein Rechtsklick 6ffnet ,,Netzwerkverbindungen konfigurieren®. Klicken
Sie darauf, um das Einstellungsfenster zu 6ffnen.

Kabelgebunden: Erfordert in den meisten Fallen keine weiteren Manahmen; markieren Sie den Eintrag und klicken Sie bei
speziellen Konfigurationen auf die Schaltfldache ,,Bearbeiten®.
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Der WLAN-Manager erkennt in der Regel automatisch Ihre Netzwerkkarte und nutzt diese, um verfiigbare
Zugangspunkte zu finden. Einzelheiten finden Sie im Abschnitt 3.4.2 weiter unten.

Mobiles Breitband: Auf dieser Registerkarte konnen Sie ein 3G/4G-Mobilgerit fiir den Zugriff auf das Internet
verwenden. Klicken Sie zur Einrichtung auf die Schaltflache ,,Hinzufiigen“.

VPN: Klicken Sie auf die Schaltfldche ,,Hinzufiigen“, um die Einrichtung vorzunehmen. Hilfe finden Sie im MX Technical
Documentation Wiki

3.4.1 Ethernet-Zugang (kabelgebunden)

MX Linux erkennt den kabelgebundenen Internetzugang beim Systemstart in der Regel ohne groRere Probleme. Bei
bestimmten Broadcom-Treiberversionen ist méglicherweise die Verwendung des MX Network Assistant (Abschnitt
3.2) erforderlich, um eine einwandfreie Funktion sicherzustellen.

Ethernet

MX Linux ist fiir ein Standard-Ethernet-LAN (Local Area Network) vorkonfiguriert, das DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol) zur Zuweisung von IP-Adressen und zur DNS-Auflosung (Domain Name System)
verwendet. In den meisten Féllen funktioniert dies so wie es ist einwandfrei. Du kannst die Konfiguration mit dem
Netzwerk-Manager d@ndern (KDE: Einstellungen, Systemeinstellungen, Netzwerkschnittstellen).

Beim Booten von MX Linux werden Thren Netzwerkadaptern von udev, dem Gerdtemanager des Kernels, kurze
Schnittstellennamen zugewiesen. Bei normalen kabelgebundenen Adaptern ist dies in der Regel ethO (weitere
Adapter folgen als eth1, eth2, eth3 usw.). USB-Adapter werden in MX Linux oft unter der Schnittstelle ethO
angezeigt, doch der Schnittstellenname kann auch vom Chipsatz des Adapters abhdngen. So erscheinen
beispielsweise Atheros-Karten oft als athO, wahrend Ralink-USB-Adapter moglicherweise als rausb0 angezeigt
werden. Um eine detaillierte Liste aller gefundenen Netzwerkschnittstellen zu erhalten, 6ffnen Sie ein Terminal,
wechseln Sie zum Root-Benutzer und geben Sie Folgendes ein: ifp -a.

Es ist ratsam, die Verbindung zum Internet iiber einen Router herzustellen, da fast alle kabelgebundenen Router
iiber integrierte Firewalls verfiigen. Zudem verwenden Router NAT (Network Address Translation), um grofRe
Internetadressen in lokale IP-Adressen umzuwandeln. Dies bietet eine zusétzliche Schutzebene. Stellen Sie die
Verbindung direkt zum Router oder iiber einen Hub oder Switch her, und Ihr Rechner sollte sich iiber DHCP
automatisch konfigurieren.

3.4.2 Drahtloser Zugang (auch bekannt als WLAN)

MX Linux ist so vorkonfiguriert, dass es eine WLAN-Karte automatisch erkennt, und in den meisten Féllen wird
Thre Karte automatisch gefunden und eingerichtet.

Die Firmware (nativer Treiber) ist in der Regel Teil des Linux-Kernels (Beispiel: ipw3945 fiir Intel), doch bei
einigen, insbesondere neueren Rechnern, kann es erforderlich sein, einen Treiber anhand der Informationen unter
»Schnellinfo zum System > Netzwerk® herunterzuladen.

In manchen Féllen stehen mehrere Treiber zur Verfiigung. Moglicherweise mochten Sie diese hinsichtlich
Geschwindigkeit und Verbindungsqualitét vergleichen. Den nicht verwendeten Treiber miissen Sie moglicherweise
auf die Blacklist setzen oder entfernen, um Konflikte mit dem MX Network Assistant zu vermeiden. WLAN-Karten
konnen entweder intern oder extern sein. USB-Modems (WLAN-Dongles) werden in der Regel unter der WLAN-
Schnittstelle angezeigt; sollte dies nicht der Fall sein, tiberpriifen Sie die anderen Eintrdge in der Liste.
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HINWEIS: Die erfolgreiche Vorgehensweise variiert je nach Benutzer aufgrund der komplexen
Wechselwirkungen zwischen dem Linux-Kernel, den WLAN-Tools sowie dem Chipsatz der lokalen WLAN-Karte

und dem Router.

Grundlegende Schritte fiir WLAN

MX Linux ist so vorkonfiguriert, dass es eine WLAN-Karte automatisch erkennt. In den meisten Féllen wird f""-""'\_
deine Karte gefunden und der entsprechende Treiber automatisch eingerichtet. Das WLAN-Symbol rechts
befindet sich normalerweise in der Taskleiste neben der Uhr. Ethernet erfordert keine Konfiguration.

Xfce & Fluxbox - WLAN

In der Leiste befindet sich ein Netzwerksymbol, das dhnlich wie eine Ethernet-Buchse aussieht.

Moglicherweise wird stattdessen das Symbol ,,Netzwerk getrennt” angezeigt, wie
rechts abgebildet. Klicke mit der linken Maustaste auf das Netzwerksymbol und fahre

den Mauszeiger auf ,,Verfiigbare Netzwerke » .
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Daraufhin sollte sich ein Listenfenster ausklappen. Siehe oben links.
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In Xfce bedeutet eine starkere Ausfiillung des WLAN-Symbols ein starkeres Signal. Klicke mit der linken
Maustaste, um ein Netzwerk auszuwéhlen. Wenn du mit der Maus iiber das WLAN-Symbol in der Taskleiste

fahrst, wird ,,aktiv* angezeigt.
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Klicken Sie mit der linken Maustaste auf die Schaltfldche ,,Verbinden“ eines Netzwerks. Die Verbindung wird daraufhin
hervorgehoben.

% Risingwoods -
100]

o
Geben Sie Ihr Passwort ein und klicken Sie anschliefend auf ,, Verbinden®.
Die ,, WLAN-Sicherheit“ wird bei der ersten Verbindung von KDE als ,,WPA?2 Personal“ ausgewéhlt. Wenn du

eine WLAN-Verbindung in den Systemeinstellungen erstellst, kannst du alternative Sicherheitsoptionen
auswahlen.

Manuelle Einrichtung

Xfce: Klicken Sie auf das Startmenii > Einstellungen > Erweiterte Netzwerkkonfiguration. KDE: Startmenti >
Einstellungen > Systemeinstellungen > WLAN- und Internetverbindungen. Oder klicken Sie einfach auf das
Symbol des Netzwerkmanagers im Benachrichtigungsbereich der Taskleiste.

WLAN-Firmware

Probieren Sie die MX Linux AHS-Edition aus, um zu sehen, ob die WLAN-Funktionalitdt wiederhergestellt wird.
Maoéglicherweise muss ein neuerer Kernel installiert werden. Verwenden Sie fiir einen neueren PC (weniger als 3
Jahre alt) die AHS-Edition. Altere PCs bendtigen moglicherweise die WLAN-Treiber, die nur in der reguléren
Edition enthalten sind.

MX Linux verfiigt bereits iiber eine groe Auswahl an WLAN-Firmware, die entweder bereits installiert ist oder in
den Repositories verfiigbar ist. Mdglicherweise musst du jedoch nach einer Losung fiir deinen speziellen Bedarf
suchen oder im MX-Forum nachsehen.

3.4.3 Mobiles Breitband

Fiir den drahtlosen Internetzugang iiber ein 3G/4G-Modem findest du Informationen zur Kompatibilitat auf der_
3G-Seite des Debian-Wikis. Viele 3G/4G-Modems werden unter MX Linux vom Network Manager erkannt.

3.4.4 Tethering

Tethering bezeichnet die Nutzung eines Gerits wie eines Mobiltelefons oder eines mobilen WL AN-Hotspots, um
anderen Gerdten, beispielsweise einem Laptop, einen mobilen Internetzugang bereitzustellen. Auf dem Gerat muss
ein ,,Hotspot“ eingerichtet werden, auf den das andere Gerét zugreifen kann. Es ist einfach, ein Android-
Smartphone als Hotspot einzurichten

: Einstellungen > Verbindungen > Mobiler Hotspot und Tethering > Mobiler Hotspot. Um den Laptop als Hotspot
einzurichten, sehen Sie sich dieses Video an.

Hinweis: Mdglicherweise ist eine Erweiterung Thres Mobilfunkvertrags um einen Hotspot-Zugang erforderlich.

3.4.5 Fehlerbehebung

Das gefundene Netzwerk funktioniert nicht. Wenn WLAN-Netzwerke angezeigt werden, IThr Computer jedoch
keine Verbindung zu ihnen herstellen kann, bedeutet dies entweder, dass 1) die WLAN-Karte zwar korrekt vom
richtigen Treiber verwaltet wird, Sie jedoch Probleme mit der Verbindung zu Threm Modem/Router, der Firewall,
dem Provider, dem DNS usw. haben; oder 2) die WLAN-Karte nicht ordnungsgemal verwaltet wird, weil der
Treiber nicht optimal fiir diese Karte geeignet ist oder Konflikte mit einem anderen Treiber vorliegen. In diesem
Fall
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sollten Sie Informationen zu Threr WLAN-Karte einholen, um festzustellen, ob die Kartentreiber moglicherweise
Probleme aufweisen, und anschlieBend versuchen, das Netzwerk mit einer Reihe von Diagnosetools zu testen.

* Rufen Sie grundlegende Informationen ab, indem Sie ein Terminal 6ffnen und nacheinander folgende Befehle eingeben:
inxi -n
Isusb | grep -i net
Ispci | grep -i net
Und als Root:

iwconfig

Die Ausgabe dieser Befehle liefert dir den Namen, das Modell und die Version (falls vorhanden) deiner WL AN-
Karte (Beispiel unten) sowie den zugehérigen Treiber und die MAC-Adresse der WLAN-Karte. Die Ausgabe des
vierten Befehls liefert dir den Namen des Access Points (AP), mit dem du verbunden bist, sowie weitere
Verbindungsinformationen. Zum Beispiel:

Netzwerk

Karte-2: Qualcomm Atheros AR9462 WLAN-Adapter Treiber: ath9k Schnittstelle: wlan®
Status: aktiv MAC: 00:21:6a:81:8c:5a

Manchmal benétigen Sie zusétzlich zur MAC-Adresse Threr WLAN-Karte auch die des Chipsatzes. Am
einfachsten finden Sie diese, indem Sie auf das Startmenii > System > MX Network Assistant klicken und dort
die Registerkarte ,,Einfithrung*“ aufrufen. Beispiel:

Qualcomm Atheros AR9485 WLAN-Adapter [168c:0032](Rev. 01)

Die Zahl in Klammern gibt den Typ des Chipsatzes in Ihrer WLAN-Karte an. Die Zahlen vor dem Doppelpunkt
bezeichnen den Hersteller, die dahinter das konkrete Produkt.

Verwenden Sie die gesammelten Informationen auf eine der folgenden Arten:

* Fiihren Sie anhand dieser Informationen eine Websuche durch. Hier einige Beispiele unter Verwendung der oben genannten
»lspci“-Ausgabe.

linux Qualcomm Atheros AR9462
linux 168c:0032 debian
stable 0x168c 0x0034

® Schau auf den unten aufgefiihrten Websites ,,L.inux Wireless* und ,,Linux Wireless LAN Support*
nach, welchen Treiber dein Chipsatz benotigt, welche Konflikte méglicherweise bestehen und ob
separat Firmware installiert werden muss. Ver6ffentliche deine Informationen im MX-Linux-Forum
und bitte um Hilfe.

* Deaktivieren Sie gegebenenfalls die Firewall, bis die Verbindung zwischen Computer und Router hergestellt ist.

* Versuchen Sie, den Router neu zu starten.

* Verwenden Sie den Diagnosebereich im MX Network Assistant, um Ihren Router {iber die MAC-
Adresse anzupingen, eine beliebige Website wie Google anzupingen oder einen Traceroute-Befehl
auszufiihren. Wenn Sie eine Website iiber ihre IP-Adresse (die Sie {iber eine Websuche ermittelt
haben) anpingen konnen, sie aber {iber ihren Domainnamen nicht erreichen konnen, liegt das Problem
moglicherweise in der DNS-Konfiguration. Wenn Sie nicht wissen, wie Sie


https://en.wikipedia.org/wiki/Traceroute

die Ergebnisse von Ping und Traceroute zu interpretieren, fiihren Sie eine Websuche durch oder posten
Sie die Ergebnisse im MX-Linux-Forum.

Es wurde keine WLAN-Schnittstelle gefunden

* Offne ein Terminal und gib die 4 Befehle ein, die am Anfang des vorherigen Abschnitts
aufgefiihrt sind. Identifiziere die Karte, den Chipsatz und den benétigten Treiber, indem du eine
Websuche durchfiithrst und die angegebenen Websites gemdf der oben beschriebenen
Vorgehensweise konsultierst.

* Suche nach dem Netzwerkeintrag, notiere dir die detaillierten Informationen zu deiner spezifischen
Hardware und suche weitere Informationen dazu auf der unten aufgefiihrten LinuxWireless-Website
oder frage im Forum nach.

* Wenn du ein externes WLAN-Gerét hast und keine Informationen zu einer Netzwerkkarte gefunden
werden, zieh den Stecker des Geriits, warte ein paar Sekunden und steck ihn dann wieder ein. Offne
ein Terminal und gib Folgendes ein: dmesg | tail

Untersuche die Ausgabe auf Informationen zum Gerét (wie z. B. die MAC-Adresse), die du nutzen
kannst, um dein Problem im Internet oder im MX Linux-Forum weiter zu klédren.

* Eine seltene Situation tritt bei Broadcom-WLAN-Chipséatzen auf; siehe das MX
Technical Documentation Wiki

Befehlszeilenprogramme
Befehlszeilenprogramme sind niitzlich, um detaillierte Informationen anzuzeigen, und werden haufig zur
Fehlerbehebung verwendet. Ausfiihrliche Dokumentation findest du in den Manpages. Die unten aufgefiihrten

gangigsten Programme miissen als Root ausgefiihrt werden.

Tabelle 4: WLAN-Dienstprogramme

Befehl Kommentar
ip Hauptkonfigurationsprogramm fiir Netzwerkschnittstellen.
ifup <Schnittstelle> Aktiviert die angegebene Schnittstelle. Beispiel:
ifup eth0 aktiviert den Ethernet-Port ethO
ifdown <Schnittstelle> Das Gegenteil von ifup
iwconfig Dienstprogramm fiir WLAN-Verbindungen. Wird allein ausgefiihrt, zeigt den

WLAN-Status an. Kann auf eine bestimmte Schnittstelle angewendet werden, z. B.
um einen bestimmten Zugangspunkt auszuwdhlen

rfkill Deaktiviert die Softblock-Funktion fiir WLAN-Schnittstellen (z. B. wlan).
depmod -a Uberpriift alle Module und aktiviert, falls sich diese gedndert haben, die neue
Konfiguration.

Links
* Linux-WLAN

* Linux-WLAN-Unterstiitzung


https://mxlinux.org/wiki/hardware-networking/broadcom-wireless
https://mxlinux.org/wiki/hardware-networking/broadcom-wireless
https://wireless.wiki.kernel.org/
http://linux-wless.passys.nl/

* Debian-Wiki: WLAN
¢ Arch-Wiki: WLAN
* Ubuntu-Wiki: Netzwerkmanager

* WLAN-Fehlerbehebung: Anleitung

3.4.6 Statische DNS-Einstellung

Manchmal ist es wiinschenswert, die Internetkonfiguration von der standardméaRigen automatischen DNS-
Konfiguration (Dynamic Name Service) auf eine manuelle, statische Konfiguration umzustellen. Griinde hierfiir
konnen unter anderem eine hohere Stabilitdt, eine bessere Geschwindigkeit oder die Kindersicherung sein. Sie
konnen eine solche Anderung entweder fiir das gesamte System oder fiir einzelne Geréte vornehmen. In beiden
Féllen sollten Sie sich vorab die statischen DNS-Einstellungen, die Sie verwenden mochten, von OpenDNS, Google
Public DNS usw. besorgen, bevor Sie beginnen.

Systemweite DNS-Einstellungen

Sie kénnen die Anderung fiir alle Nutzer iiber Ihren Router mithilfe eines Browsers vornehmen. Sie benétigen:
* die URL des Routers (hier aufgefiihrt, falls du sie vergessen hast).
* das Passwort, falls du eines festgelegt hast.

Rufen Sie das Konfigurationsmenii Thres Routers auf und nehmen Sie die Anderungen vor, indem Sie den
Anweisungen fiir Thren jeweiligen Router folgen (Liste der Anleitungen hier).

Individuelles DNS

Fiir Anderungen fiir einzelne Benutzer kénnen Sie den Netzwerk-Manager verwenden.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Verbindungssymbol im Infobereich > Verbindungen bearbeiten...
* Markieren Sie Thre Verbindung und klicken Sie auf die Schaltfldche ,,Bearbeiten“.

* Andern Sie auf der Registerkarte ,,IPv4“ iiber das Dropdown-Menii die Methode auf ,,Nur
automatische (DHCP-)Adressen®.

® Geben Sie im Feld ,,DNS-Server” die statischen DNS-Einstellungen ein, die Sie verwenden mochten.

* Klicken Sie auf ,,Speichern®, um den Vorgang abzuschliefSen.


http://wiki.debian.org/WiFi
https://wiki.archlinux.org/index.php/Wireless
https://help.ubuntu.com/community/NetworkManager
https://forum.mxlinux.org/viewtopic.php?t=86169
http://www.techspot.com/guides/287-default-router-ip-addresses/
https://support.opendns.com/forums/21618374

3.5 Dateiverwaltung

Die Dateiverwaltung in MX Linux erfolgt iiber Thunar unter Xfce und Dolphin unter KDE/Plasma. Die
grundlegende Bedienung ist grofStenteils selbsterklarend, aber hier sind einige niitzliche Hinweise:

* Versteckte Dateien sind standardméfig ausgeblendet, konnen aber iiber das Menii (Ansicht >
Versteckte Dateien anzeigen) oder durch Driicken von Strg-H sichtbar gemacht werden.

® Der Seitenbereich kann ausgeblendet werden, und Verkniipfungen zu Verzeichnissen (Ordnern)
konnen dort durch einen Rechtsklick > ,,Senden an“ (KDE: ,,Zu Orten hinzufiigen®) oder per Drag-
and-Drop platziert werden.

* Das Kontextmenii enthélt gangige Vorgéange (,,Benutzerdefinierte Aktionen“ unter Xfce und
»Aktionen“ sowie ,, Root-Aktionen® unter KDE/Plasma), die je nach vorhandenem Objekt oder aktuell
ausgewahltem Element variieren.

*  Uber das Kontextmenii ist die Root-Aktion verfiigbar, um ein Terminal zu 6ffnen, als Root zu
bearbeiten oder eine Instanz des Dateimanagers mit Root-Rechten zu 6ffnen.

* Die Dateimanager bewiltigen FTP-Ubertragungen problemlos, siehe unten.

* Benutzerdefinierte Aktionen erh6hen die Leistungsfahigkeit und den Nutzen der Dateimanager
erheblich. MX Linux wird mit vielen vorinstallierten Aktionen ausgeliefert, es stehen jedoch weitere
zum Kopieren zur Verfiigung, und der Benutzer kann sie fiir individuelle Anforderungen selbst
erstellen. Siehe Tipps und Tricks (Abschnitt 3.5.1) weiter unten sowie das MX Technical
Documentation Wiki.
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Abbildung 3-36: Links: In Thunar eingerichtete benutzerdefinierte Aktionen. Rechts: Benutzerdefinierte Dienste in Dolphin.


http://docs.xfce.org/xfce/thunar/custom-actions
https://mxlinux.org/wiki/applications/thunar-custom-actions
https://mxlinux.org/wiki/applications/thunar-custom-actions

3.5.1 Tipps und Tricks

* Wenn Sie in einem Verzeichnis arbeiten, fiir das Superuser-Rechte erforderlich sind, kénnen Sie mit der
rechten Maustaste klicken > ,, Thunar als Root hier 6ffnen® (oder ,,Datei“ > , Thunar als Root hier
offnen®) oder die entsprechende ,,Root-Aktion“ in Dolphin verwenden.

* Die Superuser-Berechtigung kann unter ,,MX Tweak* > Registerkarte ,,Sonstiges“ so gedndert werden,
dass entweder das Benutzerpasswort (Standard) oder ein Administratorpasswort verwendet wird, sofern
eines eingerichtet wurde.

* Sie konnen Registerkarten tiber ,Datei > Neue Registerkarte“ (oder Strg-T) einrichten und dann
Elemente von einem Ort zum anderen verschieben, indem Sie sie auf eine Registerkarte ziehen und dort
loslassen.

* Sie konnen den Bildschirm teilen und in einem der Bereiche zu einem anderen Verzeichnis
navigieren. Anschliefend konnen Sie Dateien von einem Bereich in den anderen verschieben oder
kopieren.

* In Xfce 4.20 und hoher kannst du standardméRig eine Ansicht mit mehreren Registerkarten einrichten;
am einfachsten geht dies iiber ,,MX Tweak“ > Registerkarte ,,Konfigurationsoptionen®.

Sie konnen der benutzerdefinierten Aktion ,,Terminal hier 6ffnen“ eine Tastenkombination zuweisen.
®  Thunar/Xfce
¢ Aktiviere bearbeitbare Tastenkombinationen unter ,,Alle Einstellungen® > ,,Darstellung” > , Einstellungen®.

¢ Fahre in Thunar mit der Maus {iber den Meniipunkt ,,Datei > Im Terminal 6ffnen“ und
driicke die Tastenkombination, die du fiir diese Aktion verwenden mochtest.

* Wenn du dann in Thunar stéberst, verwende die Tastenkombination, um ein Terminal-
Fenster in deinem aktiven Verzeichnis zu 6ffnen.

* Dies gilt gleichermalen fiir andere Eintrage im Menii ,,Datei“ von Thunar; Sie
konnten beispielsweise ,,Alt-S“ zuweisen, um einen Symlink fiir eine markierte Datei
zu erstellen usw.

¢ Die im Kontextmenii aufgefiihrten Aktionen konnen bearbeitet oder gelscht und
neue hinzugefiigt werden, indem Sie auf ,,Bearbeiten > Benutzerdefinierte Aktionen
konfigurieren...“ klicken.

¢ Dolphin/ KDE Plasma: Wiéhle ,Einstellungen® > , Tastaturkiirzel konfigurieren“ und suche den
Eintrag ,,Terminal“.

* Verschiedene Optionen und versteckte Befehle sind ebenfalls sichtbar, siehe Links unten.

* Sowohl Java als auch Python werden manchmal zur Entwicklung von Anwendungen verwendet, die die Endungen
* jar bzw. *.py. Diese Dateien lassen sich wie jede andere Datei mit einem einzigen Klick 6ffnen; es ist
nicht mehr notig, ein Terminal zu 6ffnen, den Befehl herauszufinden usw. ACHTUNG: Achten Sie auf
mogliche Sicherheitsrisiken.



¢ Komprimierte Dateien (zip, tar, gz, xz usw.) lassen sich per Rechtsklick auf die Datei verwalten.

® So suchst du nach Dateien:

--Thunar/Xfce: Offne Thunar und klicke mit der rechten Maustaste auf einen beliebigen Ordner
> ,Dateien hier suchen®. Es erscheint ein Dialogfeld mit verschiedenen Optionen. Im
Hintergrund lauft Catfish (Startmenti > Zubehor > Catfish).

--Dolphin / KDE Plasma: Verwenden Sie ,,Bearbeiten® > ,,Suchen® in der Dolphin-Symbolleiste.

¢ Links/Symlinks

--Thunar/Xfce: Um einen Softlink (auch Symlink genannt) einzurichten — eine Datei, die auf eine
andere Datei oder ein Verzeichnis verweist —, klicke mit der rechten Maustaste auf das Ziel (die
Datei oder den Ordner, auf den der Link verweisen soll)

> ,Symlink erstellen®. Ziehe den neuen Symlink anschliefend an die gewtiinschte Stelle (oder
klicke mit der rechten Maustaste darauf, wahle ,,Ausschneiden” und fiige ihn dort ein).

--Dolphin / KDE Plasma: Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf eine freie Stelle im Dolphin-
Fenster und wihlen Sie ,,Neu erstellen® > , Einfacher Link zu Datei oder Verzeichnis®.

Benutzerdefinierte Aktionen in Thunar. Dies ist ein leistungsstarkes Werkzeug, um die Funktionen des
Dateimanagers zu erweitern. Um die bei der Entwicklung von MX Linux vordefinierten Aktionen
anzuzeigen, klicken Sie auf ,Bearbeiten“ > , Benutzerdefinierte Aktionen konfigurieren“. Das daraufhin
angezeigte Dialogfeld zeigt Ihnen die vordefinierten Aktionen und gibt Ihnen eine Vorstellung davon, was
Sie selbst erstellen konnen. Um eine neue benutzerdefinierte Aktion zu erstellen, klicken Sie auf die
Schaltfldche ,,+“ auf der rechten Seite. Details finden Sie im MX/antiX-Wiki.

¢ Ordner kénnen mit Bildern angezeigt werden, indem man ein Bild mit der Endung *.jpg oder *.png in den
Ordner legt und diesen in ,,folder umbenennt.
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Abbildung 3-37: Verwendung von Bildern zur Kennzeichnung von Ordnern.


https://mxlinux.org/wiki/applications/thunar-custom-actions

3.5.2 FTP
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Abbildung 3-38: Zugriff auf einen FTP-Server mit Thunar.

Das File Transfer Protocol (FTP) und das sicherere Secure File Transfer Protocol (SFTP) werden verwendet, um
Dateien {iber ein Netzwerk oder lokal von einem Host auf einen anderen zu iibertragen. Dafiir gibt es spezielle
Anwendungen wie FileZilla, aber du kannst auch einfach deinen Dateimanager verwenden.

Xfce-FTP

* Offnen Sie den Thunar-Dateimanager und klicken Sie unten im linken Fensterbereich auf
»Netzwerk durchsuchen®. Klicken Sie anschliefend oben im Browser auf die Adressleiste (oder
driicken Sie Strg+L).

® Losche mit der Riicktaste den Inhalt des Adressfelds (network:///), und gib dann den Servernamen mit
dem Préfix ,,ftp://“ ein. Du kannst die Testseite nutzen, um zu priifen, ob es funktioniert:
ftp://ftp.dlptest.com/

* Es erscheint ein Autorisierungsdialogfeld. Gib Benutzername und Passwort ein und lass das
Passwort speichern, wenn du damit einverstanden bist.

* Das war’s schon. Sobald du zu dem Ordner navigiert bist, den du regelméfig verwenden wirst, kannst
du mit der rechten Maustaste auf den Ordner klicken und unter ,, Thunar > Senden an > Seitenbereich*
eine sehr einfache Verkniipfung erstellen.

* Sie konnen die geteilten Fenster von Thunar nutzen (Ansicht > Ansicht teilen; dauerhaft aktivieren
unter ,,Tweak > Konfigurationsoptionen®), um Ihr lokales System in einem Tab und das Remote-
System im anderen anzuzeigen, was sehr praktisch ist.

KDE-FTP

¢  Siehe die KDE-Benutzerbasis.

Es konnen auch spezielle FTP-Anwendungen wie Filezilla verwendet werden. Eine Erlauterung zur
Funktionsweise von FTP finden Sie auf dieser Seite


https://filezilla-project.org/
ftp://ftp.dlptest.com/
ftp://ftp.dlptest.com/
https://userbase.kde.org/File_transfers
http://www.ncftp.com/libncftp/doc/ftp_overview.html

3.5.3 Dateifreigabe

Es gibt verschiedene Moglichkeiten, Dateien zwischen Computern oder zwischen einem Computer und einem

Gerit

Samba. Samba ist die umfassendste Losung, um Dateien mit PCs in Threm Netzwerk zu teilen. Es ist

in erster Linie fiir Windows-PCs gedacht, kann aber auch von vielen Netzwerk-Mediaplayern und
NAS-Geridten (Network-Attached Storage) genutzt werden.

NFS. Dies ist das Standard-Unix-Protokoll fiir die Dateifreigabe. Viele halten es fiir besser als

Samba, und es kann auch mit Windows-Rechnern verwendet werden. Details: siehe das MX

Technical Documentation Wiki

Bluetooth: Fiir den Dateiaustausch installieren Sie ,,blueman® aus den Repos, starten Sie den

Rechner neu, koppeln Sie das Geréat und klicken Sie dann mit der rechten Maustaste auf das
Bluetooth-Symbol im Infobereich > ,,Dateien an Gerét senden®. Funktioniert nicht immer

zuverlassig.

Ab MX Linux 23 ist die ,,Uncomplicated Firewall“ standardméaRig aktiviert. Diese Firewall ist fiir eingehende
Verbindungen auf ,,Alle ignorieren“ eingestellt. Dies kann auch Samba, NFS und CIFS blockieren. In Abschnitt
4.5.1 erfahren Sie, wie Sie eine ,,Zulassen“-Regel fiir die Samba-3-Firewall (TCP-Port 445) konfigurieren.

3.5.4 Freigaben (Samba)
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Abbildung 3-39: Durchsuchen von Netzwerkfreigaben Links: Thunar, rechts: Dolphin.

Dateimanager konnen eine Verbindung zu freigegebenen Ordnern (auch bekannt als Samba-Freigaben) auf
Windows-, Mac- und Linux-Computern sowie auf NAS-Gerdten (Network Attached Storage) herstellen.
Informationen zum Drucken mit Samba finden Sie in Abschnitt 3.1.2.

Klicken Sie im linken Bereich auf ,,Netzwerk durchsuchen®, um verschiedene Netzwerke anzuzeigen.


https://mxlinux.org/wiki/networking/nfs
https://mxlinux.org/wiki/networking/nfs

* Klicken Sie auf das gewtlinschte Netzwerk, um die verfiigharen Server anzuzeigen. Navigieren Sie nun
weiter, um das Gesuchte zu finden.

* Waibhlen Sie einen Server aus, um die verfiigbaren Samba-Freigaben anzuzeigen.

* Waihlen Sie eine Samba-Freigabe aus, um alle verfiigharen Ordner anzuzeigen.

® In der Seitenleiste ,Netzwerk® wird eine Verkniipfung fiir die ausgewéhlte Freigabe erstellt.

* Das Durchsuchen von Windows-PCs funktioniert nicht mehr. Sie konnen jedoch direkt auf
eine Windows-Freigabe zugreifen, indem Sie die Adressleiste des Dateimanagers (Strg+L)
verwenden und Folgendes eingeben:

smb://Servername/Freigabename

Diese Orte konnen in den Seitenbereichen der meisten Dateimanager als Lesezeichen gespeichert werden.

Es gibt einen Ordner ,,Windows-Netzwerk®, der jedoch immer leer ist. Windows-Hosts werden, sofern sie
angezeigt werden (KDE), zusammen mit den anderen Linux-Hosts angezeigt. Dies ist auf eine vor tiber 10 Jahren
vorgenommene Sicherheitsdnderung bei Samba zuriickzufiihren.

3.5.5 Freigaben erstellen

Unter MX Linux kann Samba auch verwendet werden, um Freigaben zu erstellen, auf die andere Computer
(Windows, Mac, Linux) zugreifen konnen. Das Erstellen von Freigaben mit MX Samba Config ist relativ
unkompliziert. Mit diesem Tool kénnen Benutzer Freigaben erstellen und bearbeiten, deren Eigentiimer sie sind,
sowie die Zugriffsberechtigungen fiir diese Freigaben verwalten.

Hinweise:

* FEine in diesem Tool fest programmierte Voraussetzung ist, dass zunéchst ein Samba-Benutzer angelegt
werden muss, bevor die erste Freigabe erstellt werden kann. Fiir nachfolgende Freigaben gilt diese
Einschrénkung nicht.

* Die Datei ,,smb.conf“ wird von diesem Tool nicht bearbeitet, und in ,,smb.conf“ definierte Freigaben
werden von diesem Tool nicht verwaltet.

* Die Definitionen der Dateifreigaben befinden sich in /var/lib/samba/usershares, wobei jede
Freigabe in einer eigenen Datei gespeichert ist. Die Dateien gehéren dem Benutzer, der sie
erstellt hat.

3.6 Ton

:]ﬂ VIDEO: So aktivieren Sie HDMI-Audio unter Linux

Der Sound unter MX Linux basiert auf Kernel-Ebene auf der Advanced Linux Sound Architecture (ALSA) und
auf Benutzerebene auf PipeWire und PulseAudio. In den meisten Fillen funktioniert der Sound sofort, es kénnen
jedoch geringfiigige Anpassungen erforderlich sein. Klicken Sie auf das Lautsprechersymbol, um alle
Audiosignale stummzuschalten,



https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-samba-config/
https://youtu.be/gjqcmZK5SnE
https://www.pipewire.org/
http://www.freedesktop.org/wiki/Software/PulseAudio/

und dann erneut, um den Ton wieder einzuschalten — sofern dies in den Einstellungen so festgelegt ist. Bewegen
Sie den Mauszeiger iiber das Lautsprechersymbol im Benachrichtigungsbereich. Verwenden Sie das Scrollrad,
um die Lautstarke anzupassen. Siehe auch die Abschnitte 3.6.4, 3.6.5 und 3.8.9.

3.6.1 Einrichtung der Soundkarte

Wenn Sie mehr als eine Soundkarte haben, stellen Sie sicher, dass Sie diejenige, die Sie einstellen mochten, mit
dem Tool ,,MX Select Sound“ (Abschnitt 3.2) auswahlen. Die Soundkarte wird konfiguriert und die Lautstarke
der ausgewdhlten Spuren angepasst, indem Sie auf das Lautsprechersymbol im Benachrichtigungsbereich >
»2Audio-Mixer“ klicken. Sollten die Probleme nach dem Abmelden und erneuten Anmelden weiterhin bestehen,
lesen Sie den Abschnitt ,,Fehlerbehebung® weiter unten.

3.6.2 Gleichzeitige Nutzung mehrerer Karten

Es kann vorkommen, dass Sie mehr als eine Soundkarte gleichzeitig nutzen mochten; beispielsweise mochten
Sie Musik sowohl tiber Kopfhorer als auch tiber Lautsprecher an einem anderen Ort horen. Dies ist unter Linux
nicht ganz einfach, aber sehen Sie sich die PulseAudio-FAQ an. Auch die Losungen auf dieser MX/antiX-Wiki-
Seite konnten funktionieren, wenn Sie darauf achten, die Angaben zu den Soundkarten an Thre eigene Situation
anzupassen.

Manchmal ist es notwendig, zwischen Soundkarten zu wechseln, zum Beispiel wenn eine {iber HDMI und die
andere analog angeschlossen ist. Dies kann iiber die PulseAudio-Lautstérkeregelung > Registerkarte
»Konfiguration“ erfolgen; achten Sie darauf, die fiir Thr System geeignete Profiloption auszuwahlen. Um
diesen Wechsel automatisch durchzufiihren, sehen Sie sich das Skript auf dieser GitHub-Seite an

3.6.3 Fehlerbehebung

¢ Ton funktioniert nicht

* Es ist kein Ton zu horen, obwohl das Lautsprechersymbol im Infobereich angezeigt wird.

* Versuche, alle Regler auf eine hohere Stufe zu stellen. Fiir Systemtone wie z. B. die
Anmeldung verwende den Reiter ,,Wiedergabe“ in PulseAudio.

* Bearbeiten Sie die Konfigurationsdatei direkt: siehe Abschnitt 7.4.
* Esist kein Ton zu horen, und im Infobereich wird kein Lautsprechersymbol angezeigt.

Maoglicherweise fehlt die Soundkarte oder wird nicht erkannt, doch das haufigste Problem ist das
Vorhandensein mehrerer Soundkarten, worauf wir hier eingehen.

* Losung 1: Klicken Sie auf das Startmenii > Einstellungen > MX-Soundkarte (KDE:
Systemeinstellungen > Hardware > Audio) und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um die gewiinschte Karte auszuwdhlen und zu testen.

¢ Lodsung 2: Verwenden Sie die Lautstarkeregelung von PulseAudio (pavucontrol), um die
richtige Soundkarte auszuwéhlen.

* Losung 3: Rufen Sie das BIOS auf und deaktivieren Sie HDMI.


http://www.freedesktop.org/wiki/Software/PulseAudio/FAQ/
https://mxlinux.org/wiki/sound-not-working
https://mxlinux.org/wiki/sound-not-working
https://gist.github.com/3v1n0/ad3ad73e0bdd466d7f4a95b3aa376285
https://mxlinux.org/wiki/sound-not-working

* Sehen Sie sich die unten aufgefiihrte ALSA-Soundkarten-Matrix an.

3.6.4 Sound-Server

Wahrend die Soundkarte ein fiir den Benutzer zugangliches Hardware-Komponente ist, handelt es sich beim
Sound-Server um Software, die groRtenteils im Hintergrund arbeitet. Er ermoglicht die allgemeine Verwaltung von
Soundkarten und bietet die Moglichkeit, erweiterte Funktionen fiir den Ton auszufiihren. Der von Privatanwendern
am héaufigsten verwendete Sound-Server ist PulseAudio. Dieser fortschrittliche Open-Source-Sound-Server ist mit
mehreren Betriebssystemen kompatibel und standardméRig installiert. Er verfiigt tiber einen eigenen Mixer, mit
dem der Benutzer die Lautstdrke und das Ziel des Tonsignals steuern kann. Fiir den professionellen Einsatz ist Jack
Audio wohl am bekanntesten.
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Abbildung 3-40: Verwendung des PulseAudio-Mixers. Links: Pavucontrol, rechts: KDE-Audio-Lautstdrke.

Links
® MX Technical Documentation Wiki: Ton funktioniert nicht
* ALSA: Soundkarten-Matrix

* Archl.inux-Wiki: Informationen zu PulseAudio

* PulseAudio-Dokumentation: Freier Desktop

3.7 Lokalisierung
MX Linux wird von einem internationalen Entwicklerteam gepflegt, das stdndig daran arbeitet, die
Lokalisierungsmoglichkeiten zu verbessern und zu erweitern. Es gibt viele Sprachen, in die unsere Dokumente

noch nicht iibersetzt wurden. Wenn Sie dabei helfen konnen, registrieren Sie sich bitte bei Transifex und/oder
schreiben Sie einen Beitrag im Ubersetzungsforum.

3.7.1 Installation

Der wichtigste Schritt der Lokalisierung erfolgt wahrend der Nutzung des Live-Mediums auf USB.


http://jackaudio.org/
http://jackaudio.org/
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Wenn der Startbildschirm zum ersten Mal erscheint, stellen Sie bitte sicher, dass Sie die
Funktionstasten verwenden, um IThre Einstellungen festzulegen.

* F2: Wihlen Sie die Sprache aus.

* F3. Wahle die gewiinschte Zeitzone aus.

* Wenn Sie eine komplexe oder alternative Konfiguration haben, konnen Sie Boot-Cheat-

Codes verwenden. Hier ist ein Beispiel fiir die Einstellung einer Tartar-Tastatur fiir Russisch:

lang=ru kbvar=tt. Eine vollstindige Liste der Boot-Parameter (=Cheat-Codes) finden Sie im
MX/antiX-Wiki.

Wenn Sie die Landereinstellungen am Startbildschirm festlegen, sollten sie wahrend der Installation

auf Bildschirm 7 angezeigt werden. Ist dies nicht der Fall oder mochten Sie sie d&ndern, wéhlen Sie die
gewlinschte Sprache und Zeitzone aus.

Nach dem Startbildschirm stehen zwei weitere Methoden zur Verfiigung.

Auf dem ersten Bildschirm des Installationsprogramms kann der Benutzer eine bestimmte Tastatur zur Verwendung
auswahlen.

¢  Der Anmeldebildschirm verfiigt in der oberen rechten Ecke iiber Pulldown-Meniis, in denen

sowohl die Tastatur als auch die Landereinstellung ausgewahlt werden kénnen.

3.7.2 Nach der Installation

MX Tools enthilt zwei Werkzeuge zum Andern von Tastatur und Léndereinstellung. Siehe die Abschnitte 3.2.15
und 3.2.16 oben.

Xfce4 und KDE/Plasma verfiigen ebenfalls iiber eigene Methoden:

B fopord
Editkeyboard settings and application shortcuts

Keyboard Hardware and Layout
| [ R

Keyboard model: | Generic | Generie 101-key PC

CI [ Toucnpad

[ Keyboard layout slection
Selectkeyboard layout and variant

Keyboard Repast

+ Add 7 Edic

& Allsettings | | x Close

Abbildung 3-41: Hinzufiigen eines weiteren Tastaturlayouts. Links: Xfce, rechts: KDE.
Hier sind die Konfigurationsschritte, mit denen Sie Thr MX Linux nach der Installation an Thre Region

anpassen konnen. So dndern Sie die Tastatur:

Xice


https://mxlinux.org/wiki/system/boot-parameters

¢ Kilicken Sie auf ,,Startmenii“ > , Einstellungen“ > , Tastatur®, Registerkarte ,,Layout”.

* Deaktivieren Sie ,,Systemstandard verwenden“, klicken Sie dann unten auf die Schaltfldache
»+ Hinzufiigen* und wahlen Sie die Tastatur(en) aus, die Sie verwenden mochten.

* Beenden Sie das Fenster und klicken Sie anschliefend im Benachrichtigungsbereich auf
den Tastaturumschalter (Flagge), um die aktive Tastatur auszuwéhlen.

KDE/Plasma

* Kilicken Sie auf das Startmenti > Einstellungen > Systemeinstellungen > Hardware > Tastatur >
Registerkarte ,,Layouts®.

* Aktivieren Sie ,Layouts konfigurieren“ in der Mitte des Dialogfelds, klicken Sie dann unten
auf die Schaltflache ,,+ Hinzufiigen“ und wéhlen Sie die Tastatur(en) aus, die Sie verwenden
mochten.

* Beenden Sie das Fenster und klicken Sie anschliefend im Benachrichtigungsbereich auf
den Tastaturumschalter (Flagge), um die aktive Tastatur auszuwéhlen.

® So laden Sie Sprachpakete fiir géngige Anwendungen herunter: Klicken Sie auf das Startmenii >
System > MX Package Installer, geben Sie das Root-Passwort ein und klicken Sie anschlieBend auf
»Sprache®, um Sprachpakete fiir die von Thnen verwendeten Anwendungen zu suchen und zu
installieren.

* Die Einrichtung von vereinfachtem Chinesisch (Pinyin) ist etwas komplizierter, siehe hier.

* Zeiteinstellungen dndern: (Xfce) Klicken Sie auf das Startmenii > System > MX Date & Time,
(KDE: Rechtsklick auf die Uhrzeit im Panel > Datum und Uhrzeit anpassen) und wahlen Sie Thre
Einstellungen aus. Wenn Sie die digitale Uhr ,,Date Time*“ verwenden, klicken Sie mit der rechten
Maustaste darauf > Eigenschaften, um zwischen 12-Stunden- und 24-Stunden-Anzeige sowie anderen
lokalen Einstellungen zu wéhlen.

* Rechtschreibpriifung fiir Ihre Sprache einrichten: Installieren Sie das aspell- oder myspell-Paket fiir
Thre Sprache (z. B. myspell-es).

¢ Lokale Wetterinformationen abrufen.

¢ Xfce: Klicke mit der rechten Maustaste auf das Panel > Panel > Neue Elemente hinzufiigen >
Wetter-Update. Klicke mit der rechten Maustaste > Eigenschaften und stelle die gewtiinschte
Léandereinstellung ein (das System ermittelt diese anhand deiner IP-Adresse).

¢ KDE: Klicke mit der rechten Maustaste auf den Desktop oder das Panel — je nachdem, wo
das Widget erscheinen soll — und wéhle dann ,,Widget hinzufiigen“. Suche nach ,,Wetter”
und fiige das Widget hinzu.

* Fiir die Lokalisierung von Firefox, Thunderbird oder LibreOffice verwenden Sie den MX Package
Installer > ,,Sprache®, um das entsprechende Paket fiir die gewiinschte Sprache zu installieren.


https://mxlinux.org/wiki/other/chinese-simplified-input

Moglicherweise musst oder mochtest du die dem System zur Verfligung stehenden
Lokalisierungsinformationen (Standardsprache usw.) dndern. Am einfachsten geht dies mit dem MX-
Tool ,,Locale® (Abschnitt 3.4), es ist jedoch auch iiber die Befehlszeile moglich. Offne ein Terminal,
wechsle zu Root und gib Folgendes ein:

dpkg-reconfigure locales

* Es wird eine Liste mit allen Sprachumgebungen angezeigt, durch die du mit den Aufwarts-
und Abwartspfeiltasten blattern kannst.

* Aktivieren oder deaktivieren Sie die gewiinschten (oder unerwiinschten) Locales, indem Sie
mit der Leertaste das Sternchen vor der Locale ein- bzw. ausblenden.

* Wenn du fertig bist, klicke auf ,,OK“, um zum néchsten Bildschirm zu gelangen.

* Wihlen Sie mit den Pfeiltasten die Standardsprache aus, die Sie verwenden méchten. Fiir
Nutzer in den USA wiére das beispielsweise in der Regel ,,en_US.UTF-8“.

¢ Kilicken Sie auf ,,OK“, um die Einstellungen zu speichern und den Vorgang zu beenden.

MEHR: Ubuntu-Dokumentation
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language for the user. You can choose a default locale for the system
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This will select the default language for the entire system. If this
system is a multi-user system where not all users are able to speak the
default language, they will experience difficulties.

Default locale for the system environment:

en_GB.UTF-8
en_IE.UTF-8
en_NZ.UTF-8

- -

<Cancel>

Abbildung 3-42: Zuriicksetzen der Standardsprache fiir das installierte System iiber die Befehlszeile.

3.7.3 Weitere Hinweise

Sie konnen die Sprache fiir eine bestimmte Anwendung voriibergehend dndern, indem Sie diesen
Befehl in einem Terminal eingeben (in diesem Beispiel, um auf Spanisch umzuschalten):

LC_ALL=es_ES.UTF8 <Befehl zum Starten>

Dies funktioniert bei den meisten Anwendungen, die bereits lokalisiert sind.

Falls Sie wéhrend der Installation die falsche Sprache ausgewdhlt haben, kénnen Sie diese nach der
Installation auf dem Desktop einmalig d&ndern. Verwenden Sie dazu MX Locale. Sie kénnen auch ein
Terminal 6ffnen und diesen Befehl eingeben:


https://help.ubuntu.com/community/Locale

sudo update-locale LANG=en_GB.utf8

Natiirlich musst du die Sprache auf diejenige d@ndern, die du verwenden mochtest.

* Es kann vorkommen, dass eine einzelne Anwendung keine Ubersetzung in Ihrer Sprache enthilt; sofern es
sich nicht um eine MX-Anwendung handelt, k6nnen wir daran nichts &ndern, daher sollten Sie eine
Nachricht an den Entwickler senden.

* In einigen Desktop-Dateien, die zur Erstellung des Startmeniis verwendet werden, fehlt moglicherweise
ein Kommentar in Threr Sprache, obwohl die Anwendung selbst iiber eine Ubersetzung in dieser Sprache
verfiigt; bitte teilen Sie uns dies in einem Beitrag im Ubersetzungs-Unterforum mit und geben Sie dabei
die korrekte Ubersetzung an.

3.8 Anpassung

Moderne Linux-Desktops wie Xfce und KDE/Plasma machen es sehr einfach, grundlegende
Funktionen und das Erscheinungsbild der Benutzerkonfiguration anzupassen.

Das Wichtigste dabei: Denk daran: Der Rechtsklick ist dein Freund!

* Umfassende Einstellungsmoglichkeiten bieten die Optionen ,,Alle Einstellungen“ (Xfce) bzw.
,Einstellungen®, ,,Systemeinstellungen* (Symbolleiste) (KDE/Plasma).

* Benutzerdnderungen werden in Konfigurationsdateien im Verzeichnis ~/.config/ gespeichert.
Diese konnen in einem Terminal abgefragt werden, siehe das MX/antiX-Wiki.

* Die meisten systemweiten Konfigurationsdateien befinden sich in /etc/skel/ oder /etc/xdg/

3.8.1 standard-Design

Das Standard-Design wird durch eine Reihe von anpassbaren Elementen gesteuert.

Xfce
* Der Anmeldebildschirm kann unter ,,Alle Einstellungen > LightDM GTK+ Greeter-Einstellungen® angepasst werden.
* Desktop:

* Hintergrundbild: ,,Alle Einstellungen“ > ,,Desktop“ oder Rechtsklick auf den Desktop >
,Desktop-Einstellungen“. Wenn Sie einen anderen Speicherort auswahlen, beachten Sie
bitte, dass Sie nach Auswahl des Eintrags ,,Andere“ zum gewiinschten Ordner navigieren
und dann auf ,,Offnen* klicken miissen; erst dann kénnen Sie eine bestimmte Datei an
diesem Speicherort auswahlen.

¢ ,Alle Einstellungen“ > , Darstellung“. Legt GTK-Designs und Symbole fest.
Zusammengefasste Einstellungen in ,,MX Tweak” > , Designs*.


https://mxlinux.org/wiki/xfce/xfce-commands-and-other-useful-stuff#List%20configuration%20settings

¢ Alle Einstellungen > Fenstermanager. Legt die Designs fiir Fensterrahmen fest.
KDE/Plasma

* Anmeldebildschirm (&ndern unter ,,Systemeinstellungen“ > , Start und Herunterfahren®, dann
,»Anmeldebildschirm“ und ,,SDDM-Konfiguration“ auswéhlen)

* Breeze
* Desktop:

* Hintergrundbild: Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Desktop und
wahlen Sie ,,Desktop und Hintergrundbild konfigurieren“

¢ Darstellung: Klicken Sie auf Hauptmenii > Einstellungen > Systemeinstellungen > Darstellung
1. Globale Designs — vorgefertigte Designkombinationen
2. Plasma-Stil — Design der Plasma-Desktop-Objekte festlegen
1. Anwendungsstil — Anwendungselemente konfigurieren

2. Fensterdekorationen — Stile der Schaltflichen ,,Minimieren®,
,Maximieren“ und ,,Schliefen*

3. Farben, Schriftarten, Symbole und Cursor kénnen ebenfalls konfiguriert werden.
¢ Einstellungen fiir das Anwendungsmenti

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Meniisymbol, um die
Konfigurationsoptionen aufzurufen. Das Standard-Panel befindet sich im Standard-
Anwendungs-Panel



3.8.3 Panels

3.8.3.1 Xfce-Panel
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Abbildung 3-43: Einstellungsbildschirm zur Anpassung der Panels.

MX Linux wird standardméfig mit einer dockahnlichen Taskleiste ausgeliefert, die die in friitheren MX-Versionen
verwendeten Xfce-Fenster-Schaltflichen ersetzt. Diese schlanke, moderne und minimalistische Taskleiste fiir Xfce
bietet dieselben Funktionen wie die Xfce-Fenster-Schaltflachen und verfiigt zudem tiber erweiterte ,,Dock*-
Funktionen.

So rufen Sie die Eigenschaften der Dock-dhnlichen Taskleiste auf: Driicken Sie Strg
und klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein beliebiges Symbol. Wahlen Sie
,MX Tweak > Panel“ und klicken Sie unter ,,Dock-dhnlich* auf die Schaltfldche

,»Optionen®. ' Properties
About
Oder:
Move
Die Xfce-Fenster-Schaltfldchen lassen sich wiederherstellen, indem Sie mit der Remove
rechten Maustaste auf eine freie Stelle klicken > Panel > Neue Elemente hinzufiigen. Panel

Abbildung 3-44: Die dockdhnliche Taskleiste mit Symbolen und Kontextmentii.

Tipps zur Anpassung des Panels:

* Um das Panel zu verschieben, entsperren Sie es durch einen Rechtsklick auf das Panel > Panel > Panel-Einstellungen.

* Verwenden Sie MX Tweak, um die Position des Panels zu dndern: vertikal oder horizontal,
oben oder unten.

* Um den Anzeigemodus in den Panel-Einstellungen zu &ndern, wéhlen Sie aus dem Pulldown-
Menii: ,,Horizontal, , Vertikal“ oder ,,Deskbar®.


https://mxlinux.org/wiki/docklike-taskbar/

* Um das Panel automatisch auszublenden, wéhlen Sie aus dem Dropdown-Menti: ,,Nie“, , Immer*
oder ,Intelligent (blendet das Panel aus, wenn ein Fenster es iiberlappt).

¢ Installieren Sie neue Panel-Elemente, indem Sie mit der rechten Maustaste auf eine freie Stelle im
Panel klicken > Panel > Neue Elemente hinzufiigen. Sie haben dann drei Mdéglichkeiten:

* Waibhlen Sie eines der Elemente aus der Hauptliste aus, die sich 6ffnet

* Wenn das Gewiinschte nicht dabei ist, wahlen Sie ,,Launcher”. Sobald es platziert ist, klicken
Sie mit der rechten Maustaste darauf > ,,Eigenschaften®, klicken Sie auf das Pluszeichen und
wiéhlen Sie ein Element aus der angezeigten Liste aus.

* Wenn du ein Element hinzufiigen mochtest, das in keiner der beiden Listen enthalten ist,
wihle das leere Symbol unter dem Pluszeichen aus und fiille das sich 6ffnende Dialogfeld
aus.

* Neue Symbole werden am unteren Rand des vertikalen Panels angezeigt; um sie zu verschieben,
klicke mit der rechten Maustaste > , Verschieben*

* Andere das Aussehen, die Ausrichtung usw., indem du mit der rechten Maustaste auf das
Panel klickst > ,,Panel” > ,Panel-Einstellungen®.

¢ Klicke mit der rechten Maustaste auf das Uhr-Plugin ,,Datum und Uhrzeit“, um das Format des
Layouts, des Datums oder der Uhrzeit zu dndern. Fiir ein benutzerdefiniertes Zeitformat musst du
»strftime-Codes® verwenden (siehe diese Seite oder 6ffne ein Terminal und gib ,, man strftime“ ein).

* Erstellen Sie eine doppelte Reihe von Symbolen im Benachrichtigungsbereich, indem Sie mit der
rechten Maustaste darauf klicken > ,,Eigenschaften” und die ,,Maximale SymbolgréRe® verringern, bis
sich die Darstellung andert.

* Fiigen Sie in den Panel-Einstellungen ein Panel hinzu oder 16schen Sie es, indem Sie auf die Plus-
oder Minus-Schaltflache rechts neben dem Pulldown-Menii des oberen Panels klicken.

* Die horizontale Panel-Installation mit einem Klick ist iiber MX Tweak verfiigbar (Abschnitt 3.2).

MEHR: Xfce4-Dokumentation: Panel
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Abbildung 3-45: Einstellungsbildschirm zur Anpassung der Panels.

Tipps zur Anpassung des Panels:

* Um das Panel zu verschieben, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Panel > , Panel
bearbeiten®. Bewegen Sie den Mauszeiger tiber ,,Bildschirmrand“ und verschieben Sie es an die
gewlinschte Stelle.

* Verwenden Sie MX Tweak, um die Position des Panels zu dndern: vertikal (links), oben oder unten.
Oder verwenden Sie die vorherige Methode, um es an einen beliebigen Bildschirmrand zu ziehen.


https://mxlinux.org/wiki/other/time-formats-in-scripts/
http://docs.xfce.org/xfce/xfce4-panel/start

* Um den Anzeigemodus innerhalb der Leiste zu dndern, wéhlen Sie im getffneten Dialogfeld ,,Leiste
bearbeiten® unter ,,Weitere Optionen“ die Option ,,Leistenausrichtung® > links, mittig oder rechts.

* Um das Panel automatisch auszublenden, klicken Sie im ge6ffneten Dialogfeld ,,Panel bearbeiten“ auf
,»Weitere Einstellungen” und wéhlen Sie ,,Automatisch ausblenden®.

* Installiere neue Panel-Elemente, indem du auf das Panel klickst > ,,Widgets hinzufiigen®. Im
Dialogfeld kannst du das gewiinschte Widget zum Hinzufiigen auswéhlen.

* Erstellen Sie eine doppelte Reihe von Symbolen im Benachrichtigungsbereich, indem Sie im
Dialogfeld ,,Panel konfigurieren“ die Option ,,Hohe“ auswéhlen, um die Héhe des Panels anzupassen.
Verwenden Sie anschlieBend die MX-Tweak
> Registerkarte ,,Plasma“ die GroRe der Taskleistensymbole nach Belieben vergroflern oder
verkleinern, um den Effekt einer doppelten Reihe zu erzielen. Sie kénnen die Taskleistensymbole auch
automatisch an die Leistenhohe anpassen, indem Sie mit der rechten Maustaste auf den Aufwaértspfeil
der Taskleiste klicken, ,,Systemleiste konfigurieren* auswéhlen und die Option ,,An Leistenhohe
anpassen” aktivieren.

* Um alle getffneten Anwendungen anzuzeigen, klicken Sie auf ,,MX Tweak > Plasma“ und aktivieren
Sie ,,Fenster aus allen Arbeitsbereichen im Panel anzeigen®.

3.8.4 Desktop

:]ﬂ VIDEO: Den Desktop anpassen :]ﬂ VIDEO:

Was nach der Installation von MX Linux zu tun ist

Der Standard-Desktop (auch bekannt als Hintergrundbild) kann auf verschiedene Arten gedndert werden:

* Rechtsklick auf ein beliebiges Bild > Als Hintergrundbild festlegen

* Wenn die Hintergrundbilder fiir alle Benutzer verfiigbar sein sollen, wechseln Sie in den Root-Modus und legen Sie sie im
Ordner

Ordner /usr/share/backgrounds

* Wenn du das Standard-Hintergrundbild wiederherstellen mochtest, findest du es unter
/usr/share/backgrounds/. Fiir eine einfache Verwendung in KDE gibt es auferdem Symlinks zu den
MX-Hintergrundbildersets unter /usr/share/wallpapers.

Es stehen viele weitere Anpassungsmoglichkeiten zur Verfiigung.

® So dndern Sie das Design:

* Xfce — Darstellung. Das Standard-Design hat breitere Rahmen und legt das Aussehen des
Whisker-Meniis fest. Wéhle ein neues Design und ein Symbol-Design aus, das besonders in
der dunklen Version gut zur Geltung kommt.


https://www.youtube.com/watch?v=QWVd1-8xpYI
https://youtu.be/aESEb8lTvz4

¢ KDE/Plasma — Globales Design — Das MX-Design ist standardméRig eingestellt. Du
kannst auch einzelne Designelemente unter ,,Plasma-Stil“, ,,Anwendungsstil®, ,,Farben“,
»Schriftarten®, ,,Symbole® und ,,Cursor” anpassen.

* Falls nétig, um diinne Rahmen leichter greifen zu kénnen:

¢ Xfce — Verwende eines der ,thick border“-Themes fiir den Fenstermanager oder schau im
MX Technical Documentation Wiki nach

¢ KDE/Plasma — Legen Sie unter ,,Anwendungsstil > Fensterdekorationen“ die gewiinschte
»2RahmengroRe® aus dem bereitgestellten Dropdown-Menii fest.

* Xfce — Fiigen Sie unter ,,Desktop > Symbole“ Standardsymbole wie ,,Papierkorb“ oder ,,Startseite zum Desktop hinzu.

* Das Fensterverhalten wie Umschalten, Kacheln und Zoomen lésst sich anpassen

¢ Xfce — Fenstermanager-Optimierungen.

¢ Das Umschalten zwischen Fenstern mit Alt+Tab kann so angepasst werden, dass
anstelle der herkémmlichen Symbole eine kompakte Liste angezeigt wird

¢ Das Umschalten zwischen Fenstern mit Alt+Tab kann auch so eingestellt werden,
dass Miniaturansichten anstelle von Symbolen oder einer Liste angezeigt werden.
Dazu muss jedoch Compositing aktiviert werden, was auf einigen élteren Computern
moglicherweise nicht problemlos unterstiitzt wird. Um dies zu aktivieren,
deaktivieren Sie zundchst die Option ,,In einer Liste durchlaufen“ auf der
Registerkarte ,,Durchlaufen®, klicken Sie dann auf die Registerkarte ,,Compositor
und aktivieren Sie beim Durchlaufen die Option ,,Fenstervorschau anstelle von
Symbolen anzeigen“.

¢ Das Anordnen von Fenstern nebeneinander erfolgt durch Ziehen eines Fensters in
eine Ecke und Loslassen an dieser Stelle.

* Wenn Compositing aktiviert ist, steht das Zoomen von Fenstern iiber die
Tastenkombination Alt + Mausrad zur Verfiigung.

* KDE/Plasma — Systemeinstellungen

¢ Das Anordnen von Fenstern in Kacheln erfolgt, indem Sie ein Fenster in eine Ecke
ziehen und dort loslassen.

¢ Die Konfiguration verschiedener Tasten- und Mausbefehle kann tiber den Dialog
»Arbeitsbereich > Fensterverhalten“ nach Belieben vorgenommen werden.

¢ Die Konfiguration von Alt-Tab, einschlieRlich des Designs, kann im
Dialogfeld ,, Task-Umschalter* vorgenommen werden.

* Hintergrundbild


https://mxlinux.org/wiki/xfce/changing-border-size-with-xfce4-window-manager/
https://en.wikipedia.org/wiki/Compositing_window_manager

* Xfce — Verwenden Sie die Desktop-Einstellungen, um Hintergrundbilder auszuwéhlen. Um fiir
jeden Arbeitsbereich ein anderes Hintergrundbild auszuwéhlen, gehen Sie zu ,,Hintergrund“ und
deaktivieren Sie die Option ,,Auf alle Arbeitsbereiche anwenden. Wiahlen Sie dann ein
Hintergrundbild aus und wiederholen Sie den Vorgang fiir jeden Arbeitsbereich, indem Sie das
Dialogfeld auf den ndchsten Arbeitsbereich ziehen und ein anderes Hintergrundbild auswahlen.

¢ KDE/Plasma — Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Desktop und wéhlen Sie
,»Desktop und Hintergrundbild konfigurieren®.
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Abbildung 3-46: Deaktiviertes Kontrollkastchen fiir unterschiedliche Hintergriinde. Links: Xfce, rechts: KDE.

3.8.5 Conky

Mit Conky kdénnen Sie nahezu jede Art von Informationen auf dem Desktop anzeigen. MX Conky wurde fiir MX-
25 neu gestaltet und ist standardméRig installiert.

HILFE: MX Conky-Hilfedatei

MEHR: Conky-Homepage

Ausklappbares Terminal

:]ﬂ VIDEO: Das Dropdown-Terminal anpassen

MX Linux verfiigt iiber ein sehr praktisches Dropdown-Terminal, das mit der Taste F4 aufgerufen wird. Wenn Sie
es deaktivieren mochten:

* Xfce — Startmenii > Alle Einstellungen > Tastatur, Registerkarte ,,Anwendungs-Shortcuts®.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-conky
http://conky.sourceforge.net/index.html
https://www.youtube.com/watch?v=_X4tVjO8uzo

¢ KDE/Plasma — Systemeinstellungen > Start und Herunterfahren > Start und Herunterfahren: Yakuake
entfernen.

Die Dropdown-Terminals sind sehr flexibel konfigurierbar.
® Xfce — Rechtsklick auf das Terminalfenster und ,,Einstellungen® auswahlen

¢ KDE/Plasma — Rechtsklick im Terminalfenster und ,,Neues Profil erstellen® wéhlen.

3.8.6 Touchpad

Xfce — Allgemeine Optionen fiir das Touchpad eines Laptops finden Sie unter ,,Einstellungen > Maus und
Touchpad®. Systeme, die empfindlicher auf Stérungen des Touchpads reagieren, bieten einige Optionen:

* Verwenden Sie MX-Tweak, Registerkarte ,,Sonstiges“, um den Touchpad-Treiber zu dndern.

¢ Installieren Sie ,,touchpad-indicator®, um das Verhalten detailliert steuern zu konnen. Klicken Sie
mit der rechten Maustaste auf das Symbol im Benachrichtigungsbereich, um wichtige Optionen wie
den Autostart einzustellen.
KDE/Plasma — Die Touchpad-Optionen finden Sie unter ,,Systemeinstellungen* > ,,;Hardware“ > , Eingabegerdte“.
Es gibt auBerdem ein Touchpad-Widget, das zum Panel hinzugefiigt werden kann (Rechtsklick auf das Panel >
,»Widgets hinzufiigen®).

Detaillierte Anderungen kénnen manuell vorgenommen werden, indem die Datei ,,20-synaptics.conf“ oder
,»30-touchpad-libinput.conf“ im Verzeichnis ,,/etc/X11/xorg.conf.d“ bearbeitet wird.

3.8.7 Anpassung des Startmeniis

Auch bekannt als ,,Whisker*“-Menli

:]ﬂ VIDEO: Anpassung des Whisker-Meniis

:]ﬂ VIDEO: Spall mit dem Whisker-Menii

MX Linux Xfce verwendet standardméalig das Whisker-Menti, allerdings lasst sich ein klassisches Menti ganz
einfach installieren, indem man mit der rechten Maustaste auf das Panel klickt > Panel > Neue Elemente hinzufiigen
> Anwendungsmenti.

Das Whisker-Menii ist dullerst flexibel.
* Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Meniisymbol > , Eigenschaften”, um Einstellungen vorzunehmen, z. B.
¢ die Kategoriespalte neben das Panel verschieben.

¢ Die Position des Suchfelds von oben nach unten verschieben.


https://www.youtube.com/watch?v=QWVd1-8xpYI
https://www.youtube.com/watch?v=bgPn68jMqd0

* Legen Sie fest, welche Aktionsschaltflachen angezeigt werden sollen.

* Favoriten lassen sich ganz einfach hinzufiigen: Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen beliebigen Mentipunkt > Zu
Favoriten hinzufiigen.

* Ziehe die Favoriten einfach per Drag & Drop an die gewiinschte Stelle. Klicke mit der rechten
Maustaste auf einen beliebigen Eintrag, um ihn zu sortieren oder zu entfernen.

Der Meniiinhalt kann in Xfce iiber ,,Menii > Zubehor > Menii-Editor (menulibre)“ bearbeitet werden. In KDE
rufen Sie den Menti-Editor auf, indem Sie mit der rechten Maustaste auf das Mentisymbol klicken und
»Anwendungen bearbeiten“ auswahlen.

MEHR: Funktionen des Whisker-Meniis

Xfce-Meniis

Einzelne Mentieintrdge lassen sich auf verschiedene Weise bearbeiten (die ,,Desktop“-Dateien der Meniieintrage
befinden sich in /usr/share/applications/ und kénnen auch direkt als Root bearbeitet werden).

* Das Standard-Bearbeitungstool ist MenulL.ibre

* Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen Eintrag im Whisker-Menii oder im
Anwendungsfinder, um ihn benutzerspezifisch zu bearbeiten. Das Kontextmenii enthélt die Optionen
,Bearbeiten® und ,,Ausblenden“ (Letzteres kann sehr niitzlich sein). Wenn Sie ,,Bearbeiten*
auswahlen, wird ein Fenster angezeigt, in dem Sie Name, Kommentar, Befehl und Symbol dndern
konnen.

Edit Launcher 4+ - O X

Name: FeatherPad ‘

Comment: ‘Lightweight Qt text editor ‘

Command: ‘featherpad %U ‘ EJ
Working Directory: ‘ ‘ EJ

Icon: y-

L

Options: Use startup notification

Run in terminal

EHelp ‘ Cancel H [M save
Abbildung 3-48: Bearbeitungsbildschirm fiir Meniieintrdge.

KDE/Plasma (,,Kicker*)

MX Linux KDE/Plasma verwendet standardméRig das ,,Application Launcher“-Menti, obwohl Alternativen einfach
installiert werden konnen, indem man mit der rechten Maustaste auf das Meniisymbol klickt und ,,Alternativen
anzeigen“ auswdhlt.

,Favoriten“-Anwendungen werden als Symbole auf der linken Seite des Meniis angezeigt.


http://gottcode.org/xfce4-whiskermenu-plugin/
https://bluesabre.org/projects/menulibre

* Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Meniisymbol > ,,Anwendungsmenti konfigurieren“, um Einstellungen
vorzunehmen, z. B.

* Anzeigen von Anwendungen nur als Name oder als Kombination aus Name und Beschreibung.

* Andern Sie die Position der Suchergebnisse.

Zuletzt verwendete oder hédufig verwendete Elemente anzeigen.
* Menii-Ebenen vereinfachen.

* Favoriten lassen sich ganz einfach hinzufiigen: Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen beliebigen Meniipunkt >
,»,In Favoriten anzeigen®.

* Ziehen Sie die Favoriten einfach per Drag & Drop an die gewtiinschte Stelle. Klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf einen Eintrag, um ihn zu sortieren. Um einen Eintrag aus den Favoriten zu
entfernen, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol, wéahlen Sie ,,In Favoriten
anzeigen® und deaktivieren Sie den entsprechenden Desktop oder die entsprechende Aktivitat.

Meniieintrage konnen bearbeitet werden, indem Sie mit der rechten Maustaste auf einen Eintrag im Menii
klicken; Sie konnen einen Startbefehl benutzerspezifisch bearbeiten. Die Dateien fiir den Meniieintrag ,,Desktop*
befinden sich in /usr/share/applications/ und kénnen auch direkt als Root bearbeitet werden.

Properties for Help.desktop — Plasma 7 ~ <~ e

General Permissions = Application Details
Name: | MX User Manual
Description: | MX User Manual
Comment:  Orientation and information
Command: | mx-manual I Browse...
Work path: |

Supported file types:

Mimetype ~ | Description

Add... Remove Advanced Options

v OK ® cancel

Abbildung 3-49: Bildschirm zur Bearbeitung von Meniieintrdgen (Plasma).

3.8.8 Anmeldebildschirm

Dem Benutzer stehen verschiedene Werkzeuge zur Verfiigung, um den Anmeldebildschirm anzupassen. Xfce-
ISOs verwenden den Lightdm-Anmeldebildschirm, wihrend KDE/Plasma-ISOs SDDM verwenden.



Lightdm

LightDM GTK+ Greeter: settings

Appearance Panel Window position Misc.
Theme Adwaita-dark |L|
Icons Papirus |L|
Font | Sans Regular 11 |

» Additional font options
Background® (or use tup for individual monitors)
* Image i-(Nane} ﬂ
Color |i
Use user wallpaper if available

User image

Default user image |
I e

|__cae|oad | % Close

Abbildung 3-50: Die Lightdm-Konfigurationsanwendung.

* Kilicken Sie auf ,,Startmenii*“ > ,Einstellungen* > , Alle Einstellungen* > ,,LightDM GTK+
Greeter-Einstellungen*, um Position, Hintergrund, Schriftart usw. anzupassen.

* Die automatische Anmeldung kann im MX User Manager auf der Registerkarte ,,Optionen® aktiviert oder deaktiviert werden.

* Einige Eigenschaften des Standard-Anmeldefensters sind im Code des ausgewéhlten Themes
festgelegt. Wechseln Sie das Theme, um eine grollere Auswahl zu erhalten.

* Sie konnen den Anmeldebildschirm wie folgt ein Bild anzeigen lassen:
* Startmenii > Einstellungen > Uber mich (Profilbild)
* Geben Sie die Details ein, die Sie hinzufiigen mochten.
* Kilicken Sie auf das Symbol und navigieren Sie zu dem Bild, das Sie verwenden méochten.
* Schlieen
* Anleitung

* Erstellen oder wéhlen Sie ein Bild aus und passen Sie dessen GréRe mit nomacs oder
einem anderen Bildbearbeitungsprogramm auf etwa 96 x 96 Pixel an

* Speichern Sie das Bild in Threm Home-Ordner als .face (achten Sie darauf, den Punkt
anzugeben, und fiigen Sie keine Dateiendung wie jpg oder png hinzu).



¢ Klicken Sie auf ,,Alle Einstellungen® > , LightDM GTK+ Greeter-Einstellungen*,
Registerkarte ,,Darstellung“: Aktivieren Sie die Option ,,Benutzerbild“.

* Egal, fiir welche Methode Sie sich entscheiden: Melden Sie sich ab, und Sie sehen das Bild
neben dem Anmeldefeld; es wird auch im Whisker-Menti angezeigt, sobald Sie sich wieder
angemeldet haben.

Login Screen (SDDM)
| You will be asked to authenticate before sawing

| Theme | Advanced

Background:

? Help | | [ Defaults

Abbildung 3-51: Die SDDM-Konfigurationsanwendung.

¢ Die SDDM-Einstellungen befinden sich alle in den Systemeinstellungen des Plasma-Desktops. Eine
Verkniipfung zu den Systemeinstellungen findest du auf dem Standard-Panel von MX, oder du kannst
im Anwendungsmenii danach suchen. Gehe in den Einstellungen zu ,,Start und Herunterfahren®
>> Anmeldebildschirm (SDDM).

¢ Auf der Einstellungsseite fiir SDDM haben Sie folgende Moglichkeiten:
B zwischen verschiedenen Designs wiihlen, falls Sie mehr als eines installiert haben
B cinen Hintergrund fiir das ausgewéhlte Design individuell anpassen
B ein installiertes Design entfernen (d. h. 16schen)

B neue Designs entweder direkt aus dem KDE Store online oder aus einer Datei auf Threm
Speicherlaufwerk/Medium herunterzuladen bzw. zu installieren (siehe unten)

* Root-Passwort erforderlich — da der Desktop-Manager ein Systemprogramm ist, wirken sich alle
Anderungen an ihm oder seiner Konfiguration auf Dateien in der Root-Partition aus, weshalb du nach
deinem Root-Passwort gefragt wirst.

* Hintergrundauswahl — Sie kénnen den Hintergrund Thres ausgewéhlten SDDM-Themas dndern.
Einige Themen verfiigen iiber ein eigenes, vorinstalliertes Standard-Hintergrundbild, das angezeigt
wird, wenn Sie keine Anderungen vornehmen. Auch hierfiir ist das Root-Passwort erforderlich.

*  Neue SDDM-Themes findest du im KDE Store. Du kannst die Themes auch direkt auf der Seite
»Systemeinstellungen® fiir SDDM durchsuchen.

*  Unter ,,Systemeinstellungen® > ,,Start und Herunterfahren“ > ,,Anmeldebildschirm (SDDM)“ finden
Sie unten im Fenster die Option ,,Neue Anmeldebildschirme abrufen“.


https://store.kde.org/browse/cat/101/order/latest

* So installierst du ein Design:

B Klicken Sie bei einer heruntergeladenen ZIP-Datei auf der Seite ,Systemeinstellungen® fiir
SDDM auf die Schaltflache ,,Aus Datei installieren“ und wahlen Sie dann die gewiinschte ZIP-
Datei im sich 6ffnenden Dateiauswahlfenster aus.

B Im integrierten SDDM-Design-Browser der Systemeinstellungen klicken Sie einfach auf die
Schaltflache ,,Installieren* des ausgewdhlten Designs.

HINWEIS: Einige Designs im KDE Store sind moglicherweise nicht kompatibel. MX 25 verwendet die stabile
Plasma-Version, die fiir Debian 13 (Trixie) verfiigbar ist. Daher kann es vorkommen, dass einige der neuesten
SDDM-Designs, die fiir die Nutzung der neuesten Funktionen in Plasma entwickelt wurden, mit dem SDDM von
Plasma 5.27 nicht funktionieren. Gliicklicherweise verfiigt SDDM tiiber einen Fallback-Anmeldebildschirm, sodass
Sie sich, falls ein von Thnen angewendetes Design nicht funktioniert, dennoch wieder bei Threm Desktop anmelden
und von dort aus zu einem anderen SDDM-Design wechseln kdnnen. Probieren Sie es einfach aus; manche ganz
neue Designs funktionieren, andere hingegen nicht.

3.8.9 Bootloader

Der Bootloader (GRUB) eines installierten MX Linux ldsst sich mit gdngigen Optionen anpassen, indem Sie auf
»Startmenii“ > ,MX Tools“ > ,,MX Boot Options“ klicken (siehe Abschnitt 3.2). Fiir weitere Funktionen
installieren Sie ,,Grub Customizer”. Dieses Tool sollte mit Vorsicht verwendet werden, erméglicht es Benutzern
jedoch, GRUB-Einstellungen wie die Konfiguration der Boot-Eintragsliste, die Namen von Partitionen, die Farbe
von Meniieintrdgen usw. anzupassen. Details finden Sie hier

3.8.10 System- und EreignistOne
Xfce

Computer-Signaltone sind standardméRig in den Zeilen der ,,Blacklist“ in der Datei /etc/modprobe.d/pc-
speaker.conf deaktiviert. Kommentieren Sie diese Zeilen als Root aus (mit einem # am Anfang), wenn Sie sie
wieder aktivieren méchten.

Ereignisgerdusche konnen systemweit aktiviert werden, indem Sie auf das Startmenii > Einstellungen >
Darstellung klicken und auf der Registerkarte ,,Sonstiges“ die Optionen ,,Ereignisgerdusche aktivieren“ und, falls
gewlinscht, ,,Eingabe-Feedback-Gerdusche aktivieren“ aktivieren. Sie kdnnen mit MX System Sounds (Abschnitt
3.2) verwaltet werden. Wenn Sie beispielsweise beim Schlielen eines Fensters oder beim Abmelden keine leisen
Geréausche horen, versuchen Sie Folgendes:

®* Melden Sie sich ab und wieder an.

* Kilicken Sie auf das Startmenii > Multimedia > PulseAudio-Lautstédrkeregler, Registerkarte
»Wiedergabe“, und passen Sie die Lautstdrke nach Bedarf an (beginnen Sie mit 100 %).

* Klicke auf das Startmenti, gib ,,!alsamixer” ein (vergiss das Ausrufezeichen nicht). Es erscheint ein
Terminalfenster mit einem einzigen Audiosteuerelement (Pulseaudio Master).

* Waihle mit F6 deine Soundkarte aus und stelle dann die angezeigten Kanéle auf eine
hohere Lautstérke ein.


https://answers.launchpad.net/grub-customizer/%2Bfaq/1355

* Achte auf Kandle wie ,Surround”, ,PCM%, ,Speakers“, ,Master_Surround®,
»2Master_Mono“ oder ,,Master”. Welche Kanale verfiigbar sind, hangt von deiner jeweiligen
Hardware ab.

StandardmaRig werden drei Sounddateien bereitgestellt: ,,Borealis“, ,,Freedesktop® und ,,Fresh and Clean®. Alle
befinden sich im Verzeichnis /usr/share/sounds. Weitere finden Sie in den Repos oder iiber eine Websuche.

KDE

Um Systemtone einzustellen, klicken Sie auf ,,Systemeinstellungen > ,,Benachrichtigungen* >
sAnwendungseinstellungen® > , Plasma-Arbeitsbereich® > ,Ereignisse konfigurieren“.

3.8.11 Standardanwendungen
Allgemein

Die Standardanwendungen fiir allgemeine Vorgidnge werden festgelegt, indem Sie auf das Anwendungsmenii
> Einstellungen > Standardanwendungen (Xfce) oder auf Systemeinstellungen > Anwendungen >
Standardanwendungen (KDE/Plasma). Dort konnen Sie vier Einstellungen vornehmen (Xfce: separate
Registerkarten fiir ,, Internet“ und ,,Dienstprogramme*).

* Webbrowser

* E-Mail-Programm

* Dateimanager

® Terminalemulator

* Sonstiges (Xfce)

¢ Karte (KDE)

* Waihlprogramm (KDE)

Bestimmte Anwendungen

Viele Standardprogramme fiir bestimmte Dateitypen werden bei der Installation einer Anwendung festgelegt. Oft
gibt es jedoch mehrere Optionen fiir einen bestimmten Dateityp, und der Benutzer mochte festlegen, welche
Anwendung die Datei 6ffnen soll — beispielsweise den Musikplayer zum Offnen einer *.mp3-Datei.

Die Xfce-Anwendung ,,Standardanwendungen® verfiigt iiber eine dritte Registerkarte namens ,,Sonstige®, auf der
diese MIME-Typen festgelegt werden konnen: Suchen Sie den Typ mithilfe einer praktischen, durchsuchbaren
Tabelle und doppelklicken Sie anschliefend auf das Feld ,,Standardanwendung®, um die gewiinschte Anwendung
festzulegen.

N ine V I .
* Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf eine beliebige Datei des gewiinschten Dateityps.

* Wibhlen Sie eine der folgenden Optionen aus:

* Mit <aufgefithrter Anwendung> 6ffnen. Dadurch wird die Datei fiir diesen konkreten Fall mit
der ausgewdhlten Anwendung geoffnet, die Standardanwendung wird jedoch nicht gedndert.



* Mit anderer Anwendung 6ffnen. Scrollen Sie in der Liste nach unten, um die gewiinschte
Anwendung zu markieren (einschlieBlich ,,Benutzerdefinierten Befehl verwenden*), und
aktivieren Sie dann ,,Offnen. Das Kontrollkéstchen unten ,,Als Standard fiir diesen Dateityp
verwenden“ ist standardmalig deaktiviert. Aktivieren Sie es, wenn Thre Auswahl zur neuen
Standardanwendung werden soll, die beim Klicken auf eine Datei dieses Typs gestartet wird.
Lassen Sie es fiir eine einmalige Verwendung deaktiviert.

E Open With | 4 @ x E Documents — Dolphin

> Sl o= S92 | Q Fnd Preview Split = Control

Open MOK KnS view1 120170302.jpg and other files of type

"JPEG Image" with: Places > Home > Documents
. Recommended Applications [ Desktop
S . £ Downloads -
ﬁ Feh B Open with KWrite
A 2 3 ~ [ Te: i
& GNU Image Manipulation Program [ Trash CEERI ) = Kate
= Gwenview Remote % cut Ctrex | M LibreOffice Writer
Okular
: ; Network Co Ctrl+C ]
g ImageMagick (display Q16) & letned 2 % Foliate
Recently saved El Paste Clipboard Contents... Ctrl+v g
& mageMagick (display Q16) Nano
Today & Rename... F2
I Mirage Yesterday £ Move to Trash Del Other Application...
& Okular Search For Actions >
. Pale Moon = Hostents Root Actions >
Ed Images
(o RawTherapee 5 Audio Files KEC: Compress »
— = H videos = Activities >
P Use a custom command: o Compress >
Devices
T = Share >
["] Use as default for this kind of file @ rootMx1s
O esp & Properties Alt+Return
| @ Cancel | &, roothx19

Abbildung 3-52: Standardanwendung dndern Links: Thunar Rechts: Dolphin.

3.8.12 Eingeschrankte Benutzerkonten

Fiir bestimmte Zwecke kann es wiinschenswert sein, eine Anwendung oder das System zu sperren, um es vor
Benutzern zu schiitzen. Beispiele hierfiir sind Computer in einer Schule oder an einem 6ffentlichen Ort zur
allgemeinen Nutzung, bei denen das Dateisystem, der Desktop und der Internetzugang gesperrt werden miissen.
Hierfiir stehen verschiedene Optionen zur Verfiigung.

¢ Einige Komponenten von Xfce unterstiitzen den Kiosk-Modus. Details finden Sie im Xfce-Wiki
* KDE verfiigt {iber einen Administrationsmodus; weitere Informationen finden Sie in der KDE Userbase.
¢ Priifen Sie, ob der von Thnen verwendete Browser iiber einen Kiosk-Modus verfiigt.

¢ Die spezielle Kiosk-Distribution Porteus


https://wiki.xfce.org/howto/kiosk_mode
https://userbase.kde.org/KDE_System_Administration
http://porteus-kiosk.org/index.html

4 Grundlegende Nutzung
4.1 Internet

4.1.1 Webbrowser

* Auf MX Linux ist der beliebte Browser Firefox vorinstalliert, der iiber eine grofe Auswahl an Add-
ons verfiigt, um das Nutzererlebnis zu verbessern.

Firefox-Startseite

Firefox-Erweiterungen

* Updates fiir Firefox werden iiber die MX-Linux-Repos bereitgestellt und stehen den Benutzern in
der Regel innerhalb von 24 Stunden nach der Veroffentlichung zur Verfiigung. Informationen zum
direkten Download finden Sie in Abschnitt 5.5.5.

* Lokalisierungsdateien fiir Firefox lassen sich ganz einfach mit dem MX Package Installer installieren.

* Firefox verfiigt iiber einen Synchronisierungsdienst, der die Ubertragung von Lesezeichen, Cookies
usw. aus einer bestehenden Firefox-Installation erleichtert.

* Andere Browser stehen zum einfachen Herunterladen und zur Installation tiber den MX Package
Installer zur Verfiigung. Tipps und Tricks zur Konfiguration finden Sie im MX Technical
Documentation Wiki.

4.1.2 E-Mail

* Thunderbird ist in MX Linux standardméalig installiert. Dieser beliebte E-Mail-Client lésst sich gut
mit Google Kalender und Google Kontakte integrieren. Die aktuellsten verfiigbaren Versionen finden
Sie im MX Package Installer > MX Test Repo.

* Lokalisierungsdateien fiir Thunderbird: MX Package Installer > Sprache.

* Weitere ressourcenschonende E-Mail-Clients sind {iber den MX Package Installer verfiigbar.

4.1.3 Chat
* HexChat. Dieses IRC-Chat-Programm ermoglicht den Austausch von Textnachrichten.

HexChat-Homepage

* Pidgin. Dieser grafische, modulare Instant-Messaging-Client kann mehrere Netzwerke gleichzeitig
nutzen. MX Package Installer.


https://www.mozilla.org/
https://addons.mozilla.org/en-US/firefox/
https://mxlinux.org/wiki/applications/
https://mxlinux.org/wiki/applications/
https://www.thunderbird.net/
https://hexchat.github.io/

Pidgin-Homepage
Video-Chat

* Zoom. Dieses sehr beliebte Video-Chat-Programm lasst sich problemlos unter MX Linux
installieren und wird automatisch in PulseAudio integriert. MX-Paket-Installer.

* Gmail verfiigt iiber eine integrierte Chat-Funktion, die jetzt Google Meet heiflt. Siehe Abschnitt 4.10.6

* Wenn Ihre Stimme auch nach Verwendung der app-eigenen Tools nicht erfasst wird,
versuchen Sie Folgendes:

* Melden Sie sich bei Threr Video-Chat-App an, klicken Sie auf ,,Optionen® und
wechseln Sie zur Registerkarte ,,Audiogerate”.

* Klicken Sie auf die Schaltfliche, um einen Testanruf zu starten. Offnen Sie
wahrend des Anrufs die PulseAudio-Lautstdrkeregelung und wechseln Sie zur
Registerkarte ,,Aufnahme®.

¢ Andern Sie — noch wihrend der Testanruf lauft — die Mikrofonauswahl von
»Skype“ auf ,,Webcam®.


http://pidgin.im/
https://zoom.us/
https://meet.google.com/

4.2 Multimedia

Hier sind einige der vielen Multimedia-Anwendungen aufgefiihrt, die in MX Linux verfiigbar sind. Es gibt auch
fortgeschrittene professionelle Anwendungen, die Sie {iber gezielte Suchanfragen in Synaptic finden kénnen.

4.2.1 Musik

Derry Music Flayer
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Abbiidung 4-1: Wiedergabe eines CD-Titels mit Strawberry.

* Player

Strawberry. Ein moderner Musikplayer und Bibliotheksmanager, der alle Quellen von der
CD bis hin zu Cloud-Diensten abspielen kann. Standardmé&fig installiert.

Strawberry-Homepage

Audacious. Ein Musikplayer und -manager mit vollem Funktionsumfang. MX-Paket-Installer.

Audacious-Homepage

DeaDBeeF. Ein schlanker Player mit geringem Speicherbedarf, soliden Grundfunktionen
und einem Schwerpunkt auf der Musikwiedergabe. MX-Paket-Installer.

DeaDBeeF-Homepage

* Ripper und Editoren

Asunder. Ein grafischer Audio-CD-Ripper und -Encoder, mit dem Titel von Audio-CDs
gespeichert werden konnen. StandardméRig installiert.

Asunder-Homepage

EasyTAG. Eine einfache Anwendung zum Anzeigen und Bearbeiten von Tags in Audiodateien.

EasyTAG-Homepage


https://github.com/strawberrymusicplayer/strawberry
http://audacious-media-player.org/
http://deadbeef.sourceforge.net/
http://littlesvr.ca/asunder/
https://wiki.gnome.org/Apps/EasyTAG

4.2.2 Video

3 VIDEO: AKTUELLES: Netflix unter 32-Bit-Linux

* Player

* VLC. Spielt eine Vielzahl von Video- und Audioformaten, DVDs, VCDs, Podcasts und
Multimedia-Streams aus verschiedenen Netzwerkquellen ab. StandardméRig installiert.

VLC-Homepage

* Ein YouTube-Browser fiir den SM Player (nicht standardmaRig installiert).

SM Player-Homepage

¢ Netflix. Die Desktop-Funktion zum Streamen von Netflix fiir Kontoinhaber ist fiir Firefox und
Google Chrome verfiigbar.

Netflix-Startseite

Netflix - Watch TV Show:= x +

! E. netflix.com

& English

Unlimited movies, TV shows, and more

Watch anywhere. Cancel anytime.

Ready to watch? Enter your email to create or restart your membership.

Email address Get Started >

Abbildung 4-2: Netflix auf dem Desktop in Firefox ausfiihren.

* Ripper und Bearbeitungsprogramme

* HandBrake. Ein benutzerfreundlicher, schneller und einfacher Video-Ripper. Installation
mit dem MX Package Installer.


https://www.youtube.com/watch?v=fY_PqMJ5kG4
http://www.videolan.org/vlc/
http://smplayer.sourceforge.net/
https://www.netflix.com/us/

HandBrake-Startseite

¢ DeVeDe. Dieses Dienstprogramm konvertiert Material automatisch in Formate, die mit
den Standards fiir Audio-CDs und Video-DVDs kompatibel sind.

DeVeDe-Homepage

* DVDStyler. Ein weiteres gutes Authoring-Programm. MX Package Installer.

DVDStyler-Homepage

* OpenSheot. Ein benutzerfreundlicher und funktionsreicher Video-Editor. MX
Package Installer.

OpenShot-Homepage

4.2.3 Fotos
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Abbildung 4-3: Verwendung des Zuschneidewerkzeugs in Nomacs.

* Nomacs. Ein schneller und leistungsstarker Bildbetrachter, der standardmafig installiert ist.

Nomacs-Startseite

* Mirage. Diese schnelle Anwendung ist benutzerfreundlich und ermoglicht das Anzeigen und
Bearbeiten digitaler Fotos. MX Package Installer.

Mirage-Projektseite


https://handbrake.fr/
http://www.rastersoft.com/programas/devede.html
http://www.dvdstyler.org/en/
http://www.openshot.org/
https://nomacs.org/
http://sourceforge.net/projects/mirageiv.berlios/

* Fotoxx. Diese schnelle Anwendung erméglicht eine einfache Bildbearbeitung und Verwaltung von
Fotosammlungen und erfiillt gleichzeitig die Anforderungen anspruchsvoller Fotografen. MX-
Paket-Installer > MX-Test-Repo.

Fotoxx-Homepage

* GIMP. Das fiihrende Bildbearbeitungspaket fiir Linux. Die Hilfe (gimp-help) muss separat installiert
werden und ist in vielen Sprachen verfiigbar. Das Basispaket ist standardmélig installiert, die
Vollversion ist iiber den MX Package Installer erhéltlich. GIMP-Homepage

¢ gThumb. Ein Bildbetrachter und -browser der GNOME-Entwickler, der auch ein Import-Tool zum
Ubertragen von Fotos von Kameras enthilt. gThumb-Wiki

¢ LazPaint, ein plattformiibergreifender, ressourcenschonender Bildeditor mit Raster- und Vektorebenen.

LazPaint-Dokumentation

Informa.. | Operat

Abbildung 4-4: Gwenview.

4.2.4 Screencasting


http://www.kornelix.net/fotoxx/fotoxx.html
http://www.gimp.org/
http://gthumb.sourceforge.net/features.html
https://wiki.freepascal.org/LazPaint

@ SimplescreenRecorder o B
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| (none) al | New
Video input
@ Record the entire screen Screen 1: 1920x1080 at 0,0 el

() Record a fixed rectangle
() Follow the cursor

) Record OpenGL (experimental)

Left: |0 Top:

Width: | 1920 Height: | 1080

Frame rate: | 30 |:\

[[] Scale video
Scaled width: | 1920 Scaled height: | 1080
Record cursor
Audio input
Record audio

Backend: |ALSA ¢
Source: | [hw:10,0] Webcam C170: USB Audio S| Refresh |
| 4 Back | | = Continue ‘

Abbildung 4-5: Hauptbildschirm von SimpleScreenRecorder

* SimpleScreenRecorder. Ein einfaches, aber leistungsstarkes Programm zur Aufzeichnung von
Programmen und Spielen. Installation iiber den MX Package Installer. SimpleScreenRecorder-
Homepage

* RecordMyDesktop. Zeichnet Audio- und Videodaten einer Linux-Desktop-Sitzung auf. Installation
tiber den MX Package Installer. RecordMyDesktop-Homepage.

4.2.5 Abbildungen

* mtPaint. Eine leicht zu erlernende Anwendung zum Erstellen von Pixelkunst und zum Bearbeiten
digitaler Fotos. Installation {iber den MX Package Installer. mtPaint-Homepage

* LibreOffice Draw. Mit dieser Anwendung lassen sich Diagramme, Zeichnungen und Bilder erstellen
und bearbeiten. LO Draw-Homepage

* Inkscape. Dieser Illustrationseditor bietet alles, was man zur Erstellung professioneller
Computergrafiken benotigt. MX Package Installer. Inkscape-Homepage

4.3 Office

4.3.1 Office-Suiten

Desktop
LibreOffice

MX Linux wird mit einer groRartigen kostenlosen Office-Suite namens LibreOffice ausgeliefert, die das Linux-
Aquivalent und nahezu ein direkter Ersatz fiir Microsoft Office® ist. Die Suite ist unter ,,Anwendungen


http://www.maartenbaert.be/simplescreenrecorder/
http://www.maartenbaert.be/simplescreenrecorder/
http://recordmydesktop.sourceforge.net/about.php
http://mtpaint.sourceforge.net/
http://www.libreoffice.org/discover/draw/
https://inkscape.org/en/

> Biiro > LibreOffice. LibreOffice unterstiitzt die Dateiformate .docx, .xlsx und .pptx von Microsoft Office.
Die neueste stabile Version, die in den Standard-Repositories verfiigbar ist, wird installiert, es kénnen jedoch
auch neuere Versionen installiert werden. Siehe (Backports-Version) im Ordner ,,Office.

* Direkt von LibreOffice.org herunterladen Mehr: MX Technical Documentation Wiki
* Download tiber den MX-Paket-Installer, Registerkarte ,,Debian Backports“ (sofern verfiigbar).

* Laden Sie das Flatpak (MX Package Installer) oder das AppImage herunter (sofern verfiigbar).

LibreQffice

[
L 7T
Create;
2| Writer Document
Calc Spreadshest

Impress

(B 5
|,4 Draw Drawing

= Math Formula

g| Base Da

Welcome to LibreCffice.
| " Dﬁ: | ce Drop a document here or open an app to create one.

Cammunity

Hed

Abbildung 4-6: Haupt-Dashboard in LibreOffice

* Textverarbeitungsprogramm: LibreOffice Writer. Ein leistungsstarkes
Textverarbeitungsprogramm, das mit .doc- und .docx-Dateien kompatibel ist.

¢ Tabellenkalkulation: LibreOffice Calc. Eine leistungsstarke Tabellenkalkulation, die mit
.xls- und .xIsx-Dateien kompatibel ist.

* Présentationsprogramm: LibreOffice Impress. Prasentationen, kompatibel mit .ppt-
und .pptx-Dateien.

® Zeichnen: LibreOffice Draw. Dient zum Erstellen von Grafiken und Diagrammen.
¢ Mathematik: LibreOffice Math. Dient zur Erstellung mathematischer Gleichungen.

¢ Datenbank: LibreOffice Base. Dient zum Erstellen und Bearbeiten von Datenbanken. Wenn
Sie diese Anwendung zum Erstellen oder Verwenden von Datenbanken im nativen
LibreOffice-Format nutzen, sollten Sie sicherstellen, dass die zur Version passenden Pakete
»libreoffice-sdbc-hsqldb“ und ,,libreoffice-base-drivers* installiert sind.


https://mxlinux.org/wiki/applications/libreoffice/
https://www.libreoffice.org/download/appimage/

LINKS

* LibreOffice-Startseite.

*  MX/antiX-Wiki.

Es stehen auch andere Desktop-Suiten zur Verfiigung.

¢ Softmaker Free Office —- MX-Paket-Installer: Beliebte Anwendungen

® (Calligra Suite (Teil des KDE-Projekts) — MX-Paketinstallationsprogramm: Test-Repo

In der Cloud

Google Docs und Office-Suite

Google Docs bietet hervorragende Online-Anwendungen, darunter drei Standard-Office-Komponenten: Docs,
Sheets und Slides. Das Teilen von Dateien ist einfach und die Exportoptionen sind sehr praktisch.

Microsoft 365

Microsoft-Produkte sind keine FOSS, dennoch benétigen oder wiinschen sich viele Nutzer den Zugriff darauf,
insbesondere in geschéftlichen, institutionellen und dhnlichen Kontexten. Obwohl die Anwendungen der
Microsoft Office-Suite nicht nativ unter Linux installiert werden konnen, handelt es sich bei Microsofts Office

365 (kostenpflichtiger Dienst) oder Online Office (kostenlos) lediglich um normale Webseiten, die in jedem
modernen Browser unter MX Linux einwandfrei funktionieren. Details finden Sie im MX/antiX-Wiki.

OnlyOffice (kostenpflichtiger Dienst fiir Unternehmen)


https://www.libreoffice.org/
https://mxlinux.org/wiki/applications/libreoffice
https://www.freeoffice.com/
https://www.calligra.org/
https://www.google.com/docs/about/
https://www.office.com/
https://www.office.com/
https://products.office.com/en-us/office-online/documents-spreadsheets-presentations-office-online
https://mxlinux.org/wiki/applications/microsoft-office/
https://www.onlyoffice.com/

4.3.2 Finanzverwaltung

KMyMoney. Ein KDE-Finanzmanager fiir Desktop- und Notebook-Umgebungen. Er ermoglicht es
Benutzern, ihre personlichen Finanzen sorgfiltig im Blick zu behalten, indem er eine breite Palette an

Finanzfunktionen und -werkzeugen bereitstellt. Kann unter Xfce installiert werden. MX-Paket-
Installer.

File Edit View Institution Account Category Transaction Tools

ettings ~ Help

[ New Popen. [ ) Newinstitution... B3 New account.
o

Your Financial Summary
Institutions

= [Assesandabiides Simmany O s N

Accounts

Asset Accounts Current Balance Liability Accounts Current Balance
Scheduled Kong 1 €56.00
transactions
= Total Assets €56.00 Total Liabilities €0.00
&5 Net Worth €56.00
Categories
><
Tags
Payees
Ledgers
r Account Current Balance To Minimum Balance / Maximum Credit
! Kong 1 €56.00 €56.00
Investments
Iu.ll Total €56.00

Reports

Ready.

Abbildung 4-7: Hauptiibersicht

KMyMoney-Startseite

® GnuCash. Finanzsoftware fiir den Biirogebrauch. Sie ist leicht zu erlernen und erméglicht es Thnen,

Bankkonten, Aktien, Einnahmen und Ausgaben zu verwalten. Kann Daten in den Formaten QIF, QFX
und anderen Formaten importieren und unterstiitzt die doppelte Buchfiihrung. MX-Paket-Installer. Das
Hilfspaket (gnucash-docs) muss separat installiert werden.

GnuCash-Startseite

*Unsaved Book - Accounts - GnuCash

25 [ 4 W o

Save Close Open Edit New Delete

fm Accounts
Account Name. ~ | Deseription Total -
¥ i Assets Assets £0.00
» fm Equity Equity £0.00
» i Expenses Expenses £0.00
» @ Income Income £0.00
» fm Liabilities Liabilities £0.00

£, Grand Total: Net Assets: £0.00 Profits: £0.00 -

Abbildung 4-8: Neues Konto in GnuCash.

4.3.3 PDF


https://kmymoney.org/
http://gnucash.org/

4.3.4

QPDFview. Ein schneller und ressourcenschonender Viewer mit einer Reihe grundlegender Werkzeuge.
StandardmaRig installiert.

QpdfView-Homepage
Okular, der PDF- und Dokumentenleser des KDE-Projekts
Okular-Dokumentation

Document Scanner (frither SimpleScan) ist eine minimalistische Scan-Software, die sich sehr gut fiir
alltdgliche Aufgaben eignet. StandardmaRig auf MX-25 installiert.

Startseite von Document Scanner

PDFArranger erleichtert das Umordnen, Loschen und Hinzufiigen von PDF-Seiten. StandardméRig
installiert.

PDFArranger-Readme
gscan2pdf ist eine technische Anwendung fiir allgemeine Scan-Anforderungen. MX-Paket-

Installer. gscan2pdf-Homepage

Weitere Funktionen (z. B. das Erstellen eines PDF-Formulars) finden Sie im MX/antiX-Wiki.

Desktop-Publishing

Scribus. Professionelles Seitenlayout, das druckfertige Ergebnisse liefert. MX-Paket-Installer.
Scribus-Homepage

4.3.5 Projekt-Zeiterfassung

Kapow Punch Clock. Einfache, aber funktionsreiche App zur Erfassung der Projektzeit. MX-Paket-
Installer.

Kapow-Homepage


https://launchpad.net/qpdfview
https://okular.kde.org/
https://gitlab.gnome.org/GNOME/simple-scan
https://github.com/pdfarranger/pdfarranger/blob/main/README.md
http://gscan2pdf.sourceforge.net/
https://mxlinux.org/wiki/applications/pdf
https://www.scribus.net/
https://gottcode.org/kapow/

vorth

Project Session Sefttings Help

00:00:00

| Start |

Project Timer | |Show all v|
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Total 1.7

Abbildung 4.9 Kapow zur Erfassung der Arbeitszeit an einem Projekt.
*  Weitere Optionen
4.3.6 Videokonferenzen und Remote-Desktop
* AnyDesk. Erméglicht einfachen Fernzugriff. MX Package Installer sowie weitere Optionen.

AnyDesk-Startseite

* TeamViewer — Plattformiibergreifende Anwendung fiir Fernsupport und Online-Meetings. Kostenlos fiir
den privaten Gebrauch. MX Package Installer. TeamViewer-Startseite

® Zoom. Zur Installation: MX Package Installer > Messaging.

4.4 Startseite

4.4.1 Finanzen

* HomeBank. Einfache Verwaltung Ihrer privaten Buchhaltung, Thres Budgets und Threr Finanzen.
HomeBank-Startseite

* Grisbi kann QIF-/QFX-Dateien importieren und verfiigt iiber eine intuitive Benutzeroberflédche.
Gut geeignet fiir Banken auflerhalb der USA.

Grisbi-Startseite
* KMyMoney

KMyMoney-Startseite


https://www.linuxlinks.com/timetracking/
https://anydesk.com/en
https://anydesk.com/en
https://www.teamviewer.us/
https://zoom.us/
http://homebank.free.fr/en/
http://www.grisbi.org/
https://kmymoney.org/

4.4.2 Media Center

* Plex Media Server. Damit kénnen Sie alle Thre Medien zusammenfiihren und an einem Ort
anzeigen. MX Package Installer.

Plex-Startseite
¢ Mit dem Kodi Entertainment Center (ehemals XBMC) kénnen Nutzer Videos, Musik, Podcasts und
Mediendateien von lokalen und Netzwerkspeichermedien abspielen und anzeigen. MX Package

Installer.

Kodi-Startseite

4.4.3 Organisation

* Notizen. Mit diesem praktischen Xfce-Plugin (xfce4-notes-plugin) konnen Sie Haftnotizen fiir Thren
Desktop erstellen und organisieren.

Notizen-Startseite

¢ KDE-PIM-Anwendung, eine Suite von Anwendungen zur Verwaltung personlicher Daten._

https://community.kde.org/KDE PIM

* Osmo. Schone, kompakte Xfce-Anwendung, die Kalender, Aufgaben, Kontakte und Notizen
umfasst.

Osmo-Startseite
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Abbildung 4-10: Der personliche Informationsmanager Osmo.


https://www.plex.tv/
http://kodi.tv/
http://goodies.xfce.org/projects/panel-plugins/xfce4-notes-plugin
https://community.kde.org/KDE_PIM
https://community.kde.org/KDE_PIM
https://osmo-pim.sourceforge.net/

4.5 Sicherheit

4.5.1 Firewall
Eine Firewall regelt den ein- und ausgehenden Datenverkehr auf Ihrem System. In MX Linux 25 ist standardmaRig
eine Firewall installiert, aktiviert und so eingestellt, dass sie alle eingehenden Verbindungen ignoriert.

Eine gut konfigurierte Firewall ist fiir die Sicherheit von Servern von entscheidender Bedeutung. Aber wie
sieht es bei normalen Desktop-Nutzern aus? Benétigen Sie eine Firewall auf Threm Linux-System?
Héchstwahrscheinlich sind Sie tiber einen Router, der mit Ihrem Internetdienstanbieter (ISP) verbunden ist,
mit dem Internet verbunden. Einige Router verfiigen bereits liber eine integrierte Firewall. Dariiber hinaus
ist Ihr eigentliches System hinter NAT verborgen. Mit anderen Worten: Sie verfiigen wahrscheinlich bereits
iiber eine Sicherheitsebene, wenn Sie sich in Threm Heimnetzwerk befinden. (Quelle, bearbeitet)

Moglicherweise mochtest oder musst du diese Standardkonfiguration dndern:
* Moglicherweise werden Dienste wie Samba, SSH, VNC, KDE Connect oder Netzwerkdrucker blockiert.
®  Vielleicht bist du auf Reisen und hast Bedenken hinsichtlich der Sicherheit vor Ort.

*  Madglicherweise mdchten Sie eine bestimmte Konfiguration fiir eine Arbeitsumgebung einrichten.

r

File Edit Help

Firewall

1

Subcategory: l All

An uncomplicated way to manage your firewall,
powered by ufw. Easy, simple, nice and useful! )

Profile: |Humg - 7z Add a Firewall Rule 4+ X
Sans -:] ' Preconfigured Simple Advanced
Incoming: |Deny -
outgoing: [Allow = Policy: [Atiow -|
- Rules | Report | Log Direction: lIn vl
. Category: lAII vl
Getting started . |

Application: | SAMBA

4

Basic
If you are a normal user, you will be safe with this ‘Q\ Application Filter | 0 >
selting (Status=On, Incoming=Deny,
Outgoing-Allow). Remember to append allow
rules for your P2P apps:
onN )
ing | Deny ~ /
9g: | Allow ~ x Close -+ Add

Abbildung 4-11: Startbildschirm (links), Hinzufiigen einer Ausnahme fiir Samba (rechts)

Die Einstellungen der personlichen Firewall lassen sich ganz einfach mit dem Programm ,,Firewall-Konfiguration“
(gufw) dndern, das standardmaRig in Xfce und Fluxbox installiert ist (KDE-Benutzer konnen im Paketmanager
nach ,,gufw* suchen):

* Wihlen Sie ein Profil aus (,,Zuhause®, ,,Biiro“ oder ,,Offentlich®)
¢ Kilicken Sie auf die Registerkarte ,,Regeln®, um ein Dialogfeld zu 6ffnen, in dem die Registerkarte ,,Vorkonfiguriert ausgewahlt ist

* Wahlen Sie tiber das Pulldown-Menii die Anwendungseinstellung aus, die Sie dndern méchten


https://en.wikipedia.org/wiki/Network_address_translation
https://itsfoss.com/set-up-firewall-gufw/#do-you-really-need-a-firewall-for-desktop

* Uberpriifen Sie die vorgeschlagenen Anderungen und klicken Sie auf die Schaltfliche ,,Hinzufiigen“, um sie zu aktivieren.

HINWEIS: Samba ab Version 4.7.x verwendet TCP auf Port 445. Das ist alles, was fiir neuere Windows-
Versionen erforderlich ist

Ubuntu-Community-Dokumentation

4.5.2 Antivirus

® (ClamAYV. Niitzlich, um zu verhindern, dass Linux-Benutzer unwissentlich vireninfizierte E-Mails und
andere Dokumente an anfillige Windows-Benutzer weiterleiten.

ClamAV-Homepage

4.5.3 AntiRootkit

® chkrootkit. Diese Anwendung durchsucht Systeme nach bekannten und unbekannten
Rootkits, Backdoors, Sniffern und Exploits.

chkrootkit-Homepage

4.5.4 Passwortschutz

* Passwdrter und Schliissel. Ein standardméRig installierter Passwort- und Schliisselmanager.
Details zur Verwendung finden Sie im MX/antiX-Wiki.

Hilfe zu Passwortern und Schliisseln

* KeePassX. Ein Passwortmanager oder -speicher, der Thnen hilft, Thre Passworter sicher zu verwalten.
MX-Paket-Installer.

KeePassX-Startseite

4.5.5 Webzugriff

Die meisten modernen Browser verfiigen iiber Add-ons, die eine einfache Webfilterung ermoglichen.
FoxFilter ist ein bewdhrtes Beispiel fiir Firefox, Chrome und Opera zur Einschrankung von Inhalten.


https://help.ubuntu.com/community/Gufw
https://sourceforge.net/projects/clamav/
http://www.chkrootkit.org/
https://mxlinux.org/wiki/applications/passwords-and-keys
https://help.gnome.org/users/seahorse/stable/
http://www.keepassx.org/

&) FoxFilter Preferences x|

FoxFilter Preferences Manage your FoxFilter preferences

General Keywords & Web Sites)| | Website \ }

Use the setting below to enable or disable FoxFilter as needed.
I” FoxFilter Enabled

Enable/Disable Add-ons and Other Security Features

Use the setting below to temporarily enable the use of the Tools/Addons
and other security features as needed.

I” Enable ToolsfAddons feature

Enable config viewing (‘about:config" and
‘chrome://global/content/config.xul')

More Info, Tips and Tricks

For more info, tips and tricks, visit the author's site at
hitp://inspiredeffect.com/FoxFilter

X cancel @Save

Abbildung 4-12: Die Registerkarte ,, Einstellungen“ von FoxFilter.

4.6 Barrierefreiheit
Fiir MX-Linux-Benutzer mit Behinderungen stehen verschiedene Open-Source-Dienstprogramme zur Verfiigung.
¢ Bildschirmtastatur. ,,Onboard* ist standardmélig installiert, und ,,Florence ist in den Repositories verfiigbar.

* Bildschirmlupe. Magnus (Xfce) und KTTS (KDE) sind standardméafig installiert.
Tastenkombination (Xfce): Umschalt+Strg+M

* Cursorgrolle. MX Tweak > Design.

* Textleser. Orca. Derzeit erscheint Orca aufgrund der Debian-Paketierung nicht in den Meniis, kann
aber manuell gestartet werden. In KDE ist es in den integrierten Barrierefreiheits-Einstellungen
konfigurierbar und es steht ein Tastenkiirzel zur Verfiigung: Meta+Alt+S. Zur Verwendung siehe dieses
Tutorial.

¢ Hilfsanwendungen

¢ Xfce. Klicken Sie auf ,,Anwendungsmenii“ > ,,Einstellungen“ > ,,Barrierefreiheit“ und
aktivieren Sie ,,Unterstiitzungstechnologien aktivieren“. Passen Sie die verfiigbaren
Optionen nach Thren Wiinschen an.

Xfce4-Dokumentation: Barrierefreiheit

* KDE unterhélt eine umfangreiche Sammlung von Hilfsmitteln fiir Barrierefreiheit.
KDE-Barrierefreiheitsanwendungen

* Debian. Viele weitere Tools sind direkt in Debian selbst verfiigbar.

Debian-Wiki


https://techblog.wikimedia.org/2020/07/02/an-orca-screen-reader-tutorial/
https://techblog.wikimedia.org/2020/07/02/an-orca-screen-reader-tutorial/
http://docs.xfce.org/xfce/xfce4-settings/accessibility
https://userbase.kde.org/Applications/Accessibility
https://wiki.debian.org/accessibility

4.7 System

4.7.1 Root-Rechte

Es gibt zwei gidngige Befehle, um Root-Rechte (auch bekannt als Administrator- oder Superuser-Rechte) zu
erlangen, die Sie benotigen, um iiber ein Terminal Systemédnderungen vorzunehmen (z. B. Software zu
installieren).

* su: erfordert das Root-Passwort und gewahrt Berechtigungen fiir die gesamte Terminalsitzung
* sudo: erfordert Thr Benutzerpasswort und gewdhrt die Rechte fiir einen kurzen Zeitraum

Mit anderen Worten: Mit ,,su“ wechseln Sie den Benutzer, sodass Sie tatsdchlich als Root angemeldet sind,
wihrend Sie mit ,,sudo” Befehle in Threm eigenen Benutzerkonto mit Root-Rechten ausfiihren kénnen. AuRerdem
verwendet ,,su“ die Umgebung (benutzerspezifische Konfiguration) des Benutzers ,,root“, wahrend ,,sudo“
Anderungen auf Root-Ebene zuldsst, aber die Umgebung des Benutzers beibehélt, der den Befehl ausfiihrt. Ab
MX-21 verwendet MX Linux standardméRig ,,sudo“.

Der Benutzer kann auf der Registerkarte ,,Sonstiges” von MX Tweak auswahlen, ob ,,Root“ oder ,,Benutzer” verwendet werden soll.

MEHR: Klicken Sie auf das Anwendungsmenti > geben Sie ,#su“ oder ,,#sudo“ (ohne Anfithrungszeichen) in das
Suchfeld ein und driicken Sie die Eingabetaste, um die detaillierten Man-Seiten anzuzeigen.

Ausfiihren einer Root-Anwendung

Einige Anwendungen, die im Anwendungsmenii zu finden sind, erfordern Root-Rechte: gparted, lightdm gtk+
greeter usw. Je nachdem, wie der Startbefehl geschrieben ist, wird im angezeigten Dialogfeld moglicherweise
darauf hingewiesen, dass der Root-Zugriff (Standardeinstellung) fiir die Dauer Ihrer Sitzung (d. h. bis zum
Abmelden) gespeichert wird.

Authenticate

Authentication is required to run the GParted Partition Editor as
- root

An .Jppll'.:nmn Is attemnpting to per form an action that requires privileges.
Authentication is required to perform this action.

Password: ||

b Details

® Cancel | Authenticate

Abbildung 4-13: Dialogfeld bei Verwendung des Befehls ,,pkexec* (keine Speicherung).

4.7.2 Hardware-Spezifikationen abrufen

* Kilicken Sie auf ,,Anwendungsmenii* > ,,System* > ,,Systemprofil und Benchmark®, um eine
tibersichtliche grafische Darstellung mit den Ergebnissen verschiedener Tests anzuzeigen.



* Kilicken Sie auf ,,Anwendungsmenii“ > ,,MX Tools“ > ,,Schnelle Systeminformationen“. Die
Ausgabe wird automatisch in die Zwischenablage kopiert und kann mit Code-Tags in einen
Forumsbeitrag eingefiigt werden.

* Installieren und verwenden Sie HardInfo. MX Package Installer.

In Abschnitt 6.5 finden Sie Informationen zu den vielen weiteren Funktionen von inxi, dem zugrunde liegenden Programm.

4.7.3 Symbolische Links erstellen

Ein symbolischer Link (auch Softlink oder Symlink genannt) ist eine spezielle Art von Datei, die auf eine andere
Datei oder einen Ordner verweist, dhnlich wie eine Verkniipfung unter Windows oder ein Alias auf einem
Macintosh. Ein symbolischer Link enthélt keine tatsdchlichen Daten (wie ein Hardlink), sondern verweist lediglich
auf einen anderen Speicherort irgendwo im System.

Es gibt zwei Moglichkeiten, einen Symlink zu erstellen: iiber den Dateimanager oder iiber die
Befehlszeile.

¢ Thunar

* Navigiere zu der Datei oder dem Ordner (Ziel des Links), auf den du von einem anderen Ort
aus oder unter einem anderen Namen verweisen mochtest

¢ Klicke mit der rechten Maustaste auf das Objekt, das du verlinken mochtest > ,,Symlink
erstellen®, und ein Symlink wird an der aktuellen Position erstellt

¢ Klicke mit der rechten Maustaste auf den neuen Symlink > Ausschneiden

* Navigiere zu dem Ort, an dem der Link liegen soll, klicke mit der rechten Maustaste auf
eine freie Fliche > Einfiigen. Andere gegebenenfalls den Namen des Links.

¢ Dolphin/KDE-Plasma
* Verwenden Sie , Neu erstellen®“ > , Einfacher Link zu Datei oder Verzeichnis®

* Befehlszeile: Offne ein Terminal und gib Folgendes ein:

ln -s ZielDateiOderOrdner LinkName

* Um beispielsweise einen symbolischen Link von einer Datei namens ,,foo* in Threm Ordner
,2Downloads“ zu Threm Ordner ,,Dokumente” zu erstellen, geben Sie Folgendes ein:

In -s ~/Downloads/foo ~/Dokumente/foo



4.7.4 Dateien und Ordner suchen

GUI
Xfce — Thunar
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B® Recent E] M3-21.3_ahs_w54.is0 1.9 GiB raw CD image  01/15/2023
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B oocuments Py Mc21.3 May x64.isa 1.8 GIE raw CD Image  05/16/2023

B Music By mx21_KDE_sn4ise L4 GiE raw CD image 030202023

B2 Fictures [y M-21 xB4.iso 1.7 GiBl raw CD image 0262023

B videas Py nix-23_alphaz_KDE x64.iso 24 GIB raw CO image 0401272023
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2 180 GE Volurme Search with Catlish,.,

E flles: 164 GIB (17,612,931,072 bytes) | Free space: 46.5 GIB

& 5.3 MB Volume

Abbildting 4-14:' Suchbildschirm von Catfish bei der Suche nach ,,MX-“ im Ordner ,,Downloads*.

Catfish ist in MX Linux Xfce standardméRig installiert und kann tiber das Anwendungsmenii > Zubehor
oder einfach durch Eingabe von ,search” im oberen Suchfeld gestartet werden. Es ist auferdem in Thunar
integriert, sodass der Benutzer mit einem Rechtsklick auf einen Ordner die Option ,Dateien hier suchen*
auswahlen kann.

Catfish-Startseite

KDE/Plasma-Benutzer kénnen auf den Suchdialog zugreifen, der in die Symbolleiste des Dolphin-Dateimanagers integriert ist.

- e

GO B8 Q rfind [ Preview [[F] split = control

[

Search for png — Dolphin [<]

Places ‘ png a ‘
,
Filename ~ Content | From Here(richb) Everywhere = MoreOptions 3 More Search Tools
[ Desktop
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/. Root =]
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( | Configure Audio volume dialog.png S0.8KIB 7/28/207:41 PM
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[ ‘ Configure Audio volume dialog.png 50.8KiB 7/28/207:41 PM
Search For
£ Documents
— Configure desktop wallpaper.png 1683 KB 7/28/20 7:50 PM
7 Audio Files
H Videos ‘ Configure desktop wallpaper.png 1683 KiB 7/28/207:50 PM
Devices
o i == Configure panel.png 432KIB 7/28/20 7:47 PM
£ EsP
£ roothIX19 == Configure panel.png 432KiB 7/28/20 7:47 PM
B EsP
EL roothMx19 .
default Desktop.pn: 520.1 Ki 7/28/20 5:05 PM
i e | pna
[ ‘ Desktop Behavior screen edges (hot ccorners).png 803KiB 7/28/207:52PM
Sl
[ | Desktop Behavior screen edges (hot ccorners)png 803KIB 7/28/207:52 PM
‘ ‘ Display configuration.png 541 KiB 7/28/207:24 PM
28 Files (2.9 MiB) — Unknown size

Abbildung 4-15: Suchergebnisse von Dolphin ,,Suchen*.
Weitere, fortgeschrittenere Suchprogramme wie ,recoll” sind in den Repositories verfiigbar.
Befehlszeile

Es gibt einige sehr praktische Befehle fiir die Verwendung im Terminal.


http://www.twotoasts.de/index.php/catfish/
https://www.lesbonscomptes.com/recoll/

* locate. Fiir jedes angegebene Muster durchsucht ,,locate eine oder mehrere Datenbanken mit
Dateinamen und zeigt diejenigen an, die das Muster enthalten. Wenn Sie beispielsweise Folgendes
eingeben:

locate firefox

gibt eine extrem lange Liste mit jeder einzelnen Datei zuriick, deren Name oder Pfad das Wort ,,firefox*
enthdlt. Dieser Befehl dhnelt dem Befehl ,.find” und eignet sich am besten, wenn der genaue Dateiname
bekannt ist.

Beispiele fiir ,,locate“

* whereis. Ein weiteres Befehlszeilen-Tool, das standardmaRig installiert ist. Fiir jedes angegebene
Muster durchsucht ,,whereis® eine oder mehrere Datenbanken mit Dateinamen und zeigt die
Dateinamen an, die das Muster enthalten. Dabei ignoriert es jedoch Pfade, sodass die Ergebnisliste
deutlich kiirzer ausféllt. Wenn Sie beispielsweise Folgendes eingeben:

whereis firefox
ergibt eine deutlich kiirzere Liste, die etwa so aussieht:
firefox: /usr/bin/firefox /etc/firefox /usr/lib/firefox

/usr/bin/X11/firefox /usr/share/firefox
/usr/share/man/manl/firefox.1.g9z

Beispiele fiir ,,whereis*

* which: Dieser Befehl ist wohl das praktischste aller Tools und versucht, die ausfiihrbare Datei zu
identifizieren. Wenn man beispielsweise Folgendes eingibt:

which firefox

wird ein einziges

Ergebnis zuriickgegeben:
/usr/bin/firefox

Which Beispiele

4.7.5 Ausufernde Programme beenden

* Desktop

1. Driicken Sie Strg-Alt-Esc, um den Cursor in ein ,,x“ zu verwandeln. Klicken Sie auf ein
beliebiges geoffnetes Fenster, um es zu schliefen, oder klicken Sie mit der rechten
Maustaste, um den Vorgang abzubrechen. Achten Sie darauf, nicht auf den Desktop zu
klicken, da sonst Ihre Sitzung abrupt beendet wird.

2. Xfce — Task-Manager: Anwendungsmenii > System > Task-Manager. Wihlen Sie den
gewlinschten Prozess aus und klicken Sie mit der rechten Maustaste, um ihn anzuhalten, zu
beenden oder zu schliellen.

3. KDE/Plasma — Anwendungsmenii > Favoriten oder klicken Sie auf Anwendungsmenii >
System > Systemmonitor

4. Es steht auch ein traditionelles Tool zur Verfiigung: Klicken Sie auf Anwendungsmenii >
System > Htop, wodurch ein Terminal mit allen laufenden Prozessen gedffnet wird. Suchen
Sie das Programm, das Sie beenden mochten, markieren Sie es, driicken Sie F9 und
anschliefend die Eingabetaste.


http://www.tecmint.com/35-practical-examples-of-linux-find-command/
http://www.thegeekstuff.com/2012/03/locate-command-examples/
http://www.cyberciti.biz/faq/unix-linux-whereis-command-examples-to-locate-binary/
http://www.thegeekstuff.com/2013/04/linux-which-whatis-whereis/

Terminal: Driicken Sie Strg-C. Dadurch wird in der Regel ein Programm oder Befehl beendet, den
Sie in einer Terminalsitzung gestartet haben.

Wenn die oben genannten Losungen nicht funktionieren, probieren Sie diese drastischeren Methoden
aus (aufgelistet nach zunehmender Schwere).

1. Starten Sie X neu. Driicken Sie Strg-Alt-Bksp, um alle Sitzungsprozesse zu beenden,
wodurch Sie zum Anmeldebildschirm zuriickkehren. Alle nicht gespeicherten Anderungen
gehen dabei verloren.

2. Verwende die ,,magische” SysRq-Taste (REISUB). Halte die Alt-Taste (manchmal
funktioniert nur die linke Alt-Taste) zusammen mit der SysRq-Taste (kann auch mit ,,Print
Screen® oder ,,PrtScrn® beschriftet sein) mit der anderen Hand gedriickt und driicke dann
langsam, ohne Alt-SysRq loszulassen, nacheinander die Tasten R-E-I-S-U-B. Halten Sie jede
Taste der REISUB-Sequenz etwa 1 bis 2 Sekunden lang gedriickt, bevor Sie zur nichsten Taste
tibergehen; Thr System sollte sich ordnungsgemal herunterfahren und neu starten. Der Zweck
dieser ,,magischen® Tastenkombination besteht darin, mehrere Phasen zu durchlaufen, die Thr
System sicher aus einer Art von Fehlerzustand herausfiihren, wobei oft bereits die ersten
beiden Buchstaben ausreichen. Folgendes geschieht, wenn Sie die Buchstaben nacheinander
eingeben:

* R —Wechselt den Tastaturmodus. Dies soll ,,die Tastatur vom Raw-Modus, dem von
Programmen wie X11 und svgalib verwendeten Modus, in den XLATE-Modus
umschalten® (aus Wikipedia), aber es ist unklar, ob dies normalerweise nennenswerte
Auswirkungen hitte.

* E - Beendet alle laufenden Programme ordnungsgemal. Dabei wird das
SIGTERM-Signal an alle Prozesse aufler ,init* gesendet und diese aufgefordert,
sich ordnungsgemall zu beenden, wodurch sie die Moglichkeit erhalten, aufzurdumen,
ihre Ressourcen freizugeben, Daten zu speichern usw.

I - Alle laufenden Programme zwangsweise beenden. Dies dhnelt dem Befehl ,,E“,
sendet jedoch das SIGKILL-Signal an alle Prozesse auler ,init*, wodurch diese
sofort und zwangsweise beendet werden.

S — Alle Festplatten synchronisieren und deren Caches leeren. Alle Ihre Festplatten
verfligen normalerweise tiber einen Schreibcache, einen Bereich im RAM, in dem das
System Daten zwischenspeichert, die es auf dem Gerét speichern méchte, um den Zugriff
zu beschleunigen. Durch die Synchronisierung wird das System angewiesen, diese
Caches nun zu leeren und alle verbleibenden Schreibvorgénge durchzufithren. Auf diese
Weise gehen keine Daten verloren, die bereits zwischengespeichert, aber noch nicht
geschrieben wurden, und es wird verhindert, dass das Dateisystem in einem
inkonsistenten Zustand zuriickbleibt.

* U — Alle Festplatten aushdngen und schreibgeschiitzt wieder einhdngen. Auch dies
ist ziemlich unspektakuldr: Es macht einfach alle eingehdngten Festplatten
schreibgeschiitzt, um weitere (teilweise) Schreibvorgiange zu verhindern.


https://en.wikipedia.org/wiki/Magic_SysRq_key

¢ B - Das System neu starten. Dadurch wird das System neu gestartet. Es erfolgt

jedoch kein ordnungsgeméRes Herunterfahren, sondern ein Hard-Reset.

Wikipedia: REISUB

3. Wenn nichts anderes hilft, halte den Netzschalter deines Computers etwa 10 Sekunden

lang gedriickt, bis er sich ausschaltet.

System Monitor

File View Setings Help
Process Table | System Load
 AlProcesses
Name Username ~| CPUS | Memory | SharedMem | Window Title
M ksysguard richb. 1% 21,212K 78,168 K System Monitor
B plasmash... richb. 95,072K 133,476 K Plasma
spectacle richb 8164k 9,148 K
Jowin 11 richb 19 38736 K 98,004 K
krunner riehb 19,820k 72084
yakuake ichb 19,300 66,588 K
kdeds richb 10.292K 43228k
thumbnai richio 7336k 30.860K
polkitkde richb 6620k 37172
pulseaudio richb. 6,020K 21,148 K
kglobalac...  richb 564K 33236 K
ksmserver  richb sa38K 38356 K
kdeconne richb 502K 0572k
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sddesktop
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dconfd
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Abbildung 4-16: Task-Manager, bereit zum Beenden eines Prozesses. Links: KDE/Plasma Rechts: Xfce.

4.7.6 Leistung Giberwachen
Allgemeines

* GUI

* Kilicken Sie auf Anwendungsmenii > System > Systemprofiler und Benchmark. Dort
konnen Sie nicht nur zahlreiche Spezifikationen einsehen, sondern auch Leistungstests

durchfiihren.

* Viele Conkies zeigen bestimmte Systemleistungsdaten an; nutzen Sie MX Conky, um sie
entsprechend Thren Anforderungen und Vorlieben in der Vorschau anzusehen. Siehe

Abschnitt 3.8.3.

¢ Xfce-Plugins. Eine Vielzahl von Plugins zur Systemiiberwachung kann im Panel platziert
werden, darunter ,,Battery Monitor“, ,,CPU Frequency Monitor*, ,,CPU Graph“, ,,Disk
Performance Monitor®, ,,Free Space Checker”, ,Network Monitor“, das ,,Sensor“-Plugin,
,»System Load Monitor” und ,,Wavelan“. Sie kénnen alle mit dem Metapaket xfce4-goodies
installiert werden. KDE/Plasma verfiigt iiber eine dhnliche Auswahl an Panel- und Desktop-

Widgets.

Xfce4 Goodies-Homepage

* CLI



https://en.wikipedia.org/wiki/Magic_SysRq_key
http://goodies.xfce.org/projects/panel-plugins/start

* Im-sensors. Dieses Paket zur Uberwachung des Hardwarezustands ist in MX Linux

standardmaBig installiert. Offnen Sie ein Terminal und geben Sie mit ,,su“ oder ,,sudo®
Folgendes ein:

sensors-detect

Driicken Sie die Eingabetaste, um alle Fragen mit ,,Ja* zu beantworten. Nach Abschluss des
Vorgangs konnen Sie detaillierte Informationen zu den Messwerten der auf Ihrem System

verfiigbaren Sensoren abrufen, indem Sie ein Terminal 6ffnen und folgenden Befehl eingeben:
sensors.

Im-sensors-Home page

Akku

Der Akkustand wird vom Power Manager-Plugin (Xfce) im Panel iiberwacht. Ein spezielles Panel-Plugin namens

,» Battery Monitor “ ist ebenfalls verfiigbar, indem Sie mit der rechten Maustaste auf das Panel klicken > Panel >
Neue Elemente hinzufiigen ...

KDE verfiigt standardmaRig tiber ein Panel-Widget namens ,,Battery Monitor.
4.7.7 Aufgaben planen
e GUI
* MX Job Scheduler, siehe Abschnitt 3.2.

Geplante Aufgaben (gnome-schedule). Eine sehr praktische Moglichkeit, Systemaufgaben zu
planen, ohne Systemdateien direkt bearbeiten zu miissen. Gnome-schedule-Homepage.

KDE verfiigt {iber einen Aufgabenplaner mit &hnlichen Funktionen.

Task Scheduler — System Settings

< Startup and Shutdown Task Scheduler

- Show the following Cron: @ Personal Cron O System Cron
@ Login Screen (SDDM) 9 Y

% Autostart % Scheduled Tasks

% Background Services Scheduling  Command ~ Status  Description  Scheduling Details B New Task...
(© Desktop Session .
B Splash Screen .

@ Task Scheduler

= Environment Variables
Variable ~ Value  Status  Comment B New Variable...

B Mod

£ Highlight Changed Settings m [ Defaults | © Resel
Abbildung 4-17: Hauptbildschirm des KDE-Aufgabenplaners.

* CLI

¢ Sie konnen die crontab direkt bearbeiten, eine Textdatei mit einer Liste von Befehlen, die

zu bestimmten Zeiten ausgefiihrt werden sollen.

Ubersicht iiber die crontab


https://wiki.archlinux.org/index.php/Lm_sensors
http://gnome-schedule.sourceforge.net/
https://userbase.kde.org/System_Settings/Task_Scheduler
https://mxlinux.org/wiki/system/crontab/

Einfacher crontab-Generator

4.7.8 Richtige Uhrzeit

Die korrekte Zeiteinstellung wird normalerweise beim Live-Boot oder wahrend der Installation vorgenommen.
Wenn Thre Uhrzeit immer falsch ist, gibt es vier mogliche Ursachen:

¢ falsche Zeitzone
* falsche Auswahl zwischen UTC und Ortszeit
* falsch eingestellte BIOS-Uhr
* Zeitabweichung

Diese Probleme lassen sich am einfachsten {iber ,,MX Date & Time > Anwendungsmenii > System“ (Abschnitt
3.4) beheben; Informationen zu Befehlszeilenverfahren finden Sie im MX/antiX-Wiki.

4.7.9 Tastensperre anzeigen

Bei vielen Laptops gibt es keine Kontrollleuchte fiir die Aktivierung der CapsLock- oder NumLock-Tasten, was

sehr storend sein kann. Um dies mit einer Bildschirmanzeige zu beheben, installieren Sie ,,indicator-keylock* aus
den Repos.

4.8 Bewihrte Vorgehensweisen

4.8.1 Sicherung

Die wichtigste Vorgehensweise ist es, IThre Daten und Konfigurationsdateien regelmé&Big zu sichern — ein Vorgang,
der unter MX Linux ganz einfach ist. Es wird dringend empfohlen, die Sicherung auf einem anderen Laufwerk als
demjenigen durchzufiihren, auf dem sich Thre Daten befinden! Fiir den durchschnittlichen Benutzer ist eines der
folgenden grafischen Tools besonders praktisch.

80 I p

00 ®
Profile Task Settings Help
H X = L) e @
v Di Ri
uatyélayibackips Save Delete New Schedule Refresh Quit Sl Run
v include Task list Task

v + Backup my sidux home directory & add
v « Sync my usb flash drive with laptop e
v v Backup system useful files

v « Backup my photos to huge external drive / modify
v + Upload files to sourceforge.net

v A Backup "My Documents" from Dimitra's winPC

v + Backup music to huge external drive
®  Backup ubuntu home

Information window
Welcome to luckyBackup, luckyb :-)

loading default profile ...
profile Everyday backups loaded successfully !!
scheduled: NO

Abbildung 4-18: Hauptbildschirm von ,,Lucky Backup*.

* MX Snapshot, ein MX-Tool. Siehe Abschnitt 3.4.


http://crontab-generator.org/
https://mxlinux.org/wiki/system/time-settings
https://wiki.archlinux.org/index.php/Backup_programs
https://wiki.archlinux.org/index.php/Backup_programs

Ubersicht

* gRsync, eine grafische Benutzeroberflache fiir rsync.

Ubersicht iiber gRsync

* LuckyBackup. Ein einfaches Programm zum Sichern und Synchronisieren Ihrer Dateien. StandardméRig installiert.
LuckyBackup-Handbuch
* Déja Dup. Ein einfaches, aber sehr effektives Backup-Tool.

Déja Dup-Homepage

* BackInTime. Eine bewdhrte App, die iiber den MX Package Installer > MX Test Repo erhéltlich ist
(auf MX KDE vorinstalliert).

® Cloud-Dienste. Es gibt viele Cloud-Dienste, die zum Sichern oder Synchronisieren Ihrer Daten
genutzt werden kdnnen. DropBox und Google Drive sind wahrscheinlich die bekanntesten, aber
es gibt noch viele andere.

* Klonen. Erstellen Sie ein vollstdndiges Image der Festplatte.

¢ Clonezilla. Laden Sie Clonezilla Live von der Clonezilla-Homepage herunter und starten Sie
den Rechner anschliefend damit neu.

* Timeshift. Vollstandige Systemsicherung/-wiederherstellung; in den Repos. Die
Timeshift-Homepage enthilt eine detaillierte Ubersicht und eine Anleitung.

* Speichern Sie das System als Live-ISO (Abschnitt 6.6.3).
* CLI-Tools. Siehe die Erlauterungen im Arch-Wiki: Klonen
* CLI-Befehle zum Erstellen von Backups (rsync, rdiff, cp, dd, tar usw.).

Daten
Stellen Sie sicher, dass Sie Ihre Daten sichern, einschlieflich Dokumente, Grafiken, Musik und E-Mails.
StandardmaéRig wird der GrofSteil davon in IThrem /home-Verzeichnis gespeichert; wir empfehlen, wenn moglich,

eine separate Datenpartition zu verwenden, am besten auf einem externen Datentréger.

Konfigurationsdateien

Hier ist eine Liste der Elemente, die du bei der Sicherung beriicksichtigen solltest.

* /home. Enthilt die meisten personlichen Konfigurationsdateien.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-save-system-to-iso-snapshot/
https://en.wikipedia.org/wiki/Rsync
https://www.dedoimedo.com/computers/grsync.html
http://luckybackup.sourceforge.net/manual.html
https://launchpad.net/deja-dup
http://clonezilla.org/
https://github.com/teejee2008/timeshift
https://github.com/teejee2008/timeshift
https://wiki.archlinux.org/index.php/disk_cloning

* /root. Enthilt die Anderungen, die Sie als Root vorgenommen haben.
* /etc/X11/xorg.conf. X-Konfigurationsdatei, falls vorhanden.
* Die GRUB2-Dateien /etc/grub.d/ und /etc/default/grub.

Liste der installierten Programmpakete

Es empfiehlt sich auBerdem, in Threm Verzeichnis /home oder in der Cloud (Dropbox, Google Drive usw.) eine
Datei zu speichern, die die Liste der Programme enthélt, die Sie mit Synaptic, apt oder dem Deb-Installer
installiert haben. Sollten Sie in Zukunft eine Neuinstallation vornehmen miissen, konnen Sie die Namen der
Dateien fiir die Neuinstallation wiederherstellen.

* Am einfachsten ist die Verwendung von ,,MX User Installed Packages“. Siehe Abschnitt 3.4.

* Sie konnen eine Bestandsliste aller seit der Installation auf Threm System installierten Pakete erstellen,
indem Sie diesen langen Befehl kopieren und in einem Terminal ausfiihren:
dpkg -l | awk '/ALi|hli/{ print $2}' | grep -v -e Alib[0-q\|s-z] -e Alibr[0-d\|f-z] -e Alibre[0-n\|p-z] -e -dev$ -e -dev: -e linux-image -e linux-
headers | awk '{print $1" installed"}' | column -t > apps_installed.txt

Dadurch wird in Threm Home-Verzeichnis eine Textdatei namens ,,apps_installed.txt“ erstellt, die alle
Paketnamen enthaélt.

Um ALLE diese Pakete auf einmal neu zu installieren: Stellen Sie sicher, dass alle erforderlichen
Repositorys aktiviert sind, und fiihren Sie dann nacheinander folgende Befehle aus:

sudo dpkg \SpecialChar nobreakdash\SpecialChar nobreakdashset-selections

< apps_installed. txt

apt-get update

apt-get dselect-upgrade

HINWEIS: Dies sollte nicht zwischen MX-Versionen versucht werden, die auf unterschiedlichen
Debian-Versionen basieren (z. B. von MX-19.4 zu MX-21)

4.8.2 Festplattenwartung

Im Laufe der Zeit sammeln sich auf einem System oft Daten an, die nicht mehr verwendet werden und nach und
nach den Speicherplatz belegen. Solche Probleme lassen sich durch die regelméRige Verwendung von MX Cleanup
entschérfen.

Schauen wir uns ein Beispiel an. Als ihr Rechner langsamer wurde, iiberpriifte eine Benutzerin den freien
Speicherplatz auf der Festplatte mit ‘inxi -D" und stellte erschrocken fest, dass die Festplatte zu 96 % voll war. Der
»Disk Usage Analyzer lieferte eine gute grafische Analyse. Nachdem die Festplatte mit dem ,,MX User Manager*
bereinigt worden war, sank der Prozentsatz auf etwa 63 % und die Tragheit war verschwunden.
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Abbildung 4-19. Links: Der ,,Disk Usage Analyzer“ zeigt ein fast volles Stammverzeichnis an.
Rechts: Ergebnis der Cache-Bereinigung, dargestellt durch den ,,Disk Usage Analyzer*.

Defragmentierung

Benutzer, die von Windows kommen, fragen sich vielleicht, warum die Festplatte regelmalig defragmentiert
werden muss. Auf dem standardmé&Rigen ext4-Dateisystem von MX ist eine Defragmentierung wahrscheinlich
nicht erforderlich. Ist die Festplatte jedoch fast voll und verfiigt nicht iiber einen zusammenhdngenden Bereich, der
grol8 genug ist, um Thre Datei zuzuweisen, kommt es zu einer Fragmentierung. Bei Bedarf kdnnen Sie den Status
mit diesem Befehl tiberpriifen:

sudo e4defrag -c /

Nach wenigen Sekunden werden eine Bewertung und eine kurze Meldung angezeigt, ob eine Defragmentierung
erforderlich ist oder nicht.

4.8.3 Fehlerpriifung

Viele Fehlermeldungen werden in die entsprechenden Dateien im Verzeichnis /var/10g/ geschrieben und
betreffen Probleme in Anwendungen, Ereignissen, Diensten und im System. Zu den wichtigen Dateien gehoren:

*  Nvar/log/boot

*  /var/log/dmesg

*  Nar/log/kern.log

*  /var/log/messages
*  Nar/log/Xorg.0.log

Sie konnen diese Protokolle bequem mit ,,Quick System Info“ anzeigen.



4.9 Spiele

Wenn Sie die umfangreiche Liste der iiber Synaptic verfiigbaren Spiele durchstébern (klicken Sie unten im linken
Bereich auf ,,Bereiche > Spiele“) oder den unten stehenden Links folgen, finden Sie viele weitere Titel, die Thnen
Spall machen werden.

Die folgende Liste enthélt einige Beispiele, um Thnen Appetit zu machen.

4.9.1 Abenteuer- und Shooter-Spiele
® Chromium B.S.U.: Ein rasanter Weltraum-Shooter im Arcade-Stil mit Top-Scrolling.
Chromium B.S.U.-Homepage

* Beneath A Steel Sky: Ein Science-Fiction-Thriller, der in einer trostlosen, postapokalyptischen

Zukunft spielt. Beneath A Steel Sky-Homepage

* Kaq: Ein Rollenspiel im Konsolenstil, dhnlich wie ,,Final Fantasy“. Kqg-

Homepage

® Mars. ,,Ein absurder Shooter.“ Schiitze den Planeten vor deinen neidischen Nachbarn!

Mars-Homepage
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Abbildung 4-20: Angreifende feindliche Kriegsschiffe in Chromium B.S.U.

4.9.2 Arcade-Spiele
* Defendguin: Ein ,,Defender“-Klon, bei dem es deine Aufgabe ist, kleine Pinguine zu verteidigen.

Defendguin-Startseite

* Frozen Bubble: Oben am Spielbildschirm sind farbige Blasen eingefroren. Wahrend die ,,Ice Press*
herabsinkt, musst du Gruppen von gefrorenen Blasen zum Platzen bringen, bevor die ,,Ice Press® deinen
Schiitzen erreicht.

Frozen Bubble-Startseite


http://chromium-bsu.sourceforge.net/
https://en.wikipedia.org/wiki/Beneath_a_Steel_Sky
http://kqlives.sourceforge.net/
http://kqlives.sourceforge.net/
http://mars-game.sourceforge.net/?page_id=972
http://www.newbreedsoftware.com/defendguin
http://www.frozen-bubble.org/

® Planet Penguin Racer: Ein unterhaltsames Rennspiel mit deinem Lieblingspinguin.
¢ Tuxracer-Homepage
* Ri-li: Ein Spiel mit einer

Spielzeugeisenbahn. Ri-li-

Homepage

¢ Supertux: Ein klassisches 2D-Side-Scrolling-Jump’n’Run-Spiel im Stil der urspriinglichen Super-
Mario-Spiele.

Supertux-Startseite
¢ Supertuxkart: Eine deutlich verbesserte Version von

Tuxkart. Supertuxkart-Startseite

Abbildung 4-21: Der Ri-li-Zug muss bald abbiegen.

4.9.3 Brettspiele
* Gottcode-Spiele sind clever und machen SpaR.
Gottcode-Startseite
* Mines (Gnomines): Ein Minensuchspiel fiir 1 Spieler.
Mines-Homepage

* Do’SSi Zo’la: Das Ziel des Basisspiels ,,Isola“ besteht darin, den Gegner zu blockieren, indem man die
Felder zerstort, die ihn umgeben.

Do’SSi Zo’la-Startseite


http://tuxracer.sourceforge.net/
http://ri-li.sourceforge.net/
http://ri-li.sourceforge.net/
http://supertux.lethargik.org/
http://supertuxkart.sourceforge.net/
http://gottcode.org/
https://wiki.gnome.org/Apps/Mines
http://dossizola.sourceforge.net/

* Gnuchess: Ein Schachspiel.

Gnuchess-Startseite
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Abbildung 4-22: Spannungsgeladener Moment in ,,Mines*.

4.9.4 Kartenspiele
Hier sind einige unterhaltsame Kartenspiele, die in den Repositories verfiigbar sind.
* AisleRiot bietet iiber 80 Solitarspiele.
AisleRiot-Startseite
* Pysolfc: Uber 1.000 Solitérspiele in einer einzigen Anwendung.
Pysolfc-Startseite

4.9.5 Desktop-SpaR

* Xpenguins. Pinguine laufen auf Threm Bildschirm herum. Kann mit anderen Figuren wie
Lemmings und Pu-Bér angepasst werden (Programme miissen im Root-Fenster ausgefiihrt
werden diirfen).

Xpenguins-Startseite

* Oneko. Eine Katze (Neko) folgt Threm Cursor (der Maus) {iber den Bildschirm. Kann mit
einem Hund oder einem anderen Tier angepasst werden.

Wikipedia: Neko


http://www.gnu.org/software/chess
https://wiki.gnome.org/Apps/Aisleriot
http://pysolfc.sourceforge.net/
http://xpenguins.seul.org/
https://en.wikipedia.org/wiki/Neko_(software)

* Algodoo. Dieses kostenlose Spiel bietet eine 2D-Physik-Sandbox, in der du wie nie zuvor mit
physikalischen Phanomenen experimentieren kannst. Die spielerische Verbindung von Wissenschaft
und Kunst ist neuartig und macht das Spiel ebenso lehrreich wie unterhaltsam.

Algodoo-Homepage
® Xteddy. Platziert einen niedlichen Teddy auf Threm Desktop. Alternativ kdnnen Sie auch ein eigenes Bild hinzufiigen.
Xteddy-Homepage

* Tuxpaint. Ein Malprogramm fiir Kinder jeden Alters.

Tuxpaint-Homepage

White!

Abbildung 4-23: Ein angehendes Genie bei der Arbeit in Tuxpaint.

4.9.6 Kinder
*  Uber den MX Package Installer stehen drei Pakete mit Spielen und Lernanwendungen zur Verfiigung.

¢ Scratch ist eine kostenlose, blockbasierte visuelle Programmiersprache der hoheren Ebene sowie eine
Website, die sich in erster Linie als Lernwerkzeug an Kinder richtet. Nutzer konnen interaktive
Geschichten, Spiele und Animationen erstellen. MX Package Installer.

Startseite


http://www.algodoo.com/
http://staffwww.itn.liu.se/~stegu/xteddy/index.html
http://www.tuxpaint.org/
https://scratch.mit.edu/
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Abbildung 4-24: Programmierbildschirm fiir ,,Dance Party“ mit Scratch.

4.9.7 Taktik- und Strategiespiele

* Freeciv: Ein Klon von Sid Meyers ,,Civilization©“ (Version I), einem rundenbasierten Multiplayer-
Strategiespiel, in dem jeder Spieler zum Anfiihrer einer Steinzeit-Zivilisation wird und versucht, im Laufe
der Zeitalter die Vorherrschaft zu erlangen.

Freeciv-Startseite

* Lbreakout2: LBreakout? ist ein Arcade-Spiel im Breakout-Stil, bei dem man mit dem Schléger einen Ball
auf Steine zielt, bis alle Steine zerstort sind. Viele Level und Uberraschungen. StandardmiRig installiert.

Lgames-Homepage

¢ Lincity: Ein Klon des Originals ,,SimCity“. Du musst eine Stadt aufbauen und verwalten und ihre
Bewohner bei Laune halten, damit deine Bevdlkerung wéchst.

Lincity-Homepage

¢ Battle for Wesnoth: Ein hochgelobtes rundenbasiertes Strategiespiel mit Fantasy-Thematik. Stelle deine
Armee auf und kdmpfe um die Riickeroberung des Throns.

Battle for Wesnoth-Homepage


http://www.freeciv.org/
http://lgames.sourceforge.net/
http://lincity.sourceforge.net/
http://www.wesnoth.org/
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Abbildung 4-25: Versuch, die erste Mauer in ,,Lbreakout“ zu durchbrechen.

4.9.8 windows-Spiele

Eine Reihe von Windows-Spielen lésst sich unter MX Linux mithilfe eines Windows-Emulators wie Cedega oder
DOSBox spielen; manche laufen sogar unter Wine: siehe Abschnitt 6.1.

4.9.9 Spieledienste

3 Sins ofa Solar Empire: Rebellion

minutes R
111,

You have 1 Friend who a Solar Empire: Rebelion

VIEWALL FRIE!

" IF & TF &

Abbildung 4-26: ,,Sins of a Solar Empire: Rebellion“ lduft auf Steam mit Proton.

Es gibt verschiedene Sammlungen und Dienste fiir Nutzer, die Spiele unter MX Linux spielen mochten. Zwei der
bekanntesten lassen sich ganz einfach mit dem MX Package Installer installieren.

* PlayOnLinux. Eine grafische Benutzeroberfldche fiir Wine (Abschnitt 6.1), die es Linux-Benutzern
ermdglicht, zahlreiche Spiele und Anwendungen, die fiir Microsoft® Windows® entwickelt wurden,
einfach zu installieren und zu nutzen.



PlayOnLinux-Homepage.

Steam. Eine proprietére digitale Vertriebsplattform zum Kauf und Spielen von Videospielen, die die

Installation und automatische Aktualisierung von Spielen ermdglicht. Enthélt Proton, eine
modifizierte Distribution von Wine.

Steam-Homepage


https://www.playonlinux.com/en/
https://store.steampowered.com/

4.10 Google-Tools

4.10.1 Gmail

Gmail lasst sich in Thunderbird ganz einfach einrichten, indem man den Anweisungen folgt. Der Zugriff ist auch
iber jeden Browser problemlos moglich.

4.10.2 Google-Kontakte
Googles Kontakte lassen sich mithilfe des Add-ons gContactSync mit Thunderbird verkniipfen. gContactSync-

Startseite

4.10.3 Google Kalender
Gcal lasst sich mithilfe der Add-ons ,,Lightning” und ,,Google Calendar Tab“ in einem Reiter in Thunderbird
einrichten. Lightning-Kalender-Startseite

4.10.4 Google Tasks

Google Tasks konnen in Thunderbird integriert werden, indem man den Eintrag ,,Aufgaben® im Kalender aktiviert.

4.10.5 Google Earth

Am einfachsten lésst sich Google Earth mit dem MX Package Installer installieren, wo es im Abschnitt ,,Misc*
zu finden ist.

Es gibt auch eine manuelle Methode, die bei manchen Installationen hilfreich sein kann.
* Installieren Sie ,,googleearth.package“ aus den Repos oder direkt aus dem Google-Repo.

* Offnen Sie ein Terminal und geben Sie Folgendes ein:
make-googleearth-package

* Sobald dies abgeschlossen ist, wechseln Sie zum Root-Benutzer und geben Sie Folgendes ein:
dpkg -1 googleearth*.deb

* Auf dem Bildschirm erscheint eine Fehlermeldung beziiglich Abhdngigkeitsproblemen. Beheben Sie
diese, indem Sie den folgenden Befehl eingeben (weiterhin als Root):

apt-get -f install

Nun erscheint Google Earth endlich unter ,,Anwendungsmenii > Internet®.


http://www.pirules.org/addons/gcontactsync/
http://www.pirules.org/addons/gcontactsync/
https://www.mozilla.org/en-US/projects/calendar/
https://www.google.co.uk/earth/download/gep/agree.html

4.10.6 Google Talk

Google Duo kann direkt aus Gmail heraus gestartet werden.

4.10.7 Google Drive

Es gibt praktische Tools, die lokalen Zugriff auf Thr GDrive-Konto ermdglichen.

Eine kostenlose, einfache App namens Odrive lésst sich problemlos installieren und funktioniert gut.

Die proprietére, plattformiibergreifende App ,,Insync” ermoglicht eine selektive Synchronisierung und
die Installation auf mehreren Computern.

4.11 Fehler, Probleme und Wiinsche

Fehler sind Irrtiimer in einem Computerprogramm oder System, die zu falschen Ergebnissen oder abnormalem
Verhalten fiihren. ,,Wiinsche“ oder ,,Verbesserungsvorschldge* sind von Nutzern gewiinschte Ergéanzungen,
entweder in Form neuer Anwendungen oder neuer Funktionen fiir bestehende Anwendungen.

¢ Veroffentlichen Sie ein ,,Problem* im MX Linux GitHub-Repo.

* Wiinsche konnen durch einen Beitrag im Forum ,.Bugs and Request“ gedufert werden, wobei

darauf zu achten ist, Informationen zur Hardware, zum System und andere Details anzugeben

Sowohl Entwickler als auch Community-Mitglieder werden auf diese Beitrdge mit Fragen,
Vorschldgen usw. antworten.


https://duo.google.com/
https://www.omgubuntu.co.uk/2019/02/odrive-google-drive-linux-client
https://www.insynchq.com/google-drive-linux
https://github.com/MX-Linux
https://github.com/MX-Linux
https://forum.mxlinux.org/viewforum.php?f=97
https://forum.mxlinux.org/viewforum.php?f=97

5 Softwareverwaltung

5.1 Einfithrung

5.1.1 Methoden

MX Linux bietet zwei sich ergdnzende GUI-Methoden zur Softwareverwaltung (fiir die Befehlszeile siehe 5.5.4):

* MX Package Installer (MXPI) fiir die Installation bzw. Deinstallation beliebter
Anwendungen mit einem Klick. Dazu gehéren Anwendungen aus den Repositories ,,Debian
Stable®, ,,MX Test“, ,,Debian Backports®, , Flatpaks“ und ,,Snaps® (Abschnitt 3.2.11).

* Synaptic Package Manager, ein grafisches Tool mit vollem Funktionsumfang fiir eine Vielzahl von
Aktionen mit Debian-Paketen.

Der MX Package Installer wird empfohlen und bietet gegeniiber Synaptic folgende Vorteile:

®  Eristviel schneller!

*  Auf der Registerkarte ,,Beliebte Anwendungen befinden sich die am héufigsten verwendeten Pakete, sodass sie leicht zu
finden sind.

* Erinstalliert einige komplizierte Anwendungen, die fiir neue Benutzer schwierig sind (z. B. Wine), korrekt.

*  Erverfiigt iiber neuere Pakete als Synaptic standardméaRig anbietet.

*  Fiir Flatpaks kann man festlegen, dass nur ,flathub-verifizierte“ Anwendungen als Auswahl angezeigt werden.

* Bei Snaps besteht die Moglichkeit, Apps direkt aus dem ,,Snaps Store“ zu installieren. Der PC des
Benutzers muss im ,,systemd-Modus“ gestartet sein, damit Snaps ausgefiihrt bzw. installiert werden
konnen.

Synaptic hat seine eigenen Vorteile:

*  Es verfiigt iiber eine groBe Anzahl an erweiterten Filtern wie z. B. ,,Sektionen“ (Kategorien), ,,Status® usw.
*  Es bietet detaillierte Informationen zu bestimmten Paketen.
* Es macht das Hinzufiigen neuer Software-Repositorys sehr einfach.

Dieser Abschnitt 5 konzentriert sich auf Synaptic, das fiir fortgeschrittene bis erfahrene Benutzer die empfohlene
Methode zur Verwaltung von Softwarepaketen darstellt, die iiber die Moglichkeiten des MX Package Installers
hinausgehen. Aullerdem werden andere verfiigbare Methoden behandelt, die in bestimmten Situationen erforderlich
sein konnen.

5.1.2 Pakete

Softwarevorgdnge in MX werden im Hintergrund iiber das Advanced Package Tool (APT)-System abgewickelt.
Software wird in Form eines Pakets bereitgestellt: ein eigenstdndiges, nicht ausfiihrbares Datenbiindel, das
Anweisungen fiir Thren Paketmanager zur Installation enthélt. Pakete werden auf Servern gespeichert, die als
Repositories (Repos) bezeichnet werden, und kénnen iiber eine spezielle Client-Software, den sogenannten
Paketmanager, durchsucht, heruntergeladen und installiert werden.

Die meisten Pakete weisen eine oder mehrere Abhangigkeiten auf, was bedeutet, dass ein oder mehrere weitere
Pakete ebenfalls installiert sein miissen, damit sie funktionieren. Das APT-System ist so konzipiert, dass es
Abhéngigkeiten automatisch fiir Sie verwaltet; mit anderen Worten: Wenn Sie versuchen, ein Paket zu installieren,
dessen Abhéngigkeiten noch nicht installiert sind, markiert Thr APT-Paketmanager diese Abhidngigkeiten
automatisch ebenfalls zur Installation. Es kann vorkommen, dass diese Abhangigkeiten nicht



erfiillt sein miissen, da sonst die Installation eines Pakets verhindert wird. Wenn Sie Hilfe bei den Abhangigkeiten
bendtigen, stellen Sie bitte eine Hilfeanfrage im MX Linux-Forum.

5.2 Repositorys

APT-Repositorys sind weit mehr als nur Websites mit herunterladbarer Software. Die Pakete auf Repository-
Seiten sind speziell organisiert und indexiert, um tiber einen Paketmanager abgerufen zu werden, anstatt direkt
durchsucht zu werden.

WARNUNG: Es ist sehr gut méglich, dass Ihre Installation irreparabel beschadigt wird.
Seien Sie auflerst vorsichtig, wenn Sie Ubuntu- oder Mint-Repositorys zu MX Linux hinzufiigen!

Dies gilt insbesondere fiir: Debian Sid (Unstable) und Testing sowie inoffizielle PPAs.

5.2.1 Standard-Repositories

MX Linux wird mit einer Reihe von aktivierten Repositories ausgeliefert, die dir sowohl Sicherheit als auch
Auswahl bieten. Wenn du neu bei MX Linux bist (und insbesondere, wenn du neu bei Linux bist), wird empfohlen,
dass du dich zunéchst generell an die Standard-Repositories héltst. Aus Sicherheitsgriinden sind diese Repos digital
signiert, was bedeutet, dass Pakete mit einem Verschliisselungsschliissel authentifiziert werden, um sicherzustellen,
dass sie echt sind. Wenn Sie Pakete aus Nicht-Debian-Repos ohne den entsprechenden Schliissel installieren,
erhalten Sie eine Warnung, dass diese nicht authentifiziert werden konnten. Um diese Warnung zu beseitigen und
sicherzustellen, dass Ihre Installationen sicher sind, miissen Sie fehlende Schliissel mithilfe der MX Fix GPG-
Schliissel installieren.

Repos lassen sich am einfachsten tiber Synaptic hinzufiigen, aktivieren/deaktivieren, entfernen oder bearbeiten,
konnen aber auch manuell gedndert werden, indem man die Dateien in /etc/apt/ in einem Root-Terminal bearbeitet.
Klicke in Synaptic auf ,,Einstellungen* > ,,Repos®, dann auf die Schaltfliche ,,Neu“ und fiige die Informationen
hinzu. Repo-Informationen werden oft in einer einzigen Zeile angegeben, etwa so:

deb http://mxrepo.com/mx/testrepo/ Trixie test

Achten Sie genau auf die Position der Leerzeichen, die die Informationen in vier Teile trennen, die dann in Synaptic
in separate Zeilen eingegeben werden.

+ Repositories 4+ 0O X

Enabled | Type | URI
v deb http://deb.debian.org/debian/
v deb http://deb.debian.org/debian/
v deb http://security.debian.org/debian-security/

deb-src http://deb.debian.org/debian/ Down
deb http://deb.debian.org/debian/
L' deh httns://dl.oooale.com/linux/chrome/deh/
URL
Distribution:
Section(s):

New Delete [ Cancel H OK ]



https://forum.mxlinux.org/
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-check-apt-gpg
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-check-apt-gpg
http://mxrepo.com/mx/testrepo/

Abbildung 5-1: Repos.

Einige Repositories tragen spezielle Bezeichnungen:
* contrib, die von nicht-freien Paketen abhdngen oder diese ergénzen.
* non-free, die die Debian-Richtlinien fiir freie Software (DFSG) nicht erfiillen.
* security, die ausschliefSlich sicherheitsrelevante Updates enthalten.

* backports, die Pakete aus neueren Debian-Versionen enthalten, die abwértskompatibel gemacht wurden,
um Thr Betriebssystem auf dem neuesten Stand zu halten.

* MX, die die speziellen Pakete enthalten, die MX Linux zu dem machen, was es ist.

Die aktuelle Liste der Standard-MX-Repositories wird im MX/antiX-Wiki gepflegt.

5.2.2 Community-Repos

MX Linux verfiigt iiber eigene Community-Repos mit Paketen, die von unseren Paketbetreuern erstellt und
gepflegt werden. Diese Pakete unterscheiden sich von den offiziellen MX-Paketen aus Debian Stable und enthalten
Pakete aus anderen Quellen:

* Debian-Backports aus Debian Testing oder sogar Debian Experimental.

®  Unsere Schwester-Distribution antiX Linux.

¢ Unabhingige Projekte.

*  Open-Source-Hosts wie GitHub.

*  Von MX-Paketbetreuern kompilierter Quellcode.

Die Community-Repos sind fiir MX Linux von entscheidender Bedeutung, da sie es einem auf Debian Stable
basierenden Betriebssystem ermoglichen, mit wichtigen Softwareentwicklungen, Sicherheitspatches und
kritischen Fehlerbehebungen Schritt zu halten.

Neben dem MX Enabled-Repo (,,Main“) dient das MX Test-Repo dazu, Feedback von Nutzern einzuholen, bevor
neue Pakete in das Main-Repo tibernommen werden. Am einfachsten ldsst sich die Installation aus dem MX Test-
Repo mit dem Paket-Installer (Abschnitt 3.2) durchfiihren, da dieser viele Schritte automatisch tibernimmt.

Weitere Informationen dariiber, was verfiigbar ist, wer die Paketbetreuer sind und wie man sich engagieren kann,
finden Sie unter MX Community Packaging Project.

5.2.3 Spezial-Repos

Neben den allgemeinen Repos wie Debian, MX und Community gibt es auch eine gewisse Anzahl spezieller
Repos, die einer einzelnen Anwendung zugeordnet sind. Wenn du eines davon hinzufiigst — entweder direkt oder
tiber Synaptic —, erhéltst du Updates. Einige sind vorinstalliert, aber nicht aktiviert, andere musst du selbst
hinzufiigen.

Hier ist ein géngiges Beispiel (Vivaldi-Browser):

deb http://repo.vivaldi.com/stable/deb/ stable main


https://mxlinux.org/wiki/
http://repo.vivaldi.com/stable/deb/

PPA-Repos: Neue Nutzer, die von Ubuntu oder einer seiner Derivate kommen, fragen oft nach solchen Quellen.
Ubuntu weicht vom Standard-Debian ab, daher sollten solche Repos mit Vorsicht behandelt werden. Konsultiere
das MX/antiX-Wiki.

5.2.4 Entwicklungs-Repos

Es gibt noch eine letzte Kategorie von Repos, iiber die man die aktuellste (und damit am wenigsten stabile) Version
einer Anwendung beziehen kann. Dies geschieht iiber ein Versionskontrollsystem wie Git, auf das der Endnutzer
zugreifen kann, um iiber die Entwicklung auf dem Laufenden zu bleiben. Eine Kopie des Anwendungsquellcodes
kann in ein Verzeichnis auf einem lokalen Rechner heruntergeladen werden. Die Software-Repos sind eine
bequeme Methode zur Verwaltung von Projekten mit Git, und MX Linux verwahrt den Grofteil seines Codes in
seinem eigenen GitHub-Repo.

Mehr dazu: Wikipedia: Software-Repository

5.2.5 Spiegelseiten

Die MX-Linux-Repositories sowohl fiir Pakete als auch fiir ISOs (Image-Dateien) werden auf Servern an
verschiedenen Standorten weltweit ,,gespiegelt”; dasselbe gilt fiir Debian-Repositories. Diese Spiegel-Server
bieten mehrere Quellen fiir dieselben Informationen und dienen dazu, die Download-Zeit zu verkiirzen, die
Zuverlassigkeit zu verbessern und im Falle eines Serverausfalls eine gewisse Ausfallsicherheit zu gewéhrleisten.
Wihrend der Installation wird automatisch der am ehesten in Frage kommende Mirror fiir Sie ausgewahlt,
basierend auf Ihrem Standort und Ihrer Sprache. Der Benutzer kann jedoch Griinde haben, einen anderen zu
bevorzugen:

* Die automatische Zuordnung bei der Installation kann in manchen Féllen fehlerhaft sein.

*  Der Benutzer wechselt moglicherweise seinen Wohnort.

*  Madglicherweise steht ein neuer Mirror zur Verfiigung, der viel naher liegt, schneller ist oder eine hohere Zuverldssigkeit
bietet.

* FEin bestehender Mirror kann seine URL dndern.

*  Der verwendete Mirror kann unzuverldssig werden oder offline gehen.

Der MX Repo Manager (Abschnitt 3.2) erleichtert den Wechsel zwischen Spiegelservern und erméglicht es
Thnen, den fiir Sie am besten geeigneten auszuwéhlen. Hinweis: Achten Sie auf die Schaltflache, mit der der fiir
Thren Standort schnellste Spiegel ausgewahlt wird.

5.3 Synaptic-Paketmanager

Der folgende Abschnitt soll einen aktuellen Uberblick iiber die Verwendung von Synaptic geben. Beachten Sie,
dass Ihr Root-Passwort erforderlich ist und Sie natiirlich mit dem Internet verbunden sein miissen.

5.3.1 Pakete installieren und entfernen

Installieren

* Hier sind die grundlegenden Schritte zur Installation von Software in Synaptic:


https://mxlinux.org/wiki/system/add-ppa-repository/
https://en.wikipedia.org/wiki/Software_repository

Klicken Sie auf ,,Startmenii“ > ,,System“ > ,,Synaptic-Paketmanager“ und geben Sie das Root-
Passwort ein, falls Sie dazu aufgefordert werden.

Klicken Sie auf die Schaltfldache ,,Neu laden“. Diese Schaltflache weist Synaptic an, die Online-
Repository-Server zu kontaktieren und eine neue Indexdatei mit Informationen zu folgenden Punkten
herunterzuladen:

©  Welche Pakete verfiigbar sind.
O Welche Versionen sie haben.
O Welche weiteren Pakete fiir ihre Installation erforderlich sind.

Wenn Sie eine Meldung erhalten, dass der Kontakt zu einigen Repositories fehlgeschlagen ist, warten Sie

eine Minute und versuchen Sie es dann erneut.

Wenn Sie den Namen des gesuchten Pakets bereits kennen, klicken Sie einfach in den rechten Bereich und

beginnen Sie mit der Eingabe; Synaptic fiihrt wahrend der Eingabe eine schrittweise Suche durch.

Wenn Sie den Namen des Pakets nicht kennen, verwenden Sie das Suchfeld in der oberen rechten

Ecke, um Software anhand des Namens oder von Stichwortern zu finden. Dies ist einer der groften

Vorteile von Synaptic gegeniiber anderen Methoden.

Alternativ kannst du eine der Filter-Schaltflachen in der unteren linken Ecke verwenden:

© ,,Bereiche“ bietet Unterkategorien wie , Texteditoren“, ,,Spiele und Unterhaltung®, , Dienstprogramme* usw.
Im unteren Bereich wird eine Beschreibung jedes Pakets angezeigt, und {iber die Registerkarten kannst
du weitere Informationen dazu abrufen.

o ,Status“ gruppiert Pakete nach ihrem Installationsstatus.
° ,Herkunft“ zeigt Pakete aus einem bestimmten Repository an.
© ,Benutzerdefinierte Filter< bietet verschiedene Filteroptionen.

O  Unter ,,Suchergebnisse“ wird eine Liste fritherer Suchanfragen fiir die aktuelle Synaptic-Sitzung
angezeigt.

Klicken Sie auf das leere Kéastchen am linken Rand des gewiinschten Pakets und wahlen Sie im Popup-

Fenster ,,Zur Installation markieren“ aus. Falls das Paket Abhdngigkeiten hat, werden Sie darauf

hingewiesen, und diese werden automatisch ebenfalls zur Installation markiert. Sie kdnnen auch einfach

auf das Paket doppelklicken, wenn es das einzige ist, das Sie installieren mochten.



Bei einigen Paketen gibt es aulerdem ,,empfohlene“ und ,,vorgeschlagene“ Pakete, die du durch einen

Rechtsklick auf den Paketnamen anzeigen lassen kannst. Dabei handelt es sich um zusétzliche Pakete, die

das ausgewdhlte Paket um weitere Funktionen ergénzen; es empfiehlt sich, diese durchzusehen.

*  Klicke auf ,,Ubernehmen®, um die Installation zu starten. Die Warnmeldung ,,Du bist dabei, Software zu
installieren, die nicht authentifiziert werden kann!“ kannst du getrost ignorieren.

*  Maglicherweise sind weitere Schritte erforderlich: Folgen Sie einfach den Anweisungen, bis die

Installation abgeschlossen ist.

bundlewrap 4.13.6-1 Decentr

Mark for Installation
burgerspace

burner-cdrkit

burner-common

burp
burrow
busco )
. Properties
buskill
bustle Mark Recommended for Installation

Description Common  Depend

highly efficient file backup system based on git

Get Screenshot‘ IGet Changelog | Visit Homepage

bup is a backup tool which stores the backups in a system based around

the packfile format from git.
Abbildung 5-2: Uberpriifung der empfohlenen Pakete wihrend der Paketinstallation.

Software entfernen

Das Entfernen von Software von Threm System mit Synaptic scheint genauso einfach zu sein wie die Installation,
doch es steckt mehr dahinter, als man auf den ersten Blick vermuten wiirde:

*  Um ein Paket zu entfernen, klicken Sie einfach auf dasselbe Késtchen wie bei der Installation und
wahlen Sie ,,Zum Entfernen markieren“ oder ,,Zum vollstandigen Entfernen markieren“.
©  Durch das Entfernen wird die Software deinstalliert, die Systemkonfigurationsdateien bleiben
jedoch erhalten, falls Sie Thre Einstellungen beibehalten mdchten.
O Bei der ,vollstandigen Entfernung®“ werden sowohl die Software als auch die
Systemkonfigurationsdateien entfernt (vollstandige Bereinigung). Thre personlichen

Konfigurationsdateien, die mit dem Paket in Zusammenhang stehen, werden dabei nicht



entfernt. Uberpriifen Sie auch die Kategorie ,,Nicht installiert (Konfigurationsreste)“ in Synaptic auf
weitere Konfigurationsdateireste.

* Wenn Sie andere Programme haben, die von dem zu entfernenden Paket abhéngen, miissen diese Pakete
ebenfalls entfernt werden. Dies ist in der Regel der Fall, wenn Sie Softwarebibliotheken, Dienste oder
Befehlszeilenanwendungen entfernen, die als Backends fiir andere Anwendungen dienen. Lesen Sie die
von Synaptic angezeigte Zusammenfassung sorgféltig durch, bevor Sie auf ,,OK*“ klicken.

* Das Entfernen groRer Anwendungen, die aus vielen Paketen bestehen, kann Komplikationen mit sich
bringen. Oftmals werden diese Pakete iiber ein Metapaket installiert, bei dem es sich um ein leeres Paket
handelt, das lediglich von allen Paketen abhéngt, die du fiir die Anwendung benoétigst. Der beste Weg, ein
derart komplexes Paket zu entfernen, besteht darin, die Abhédngigkeitsliste des Metapakets zu tiberpriifen
und die dort aufgefiihrten Pakete zu entfernen. Achte jedoch darauf, dass du keine Abhédngigkeit einer
anderen Anwendung deinstallierst, die du behalten méchtest!

*  Madaglicherweise stellst du fest, dass sich in der Statuskategorie ,,Automatisch entfernbar“ zunehmend Pakete ansammeln.

Diese wurden von anderen Paketen installiert und werden nicht mehr benétigt. Sie konnen also auf diese
Statuskategorie klicken, alle Pakete im rechten Fensterbereich markieren und sie dann mit einem
Rechtsklick entfernen. Priifen Sie die Liste unbedingt sorgféltig, wenn das Bestdtigungsfenster erscheint,
da die zur Entfernung aufgefiihrten Abhédngigkeiten manchmal Pakete enthalten, die Sie eigentlich behalten
mochten. Verwenden Sie “apt -s autoremove’, um einen simulierten Testlauf durchzufiihren (Schalter "-s°),

wenn Sie sich unsicher sind.
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Abbildung 5-3: Vorbereitungen zum Léschen der automatisch entfernbaren Pakete.

5.3.2 Software aktualisieren und auf eine altere Version zuriicksetzen
Mit Synaptic kénnen Sie Thr System schnell und bequem auf dem neuesten Stand halten.

Aktualisierung
Sofern Sie nicht manuell {iber Synaptic oder ein Terminal vorgehen, wird die Aktualisierung in der Regel durch

eine Anderung des MX-Updater-Symbols im Benachrichtigungsbereich ausgelst (Standard: Das leere griine Feld
wird durchgehend griin). In diesem Fall gibt es zwei Moglichkeiten, wie Sie vorgehen kénnen.

¢ Klicken Sie mit der linken Maustaste auf das Symbol. Dies ist die schnellere Methode, da Sie nicht
warten miissen, bis die Software geladen und ausgefiihrt wurde usw. Es erscheint ein Terminalfenster
mit den zu aktualisierenden Paketen; priifen Sie diese sorgfiltig und klicken Sie dann auf ,,OK*, um
den Vorgang abzuschlieRen.

* Kilicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol, um stattdessen Synaptic zu verwenden.

¢ Klicken Sie auf das Symbol , Alle Upgrades markieren“ unterhalb der Meniileiste, um alle fiir ein Upgrade
verflighbaren Pakete auszuwdhlen, oder klicken Sie im linken Bereich auf den Link ,,Installiert
(aktualisierbar)®, um die Pakete zu iiberpriifen oder Upgrades einzeln auszuwéhlen.

*  Klicken Sie auf ,,Ubernehmen®, um die Aktualisierung zu starten, und ignorieren Sie dabei die
Warnmeldung. Sobald der Installationsvorgang beginnt, haben Sie die Moglichkeit, die Details in einem
Terminal innerhalb von Synaptic zu verfolgen.

* Bei einigen Paket-Upgrades werden Sie mdglicherweise aufgefordert, einen Dialog zu bestitigen,
Konfigurationsinformationen einzugeben oder zu entscheiden, ob eine von Thnen gednderte
Konfigurationsdatei iiberschrieben werden soll oder nicht. Seien Sie hier aufmerksam und folgen Sie den

Anweisungen, bis das Upgrade abgeschlossen ist.



Downgrade

Manchmal méchtest du vielleicht eine Anwendung auf eine éltere Version zuriicksetzen, zum Beispiel wegen
Problemen, die mit der neuen Version aufgetreten sind. Das ist in Synaptic ganz einfach:

1.

2.

Offne Synaptic, gib das Root-Passwort ein und klicke auf ,,Neu laden®.

Klicken Sie im linken Bereich auf ,,Installiert” und suchen Sie dann im rechten Bereich das Paket, das Sie
herunterstufen mochten, und markieren Sie es.

Klicken Sie in der Meniileiste auf ,,Paket” > ,Version erzwingen...

Weéhlen Sie aus der Dropdown-Liste eine der verfligbaren Versionen aus. Méglicherweise sind

keine Optionen verfiigbar.

Klicken Sie auf ,, Version erzwingen“ und fiihren Sie die Installation wie gewohnt durch.

Um zu verhindern, dass diese niedrigere Version sofort wieder aktualisiert wird, miissen Sie sie fixieren.

Select the version of amarok that should

ﬁ!s be forced for installation

The package manager always selects the most applicable
version available. If you force a different version from the
default one, errors in the dependency handling can occur.

Force version: 2.6.0-1~bpo70+1 (wheezy-backports)

2.6~betal+75.947e75df-1 (stable)

@ Cancel Force Version

Abbildung 5-4: Verwendung von ,,Version erzwingen®, um ein Paket auf eine dltere Version zuriickzusetzen.

Eine Version festlegen

Manchmal méchten Sie vielleicht eine Anwendung an eine bestimmte Version ,festpinnen®, um zu verhindern,
dass sie aktualisiert wird, und so Probleme mit neueren Versionen zu vermeiden. Das ist ganz einfach:

1.

2.

Offnen Sie Synaptic, geben Sie das Root-Passwort ein und klicken Sie auf ,,Neu laden®.

Klicken Sie im linken Bereich auf ,,Installiert” und suchen Sie dann im rechten Bereich das Paket, das Sie
fixieren mochten, und markieren Sie es.

Klicken Sie in der Meniileiste auf ,,Paket” > , Version sperren...“

Synaptic markiert das Paket rot und fiigt in der ersten Spalte ein Schloss-Symbol hinzu.



Um die Sperre aufzuheben, markieren Sie das Paket erneut und klicken Sie auf ,,Paket > Version
sperren® (dort ist nun ein Hékchen zu sehen).
Beachten Sie, dass das Fixieren tiber Synaptic nicht verhindert, dass das Paket iiber die Befehlszeile

aktualisiert wird.

5.4 Fehlerbehebung bei Synaptic-Problemen

Synaptic ist sehr zuverléssig, doch gelegentlich kann es zu Fehlermeldungen kommen. Eine ausfiihrliche
Erlauterung solcher Meldungen findest du im MX/antiX-Wiki; daher werden wir hier nur einige der haufigsten
Félle ansprechen.

Du erhiltst eine Meldung, dass bei einigen Repos das Herunterladen der Repository-Informationen
fehlgeschlagen ist. Dies ist in der Regel ein voriibergehendes Problem, und du musst einfach
abwarten und die Seite neu laden; alternativ kannst du den MX Repo Manager verwenden, um das

Repo zu wechseln.

Wenn bei der Installation eines Pakets angezeigt wird, dass Software, die du behalten mochtest,

entfernt wird, klicke auf ,,Abbrechen”, um den Vorgang abzubrechen.

Bei einem neuen Repository kann es vorkommen, dass nach dem Neuladen eine Fehlermeldung
erscheint, die in etwa wie folgt lautet: W: GPG-Fehler: [URL eines Repositorys] Release: Die folgenden
Signaturen konnten nicht verifiziert werden. Diese Meldung erscheint, weil apt zur Verbesserung der
Sicherheit eine Paketauthentifizierung durchfiihrt und der Schliissel nicht vorhanden ist. Um dies zu
beheben, klicken Sie auf ,,Startmenii“ > ,,System* > ,, MX Fix GPG keys“ und folgen Sie den

Anweisungen. Wenn kein Schliissel gefunden wird, fragen Sie im Forum nach.

Gelegentlich lassen sich Pakete nicht installieren, weil ihre Installationsskripte eine oder mehrere
Sicherheitspriifungen nicht bestehen; beispielsweise kdnnte ein Paket versuchen, eine Datei zu
tiberschreiben, die Teil eines anderen Pakets ist, oder aufgrund von Abhédngigkeiten ein Downgrade eines
anderen Pakets erfordern. Wenn bei einer Installation oder einem Upgrade einer dieser Fehler auftritt,
spricht man von einem ,,defekten“ Paket. Um dies zu beheben, klicken Sie im linken Bereich auf den
Eintrag ,,.Defekte Pakete“. Markieren Sie das Paket und versuchen Sie zunédchst, das Problem zu beheben,
indem Sie auf ,,Bearbeiten® > , Defekte Pakete reparieren” klicken. Sollte dies nicht erfolgreich sein,
klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Paket, um die Markierung aufzuheben oder es zu

deinstallieren.

Wahrend der Installation oder Deinstallation erscheinen manchmal wichtige Meldungen zum Vorgang:

O Deinstallieren? Gelegentlich konnen Konflikte bei Paketabhangigkeiten dazu fiihren, dass das APT-

System eine grofle Anzahl wichtiger Pakete deinstalliert, um ein anderes


https://mxlinux.org/wiki/

Paket zu installieren. Bei der Standardkonfiguration kommt dies selten vor, wird jedoch immer
wahrscheinlicher, je mehr nicht unterstiitzte Repositories Sie hinzufiigen. SEIEN SIE SEHR
AUFMERKSAM, wenn die Installation eines Pakets die Entfernung anderer Pakete erfordern
wiirde! Wenn eine groe Anzahl von Paketen entfernt werden soll, sollten Sie moglicherweise nach

einer anderen Methode zur Installation dieser Anwendung suchen.

O Behalten? Bei einem Upgrade werden Sie manchmal dariiber informiert, dass fiir ein bestimmtes
Paket eine neue Konfigurationsdatei verfiighar ist, und gefragt, ob Sie die neue Version

installieren oder Ihre aktuelle Version beibehalten méchten.

®  Wenn das betreffende Paket aus einem MX-Repository stammt, wird empfohlen, die

,version des Betreuers® zu installieren.

®  Andernfalls antworten Sie mit ,,Aktuelle Version behalten“ (N), was auch die Standardauswahl ist.

5.5 Andere Methoden

5.5.1 Aptitude

Aptitude ist ein Paketmanager, der anstelle von apt oder Synaptic verwendet werden kann. Er ist in den
Repositories verfiigbar und besonders hilfreich, wenn Probleme mit Abhéngigkeiten auftreten. Kann als CLI oder
GUI ausgefiihrt werden.

. far mind s
File EdiC Wiew Terminal Tabs Help
Undo Package Resolver Search Options Wiews Help
u: Update g Download/Install/Remove Pkgs

Tnstall/remove packages gl

e package list !_

Abbildung 5-5: Startbildschirm von Aptitude (GUI) mit dem Abhdngigkeitsléser.

Weitere Informationen zu dieser Option finden Sie im MX/antiX-Wiki.


https://mxlinux.org/wiki/

5.5.2 Deb-Pakete

Die tiber Synaptic (und das dahinterstehende APT) installierten Softwarepakete liegen in einem Format namens
Deb vor (kurz fiir Debian, die Linux-Distribution, die APT entwickelt hat). Sie konnen heruntergeladene Deb-
Pakete manuell mit dem grafischen Tool ,,Deb Installer” (Abschnitt 3.2.28) oder dem Befehlszeilen-Tool ,,dpkg*“
installieren. Dies sind einfache Tools zur Installation lokaler Deb-Pakete.

B Deb Installer 4+ X

The following packages will be installed. Click 'Show Details..." for information about
the packages.

Install
brscan4 (0.4.11-1)

(Fioebems | @ nce || nsl

Maintainer: Brother Industries, Ltd.

Architecture: amdo64

Description: Brother Scanner Driver

Copyright: 2008- Brother Industries, Ltd. All Rights Reserved
Brother sane backend Driver

Provides: brscan

Abbildung 5.6: Deb Installer

HINWEIS: Wenn Abhéngigkeiten nicht erfiillt werden kénnen, erhalten Sie eine Meldung und das Programm wird
abgebrochen.

Installieren von *.deb-Dateien mit dpkg

1. Navigiere zu dem Ordner, der das Deb-Paket enthélt, das du installieren méchtest.

2. Klicke mit der rechten Maustaste auf eine freie Stelle, um ein Terminal zu 6ffnen und Root-Rechte zu
erlangen. Alternativ kannst du auf den Pfeil klicken, um eine Ebene hoher zu wechseln, und dann mit der
rechten Maustaste auf den Ordner mit dem Deb-Paket klicken > , Thunar hier als Root 6ffnen*.

3. Installieren Sie das Paket mit dem folgenden Befehl (ersetzen Sie dabei natiirlich den tatsichlichen Paketnamen):

dpkg -i packagename.deb

4. Wenn Sie mehrere Pakete gleichzeitig im selben Verzeichnis installieren (z. B. bei der manuellen

Installation von LibreOffice), konnen Sie dies mit folgendem Befehl auf einmal erledigen:

dpkg -i *.deb
HINWEIS: In einem Shell-Befehl fungiert das Sternchen als Platzhalter im Argument. In diesem Fall

bewirkt es, dass das Programm den Befehl auf alle Dateien anwendet, deren Name auf .deb endet.



5. Falls erforderliche Abhéngigkeiten noch nicht auf Threm System installiert sind, erhalten Sie
Fehlermeldungen wegen nicht erfiillter Abhangigkeiten, da dpkg diese nicht automatisch
beriicksichtigt. Um diese Fehler zu beheben und die Installation abzuschlieRen, fiihren Sie diesen
Befehl aus, um die Installation zu erzwingen:

apt -f install

6. ,apt“ wird versuchen, das Problem zu beheben, indem es entweder die benétigten Abhéngigkeiten
installiert (sofern sie in den Repositories verfiighar sind) oder Thre .deb-Dateien entfernt (falls die

Abhiéngigkeiten nicht installiert werden konnen).

HINWEIS: Der Befehl hat sich vom alten Namen ,,apt-get* zu einfach ,,apt“ gedndert

5.5.3 In sich geschlossene Pakete

Ij VIDEO: Launcher und Appimages

Applmages, Flatpaks und Snaps sind eigenstdndige Pakete, die nicht im herkémmlichen Sinne installiert werden
miissen. Beachten Sie, dass diese Pakete weder von Debian noch von MX Linux getestet wurden und daher
moglicherweise nicht wie erwartet funktionieren.

1. AppImages: Einfach herunterladen, nach /opt verschieben (empfohlen) und durch Rechtsklick >
,Berechtigungen® ausfithrbar machen.

2. Flatpaks: Verwenden Sie den Paket-Installer, um Apps von Flathub zu beziehen.

3. Snaps: MX Linux muss mit systemd gestartet werden. Weitere Details findest du im MX/antiX-Wiki.

Einer der groen Vorteile eigenstandiger Pakete besteht darin, dass alle zuséatzlich benétigten Komponenten
bereits enthalten sind und somit keine negativen Auswirkungen auf bereits installierte Software haben.
Dadurch sind sie jedoch auch wesentlich groRer als herkommliche installierte Pakete.

HILFE: das MX/anti X-Wiki

5.5.4 CLI-Methoden

Es ist ebenso moglich, die Befehlszeile als Root zu verwenden, um Pakete zu installieren, zu entfernen, zu
aktualisieren, Repos zu wechseln und allgemein zu verwalten. Anstatt Synaptic zu starten, um géngige Aufgaben
auszufiihren.

Tabelle 5: Gingige Befehle zur Paketverwaltung.


https://www.youtube.com/watch?v=RIvEMLWnkAU&t=3s
https://mxlinux.org/wiki/applications/flatpaks/
https://mxlinux.org/wiki/applications/snap-packages-and-mx-linux/
https://mxlinux.org/category/wiki/applications/

Befehl Aktion
apt install Paketname Ein bestimmtes Paket installieren
apt remove Paketname Ein bestimmtes Paket entfernen
apt purge Paketname Ein Paket vollstdndig entfernen (jedoch nicht die Konfiguration/Daten in
/home)
apt autoremove Reste von Paketen nach einer Entfernung bereinigen
apt update Die Paketliste aus den Repos aktualisieren
apt upgrade Alle verfiigbaren Upgrades installieren
apt dist-upgrade Anderungen bei den Abhéngigkeiten durch neue Paketversionen
intelligent handhaben

Apt-Prozesse und -Ergebnisse werden im Terminal in der Standarddarstellung angezeigt, die viele Nutzer als
unattraktiv und schwer lesbar empfinden.

Nala

Es gibt ein alternatives Anzeigeformat namens ,,nala®, dessen Farben und Aufbau eine sehr benutzerfreundliche
Alternative darstellen, die viele bevorzugen. Um es zu aktivieren, starten Sie den Updater aus der Taskleiste und
aktivieren Sie das Kontrollkdstchen ,nala verwenden“.

5.5.5 Weitere Installationsmethoden

Frither oder spéter wird eine Software, die Sie installieren mochten, nicht in den Repositories verfiigbar sein, und
Sie miissen moglicherweise auf andere Installationsmethoden zuriickgreifen. Zu diesen Methoden gehéren:

* Blobs. Manchmal méchte man nicht unbedingt ein installierbares Paket, sondern einen ,,Blob“ — also eine
vorkompilierte Sammlung von Binérdaten, die als eine Einheit gespeichert ist, insbesondere bei Closed-
Source-Software. Solche Blobs befinden sich in der Regel im Verzeichnis /opt. Bekannte Beispiele sind
Firefox, Thunderbird und LibreOffice.

¢ RPM-Pakete: Einige Linux-Distributionen verwenden das RPM-Paketsystem. RPM-Pakete &hneln in
vielerlei Hinsicht Deb-Paketen, und es gibt ein von MX Linux bereitgestelltes Befehlszeilenprogramm
namens ,alien“, mit dem sich RPM-Pakete in Deb-Pakete konvertieren lassen. Es ist nicht standardmaRig
in MX Linux installiert, ist aber tiber die Standard-Repositories erhaltlich. Nachdem Sie es auf Threm
System installiert haben, konnen Sie damit ein RPM-Paket mit folgendem Befehl (als root) installieren:
alien -i packagename.rpm. Dadurch wird an der Stelle der RPM-Datei eine Deb-Datei mit demselben
Namen abgelegt, die Sie dann wie oben beschrieben installieren kénnen. Ausfiihrlichere Informationen zu

,alien“ finden Sie in der Online-Version der Man-Seite im Abschnitt ,,Links“ am Ende dieser Seite.



*  Quellcode: Jedes Open-Source-Programm kann aus dem Originalquellcode des Programmierers
kompiliert werden, wenn es keine andere Moglichkeit gibt. Unter idealen Umsténden ist dies eigentlich ein
recht einfacher Vorgang, aber manchmal kénnen Fehler auftreten, deren Behebung mehr Fachwissen
erfordert. Der Quellcode wird in der Regel als Tarball (tar.gz- oder tar.bz2-Datei) bereitgestellt. Am besten
ist es in der Regel, im Forum eine Paketanfrage zu stellen; unter ,,Links“ findest du jedoch auch eine

Anleitung zum Kompilieren von Programmen.

* Sonstiges: Viele Softwareentwickler verpacken ihre Software auf ihre eigene, individuelle Weise, meist
als Tarballs oder ZIP-Dateien. Diese kdnnen Setup-Skripte, sofort ausfiihrbare Bindrdateien oder bindre
Installationsprogramme enthalten, die den ,,setup.exe“-Programmen unter Windows dhneln. Unter Linux
endet die Installationsdatei oft auf ,,.bin“. Google Earth wird beispielsweise haufig auf diese Weise
vertrieben. Im Zweifelsfall konsultieren Sie bitte die mit der Software mitgelieferten

Installationsanweisungen.

5.5.6 Links

MX/antiX-Wiki: Synaptic-Fehler
MX/antiX-Wiki: Software installieren
MX/antiX-Wiki: Kompilieren
Debian-Paketverwaltungstools
Debian-APT-Anleitung

Wikipedia: Alien


https://mxlinux.org/wiki/applications-system/synaptic-errors
https://mxlinux.org/wiki/system/installing-software
https://mxlinux.org/wiki/system/compiling
https://www.debian.org/doc/manuals/apt-guide/ch2.en.html
https://en.wikipedia.org/wiki/Alien_(software)

6 Fortgeschrittene Anwendung
6.1 Windows-Programme unter MX Linux

Es gibt eine Reihe von Anwendungen, sowohl Open-Source- als auch kommerzielle, die es ermoglichen, Windows-
Anwendungen unter MX Linux auszufiihren. Sie werden als Emulatoren bezeichnet, was bedeutet, dass sie die
Funktionen von Windows auf einer Linux-Plattform nachbilden. Viele MS-Office-Anwendungen, Spiele und andere
Programme lassen sich mit einem Emulator ausfiihren, wobei der Erfolg variiert — von nahezu nativer
Geschwindigkeit und Funktionalitét bis hin zu nur grundlegender Leistung.

6.1.1 Open-Source
Wine ist der wichtigste Open-Source-Windows-Emulator fiir MX Linux. Es handelt sich um eine Art

Kompatibilitdtsschicht zum Ausfiihren von Windows-Programmen, die jedoch kein Microsoft Windows benotigt,

um die Anwendungen auszufiihren. Die Installation erfolgt am besten iiber den MX Package Installer > , Misc*;
bei der Installation mit dem Synaptic Package Manager wahlen Sie ,,winehg-staging®, um alle Wine-Staging-

Pakete zu erhalten. Wine-Versionen werden von den Mitgliedern des Community-Repositorys ziigig gepackt und
den Benutzern zur Verfiigung gestellt, wobei die neueste Version aus dem MX-Test-Repo stammt.

HINWEIS: Um Wine in einer Live-Sitzung auszufiihren, miissen Sie die Home-Persistenz verwenden (Abschnitt 6.6.3).
* Wine-Homepage
¢ MX Linux/antiX-Wiki: Wine

DOSBox erstellt eine DOS-dhnliche Umgebung, die fiir die Ausfithrung von MS-DOS-basierten Programmen,
insbesondere Computerspielen, vorgesehen ist.

* DOSBox-Homepage
* DOSBox-Wiki

DOSEMU ist eine Software, die in den Repositories verfiigbar ist und es ermoglicht, DOS in einer virtuellen
Maschine zu starten, wodurch Windows 3.1, Word Perfect fiir DOS, DOOM usw. ausgefiihrt werden koénnen.

* DOSEMU-Homepage

* MX Linux/antiX-Wiki: DOSEMU


http://www.winehq.org/
https://mxlinux.org/wiki/system/wine
http://dosbox.sourceforge.net/
http://dosbox.sourceforge.net/wiki
http://www.dosemu.org/
https://mxlinux.org/wiki/system/dosemu

SFRANK LOYD WRIGHT :

A FILM BY KEN BURNS & LYNN NOVICK
2 ganaral motors mark of secalincs presantation

& vas  mastar builder, & rabsls

Bere into ten perinds

Learn abeus the wan and his by
up e waark,
st

HEOL.=. B9

Abbildung 6-1: Photoshop 5.5 unter Wine.

6.1.2 Kommerziell
Mit CrossOver Office konnen Sie viele beliebte Windows-Anwendungen, Plugins und Spiele unter Linux

installieren, ohne eine Microsoft-Betriebssystemlizenz zu benétigen. Es unterstiitzt insbesondere Microsoft Word,
Excel und PowerPoint (bis Office 2003) sehr gut.

* CrossOver Linux-Homepage
¢ Wikipedia: Crossover

* Anwendungskompatibilitét

Links
¢ Wikipedia: Emulator

* DOS-Emulatoren

6.2 Virtuelle Maschinen

Anwendungen fiir virtuelle Maschinen sind eine Klasse von Programmen, die einen virtuellen Computer im
Arbeitsspeicher simulieren und es Thnen erméglichen, beliebige Betriebssysteme auf dieser Maschine auszufiihren.
Dies ist niitzlich zum Testen, zum Ausfiihren nicht-nativer Anwendungen und um Benutzern das Gefiihl zu
vermitteln, einen eigenen Rechner zu besitzen. Viele MX-Linux-Benutzer nutzen Software fiir virtuelle Maschinen,
um Microsoft Windows ,,in einem Fenster” auszufiihren und so nahtlosen Zugriff auf fiir Windows geschriebene
Software auf ihrem Desktop zu ermoglichen. Sie wird auch zu Testzwecken verwendet, um eine Installation zu
vermeiden.


http://www.codeweavers.com/products/cxoffice
http://en.wikipedia.org/wiki/CrossOver
http://www.codeweavers.com/compatibility/browse/rank
http://en.wikipedia.org/wiki/Emulator
https://en.wikipedia.org/wiki/DOSEMU

6.2.1 VirtualBox-Einrichtung

:]ﬂ VIDEOQO: VirtualBox: Einrichten eines freigegebenen Ordners (14.4

Es gibt eine Reihe von Virtualisierungsprogrammen fiir Linux, sowohl Open-Source- als auch proprietdre. MX
Linux macht die Nutzung von Oracle VirtualBox (VB) besonders einfach, daher konzentrieren wir uns hier
darauf. Details und die neuesten Entwicklungen finden Sie im Abschnitt ,,Links*“ weiter unten. Hier ist ein
Uberblick iiber die grundlegenden Schritte zur Einrichtung und zum Betrieb von VirtualBox:

* Installation. Dies erfolgt am besten iiber den MX-Paket-Installer, wo VB im Abschnitt ,,Virtualisierung*
zu finden ist. Dadurch wird das VB-Repository aktiviert und die neueste Version von VB heruntergeladen
und installiert. Das Repository bleibt aktiviert, sodass automatische Updates méglich sind.

* 64-Bit. VB benétigt Unterstiitzung fiir Hardware-Virtualisierung, um einen 64-Bit-Gast auszufiihren; die
entsprechenden Einstellungen (sofern vorhanden) befinden sich in der UEFI-Firmware bzw. im BIOS.

Details finden Sie im VirtualBox-Handbuch.

* Neustart. Es empfiehlt sich, VB nach der Installation durch einen Neustart die vollstdndige Einrichtung abschlielen zu
lassen.

* Nach der Installation. Uberpriifen Sie, ob Ihr Benutzer zur Gruppe ,,vboxusers“ gehért. Offnen Sie den
MX User Manager > Registerkarte ,,Gruppenmitgliedschaft“. Wahlen Sie Ihren Benutzernamen aus und
stellen Sie sicher, dass ,,vboxusers“ in der Gruppenliste angekreuzt ist. Bestdtigen Sie und schlieRen Sie
das Fenster.

* Erweiterungspaket. Wenn Sie VB tiber den MX Package Installer installieren, wird das
Erweiterungspaket automatisch mitinstalliert. Andernfalls sollten Sie die passende Version von der Oracle-
Website herunterladen und installieren (siehe Links). Nachdem die Datei heruntergeladen wurde,
navigieren Sie mit Thunar zu ihr und klicken Sie auf das Dateisymbol. Das Erweiterungspaket 6ffnet VB
und installiert sich automatisch.

* Speicherort. Die Dateien der virtuellen Maschinen werden standardmé&fig in Threm Ordner
,»,/home/VirtualBox VMs* gespeichert. Da diese Dateien recht grof8 sein konnen, sollten Sie, falls Sie tiber
eine separate Datenpartition verfiigen, in Erwdgung ziehen, den Standardordner dort anzulegen. Gehen Sie
zu ,,Datei” >  Einstellungen“ > Registerkarte ,,Allgemein“ und bearbeiten Sie den Speicherort des Ordners.


https://www.youtube.com/watch?v=adpalUl4LqI
https://www.virtualbox.org/wiki/VirtualBox
https://www.virtualbox.org/manual/ch03.html#intro-64bitguests
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Abbildung 6-2: Windows 2000 lduft in VirtualBox.

6.2.2 Verwendung von VirtualBox

Erstellen einer virtuellen Maschine. Um eine virtuelle Maschine zu erstellen, starten Sie VB und
klicken Sie in der Symbolleiste auf das Symbol ,,Neu“. Sie benétigen eine Windows-ISO-Datei oder eine
Linux-ISO-Datei. Folgen Sie den Anweisungen des Assistenten und tibernehmen Sie alle
vorgeschlagenen Einstellungen, sofern Sie es nicht besser wissen — Sie konnen diese spéter jederzeit
dndern. Moglicherweise miissen Sie den dem Gast zugewiesenen Arbeitsspeicher {iber den
standardméRigen Mindestwert hinaus erhohen, wobei Sie jedoch ausreichend Arbeitsspeicher fiir Thr
Host-Betriebssystem reservieren sollten. Bei Windows-Gésten sollten Sie in Erwdgung ziehen, eine
virtuelle Festplatte zu erstellen, die groRer ist als die StandardgréRe von 10 GB — zwar ist es moglich, die
GroRe spater zu erhdhen, doch ist dies kein unkomplizierter Vorgang. Fiir Windows 11 ist eine Festplatte
mit 60 GB erforderlich (50 GB fiir Windows 10). Wihlen Sie ein Host-Laufwerk oder eine virtuelle CD-
/DVD-Datei aus.

Wahlen Sie einen Einhdngepunkt aus. Sobald die Maschine eingerichtet ist, konnen Sie als
Einhédngepunkt entweder das Host-Laufwerk oder eine virtuelle CD/DVD-Datei (ISO) auswahlen. Klicken
Sie auf ,,Einstellungen* > ,,Speicher*, woraufhin ein Dialogfeld erscheint, in dessen Mitte Sie eine
Speicherbaumstruktur mit einem IDE-Controller und darunter einem SATA-Controller sehen. Wenn Sie im
Speicherbaum auf das Symbol fiir das CD/DVD-Laufwerk klicken, wird dieses Symbol im Abschnitt
HAttribute“ auf der rechten Seite des Fensters angezeigt. Klicken Sie im Abschnitt ,,Attribute* auf das
Symbol fiir das CD/DVD-Laufwerk, um ein Dropdown-Menti zu 6ffnen, in dem Sie das Host-Laufwerk
oder eine virtuelle CD/DVD-Datei (ISO) zuweisen kénnen, die auf dem CD/DVD-Laufwerk eingebunden
werden soll. (Sie konnen eine andere ISO-Datei auswéhlen, indem Sie auf ,,Virtuelle CD/DVD-Datei
auswahlen® klicken und zum entsprechenden Speicherort navigieren.) Starten Sie die Maschine. Das von
Thnen ausgewdhlte Gerét (ISO oder CD/DVD) wird beim Start der virtuellen Maschine eingebunden, und
Sie konnen Thr Betriebssystem installieren.

Guest Additions. Sobald Thr Gastbetriebssystem installiert ist, sollten Sie unbedingt die VB Guest
Additions installieren, indem Sie das Gastbetriebssystem starten, dann auf ,,Gerdte* > ,,Guest Additions
einfiigen“ klicken und den Pfad zur ISO-Datei angeben, die automatisch erkannt wird. Dadurch kénnen Sie
die Dateifreigabe zwischen Gast und Host aktivieren und IThre Anzeige auf verschiedene Weise anpassen,
damit sie Threr Umgebung und Thren Gewohnheiten entspricht. Falls die Anwendung die Datei nicht finden
kann, miissen Sie moglicherweise das Paket ,,virtualbox-guest-additions* installieren (dies geschieht
automatisch, wenn Sie den MX Package Installer verwendet haben).



* Verschieben. Der sicherste Weg, eine vorhandene virtuelle Maschine zu verschieben oder ihre
Einstellungen zu dndern, ist das Klonen: Klicke mit der rechten Maustaste auf den Namen einer
vorhandenen Maschine > ,,Klonen“ und gib die erforderlichen Informationen ein. Um den neuen Klon zu
verwenden, erstelle eine neue virtuelle Maschine und wéhle im Assistenten bei der Auswahl der Festplatte
die Option ,,Vorhandene Festplatte verwenden“ aus und wahle die

*.vdi-Datei des neuen Klons aus.

¢ Dokumentation. Eine ausfiihrliche Dokumentation zu VB finden Sie iiber die Hilfe in der Meniileiste
oder als Benutzerhandbuch auf der Oracle VirtualBox-Website.

Links

¢ Wikipedia: Virtuelle Maschine

* Wikipedia: Vergleich von Virtualisierungssoftware

* VirtualBox-Startseite

¢ VirtualBox-Erweiterungspaket

Results for category Popular

Abbildung 6-3: MATE unter MX Linux mit gedffnetem YouTube-Browser.

Ein Fenstermanager (urspriinglich WIMP: Window, Icon, Menu und Pointing Device) unter Linux ist im
Wesentlichen die Komponente, die das Erscheinungsbild grafischer Benutzeroberflachen (GUI) steuert und dem
Benutzer die Mittel zur Interaktion mit diesen bereitstellt. Der Begriff ,,Desktop-Umgebung® bezieht sich auf ein
Programmpaket, das einen Fenstermanager enthalt.


https://www.virtualbox.org/manual/
http://en.wikipedia.org/wiki/Virtual_machine
http://en.wikipedia.org/wiki/Comparison_of_platform_virtualization_software
https://www.virtualbox.org/
http://www.virtualbox.org/wiki/Downloads
http://en.wikipedia.org/wiki/Window_manager

Die drei MX-Linux-Versionen verwenden per Definition Xfce, KDE oder Fluxbox. Fiir Benutzer gibt es jedoch
noch weitere Moglichkeiten. MX Linux erleichtert die Installation vieler beliebter Alternativen iiber den MX-
Paket-Installer, wie im Folgenden beschrieben.

*  Budgie Desktop, ein einfacher und eleganter Desktop auf Basis von GTK+

*  Budgie Desktop

* Gnome Base, ein GTK+-basierter Display-Manager und Desktop, der eine ultraleichte Desktop-
Umgebung bietet.

* Gnome Ultra (GOULD), eine extrem schlanke Desktop-Umgebung

* LXDE qt ist eine schnelle und leichte Desktop-Umgebung, deren Komponenten separat installiert
werden konnen.

¢ LXQT-Homepage

* MATE ist die Weiterfiihrung von GNOME 2 und bietet eine intuitive und ansprechende Desktop-
Umgebung.

* MATE-Homepage

* IceWM ist eine sehr ressourcenschonende All-in-One-Desktopumgebung und ein Stacking-
Fenstermanager.

* IceWM-Homepage

Nach der Installation kénnen Sie iiber die Sitzungsschaltfldche in der Mitte der oberen Leiste auf dem Standard-
Anmeldebildschirm auswahlen, was Sie mochten; melden Sie sich dann wie gewohnt an. Wenn Sie den
Anmeldemanager durch einen anderen aus den Repositories ersetzen, stellen Sie sicher, dass nach einem Neustart
immer mindestens einer verfiigbar ist.

MEHR: Wikipedia: X-Fenstermanager

6.4 Befehlszeile

Obwohl MX Linux einen vollstdndigen Satz grafischer Werkzeuge fiir die Installation, Konfiguration und Nutzung
Thres Systems bietet, ist die Befehlszeile (auch als Konsole, Terminal, BASH oder Shell bezeichnet) nach wie vor
ein niitzliches und manchmal unverzichtbares Werkzeug. Hier sind einige gingige Anwendungsbeispiele:

* Starten Sie eine GUI-Anwendung, um deren Fehlerausgabe anzuzeigen.
* Beschleunigen Sie Aufgaben der Systemadministration.
* Konfigurieren oder installieren Sie komplexe Softwareanwendungen.

* Fiihren Sie mehrere Aufgaben schnell und einfach aus.


https://en.wikipedia.org/wiki/Budgie_(desktop_environment)
http://sourceforge.net/projects/gould
https://lxqt-project.org/
http://mate-desktop.org/
https://ice-wm.org/
http://en.wikipedia.org/wiki/Comparison_of_X_Window_System_desktop_environments

* Fehler bei Hardwaregeraten beheben.

Das Standardprogramm zum Ausfiihren eines Terminals in einem MX-Desktop-Fenster ist ,,Xfce Terminal®; bei
KDE ist ,,Konsole“ das Standardprogramm. Einige Befehle werden nur fiir den Superuser (root) erkannt, wahrend
andere je nach Benutzer unterschiedliche Ausgaben erzeugen kénnen.

Um voriibergehend Root-Rechte zu erhalten, verwenden Sie eine der in Abschnitt 4.7.1 beschriebenen Methoden.
Sie erkennen, dass das Terminal mit Root-Rechten lduft, an der Eingabeaufforderung direkt vor dem Leerzeichen,
in das Sie eingeben. Anstelle eines $ sehen Sie ein #; auferdem adndert sich der Benutzername zu ,,root* und ist
moglicherweise rot geschrieben.

HINWEIS: Wenn Sie als normaler Benutzer versuchen, einen Befehl auszufiihren, der Root-Rechte erfordert, wie
z. B. ,,iwconfig®, erhalten Sie mdglicherweise eine Fehlermeldung, dass der Befehl nicht gefunden wurde, eine
Meldung, dass das Programm als Root ausgefiihrt werden muss, oder Sie gelangen einfach wieder zur
Eingabeaufforderung zuriick, ohne dass eine [Fehler]meldung angezeigt wird.

] Terminal + @
File Edit View Terminal Tabs Help
dolphin@mxl:~

Abbildung 6-4: Der Benutzer verfiigt nun iiber Administratorrechte (root).

6.4.1 Erste Schritte

* Weitere Informationen zur Verwendung eines Terminals zur Behebung von Systemproblemen finden Sie
im Abschnitt ,,Fehlerbehebung® am Ende dieses Kapitels. Auflerdem ist es ratsam, mit den Befehlen “cp”
und ‘mv’ (siehe unten) Sicherungskopien der Dateien zu erstellen, an denen Sie als Root-Benutzer
arbeiten.

* Obwohl Terminalbefehle recht komplex sein konnen, ist das Verstdndnis der Befehlszeile letztlich nur
eine Frage der Kombination einfacher Elemente. Um zu sehen, wie einfach das sein kann, 6ffne ein
Terminal und probiere ein paar grundlegende Befehle aus. Das Ganze wird dir besser einleuchten, wenn
du es als Ubung im Rahmen eines Tutorials durchfiihrst, anstatt es nur zu lesen. Beginnen wir mit einem
einfachen Befehl: "Is’, der den Inhalt eines Verzeichnisses auflistet. Der Grundbefehl listet den Inhalt des
Verzeichnisses auf, in dem du dich gerade befindest:

1s

* Das ist ein niitzlicher Befehl, aber es werden nur ein paar kurze Spalten mit Namen auf dem Bildschirm
angezeigt. Angenommen, wir mochten mehr Informationen zu den Dateien in diesem Verzeichnis. Wir
konnen dem Befehl einen Schalter hinzufiigen, damit er mehr Informationen ausgibt. Ein Schalter ist ein
Modifikator, den wir an einen Befehl anhdngen, um dessen Verhalten zu dndern. In diesem Fall lautet der
gewlinschte Schalter:

1s -1

® Wie du auf deinem eigenen Bildschirm sehen kannst, wenn du mitmachst, liefert dieser Schalter
detailliertere Informationen (insbesondere zu den Berechtigungen) zu den Dateien in jedem Verzeichnis.



* Natiirlich méchten wir vielleicht den Inhalt eines anderen Verzeichnisses anzeigen (ohne zuerst dorthin zu
wechseln). Dazu fiigen wir dem Befehl ein Argument hinzu, das angibt, welches Verzeichnis wir
betrachten mdchten. Ein Argument ist ein Wert oder eine Referenz, die wir einem Befehl hinzufiigen, um
dessen Ausfiihrung zu steuern. Indem wir beispielsweise das Argument /usr/bin/ angeben, kénnen wir den
Inhalt dieses Verzeichnisses auflisten statt des Verzeichnisses, in dem wir uns gerade befinden.

1s -1 /usr/bin

® In /usr/bin/ befinden sich sehr viele Dateien! Es wére schon, wenn wir diese Ausgabe so filtern kénnten,
dass nur Eintrage aufgelistet werden, die beispielsweise das Wort ,,fire“ enthalten. Das konnen wir
erreichen, indem wir die Ausgabe des Befehls °lIs” iiber eine Pipe an einen anderen Befehl, namlich
‘grep’, weiterleiten. Die Pipe, auch als | -Zeichen bezeichnet, wird verwendet, um die Ausgabe eines
Befehls an die Eingabe eines anderen Befehls zu senden. Der Befehl “grep” sucht nach dem von dir
angegebenen Muster und gibt alle Ubereinstimmungen zuriick. Indem wir also die Ausgabe des vorherigen
Befehls an ihn weiterleiten, wird die Ausgabe gefiltert.

1s -1 /usr/bin | grep fire

* Nehmen wir schlieflich an, wir mochten diese Ergebnisse in einer Textdatei speichern, um sie spéter zu
verwenden. Wenn wir Befehle ausfiihren, wird die Ausgabe normalerweise auf die Konsole geleitet; wir
kénnen diese Ausgabe jedoch auch an einen anderen Ort umleiten, beispielsweise in eine Datei. Dazu
verwenden wir das Symbol > (Umleitung), um den Computer anzuweisen, eine detaillierte Liste aller
Dateien zu erstellen, die das Wort ,,fire“ in einem bestimmten Verzeichnis enthalten (standardméRig dein
Home-Verzeichnis), und eine Textdatei mit dieser Liste zu erstellen, in diesem Fall mit dem Namen
,FilesOfFire*

1s -1 /usr/bin | grep fire > FilesOfFire.txt

* Wie du siehst, lassen sich mit der Befehlszeile komplexe Aufgaben ganz einfach ausfiihren, indem man
einfache Befehle auf unterschiedliche Weise kombiniert.

6.4.2 Gangige Befehle
Navigation im Dateisystem

Tabelle 6: Befehle zur Navigation im Dateisystem.

Befehl Erlduterung

cd /usr/share Wechselt in das angegebene Verzeichnis: ,,/usr/share®. Ohne Argument wechselt cd
in Thr Home-Verzeichnis.

pwd Gibt den Pfad des aktuellen Arbeitsverzeichnisses aus

Is Listet den Inhalt des aktuellen Verzeichnisses auf. Verwenden Sie den Schalter -a, um auch
versteckte Dateien anzuzeigen, und den Schalter -1, um Details zu allen Dateien anzuzeigen. Wird
oft mit anderen Befehlen kombiniert. Isusb listet alle USB-Gerite auf, Ismod alle Module usw.

Dateiverwaltung

Tabelle 7: Befehle zur Dateiverwaltung.

Befehl Kommentar
cp <Quelldatei> Kopiert eine Datei unter einem anderen Dateinamen oder an einen anderen
<Zieldatei> Speicherort. Verwenden Sie den Schalter -R (,,rekursiv®), um ganze
Verzeichnisse zu kopieren.
mv <Quelldatei> Verschiebe eine Datei oder ein Verzeichnis von einem Speicherort an einen anderen.
<Zieldatei> Wird auch zum Umbenennen von Dateien oder Verzeichnissen sowie zum Erstellen
einer Sicherungskopie verwendet: Wenn du beispielsweise eine




wichtigen Datei wie xorg.conf konnten Sie diesen Befehl verwenden, um sie in etwas
wie xorg.conf_bak umzubenennen.

rm <Datei>

Eine Datei l6schen. Verwende den Schalter -R, um ein Verzeichnis zu l6schen, und
den Schalter -f (,,force“), wenn du nicht bei jedem L&schvorgang zur Bestdtigung
aufgefordert werden mochtest.

cat somefile.txt

Zeigt den Inhalt einer Datei auf dem Bildschirm an. Nur fiir Textdateien
verwenden.

grep

Sucht eine bestimmte Zeichenfolge in einem Text und gibt die gesamte Zeile aus, in der
sie vorkommt. Wird iiblicherweise mit einer Pipe verwendet, z. B. cat somefile.txt |
grep
/somestring/ zeigt die Zeile aus ,,somefile.txt“ an, die ,,somestring* enthdlt. Um
beispielsweise eine Netzwerk-USB-Karte zu finden, kdnnten Sie Folgendes eingeben:
Isusb | grep -i Network. Der Befehl ,,grep” unterscheidet standardmaliig zwischen
GroB- und Kleinschreibung; mit dem Schalter -i wird die Gro8-/Kleinschreibung
ignoriert.

dd

Kopiert alles Bit fiir Bit und kann daher fiir Verzeichnisse, Partitionen und ganze
Laufwerke verwendet werden. Die grundlegende Syntax lautet: dd if=<somefile>
of=<some other file>

Symbole

Tabelle 8: Symbole.

Befehl

Kommentar

| Das Pipe-Symbol wird verwendet, um die Ausgabe eines Befehls an die Eingabe eines anderen

Befehls weiterzuleiten.

Auf manchen Tastaturen werden stattdessen zwei kurze senkrechte Striche angezeigt

> Das Umleitungssymbol, mit dem die Ausgabe eines Befehls in eine Datei oder ein Gerit geleitet
wird. Durch die doppelte Verwendung des Umleitungssymbols wird die Ausgabe eines Befehls an

eine bereits vorhandene Datei angehéngt, anstatt diese zu iiberschreiben.

& Wird das Und-Zeichen am Ende eines Befehls (mit einem Leerzeichen davor) hinzugefiigt, wird
dieser im Hintergrund ausgefiihrt, sodass Sie nicht auf dessen Abschluss warten miissen, um den
ndchsten Befehl zu geben. Ein doppeltes Und-Zeichen bedeutet, dass der zweite Befehl nur

ausgefiihrt werden soll, wenn der erste erfolgreich war.

Fehlerbehebung

Fiir die meisten neuen Linux-Benutzer dient die Befehlszeile in erster Linie als Werkzeug zur Fehlerbehebung.
Terminalbefehle liefern schnelle, detaillierte Informationen, die sich leicht in einen Forenbeitrag, ein Suchfeld oder
eine E-Mail einfiigen lassen, wenn Sie im Internet um Hilfe bitten. Es wird dringend empfohlen, diese
Informationen griffbereit zu haben, wenn Sie um Hilfe bitten. Wenn Sie auf Ihre spezifische Hardwarekonfiguration
verweisen konnen, beschleunigt dies nicht nur den Prozess der Hilfeersaffung, sondern erméglicht es anderen auch,
Thnen préazisere Losungen anzubieten. Hier sind einige gdngige Befehle zur Fehlerbehebung (siehe auch Abschnitt
3.4.4). Einige davon geben moglicherweise keine oder nur begrenzte Informationen aus, es sei denn, Sie sind als

root angemeldet.

Tabelle 9: Befehle zur Fehlerbehebung.

Befehl Kommentar
Ispci Zeigt eine kurze Ubersicht iiber erkannte interne Hardwaregerite an. Wenn ein Gerét als
/unknown/ angezeigt wird, liegt in der Regel ein Treiberproblem vor. Mit dem Schalter -v
werden detailliertere Informationen angezeigt.
Isusb Listet angeschlossene USB-Gerite auf.
dmesg Zeigt das Systemprotokoll fiir die aktuelle Sitzung an (d. h. seit dem letzten Systemstart). Die
Ausgabe




ist ziemlich lang und wird in der Regel iiber “grep", “less” (wie bei den meisten anderen
Befehlen) oder “tail” (um die jiingsten Ereignisse anzuzeigen) weitergeleitet. Um beispielsweise
mogliche Fehler im Zusammenhang mit Threr Netzwerkhardware zu finden, versuchen Sie es mit
"dmesg | grep -i net’.
top Stellt eine Echtzeit-Liste der laufenden Prozesse sowie verschiedene Statistiken zu diesen bereit.
Auch als ,,Htop* sowie in einer ansprechenden grafischen Version (,,Task-Manager)
verfiigbar.

Aufrufen der Dokumentation zu Befehlen

* Viele Befehle geben eine einfache Meldung mit ,,Verwendungshinweisen“ aus, wenn Sie den
Schalter ,,--help“ oder ,,-h“ verwenden. Dies kann hilfreich sein, um sich schnell die Syntax eines Befehls in Erinnerung zu rufen.
Beispiel:

cp --help

* Ausfiihrlichere Informationen zur Verwendung eines Befehls finden Sie auf der Man-Seite des Befehls.
StandardméRig werden Man-Seiten im ,,less“-Pager des Terminals angezeigt, was bedeutet, dass jeweils
nur eine Bildschirmseite der Datei angezeigt wird. Beachten Sie diese Tipps, um durch den angezeigten
Bildschirm zu navigieren:

* Mit der Leertaste (oder der PageDown-Taste) bldttern Sie im Bildschirm vorwarts.
* Der Buchstabe b (oder die PageUp-Taste) bléttert den Bildschirm zurtick.
* Der Buchstabe ,,q* schliefit das Hilfedokument.

Alternativ finden Sie online gut formatierte und leicht lesbare Man-Seiten wie beispielsweise unter_
https://www.mankier.com.

Alias

Sie konnen fiir jeden beliebigen Befehl — egal ob kurz oder lang — einen Alias (einen personlichen Befehlsnamen)
erstellen; dies ldsst sich ganz einfach mit dem Tool ,,MX Bash Config*“ bewerkstelligen. Details finden Sie im
MX Linux/antiX-Wiki.

Links

* BASH-Leitfaden fiir Anfénger

* Grundlagen der Befehlszeile

6.5 Skripte

Ein Skript ist eine einfache Textdatei, die direkt iiber die Tastatur geschrieben werden kann und aus einer logisch
geordneten Abfolge von Betriebssystembefehlen besteht. Die Befehle werden nacheinander von einem
Befehlsinterpreter verarbeitet, der wiederum Dienste vom Betriebssystem anfordert. Der Standard-
Befehlsinterpreter in MX Linux ist Bash. Die Befehle miissen fiir Bash verstandlich sein, und fiir
Programmierzwecke wurden Befehlslisten festgelegt. Ein Shell-Skript ist das Linux-Aquivalent zu Batch-
Programmen in der Windows-Welt.


https://www.mankier.com/
https://www.mankier.com/
http://mxlinux.org/wiki/system/alias
http://tldp.org/LDP/Bash-Beginners-Guide/html/index.html
http://www.linuxcommand.org/

Skripte werden im gesamten MX Linux-Betriebssystem und in den darauf laufenden Anwendungen als effiziente
Methode eingesetzt, um mehrere Befehle auf eine leicht zu erstellende und zu &ndernde Weise auszufiihren. Beim
Systemstart werden beispielsweise viele Skripte aufgerufen, um bestimmte Prozesse wie Drucken,
Netzwerkfunktionen usw. zu starten. Skripte werden auch fiir automatisierte Prozesse, die Systemadministration,
Anwendungserweiterungen, Benutzersteuerungen usw. verwendet. Schlieflich kénnen Nutzer aller Art Skripte fiir
ihre eigenen Zwecke einsetzen.

6.5.1 Ein einfaches Skript

Erstellen wir ein sehr einfaches (und bekanntes) Skript, um die Grundidee zu verstehen.

1. Offnen Sie Thren Texteditor (Startmenii > Zubehér) und geben Sie Folgendes ein:

#!/bin/bash clear
echo Guten Morgen, Welt!

2. Speichere diese Datei in deinem Home-Verzeichnis unter dem Namen ,,SimpleScript.sh“
3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Dateinamen, wihlen Sie ,,Eigenschaften” und

aktivieren Sie auf der Registerkarte ,,Berechtigungen“ die Option ,,Diese Datei als Programm
ausfithren®.

4. Offnen Sie ein Terminal und geben Sie Folgendes ein:

sh /home/<Benutzername>/SimpleScript.sh

5. Die Zeile ,,Guten Morgen, Welt!“ erscheint auf deinem Bildschirm. Dieses einfache Skript macht zwar
nicht viel, verdeutlicht aber das Prinzip, dass eine einfache Textdatei verwendet werden kann, um Befehle
zu senden, die das Verhalten deines Systems steuern.

HINWEIS: Alle Skripte beginnen mit einem Shebang am Anfang der ersten Zeile: Dabei handelt es sich um eine

Kombination aus einem Rautezeichen (#), einem Ausrufezeichen und dem Pfad zum Befehlsinterpreter. In diesem
Fall ist Bash der Interpreter, der sich am Standardpfad fiir Benutzeranwendungen befindet.

LINKS

* Bash-Ieitfaden fiir Anféanger

¢ Tutorial zu Linux-Shell-Skripten

* Linux-Befehle

6.5.2 Besondere Skripttypen

Manche Skripte erfordern spezielle Software (eine Skriptsprache), um ausgefiihrt zu werden, anstatt sie einfach in
Bash zu starten. Am héufigsten kommen fiir normale Benutzer Python-Skripte zum Einsatz, die die Endung *.py
haben.

Um sie auszufiihren, miissen Sie Python aufrufen und den korrekten Pfad angeben. Wenn Sie beispielsweise
»<somefile>.py* auf Thren Desktop heruntergeladen haben, haben Sie drei Mdglichkeiten:


https://en.wikipedia.org/wiki/Shebang_(Unix)
http://www.tldp.org/LDP/Bash-Beginners-Guide/html/Bash-Beginners-Guide.html
http://www.freeos.com/guides/lsst
http://www.linuxcommand.org/
https://en.wikipedia.org/wiki/Scripting_language

O Klicken Sie einfach darauf. MX Linux verfiigt tiber ein kleines Programm namens ,,Py-Loader”,
das das Skript mit ,,python“ startet.

©  Offnen Sie ein Terminal und geben Sie Folgendes ein:
python ~/Desktop/<somefile.py

©  Alternativ kénnen Sie auch ein Terminal direkt in dem Ordner selbst 6ffnen. In diesem Fall geben
Sie Folgendes ein:

python ./<somefile>.py

Skriptsprachen sind sehr fortgeschritten und wiirden den Rahmen dieses Benutzerhandbuchs sprengen.

6.5.3 Vorinstallierte Benutzerskripte

inxi
Inxi ist ein praktisches Befehlszeilen-Skript zur Systeminformation, das von einem Programmierer namens ,,h2“

geschrieben wurde. Geben Sie ,,inxi -h“ in einem Terminal ein, um alle verfiigbaren Optionen anzuzeigen, die von
Sensorausgaben bis hin zu Wetterdaten reichen. Dies ist der Befehl, der hinter MX Quick System Info lauft.

MEHR: MX Linux/antiX-Wiki

6.5.4 Tipps und Tricks

* Ein Doppelklick auf ein Shell-Skript 6ffnet dieses standardméaRig im Featherpad-Editor, anstatt das Skript
auszufiihren. Dies ist beabsichtigt und dient als Sicherheitsmalfnahme, um zu verhindern, dass Skripte
versehentlich ausgefiihrt werden, wenn du dies nicht beabsichtigt hast. Um dieses Verhalten zu d&ndern,
klicke auf ,,Einstellungen® > , MIME-Typ-Editor“. Suche nach ,,x-application/x-shellscript“ und dndere
die Standardanwendung auf ,,bash.

*  Ein fortgeschrittener Editor zum Programmieren von Skripten ist Geany, der standardmaRig installiert
ist. Es handelt sich um eine flexible und leistungsstarke IDE/Editor, die ressourcenschonend und
plattformiibergreifend ist.


http://smxi.org/
https://mxlinux.org/wiki/antix-faqs-applications/guide-smxisgfxiinxi
https://www.geany.org/

6.6 Erweiterte MX-Tools

Zusitzlich zu den in Abschnitt 3.2 behandelten MX-Apps enthdlt MX Linux Dienstprogramme fiir fortgeschrittene
Benutzer, die iiber MX Tools verfiigbar sind.

6.6.1 Chroot-Rettungsscan (CLI)
Eine Reihe von Befehlen, mit denen Sie Zugriff auf ein System erhalten, selbst wenn dessen ,,initrd.img*
beschédigt ist. AuBerdem konnen Sie damit auf mehrere installierte Betriebssysteme zugreifen, ohne einen Neustart

durchfiihren zu miissen. Details und Abbildungen finden Sie in der HELP-Datei.

HELP: hier.

6.6.2 Live-USB-Kernel-Updater (CLI)

q VIDEO: Andern Sie Ihren Kernel auf einem antiX- oder MX-Live-USB

WARNUNG: Nur zur Verwendung in einer Live-Sitzung!

Diese Befehlszeilenanwendung kann den Kernel auf einem MX-Live-USB durch einen beliebigen bereits
installierten Kernel aktualisieren. Diese Anwendung wird nur in MX Tools angezeigt, wenn eine Live-Sitzung
ausgefiihrt wird.

Will use running live system

Distro: MX-16-public-betal_x64 Metamorphosis 31 October 2016
Found linuxfs file linuxfs in directory /amtiX

Found:

total live kernel (4.7.0-0.bpo.1-amd64)
1 default live kernel (4.7.0-0.bpo.1-amd64)
0 old live kernels

2 total installed kernels
1 new installed kernel (4.8.0-5.2-1liquorix-amd64)

Only one new installed kernel was found:
Version Date
4.8.0-5.2-liquorix-amd64 2016-10-30

Please select an action to perform

1) Update vmlinuz from 4.7.0-0.bpo.1-amd64 (2016-10-31) (default)

2) Update initrd using file /usr/lib/iso-template/template-initrd.gz
Press <Enter> for the default selection
Use 'q' to quit

Abbildung 6-5: Das Live-USB-Kernel-Updater-Tool, bereit fiir den Wechsel zu einem neuen Kernel.

HILFE: hier.


https://mxlinux.org/wiki/system/chroot-rescue-scan/
https://www.youtube.com/watch?v=UWvwbwTGOZ8&t=2s
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-live-usb-kernel-updater

6.6.3 Live Remaster (MX Snapshot und RemasterCC)

VIDEO: Einen Snapshot eines installierten Systems erstellen

VIDEO: Einen Live-USB mit Persistenz erstellen

VIDEO: Apps auf einem Live-USB mit Persistenz installieren

HINWEIS: ,Live Remaster” wird nur in den MX-Tools angezeigt und ist nur wahrend einer Live-Sitzung
ausfiihrbar.

Der Hauptzweck von ,,Live Remastering“ besteht darin, es den Benutzern so sicher, einfach und bequem wie
moglich zu machen, ihre eigene, individuell angepasste Version von MX Linux zu erstellen, die auf andere
Computer verteilt werden kann. Die Idee dahinter ist, dass Sie ein Live-USB (oder ein Live-HD, eine ,frugal
install®; siehe das MX Linux/antiX-Wiki) auf einer Festplattenpartition als Entwicklungs- und Testumgebung
verwenden. Fiigen Sie Pakete hinzu oder entfernen Sie sie, und wenn Sie bereit fiir das Remastering sind,
verwenden Sie die grafische Benutzeroberfldche oder das Skript und starten Sie den Rechner neu. Sollte etwas
schiefgehen, starten Sie den Rechner einfach erneut mit der Rollback-Option, und Sie gelangen in die vorherige
Umgebung.

Viele Nutzer sind bereits mit dem Tool MX Snapshet zum Remastering vertraut (siehe auch die éltere, aber
immer noch niitzliche App RemasterCC), und viele Mitglieder der MX-Linux-Community nutzen es, um
inoffizielle Varianten von MX Linux zu erstellen, die im MX-Support-Forum nachverfolgt werden konnen. Die
neu erstellte ISO (ein ,,Respin®) kann auf die iibliche Weise auf ein Live-Medium kopiert werden (siehe Abschnitt
2.2) und anschlieBend, falls gewiinscht, durch Offnen eines Root-Terminals und Eingabe des Befehls ,, minstall-
launcher“ installiert werden.

MX Snapshot

Snapshot is a utility that creates a bootable image (1S0) of your working system that you can use for storage or distribution. You can continue
working with undemanding applications while it is running.

Used space on / (root) and /home partitions:

- Used space on / (root): 23.86GiB
- Free space on /home, where snapshot folder is placed: 31.11GiB

Location and ISO name

Snapshot location: |fhnme.’5napshot | | k Select a different snapshot directory
LUENE T 1dy BTy =R snapshot-20240116_2128.isof

The free space should be sufficient to hold the compressed data from / and /home

If necessary, you can create more available space by removing previous snapshots and saved copies: 0 snapshots are taking up 0 of disk
space.

Optional customization
Project name: MX

Release version: 231

Release codename: Libretto

Release date: January 16, 2024
Boot options: quiet splash
Live kernel: 6.6.9-amd64 \ Change live kernel |

i. © About... H ? Help ] @ ‘ * Cancel



https://www.youtube.com/watch?v=ExVkxXcVDAw
https://www.youtube.com/watch?v=2vF_dw6Kpo8
https://www.youtube.com/watch?v=6BsCx1-v3Ro
https://mxlinux.org/wiki/system/frugal-installation
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-live-remasterpersistence-remastercc
https://forum.mxlinux.org/viewforum.php?f=127

Abbildung 6-7: Startbildschirm von Snapshot.

VIDEO: Remasteren Sie Thren Live-USB

VIDEO: MX-Spins: Workbench!

VIDEO: MX-Spins: Stevos KDE!

S

VIDEO: Live-USB mit Persistenz (Legac;g—Modus):]q
VIDEO: Live-USB mit Persistenz (UEFI-Modus)

6.6.4 SSH (Secure Shell)

SSH (Secure Shell) ist ein Protokoll, das zur sicheren Anmeldung an Remote-Systemen verwendet wird. Es ist die
géngigste Methode, um auf entfernte Linux- und Unix-dhnliche Computer zuzugreifen. MX Linux enthélt die
wichtigsten Pakete, die fiir den Betrieb von SSH im aktiven Modus erforderlich sind. Das wichtigste davon ist
OpenSSH, eine freie Implementierung der Secure Shell, die aus einer ganzen Suite von Anwendungen besteht.

* Starten oder starten Sie den SSH-Daemon als Root mit dem folgenden Befehl neu:

/etc/init.d/ssh start

®* Um den SSH-Daemon beim Systemstart automatisch zu starten, klicken Sie auf ,,Einstellungen* >
»Sitzung und Start“ > ,,Automatischer Start von Anwendungen®. Klicken Sie auf die Schaltflache
,Hinzufiigen“ und geben Sie im Dialogfeld einen Namen wie ,,StartSSH, gegebenenfalls eine kurze
Beschreibung sowie den Befehl ein

/etc/init.d/ssh start

Klicken Sie auf ,,OK* — fertig. Beim nédchsten Neustart ist der SSH-Daemon aktiv.

* KDE-Benutzer unter MX Linux konnen dasselbe iiber ,,Einstellungen > Systemeinstellungen > Start
und Herunterfahren > Autostart” tun.


https://www.youtube.com/watch?v=LpI_a4xPKdM
https://www.youtube.com/watch?v=zwLz2vLc_qg
https://www.youtube.com/watch?v=87Qb3_S8dGA
https://www.youtube.com/watch?v=RC4SmhsG3K0
https://www.youtube.com/watch?v=DJmukS-bSxw
http://en.wikipedia.org/wiki/Secure_Shell

Fehlerbehebung bei SSH

Gelegentlich funktioniert SSH im passiven Modus nicht und es wird die Meldung ,,Verbindung abgelehnt*
angezeigt. In diesem Fall kénnen Sie Folgendes versuchen:

* Bearbeiten Sie als Root die Datei ,,/etc/ssh/sshd-config®. Etwa in Zeile 16 finden Sie den Parameter
,,UsePrivilegeSeparation yes“. Andern Sie diesen in:

UsePrivilegeSeparation no

* Fiigen Sie sich selbst (oder die vorgesehenen Benutzer) mithilfe des MX User Managers oder durch
Bearbeiten der Datei ,,/etc/group* als Root zur Gruppe ,,ssh® hinzu.

* Manchmal fehlen die Zertifikate oder sind veraltet; eine einfache Moglichkeit, sie neu zu erstellen, ist die
Ausfiihrung (als Root) des folgenden Befehls:

ssh-keygen -A
* Uberpriifen Sie, ob sshd lauft, indem Sie Folgendes eingeben:
/etc/init.d/ssh status

Das System sollte mit ,,[ ok ] sshd lauft.“ antworten.

* Falls einer der PCs die [Uncomplicated]-Firewall verwendet — die Standard-Firewall ab MX 23 —, stellen
Sie sicher, dass Port 22 (UDP) nicht blockiert ist. Der Port muss sowohl eingehenden als auch
ausgehenden Datenverkehr zulassen.

WEITERFUHREND: OpenSSH-Handbuch

6.7 Dateisynchronisierung

Die Dateisynchronisation (oder Synchronisierung) sorgt dafiir, dass Dateien an verschiedenen Speicherorten
identisch bleiben. Dabei gibt es zwei Moglichkeiten:

* Einweg (,,Spiegelung®), bei der Daten von einem Quellcomputer auf andere kopiert werden, nicht
jedoch umgekehrt.

*  beidseitig, bei der mehrere Computer identisch gehalten werden.

Beispielsweise finden MX-Linux-Benutzer dies praktisch, wenn sie mehrere Installationen fiir sich selbst,
Familienmitglieder oder andere Gruppen verwalten, da so die Notwendigkeit entfallt, Updates mehr als einmal
durchzufiihren. Es gibt eine grofe Auswahl an Synchronisierungssoftware, aber die folgenden beiden wurden
getestet und haben sich fiir MX-Linux-Benutzer als niitzlich erwiesen:

¢ Unison-GTK (in den Repos)

*  FreeFileSync


http://www.openssh.com/manual.html
https://en.wikipedia.org/wiki/File_synchronization
https://en.wikipedia.org/wiki/Comparison_of_file_synchronization_software
https://github.com/bcpierce00/unison
https://www.freefilesync.org/

7 Hinter den Kulissen
7.1 Einfiihrung

MX Linux hat sein grundlegendes Design letztlich von Unix geerbt, einem Betriebssystem, das seit 1970 in
verschiedenen Formen existiert. Daraus wurde Linux entwickelt, auf dessen Basis Debian seine Distribution
erstellt. Das Basisbetriebssystem ist das Thema dieses Abschnitts. Benutzer, die von élteren Systemen wie MS
Windows kommen, stoRen in der Regel auf viele ungewohnte Konzepte und sind frustriert, wenn sie versuchen,
Dinge so zu tun, wie sie es gewohnt sind.

Dieser Abschnitt gibt Thnen einen Uberblick iiber einige grundlegende Aspekte des Betriebssystems MX Linux
und zeigt auf, wie es sich von anderen Systemen unterscheidet, um Thnen den Umstieg zu erleichtern.

Links
¢ Wikipedia: Unix
* Linux-Homepage

¢ Wikipedia: Debian

Der Begriff ,,Dateisystem* wird im Wesentlichen in zwei Bedeutungen verwendet.

* Die erste ist das Dateisystem des Betriebssystems. Damit sind die Dateien und deren Organisation
gemeint, die das Betriebssystem nutzt, um den Uberblick iiber alle ihm wihrend des Betriebs zur
Verfiigung stehenden Hardware- und Software-Ressourcen zu behalten.

* Die andere Bedeutung des Begriffs ,,Dateisystem* bezieht sich auf das Festplatten-Dateisystem, das fiir
die Speicherung und den Abruf von Dateien auf einem Datenspeichergerit, meist einem
Festplattenlaufwerk, konzipiert ist. Das Festplatten-Dateisystem wird festgelegt, wenn die
Festplattenpartition zum ersten Mal formatiert wird, bevor Daten auf die Partition geschrieben werden.

7.2.1 Das Dateisystem des Betriebssystems

Wenn Sie den Thunar-Dateimanager 6ffnen und im linken Bereich auf ,,Dateisystem* klicken, sehen Sie eine
Reihe von Verzeichnissen, deren Namen auf dem Unix-Dateisystem-Hierarchie-Standard basieren.


https://en.wikipedia.org/wiki/Unix
http://en.wikipedia.org/wiki/Unix
http://www.linux.org/
http://en.wikipedia.org/wiki/Debian
https://refspecs.linuxfoundation.org/FHS_3.0/fhs/index.html

Name

i bin
ﬁboot
ﬁdev
i etc
ﬁhome
i liv
ﬁlostHound
ﬁmedia
i mnt
i ot
i proc
i~ root
o run
i sbin
i sda2
(i selinux
i svs
""'—itmp
i usr
i var

v |Size Type Date Modified
 41kBfolder 12/23/2014
4.1 kB folder 01/27/2015
33 kB:fo!der ;Today
12.3 kB;foIder ;Today
41 kB;foider ;01/05/2015
41 kBéfoIder éYesterday
16.4 kBéfoider §12/11/2o14
4.1 kBéfoIder éToday
41 kBéfoider 212/11/2014
4.1 kB folder Yesterday
0 bytes folder 01/28/2015

01/08/2015

4.1 kB folder

880 byteséfoider éYesterday

12.3 kB folder 01/28/2015

4.1 kB folder 12/11/2014
4.1 kB folder 06/10/2012
0 bytes folder 01/28/2015

4.1 kB link to var/tmp day

4.1 kB folder 01/06/2014

4.1 kB folder 12/11/2014

Abbildung 7-1: Das MX-Dateisystem in Thunar.

Hier finden Sie eine kurze Beschreibung der wichtigsten Verzeichnisse in MX Linux sowie ein Beispiel dafiir,
wann Benutzer {iblicherweise mit Dateien in diesen Verzeichnissen arbeiten:

* /bin
[ ]
* /boot
[ ]
* /dev

Dieses Verzeichnis enthélt bindre Programmdateien, die vom System beim Systemstart verwendet
werden, aber auch fiir Benutzeraktionen benotigt werden kénnen, sobald das System vollstandig
hochgefahren ist.

Beispiel: Viele grundlegende Befehlszeilenprogramme, wie die Bash-Shell, und
Dienstprogramme wie /dd/, /grep/, /1s/ und /mount/ befinden sich hier, zusétzlich zu Programmen,
die ausschlieBlich vom Betriebssystem verwendet werden.

Wie du vielleicht vermutest, befinden sich hier die Dateien, die Linux zum Booten benétigt.
Der Linux-Kernel, das Herzstiick des Linux-Betriebssystems, wird hier gespeichert, ebenso
wie Bootloader wie GRUB.

Beispiel: Auf keine der hier befindlichen Dateien greifen Benutzer iiblicherweise zu.

In diesem Verzeichnis befinden sich spezielle Dateien, die mit den verschiedenen Ein- und
Ausgabegerdten des Systems verkniipft sind.

Beispiel: Auf keine der hier befindlichen Dateien greifen Benutzer iiblicherweise direkt zu,
auller bei Befehlen zum Einbinden iiber die Befehlszeile.



* Jetc

* Dieses Verzeichnis enthdlt Konfigurationsdateien fiir das System sowie
Anwendungskonfigurationsdateien.

* Beispiel: Die Datei /etc/fstab legt Einhdngepunkte fiir zusétzliche Dateisysteme auf Geréten,
Partitionen usw. fest, die fiir Thre optimale Nutzung konfiguriert werden kénnen.

* Beispiel: Bei Darstellungsproblemen muss manchmal die Datei /etc/X11/xorg.conf bearbeitet werden.
* /home

® Hier befinden sich die persénlichen Verzeichnisse der Benutzer (Daten und Einstellungen). Bei
mehreren Benutzern wird fiir jeden ein eigenes Unterverzeichnis eingerichtet. Kein Benutzer
(auBer root) kann das Home-Verzeichnis eines anderen Benutzers lesen. Das Verzeichnis des
Benutzers enthélt sowohl versteckte (deren Dateiname mit einem Punkt beginnt) als auch
sichtbare Dateien. Versteckte Dateien konnen im Thunar-Dateimanager durch Klicken auf
»Ansicht > Versteckte Dateien anzeigen“ (oder Strg-H) eingeblendet werden.

* Beispiel: Benutzer organisieren ihre eigenen Dateien in der Regel zunéchst mithilfe der
Standardverzeichnisse wie ,,Dokumente®, ,, Musik® usw.

* Beispiel: Ein Firefox-Profil befindet sich im versteckten Verzeichnis ,,.mozilla/firefox/

* /lib
* Dieses Verzeichnis enthélt gemeinsam genutzte Objektbibliotheken (analog zu Windows-DLLs),
die beim Systemstart beno6tigt werden. Insbesondere befinden sich hier Kernel-Module unter
/lib/modules.
* Beispiel: Auf keine der hier befindlichen Dateien greifen Benutzer iiblicherweise zu.
* /media
* Dateien fiir Wechselmedien wie CD-ROMs, Diskettenlaufwerke und USB-Speichersticks
werden hier abgelegt, wenn die Medien automatisch eingebunden werden.
* Beispiel: Nach dem dynamischen Einbinden eines Peripheriegerits wie eines USB-Sticks kénnen
Sie hier darauf zugreifen.
* /mnt
* Physische Speichergerite miissen hier eingehdngt werden, bevor auf sie zugegriffen werden kann.
Nachdem Laufwerke oder Partitionen in der Datei /etc/fstab definiert wurden, wird ihr
Dateisystem hier eingehéngt.
* Beispiel: Benutzer konnen auf Festplatten und deren Partitionen zugreifen, die hier eingebunden sind.
* J/opt
* Dies ist der vorgesehene Speicherort fiir wichtige Anwendungssubsysteme von Drittanbietern,
die vom Benutzer installiert werden. Einige Distributionen legen auch vom Benutzer installierte
Programme hier ab.
* Beispiel: Wenn Sie Google Earth installieren, wird es hier installiert. Auch Firefox,
LibreOffice und Wine wiirden sich hier befinden,
* /proc

* Der Speicherort fiir Prozess- und Systeminformationen.



/root

/sbin

/tmp

/usr

/var

Beispiel: Auf keine der hier befindlichen Dateien greifen Benutzer iiblicherweise zu.

Dies ist das Home-Verzeichnis des Root-Benutzers (Administrator). Beachten Sie, dass dies
nicht mit ,,/“, dem Stammverzeichnis des Dateisystems, identisch ist.

Beispiel: Auf keine der hier befindlichen Dateien greifen Benutzer iiblicherweise zu, aber Dateien,
die wahrend der Anmeldung als Root-Benutzer gespeichert werden, kénnen hier abgelegt werden.

Hier werden Programme installiert, die von den Systemstartskripten benétigt werden, aber
normalerweise nicht von anderen Benutzern als root ausgefiihrt werden — mit anderen Worten:
Systemverwaltungsprogramme.

Beispiel: Auf keine der hier befindlichen Dateien greifen Benutzer tiblicherweise zu, aber hier
befinden sich Dateien wie ,,modprobe“ und ,, ifconfig*.

Hier werden temporédre Dateien abgelegt, die von Programmen — wie beispielsweise Compilern
— wihrend ihrer Ausfiihrung erzeugt werden. Im Allgemeinen handelt es sich dabei um
kurzfristige temporédre Dateien, die fiir ein Programm nur wéhrend seiner Ausfiihrung von Nutzen
sind.

Beispiel: Auf keine der hier befindlichen Dateien greifen Benutzer iiblicherweise zu.

Dieses Verzeichnis enthélt viele Dateien fiir Benutzeranwendungen und ist in gewisser Weise mit
dem Windows-Verzeichnis ,,Programme® vergleichbar.

Beispiel: Viele ausfiihrbare Programme (Binérdateien) befinden sich in /usr/bin.

Beispiel: Dokumentation (/usr/docs) sowie Konfigurationsdateien, Grafiken und Symbole
befinden sich in /usr/share.

Dieses Verzeichnis enthélt Dateien, die sich wéahrend des Betriebs von Linux stdndig &ndern,
z. B. Protokolle, System-E-Mails und Prozesse in der Warteschlange.

Beispiel: Sie konnen mit MX Quick System Info in /var/log/ nachsehen, um festzustellen, was
wihrend eines Vorgangs wie der Installation eines Pakets passiert ist.

7.2.1 Das Dateisystem

Das Festplatten-Dateisystem ist etwas, wortiber sich der durchschnittliche Benutzer keine groRen Gedanken
machen muss. Das von MX Linux standardmé&Big verwendete Festplatten-Dateisystem heilit ext4, eine Version des
ext2-Dateisystems mit Journaling — d. h., es schreibt Anderungen zunéchst in ein Protokoll, bevor es sie umsetzt,
was es robuster macht. Das Dateisystem ext4 wird wéahrend der Installation festgelegt, wenn IThre Festplatte
formatiert wird.

Im GroBen und Ganzen blickt ext4 auf eine langere Erfolgsgeschichte zuriick als alle seine Konkurrenten und
vereint Stabilitdt mit Geschwindigkeit. Aus diesen Griinden empfehlen wir nicht, MX Linux auf einem anderen
Dateisystem zu installieren, es sei denn, Sie sind mit den Unterschieden bestens vertraut. MX Linux kann jedoch
viele andere formatierte Dateisysteme lesen und



auf viele andere formatierte Dateisysteme schreiben und ldsst sich unter Umstdnden sogar auf einigen davon
installieren, falls aus irgendeinem Grund eines davon gegeniiber ext4 bevorzugt wird.

Links

* Wikipedia. Vergleich von Dateisystemen

* Wikipedia: ext4

7.3 Berechtigungen

MX Linux ist ein kontobasiertes Betriebssystem. Das bedeutet, dass kein Programm ohne ein Benutzerkonto
ausgefiihrt werden kann und jedes laufende Programm somit durch die Berechtigungen eingeschrénkt ist, die dem
Benutzer gewdhrt wurden, der es gestartet hat.

HINWEIS: Ein Grofteil der Sicherheit und Stabilitét, fiir die Linux bekannt ist, beruht auf der korrekten
Verwendung eingeschrankter Benutzerkonten und dem Schutz, den die standardméfigen Datei- und
Verzeichnisberechtigungen bieten. Aus diesem Grund sollten Sie nur dann als Root arbeiten, wenn ein Vorgang
dies erfordert. Melden Sie sich niemals als Root bei MX Linux an, um den Computer fiir normale Aktivitdten zu
nutzen — das Ausfiihren eines Webbrowsers als Root-Benutzer ist beispielsweise eine der wenigen Moglichkeiten,
wie Sie sich auf einem Linux-System einen Virus einfangen kénnen!

7.3.1 Grundlegende Informationen

Die Standardstruktur der Dateiberechtigungen unter Linux ist recht einfach, fiir die meisten Situationen jedoch
mebhr als ausreichend. Fiir jede Datei oder jeden Ordner gibt es drei Berechtigungen, die erteilt werden kénnen,
sowie drei Gruppen (Eigentiimer/Ersteller, Gruppe, Andere/Alle), denen diese Berechtigungen gewéhrt werden.
Die Berechtigungen sind:

* Lesezugriff bedeutet, dass Daten aus der Datei gelesen werden konnen; er bedeutet auch, dass die Datei
kopiert werden kann. Wenn du keinen Lesezugriff auf ein Verzeichnis hast, kannst du nicht einmal die
Namen der darin aufgefiihrten Dateien sehen.

* Schreibberechtigung bedeutet, dass die Datei oder der Ordner geédndert, ergénzt oder geloscht werden
kann. Bei Verzeichnissen legt sie fest, ob ein Benutzer in die Dateien des Verzeichnisses schreiben darf.

* Ausfiihrungsberechtigung bedeutet, ob der Benutzer die Datei als Skript oder Programm ausfiihren kann
oder nicht. Bei Verzeichnissen bestimmt sie, ob der Benutzer das Verzeichnis betreten und es zum
aktuellen Arbeitsverzeichnis machen kann oder nicht.

* Jede Datei und jeder Ordner erhélt bei ihrer bzw. seiner Erstellung auf dem System einen einzelnen
Benutzer als Eigentiimer. (Beachten Sie: Wenn Sie eine Datei von einer anderen Partition verschieben,
auf der sie einen anderen Eigentiimer hat, behélt sie den urspriinglichen Eigentiimer; wenn Sie sie jedoch
kopieren und einfiigen, wird sie Thnen zugewiesen.) Auflerdem ist ihr eine einzige Gruppe zugewiesen,
standardméRig die Gruppe, zu der der Eigentiimer gehort. Die Berechtigungen, die Sie anderen gewéahren,
gelten fiir alle, die nicht der Eigentiimer sind oder nicht zur Eigentiimergruppe gehoren.

HINWEIS: Fiir fortgeschrittene Benutzer gibt es neben den Berechtigungen ,,Lesen®, ,,Schreiben® und ,,Ausfiihren“
weitere spezielle Attribute, die festgelegt werden konnen: Sticky-Bit, SUID und SGID. Weitere Informationen
finden Sie im Abschnitt ,,Links“ weiter unten.
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Anzeigen, Festlegen und Andern von Berechtigungen

In MX Linux stehen zahlreiche Tools zur Verfiigung, mit denen sich Berechtigungen anzeigen und verwalten lassen.

GUI

CLI

Dateimanager. Um die Berechtigungen einer Datei anzuzeigen oder zu dndern, klicken Sie mit
der rechten Maustaste auf die Datei und wéhlen Sie ,,Eigenschaften®. Klicken Sie auf die
Registerkarte ,,Berechtigungen. Hier kdnnen Sie iiber die Dropdown-Meniis die Berechtigungen
fiir den Eigentiimer, die Gruppe und andere festlegen. Bei einigen Dateien (wie beispielsweise
Skripten) miissen Sie das Kontrollkastchen aktivieren, um sie ausfiihrbar zu machen, und bei
Ordnern konnen Sie ein Kontrollkédstchen aktivieren, um das Loschen von Dateien darin auf die
Eigentiimer zu beschranken.

HINWEIS: Sie miissen als Root angemeldet sein, um die Berechtigungen einer Datei oder eines
Verzeichnisses zu dndern, deren/dessen Eigentiimer Root ist. Bei gréferen Ordnern MUSSEN Sie
das Fenster des Dateimanagers aktualisieren, da sonst die Berechtigungen falsch angezeigt
werden, obwohl sie sich tatsdchlich gedndert haben. Driicken Sie einfach F5, um das Fenster zu
aktualisieren, andernfalls werden die urspriinglichen Berechtigungen angezeigt. Der Dolphin-
Dateimanager bietet ,,Erweiterte Berechtigungen®, fiir deren Anderung oder Anzeige andernfalls
Terminalbefehle erforderlich wéren.

Der MX-Benutzermanager ist eine einfache Moglichkeit, Berechtigungen zu dndern, indem
du einen Benutzer bestimmten Gruppen zuordnest.

Interne Partitionen. StandardmaRig ist das Root-/Superuser-Passwort erforderlich, um interne
Partitionen einzuhdngen. Um dieses Verhalten zu &ndern, klicken Sie auf ,,MX Tweak* >
sSonstiges”.

Neue externe Partitionen. Das Formatieren einer neuen Partition mit ext4 erfordert Root-Rechte,
was zu dem unerwarteten oder unerwiinschten Ergebnis fithren kann, dass normale Benutzer
keine Dateien auf die Partition schreiben konnen. Um dieses Verhalten zu dndern, konsultiere
das MX Linux/antiX-Wiki.

Manuelle Vorgidnge. Obwohl der MX User Manager die meisten alltdglichen Situationen
abdeckt, kann es manchmal vorteilhaft sein, die Befehlszeile zu verwenden. Grundlegende
Berechtigungen werden durch r (Lesen), w (Schreiben) und x (Ausfiihren) dargestellt; ein
Bindestrich bedeutet keine Berechtigungen.

Um die Berechtigungen einer Datei iiber die Befehlszeile anzuzeigen, geben Sie Folgendes ein: Is
-l Dateiname. Méglicherweise miissen Sie den vollstdndigen Pfad der Datei angeben (z. B.
/usr/bin/gimp). Der Schalter -1 bewirkt, dass die Datei im Langformat aufgelistet wird, wobei unter
anderem ihre Berechtigungen angezeigt werden.

jb@UTRA: ~
$ -rw-r--r-- newbie users 277 Jan 7 14:42 .asoundrc

Terminal

Abbildung 7-2: Anzeigen von Dateiberechtigungen.
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Die Zeichen unmittelbar nach dem fiihrenden Bindestrich (der anzeigt, dass es sich um eine
reguldre Datei handelt) enthalten die drei Berechtigungen (Lesen/Schreiben/Ausfiihren) fiir
Eigenttimer, Gruppe und andere: insgesamt 9 Zeichen. Hier ist zu sehen, dass der Eigentiimer
Lese- und Schreibrechte, aber kein Ausfiihrungsrecht hat (rw-), wéhrend die Gruppe und andere
nur Lesezugriff haben. Der Eigentlimer ist in diesem Fall ,,newbie“, der zur Gruppe ,,users“
gehort.

Wenn es aus irgendeinem Grund notwendig wére, den Eigentiimer dieser Datei tiber die
Befehlszeile auf ,,root“ zu dndern, wiirde der Benutzer ,,newbie“ den Befehl ,,chown* wie in
diesem Beispiel verwenden:

chown root /home/newbie/.asoundrc

Einzelheiten zur Verwendung von “chown” sowie zum ausfiihrlicheren Befehl “‘chmod" finden Sie im Abschnitt

,,Links®.

Links

* MX Linux/antiX-Wiki: Berechtigungen
* Dateiberechtigungen

7.4 Konfigurationsdateien

7.4.1 Benutzerkonfigurationsdateien

Dateien, die individuelle Benutzereinstellungen enthalten (wie beispielsweise Highscores fiir Thre Spiele oder das
Layout Ihres Desktops), werden im Home-Verzeichnis des jeweiligen Benutzers gespeichert, in der Regel als
versteckte Datei oder Verzeichnis, und kénnen nur von diesem Benutzer oder von root bearbeitet werden. Diese
personlichen Konfigurationsdateien werden tatsdchlich seltener direkt bearbeitet als Systemdateien, da der GroRteil
der Benutzerkonfiguration grafisch iiber die Anwendungen selbst erfolgt.

Wenn Sie beispielsweise eine Anwendung 6ffnen und auf ,,Bearbeiten” > , Einstellungen* klicken, werden Thre
Auswahlen in eine (in der Regel versteckte) Konfigurationsdatei in Threm Benutzerverzeichnis geschrieben. Ebenso
bearbeiten Sie in Firefox die versteckten Konfigurationsdateien, wenn Sie ,,about:config“ in die Adressleiste
eingeben. Die Xfce-Konfigurationsdateien werden unter ~/.config/ gespeichert.

7.4.2 Systemkonfigurationsdateien

Dateien, die systemweite Konfigurationen oder Standardeinstellungen enthalten (wie beispielsweise die Datei, die
festlegt, welche Dienste beim Systemstart automatisch gestartet werden), werden groBtenteils im Verzeichnis /etc/
gespeichert und kénnen nur vom Root-Benutzer bearbeitet werden. Die meisten dieser Dateien werden von
normalen Benutzern nie direkt bearbeitet, wie zum Beispiel die folgenden:

® /etc/rc.d/rc5.d — Enthélt Dateien zur Steuerung des Runlevels 5, in den MX Linux nach der
Anmeldung bootet.

* /etc/sysconfig/keyboard — Dient zur Konfiguration der Tastatur.

* /etc/network/interfaces — Definiert die Internetschnittstellen des Systems.


https://mxlinux.org/wiki/system/permissions

Manche Konfigurationsdateien kénnen nur wenige Zeilen umfassen oder sogar leer sein, wéahrend andere recht
lang sein konnen. Wichtig ist: Wenn du nach einer Konfigurationsdatei fiir eine Anwendung oder einen Prozess
suchst, gehe ins Verzeichnis /etc und schau dich dort um.

Achtung: Da diese Dateien das gesamte System betreffen,

1) sollten Sie von jeder Datei, die Sie bearbeiten méchten, eine Sicherungskopie erstellen (am einfachsten
in Thunar: kopieren und wieder einfiigen, optional ,,BAK*“ am Ende des Dateinamens hinzufiigen)

und

2) seien Sie sehr vorsichtig!

7.4.3 Beispiel

Soundprobleme lassen sich mit einer Reihe von grafischen Tools und Befehlszeilenprogrammen beheben, doch hin
und wieder muss ein Benutzer die systemweite Konfigurationsdatei direkt bearbeiten. Bei vielen Systemen ist dies
die Datei /etc/modprobe.d/snd-hda-intel.conf. Es handelt sich um eine einfache Datei, deren erster Absatz wie folgt
aussieht:

# Bei einigen Chips muss das Modell manuell festgelegt
werden # Beispielsweise bendétigt die ASUS G71-Serie
moglicherweise ,,model=g71v*

options snd-hda-intel model=auto

Um zu versuchen, den Ton zum Laufen zu bringen, kénntest du das Wort ,,auto” durch die genauen Angaben zu
deinem Soundmodell ersetzen. Um dein Soundmodell herauszufinden, 6ffne ein Terminal und gib Folgendes ein:

lspci | grep Audio
Die Ausgabe hidngt vom jeweiligen System ab, hat aber in der Regel folgende Form:
00:05.0 Audiogerdt: nVidia Corporation MCP61 High Definition Audio (rev a2)

Nun kannst du diese Information wieder in die Konfigurationsdatei einfiigen:

# Bel einigen Chips muss das Modell manuell festgelegt
werden # Beispielsweise benotigt die ASUS G71-Serie moglicherweise
,model=g71v“ options snd-hda-intel model=nvidia

Speichern Sie die Datei, starten Sie den Rechner neu, und hoffentlich sollte der Ton nun funktionieren. Falls die
erste Methode nicht funktioniert hat, kénnen Sie es auch mit ,,model=nvidia mcp61“ versuchen, um prézisere
Einstellungen vorzunehmen.

Links

* Linux-Konfigurationsdateien verstehen

* Dateiberechtigungen

7.5 Runlevel

MX Linux bootet standardméRig mit einem Initialisierungsprozess (init) namens sysVinit. Nach Abschluss des
Bootvorgangs fiihrt init alle Startskripte in einem Verzeichnis aus, das durch den
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Standard-Runlevel angegeben ist (dieser Runlevel wird durch den Eintrag fiir ID in /etc/inittab festgelegt). MX
Linux verfiigt iiber 7 Runlevels (andere Prozesse wie systemd verwenden Runlevels nicht auf dieselbe Weise):

Tabelle 10: Runlevels in MX Linux.

Runlevel Kommentar
0 System herunterfahren
1 Einzelbenutzermodus: Stellt eine Root-Konsole ohne Anmeldung bereit.

Niitzlich, wenn Sie Ihr Root-Passwort vergessen haben

Mehrbenutzermodus ohne Netzwerk

Konsolenanmeldung, kein X (d. h. keine grafische Benutzeroberflache)

Nicht verwendet/benutzerdefiniert

Standard-GUI-Anmeldung

DU kA WN

System neu starten

MX Linux lauft standardmé&Big im Runlevel 5, daher werden alle in der Konfigurationsdatei fiir Runlevel 5
eingerichteten Init-Skripte beim Systemstart ausgefiihrt.

Verwendung

Das Verstdndnis von Runlevels kann niitzlich sein. Wenn Benutzer beispielsweise ein Problem mit dem X Window
Manager haben, konnen sie dieses im Standard-Runlevel 5 nicht beheben, da X auf dieser Stufe lduft. Sie konnen
jedoch auf zwei Arten in Runlevel 3 wechseln, um das Problem zu beheben.

*  Vom Desktop aus: Driicken Sie Strg-Alt-F1, um X zu verlassen. Um tatséchlich in den Runlevel 3
zu wechseln, wechseln Sie in die Root-Rechte und geben Sie ,, telinit 3“ ein; dadurch werden alle
anderen Dienste beendet, die noch im Runlevel 5 laufen.

* Uber das GRUB-Menii: Driicken Sie ,,e“ (fiir , editieren®), sobald der GRUB-Bildschirm erscheint.
Fiigen Sie auf dem folgenden Bildschirm am Ende der Zeile (standardméRig an der Stelle, an der das
Wort ,,quiet” steht), die mit ,,linux“ beginnt und sich eine Zeile iiber der untersten Zeile (dem
eigentlichen Boot-Befehl) befindet, ein Leerzeichen und die Zahl 3 ein. Driicken Sie F-10, um den
Systemstart durchzufiihren.

Sobald sich der Cursor an der Eingabeaufforderung befindet, melden Sie sich mit Threm normalen Benutzernamen
und Passwort an. Bei Bedarf konnen Sie sich auch als ,,root“ anmelden und das Administratorkennwort eingeben.
Zu den niitzlichen Befehlen an der Eingabeaufforderung im Runlevel 3 gehoren:

Tabelle 11: Gdngige Befehle im Runlevel 3.

Befehl Kommentar
runlevel Gibt die Nummer des aktuellen Runlevels zurtick.
halt Als Root ausfiihren. Féahrt den Rechner herunter. Falls dies auf Threm System nicht funktioniert,

versuchen Sie es mit ,,poweroff*.

reboot Als Root ausfiihren. Startet den Rechner neu.

<Anwendung> Fiihrt die Anwendung aus, sofern es sich nicht um eine grafische Anwendung handelt. Du kannst
beispielsweise den Befehl ,,nano*“ zum Bearbeiten von Textdateien verwenden,
nicht jedoch ,leafpad“.

Strg-Alt-F7 Wenn du mit Strg-Alt-F1 den laufenden Desktop verlassen hast, aber nicht




in Runlevel 3 gewechselt haben, bringt dich dieser Befehl zuriick zu deinem Desktop.

telinit 5 Als Root ausfithren. Wenn du dich auf Runlevel 3 befindest, gib diesen Befehl ein, um zum
Anmeldemanager ,lightdm* zu gelangen.

Links

* Wikipedia: Runlevel

* The Linux Information Project: Definition von Runlevel

7.6 Der Kernel

7.6.1 Einfuihrung

Dieser Abschnitt behandelt gangige, benutzerorientierte Interaktionen mit dem Kernel. Weitere, eher technische
Aspekte finden Sie unter den Links.

7.6.2 Upgrade/Downgrade

Grundlagen

Im Gegensatz zu anderer Software auf IThrem System wird der Kernel nicht automatisch aktualisiert, es sei denn, es
handelt sich um eine Anderung unterhalb der Nebenversionsnummer (die durch die dritte Ziffer im Kernelnamen
angegeben wird). Bevor Sie Thren aktuellen Kernel dndern, sollten Sie sich einige Fragen stellen:

*  Warum mochte ich den Kernel aktualisieren? Benétige ich beispielsweise einen Treiber fiir neue
Hardware?

® Sollte ich den Kernel auf eine &ltere Version zuriicksetzen? Beispielsweise treten bei Core2-Duo-
Prozessoren gelegentlich seltsame Probleme mit dem Standard-MX-Linux-Kernel auf, die durch den
Wechsel zu einem élteren Debian-Kernel (mithilfe des MX Package Installers) behoben werden kénnen.

*  Bin ich mir bewusst, dass unnétige Anderungen Probleme der einen oder anderen Art mit sich bringen kénnen?

MX Linux bietet eine einfache Methode zum Aktualisieren bzw. Downgraden des Standard-Kernels: Offne den
MX Package Installer > Kernel. Dort siehst du eine Reihe von Kerneln, die dem Benutzer zur Verfiigung stehen.
Wahle den gewiinschten aus (frage im Forum nach, wenn du dir unsicher bist) und installiere ihn.

Sobald du den neuen Kernel ausgewdhlt und installiert hast, starte den Rechner neu und stelle sicher, dass der neue
Kernel markiert ist; falls nicht, klicke auf die Optionszeile und wéahle den gewiinschten Kernel aus.
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Category Package Info  Description

antix 4.19 64 bit

antix 4.9 64 bit

antix 5.10 64 bit

Debian 64 bit

Liquorix 64 bit (ahs updates package)
Liquorix 6.3.9-1 64 bit
Liquorix 6.4.15-2 64 bit
Liquorix 6.5.11-3 64 bit
Liquorix 6.6.11-1 64 bit
Debian 6.3 64 bit (AHS)
Debian 6.4 64 bit (AHS)
[] B4 Debian 6.5.13 64 bit (AHS)
[ ] B4 Debian 6.6.9 64 bit (AHS)

antiX 4.19.276 kernel Meltdown and Spectre patched, 64 bit
antiX 4.9.326 kernel Meltdown and Spectre patched, 64 bit
antixX 5.10.197 kernel Meltdown and Spectre patched, 64 bit
Debian default kernel

Liquorix ahs updates package, requires ahs be enabled for automatic updates
Liquorix 6.3.9-1

Liquorix 6.4.15-2

Liquorix 6.5.11-3

Liguorix 6.6.11-1

Debian 6.3, 64 bit latest from MX repo

Debian 6.4, 64 bit latest from MX repo

Debian 6.5, 64 bit latest from MX repo

Debian 6.6, 64 bit latest from MX repo
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0
0
0
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Abbildung 7-3: Kernel-Optionen im MX Package Installer fiir die 64-Bit-Architektur.

Erweitert

Viele Benutzer nutzen normalerweise den MX Package Installer, um ihren Kernel zu aktualisieren, dies kann jedoch
auch manuell erfolgen. Hier ist eine grundlegende Vorgehensweise fiir die manuelle Aktualisierung des Linux-
Kernels auf Threm System.

* Ermitteln Sie zunéchst, welche Version derzeit installiert ist. Offnen Sie ein Terminal und geben Sie
“inxi -S” ein. Ein Benutzer der 64-Bit-Version von MX-25 kénnte beispielsweise folgende Ausgabe
sehen:

Kernel: 6.1.0-2-amd64 x86_64-Bit

Notieren Sie sich unbedingt den Namen des Kernels aus der Ausgabe dieses Befehls.

* Waihlen Sie als Néchstes einen neuen Kernel aus und installieren Sie ihn. Offnen Sie den Synaptic-
Paketmanager, suchen Sie nach ,,linux-image“ und suchen Sie nach einer hheren Kernel-Nummer, die
zur Architektur (z. B. 686) und zum Prozessor (z. B. PAE) passt, die Sie bereits haben — es sei denn, Sie
haben einen guten Grund, dies zu dndern. Installieren Sie den gewiinschten oder benotigten Kernel auf die
iibliche Weise.

* Drittens: Installieren Sie das Paket ,linux-headers®, das zu dem von Ihnen ausgewéhlten neuen Kernel
passt. Dazu gibt es zwei Methoden.

® Schau dir die Eintrdge in Synaptic, die mit ,linux-headers*“ beginnen, genau an und wahle
den passenden zum Kernel aus.

¢ Alternativ konnen Sie die Header einfacher installieren, nachdem Sie mit dem neuen Kernel neu
gestartet haben, indem Sie den folgenden Befehl in einem Root-Terminal eingeben:

apt-get install linux-headers-$(uname -r)



Die Header werden auch installiert, wenn du einen Befehl wie ,,m-a prepare“ verwendest.

* Beim Neustart sollte das System automatisch mit dem neuesten verfiigbaren Kernel starten. Sollte dies
nicht funktionieren, hast du die Moglichkeit, zum zuvor verwendeten Kernel zurtickzukehren: Starte das
System neu, und wenn der GRUB-Bildschirm erscheint, markiere ,,Erweiterte Optionen® fiir die Partition,
von der du booten mochtest, wahle dann den Kernel aus und driicke die Eingabetaste.

7.6.3 Kernel-Upgrade und Treiber

Dynamic Kernel Module Support (DKMS) kompiliert automatisch alle DKMS-Treibermodule neu, wenn eine
neue Kernel-Version installiert wird. Dadurch funktionieren Treiber und Gerite, die nicht zum Mainline-Kernel
gehoren, auch nach einem Linux-Kernel-Upgrade weiterhin. Eine Ausnahme bilden proprietdre Grafiktreiber
(Abschnitt 3.3.2).

NVidia-Treiber
Wenn sie mit sgfxi installiert wurden, miissen sie mit sgfxi neu kompiliert werden, siehe Abschnitt 6.5.3

Wenn sie mit dem MX-Nvidia-Treiber-Installationsprogramm oder iiber Synaptic/apt-get installiert wurden,
miissen die Kernel-Module moglicherweise neu kompiliert werden. Wenn Sie das MX-Nvidia-Treiber-
Installationsprogramm iiber das Menii erneut ausfiihren, sollte Thnen die Moglichkeit geboten werden, die Module
neu zu installieren und neu zu kompilieren. Falls Thr System beim Neustart an einer Konsolenaufforderung hangen
bleibt, wechseln Sie zum Root-Benutzer und geben Sie ,,ddm-mx -i nvidia“ ein, um die Treibermodule neu zu
installieren und neu zu kompilieren.

Intel-Treiber
Je nach dem Kernel, den Sie als Upgrade-Ziel auswéhlen, miissen Sie méglicherweise den Treiber aktualisieren
[jb: Link zum vorherigen Abschnitt].

Ein Hinweis zu DKMS-Modulen und Secure Boot

DKMS-Module sind nicht von Debian signiert und werden daher beim Booten ignoriert, wenn Benutzer die UEFI-
Secure-Boot-Funktion nutzen. Es ist jedoch mdglich, DKMS-Treiber zu verwenden, indem man (1) sie mit einem
lokalen Schliissel signiert und die UEFI iiber diese Anderung informiert oder (2) die Moduliiberpriifung ginzlich
deaktiviert. Das ist einfacher zu tun als zu erklaren, und es gibt mehrere Moglichkeiten

1. Verwenden Sie das Dienstprogramm ,,mokutil, um einen lokalen Schliissel bereitzustellen, der DKMS-Module signiert

mokutil --import /var/lib/dkms/mok.pub

2. Verwenden Sie ,,mokutil“, um die Validierung von DKMS-Modulen zu deaktivieren

sudo mokutil --disable-validation

Bei beiden Optionen werden Sie zur Eingabe eines Passworts aufgefordert. Vergessen Sie dieses nicht, da Sie es
beim Neustart bendtigen. Starten Sie den Rechner neu, geben Sie das Passwort ein, und das System sollte Ihnen
ermoglichen, den Schliissel in Thr lokales UEFI einzutragen oder zu bestdtigen, dass die Validierung deaktiviert ist.
AnschlieBend konnen die Module beim Bootvorgang geladen werden.
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7.6.4 Weitere Kernel-Optionen

Es gibt weitere Uberlegungen und Auswahlméglichkeiten in Bezug auf Kernel:

* Es gibt weitere vorgefertigte Kernel wie den Liquorix-Kernel, eine Variante des Zen-Kernels, der darauf
ausgelegt ist, eine bessere Desktop-Erfahrung hinsichtlich der Reaktionsgeschwindigkeit zu bieten —
selbst unter hoher Auslastung, beispielsweise beim Gaming — sowie eine geringe Latenz (wichtig fiir
Audioarbeiten). MX-Paket-Installer.

MX Linux aktualisiert die Liquorix-Kernel regelméRig, sodass sie am einfachsten
tiber den MX-Paket-Installer > Beliebte Anwendungen > Kernel oder {iber den MX-Paket-Installer > MX-
Test-Repo installiert werden.

* Distributionen (z. B. die Schwesterdistribution von MX Linux, antiX) entwickeln oft ihre eigenen Kernel.

* Erfahrene Anwender konnen einen spezifischen Kernel fiir bestimmte Hardware kompilieren.
Links

* Wikipedia: Linux-Kernel
¢ Aufbau des Linux-Kernels
* Archive des Linux-Kernels

* Interaktive Karte des I.inux-Kernels

7.6.5 Kernel-Panic und Wiederherstellung

Ein Kernel-Panic ist eine relativ seltene MaRRnahme des MX-Linux-Systems, wenn es einen internen
schwerwiegenden Fehler erkennt, von dem es sich nicht sicher erholen kann. Dies kann durch eine Reihe
verschiedener Faktoren verursacht werden, die von Hardwareproblemen bis hin zu einem Fehler im System selbst
reichen. Wenn ein Kernel-Panic auftritt, versuchen Sie, das System mit dem MX Linux Live-Medium neu zu
starten. Dadurch werden Softwareprobleme voriibergehend umgangen, und Sie kénnen hoffentlich Thre Daten
einsehen und sichern. Sollte dies nicht funktionieren, trennen Sie alle nicht benotigten Hardwarekomponenten und
versuchen Sie es erneut.

Thre oberste Prioritét ist es, auf Ihre Daten zuzugreifen und diese zu sichern. Hoffentlich haben Sie irgendwo ein
Backup davon. Falls nicht, konnen Sie eines der Datenrettungsprogramme wie beispielsweise ,,ddrescue*
verwenden, das im Lieferumfang von MX Linux enthalten ist. Als letzten Ausweg konnen Sie Ihre Festplatte zu
einem professionellen Datenrettungsdienst bringen.

Es gibt eine Reihe von Schritten, die Sie moglicherweise unternehmen miissen, um ein funktionsfahiges MX-
Linux-System wiederherzustellen, sobald Thre Daten in Sicherheit sind — auch wenn Sie letztendlich
moglicherweise eine Neuinstallation mithilfe des Live-Mediums durchfiihren miissen. Je nach Art des Fehlers
konnen die folgenden Schritte unternommen werden:

1. Entferne die Pakete, die das System beschidigt haben.
2. Installiere den Grafiktreiber neu.
3. Installiere GRUB mithilfe von MX Boot Repair neu.

4. Setzen Sie das Root-Passwort zuriick.
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5. Installieren Sie MX Linux neu und aktivieren Sie dabei das Kontrollkédstchen zum Beibehalten von /home
(siehe Abschnitt 2.5), damit Thre personlichen Konfigurationen nicht verloren gehen.

Wenn Sie Fragen zu diesen Vorgehensweisen haben, wenden Sie sich bitte an das Forum.

Links

* GNU C Library-Homepage

® Ddrescue

7.7 Unsere Standpunkte

7.7.1 Nicht-freie Software

MX Linux ist grundsatzlich benutzerorientiert und enthélt daher eine gewisse Menge an nicht-freier Software, um
sicherzustellen, dass das System so weit wie méglich sofort einsatzbereit ist. Der Benutzer kann eine Liste
einsehen, indem er eine Konsole oder ein Terminal 6ffnet und Folgendes eingibt: vrms

Beispiele:
*  Der ,wl“-Treiber (broadcom-sta) und nicht-freie Firmware mit proprietdren Komponenten.

*  Ein spezielles Tool zur Installation von Nvidia-Grafiktreibern.

Begriindung: Fiir fortgeschrittene Benutzer ist es viel einfacher, diese Treiber zu entfernen, als es fiir normale
Benutzer ist, sie zu installieren. Und es ist besonders schwierig, einen Treiber fiir eine Netzwerkkarte ohne
Internetzugang zu installieren!


http://www.gnu.org/software/libc
https://www.gnu.org/software/ddrescue/ddrescue.html
https://www.gnu.org/philosophy/categories.en.html
https://fossbytes.com/difference-between-shell-console-terminal/

Linux-Begriffe konnen anfangs verwirrend und abschreckend wirken. Daher enthélt dieses Glossar eine Liste der
hier verwendeten Begriffe, um Thnen den Einstieg zu erleichtern.

Applet: Ein Programm, das dafiir ausgelegt ist, innerhalb einer anderen Anwendung ausgefiihrt zu
werden. Im Gegensatz zu einer Anwendung kénnen Applets nicht direkt vom Betriebssystem aus
ausgefiihrt werden.

Backend: Auch Back-End. Das Backend umfasst die verschiedenen Komponenten eines Programms, die
die iiber das Frontend eingegebenen Benutzereingaben verarbeiten. Siehe auch Frontend.

Backport: Backports sind neue Pakete, die neu kompiliert wurden, um auf einer ver6ffentlichten
Distribution zu laufen und diese auf dem neuesten Stand zu halten.

BASH: Die Standard-Shell (Befehlszeileninterpreter) auf den meisten Linux-Systemen sowie unter Mac
OS X. BASH ist eine Abkiirzung fiir ,,Bourne-again shell*.

BitTorrent: Auch ,,Bit Torrent“ oder ,, Torrent“. Eine von Bram Cohen entwickelte Methode zur
Verteilung grofer Dateien, ohne dass eine einzelne Person die erforderlichen Hardware-, Hosting- und
Bandbreitenressourcen bereitstellen muss.

Bootblock: Ein Bereich einer Festplatte aullerhalb des MBR, der Informationen zum Laden des
Betriebssystems enthélt, die zum Starten eines Computers benotigt werden.

Bootloader: Programm, das nach Abschluss der Hardware-Initialisierung durch das BIOS zunéchst ein
Betriebssystem zum Laden auswahlt. Es ist dulerst klein. Die einzige Aufgabe des Bootloaders besteht
darin, die Kontrolle iiber den Computer an den Kernel des Betriebssystems zu tibergeben. Erweiterte
Bootloader bieten ein Menii zur Auswahl zwischen mehreren installierten Betriebssystemen.
Kettenladung: Auch ,,/chain loading/“. Anstatt ein Betriebssystem direkt zu laden, kann ein Bootmanager
wie GRUB mithilfe der Kettenladung die Kontrolle von sich selbst an einen Bootsektor auf einer
Festplattenpartition weitergeben. Der Ziel-Bootsektor wird von der Festplatte geladen (und ersetzt dabei
den Bootsektor, von dem aus der Bootmanager selbst geladen wurde), und das neue Bootprogramm wird
ausgefiihrt. Abgesehen von Féllen, in denen dies notwendig ist — wie beim Booten von Windows iiber
GRUB —, besteht der Vorteil des Chainloadings darin, dass jedes Betriebssystem auf der Festplatte — und
das konnen Dutzende sein — selbst dafiir verantwortlich ist, dass sich die richtigen Daten in seinem eigenen
Bootsektor befinden. Daher muss GRUB, das sich im MBR befindet, nicht bei jeder Anderung neu
geschrieben werden. GRUB kann die relevanten Informationen einfach aus dem Bootsektor einer
bestimmten Partition per Kettenladung einlesen, unabhédngig davon, ob sich diese seit dem letzten
Systemstart gedndert haben oder unverandert geblieben sind.

Cheat-Code: Beim Booten eines Live-Mediums kénnen Codes eingegeben werden, um das
Bootverhalten zu dndern. Sie dienen dazu, Optionen an das MX-Linux-Betriebssystem zu iibergeben,

um Parameter fiir bestimmte Umgebungen festzulegen.

Befehlszeilenschnittstelle (CLI): Auch bekannt als Konsole, Terminal, Eingabeaufforderung, Shell oder
Bash. Hierbei handelt es sich um eine textbasierte Schnittstelle im UNIX-Stil, an die sich auch MS-DOS
anlehnen sollte. Eine Root-Konsole ist eine Konsole, bei der nach Eingabe des Root-Passworts
Administratorrechte erworben wurden.

Desktop-Umgebung: Die Software, die einem Benutzer des Betriebssystems einen grafischen Desktop
(Fenster, Symbole, Arbeitsfldche, Taskleiste usw.) bereitstellt.

Datentragerabbild: Eine Datei, die den vollstandigen Inhalt und die Struktur eines
Datenspeichermediums oder -geréts wie einer Festplatte oder einer DVD enthélt. Siehe auch ISO.
Distribution: Eine Linux-Distribution, kurz ,,Distro®, ist eine bestimmte Zusammenstellung des Linux-
Kernels mit verschiedenen GNU-Softwarepaketen sowie unterschiedlichen Desktops oder
Fenstermanagern. Da GNU/Linux — im Gegensatz zum proprietdren Code, der in den Betriebssystemen von
Microsoft und Apple verwendet wird —



freie Open-Source-Software ist, kann buchstéblich jeder auf der Welt, der dazu in der Lage ist, frei auf
dem Bestehenden aufbauen und eine neue Vision eines GNU/Linux-Betriebssystems entwickeln. MX
Linux ist eine Distribution, die auf der Debian-Linux-Familie basiert.

Dateisystem: Auch Dateisystem. Dies bezieht sich auf die Art und Weise, wie Dateien und Ordner auf
den Speichergeriten eines Computers logisch angeordnet sind, damit sie vom Betriebssystem gefunden
werden konnen. Es kann sich auch auf die Art der Formatierung eines Speichergerits beziehen, wie
beispielsweise die gdngigen Windows-Formate NTFS und FAT32 oder die Linux-Formate ext3, ext4
oder ReiserFS, und bezieht sich in diesem Sinne auf die Methode, die tatsdchlich zur Kodierung binédrer
Daten auf der Festplatte, der Diskette, dem USB-Stick usw. verwendet wird.

Firmware. Die kleinen Programme und Datenstrukturen, die die elektronischen Komponenten intern
steuern

»free-as-in-speech“: Das englische Wort ,,free“ hat zwei mogliche Bedeutungen: 1) kostenlos und 2)
ohne Einschrankungen. In Teilen der Open-Source-Software-Community wird zur Erlauterung des
Unterschieds eine Analogie verwendet: 1) ,,free” wie in ,,Bier” gegeniiber 2) ,,free“ wie in
,Redefreiheit”. Das Wort

/Freeware/ wird allgemein fiir Software verwendet, die einfach kostenlos ist, wahrend sich der Begriff
/freie Software/ im weiteren Sinne auf Software bezieht, die eigentlich als Open-Source-Software
bezeichnet wird und unter einer Open-Source-Lizenz steht.

Frontend: Auch Front-End. Das Frontend ist der Teil eines Softwaresystems, der direkt mit dem
Benutzer interagiert. Siehe auch Backend.

GPL: Die GNU General Public License. Dies ist eine Lizenz, unter der viele Open-Source-Anwendungen
veroffentlicht werden. Sie legt fest, dass man den Quellcode der unter dieser Lizenz vertffentlichten
Anwendungen innerhalb bestimmter Grenzen einsehen, dndern und weiterverbreiten darf; dass man jedoch
den ausfiihrbaren Code nicht verbreiten darf, es sei denn, man stellt auch den Quellcode jedem zur
Verfiigung, der danach fragt.

GPT: Ein von nativem UEFI verwendetes Partitionierungsschema

Grafische Benutzeroberflache (GUI): Dies bezieht sich auf eine Programm- oder
Betriebssystemoberfldche, die Bilder (Symbole, Fenster usw.) verwendet, im Gegensatz zu textbasierten
(Befehlszeilen-)Oberfldchen.

Home-Verzeichnis: Als eines der 17 Verzeichnisse der obersten Ebene, die vom Stammverzeichnis in
MX Linux abzweigen, enthdlt /home ein Unterverzeichnis fiir jeden registrierten Benutzer des Systems.
Innerhalb des jeweiligen Home-Verzeichnisses eines Benutzers verfiigt dieser iiber volle Lese- und
Schreibrechte. Dariiber hinaus werden die meisten benutzerspezifischen Konfigurationsdateien fiir
verschiedene installierte Programme in versteckten Unterverzeichnissen innerhalb des Verzeichnisses
/home/Benutzername/ gespeichert — ebenso wie heruntergeladene E-Mails. Andere heruntergeladene
Dateien werden standardméRig in die Unterverzeichnisse /home/Benutzername/Documents oder
/home/Benutzername/Desktop abgelegt.

IMAP: Das Internet Message Access Protocol ist ein Protokoll, das es einem E-Mail-Client ermdglicht,
auf einen entfernten Mailserver zuzugreifen. Es unterstiitzt sowohl den Online- als auch den Offline-
Betriebsmodus.

Schnittstelle: Ein Interaktionspunkt zwischen Computerkomponenten, der sich haufig auf die
Verbindung zwischen einem Computer und einem Netzwerk bezieht. Beispiele fiir

Schnittstellennamen in MX Linux sind WLAN (drahtlos) und eth0 (einfache Kabelverbindung).

IRC: Internet Relay Chat, ein élteres Protokoll, das den Austausch von Textnachrichten erleichtert.

ISO: Ein einem internationalen Standard entsprechendes Disk-Image, das Datendateien und Metadaten
des Dateisystems enthélt, darunter Boot-Code, Strukturen und Attribute. Dies ist die {ibliche Methode zur
Bereitstellung von Linux-Versionen wie MX Linux iiber das Internet. Siehe auch Disk-Image.



Kernel: Die Software-Schicht in einem Betriebssystem, die direkt mit der Hardware interagiert.
Live-CD/DVD: Eine bootfidhige CD, von der aus man ein Betriebssystem starten kann, in der Regel

mit einer vollstdndigen Desktop-Umgebung, Anwendungen und wesentlichen Hardwarefunktionen.
Live-Medium: Ein Oberbegriff, der sowohl Live-CD/DVD als auch Live-USB umfasst.

LiveUSB: Ein USB-Stick, auf den ein Betriebssystem so geladen wurde, dass es davon gebootet und
ausgefiihrt werden kann. Siehe LiveDVD.

MAC-Adresse: Eine Hardware-Adresse, die jeden Knoten (Anschlusspunkt) eines Netzwerks eindeutig
identifiziert. Sie besteht aus einer Zeichenfolge von meist sechs Zweiergruppen aus Ziffern oder Zeichen,
die durch Doppelpunkte getrennt sind.

Man-Seite: Abkiirzung fiir ,Manual“ (Handbuch); Man-Seiten enthalten in der Regel detaillierte
Informationen zu Schaltern, Argumenten und manchmal auch zur Funktionsweise eines Befehls. Selbst
GUI-Programme verfiigen oft iiber Man-Seiten, auf denen die verfiigharen Befehlszeilenoptionen
beschrieben werden. Sie sind im Startmenii verfiigbar, indem Sie ein # vor den Namen der gewiinschten
Man-Seite in das Suchfeld eingeben, zum Beispiel: #pulseaudio.

MBR: Master Boot Record: Der erste 512-Byte-Sektor einer bootfahigen Festplatte. Spezielle Daten, die in
den MBR geschrieben werden, erméglichen es dem BIOS des Computers, den Bootvorgang an eine
Partition mit einem installierten Betriebssystem weiterzugeben.

md5sum: Ein Programm, das die Datenintegritdt einer Datei berechnet und iiberpriift. Der MD5-Hash
(oder die Priifsumme) fungiert als kompakter digitaler Fingerabdruck einer Datei. Es ist dulSerst
unwahrscheinlich, dass zwei nicht identische Dateien denselben MD5-Hash aufweisen. Da fast jede
Anderung an einer Datei dazu fiihrt, dass sich auch ihr MD5-Hash &ndert, wird der MD5-Hash héufig zur
Uberpriifung der Integritit von Dateien verwendet.

Mirror: Auch Mirror-Site genannt. Eine exakte Kopie einer anderen Internetseite, die
tiblicherweise verwendet wird, um mehrere Quellen derselben Informationen bereitzustellen und

so einen zuverldssigen Zugriff auf grole Downloads zu gewdéhrleisten.

Modul: Module sind Codeabschnitte, die bei Bedarf in den Kernel geladen und wieder daraus entfernt
werden konnen. Sie erweitern die Funktionalitdt des Kernels, ohne dass ein Neustart des Systems
erforderlich ist.

Einhdngepunkt: Der Ort im Root-Dateisystem, an dem ein festes oder Wechseldatentrager-Gerét
eingehédngt (gemountet) und als Unterverzeichnis zuganglich ist. Jede Computerhardware benétigt einen
Einhédngepunkt im Dateisystem, um genutzt werden zu konnen. Die meisten Standardgerédte wie

Tastatur, Monitor und Thre primére Festplatte werden beim Systemstart automatisch eingehéngt.

mtp: MTP steht fiir ,Media Transfer Protocol“ und arbeitet auf Dateiebene, sodass Thr Gerat nicht

seinen gesamten Speicher freigibt. Altere Android-Gerite nutzten den USB-Massenspeicher, um

Dateien mit einem Computer hin und her zu iibertragen.

NTFS®: Microsofts ,,New Technology File System“ wurde 1993 im Betriebssystem Windows NT
eingefiihrt, war auf Unternehmensnetzwerke ausgerichtet und hielt mit weiteren Uberarbeitungen in
spateren Versionen von Windows 2000 Einzug auf den Desktop-Computern der allgemeinen Windows-
Nutzer. Seit der Einfiihrung von Windows XP Ende 2001 ist es das Standard-Dateisystem. Unix-/Linux-
Anhénger sagen, es stehe fiir ,,Nice Try File System*!

Open-Source: Software, deren Quellcode der Offentlichkeit unter einer Lizenz zur Verfiigung gestellt
wurde, die es Einzelpersonen erlaubt, den Quellcode zu dndern und weiterzuverbreiten. In einigen Féllen
schranken Open-Source-Lizenzen die Verbreitung von bindrem, ausfithrbarem Code ein.



Paket: Ein Paket ist ein eigenstandiges, nicht ausfiihrbares Datenbiindel, das Anweisungen fiir Thren
Paketmanager zur Installation enthélt. Ein Paket enthélt nicht immer eine einzelne Anwendung; es kann
auch nur einen Teil einer grofen Anwendung, mehrere kleine Dienstprogramme, Schriftartendaten,
Grafiken oder Hilfedateien umfassen.

Paketmanager: Ein Paketmanager wie (Synaptic oder Gdebi) ist eine Sammlung von Werkzeugen

zur Automatisierung der Installation, Aktualisierung, Konfiguration und Entfernung von
Softwarepaketen.

Panel: Das hochgradig konfigurierbare Panel in Xfce4 wird standardméRig auf der linken Seite des
Bildschirms angezeigt und enthélt Navigationssymbole, gedffnete Programme und
Systembenachrichtigungen.

Partitionstabelle: Eine Partitionstabelle ist eine Festplattenarchitektur, die das &ltere Master-Boot-Record-
Partitionierungsschema (MBR) erweitert und global eindeutige Kennungen (GUID) verwendet, um die
Existenz von mehr als den urspriinglichen vier Partitionen zu ermoglichen.

Persistenz: Die Fahigkeit, beim Ausfiihren eines Live-USB die wéhrend einer Live-Sitzung
vorgenommenen Anderungen beizubehalten.

Port: Eine virtuelle Datenverbindung, iiber die Programme Daten direkt austauschen kénnen, anstatt {iber
eine Datei oder einen anderen temporéren Speicherort zu gehen. Ports sind mit Nummern fiir bestimmte
Protokolle und Anwendungen belegt, wie beispielsweise 80 fiir HTTP, 5190 fiir AIM usw.

purge: Ein Befehl, der nicht nur das angegebene Paket, sondern auch alle damit verbundenen
Konfigurations- und Datendateien entfernt (jedoch nicht diejenigen im Home-Verzeichnis eines
Benutzers).

Repo: Eine Kurzform von ,,Repository“.

Repository: Ein Software-Repository ist ein Speicherort im Internet, von dem aus Softwarepakete

tiber einen Paketmanager abgerufen und installiert werden kénnen.

root: Der Begriff ,root” hat in einem UNIX/Linux-Betriebssystem zwei géngige Bedeutungen;

diese sind eng miteinander verbunden, doch ist es wichtig, den Unterschied zu verstehen.

* Das Root-Dateisystem ist die grundlegende logische Struktur aller Dateien, auf die das
Betriebssystem zugreifen kann, seien es Programme, Prozesse, Pipes oder Daten. Es sollte dem
Unix Filesystem Hierarchy Standard entsprechen, der festlegt, an welcher Stelle in der Hierarchie
sich alle Dateitypen befinden.

* Der Root-Benutzer ist Eigentiimer des Root-Dateisystems — und verfiigt somit iiber alle
erforderlichen Berechtigungen, um beliebige Aktionen an beliebigen Dateien durchzufiihren. Zwar
ist es manchmal notwendig, voriibergehend die Befugnisse des /root-Benutzers/ zu iibernehmen,
um Programme zu installieren oder zu konfigurieren, doch ist es geféhrlich und verstot gegen die
grundlegende Sicherheitsstruktur von Unix/Linux, sich als /root/ anzumelden und zu arbeiten,
sofern dies nicht unbedingt erforderlich ist. In einer Befehlszeilenschnittstelle kann ein normaler
Benutzer voriibergehend Root-Rechte erlangen, indem er den Befehl su ausfiihrt und anschlieBend
das Root-Passwort eingibt.

Runlevel: Ein Runlevel ist ein voreingestellter Betriebszustand in einem Unix-dhnlichen Betriebssystem.
Ein System kann in einen von mehreren Runlevels hochgefahren werden, von denen jeder durch eine
einstellige Ganzzahl dargestellt wird. Jeder Runlevel bezeichnet eine andere Systemkonfiguration und
ermoglicht den Zugriff auf eine andere Kombination von Prozessen (d. h. Instanzen von ausgefiihrten
Programmen). Siehe Abschnitt 7.5.

* Skript: Eine ausfiihrbare Textdatei, die Befehle in einer interpretierten Sprache enthélt. Bezieht
sich in der Regel auf BASH-Skripte, die ,hinter den Kulissen“ des Linux-Betriebssystems intensiv
genutzt werden; es konnen jedoch auch andere Sprachen verwendet werden.



Sitzung: Eine Anmeldesitzung ist der Zeitraum der Aktivitdt zwischen der Anmeldung und der
Abmeldung eines Benutzers von einem System. In MX Linux bezeichnet dies typischerweise die
Lebensdauer eines bestimmten Benutzer-,,Prozesses® (des Programmcodes und seiner aktuellen
Aktivitat), den Xfce aufruft.

SSD: Ein Solid-State-Laufwerk (SSD) ist ein nichtfliichtiger Speicher, der dauerhafte Daten auf einem
Solid-State-Flash-Speicher speichert.

Quellcode: Der fiir Menschen lesbare Code, in dem Software geschrieben wird, bevor sie zu
Maschinencode assembliert oder kompiliert wird.

Swap: Ein Teil des Laufwerks, der fiir die Speicherung von Daten reserviert ist, die nicht mehr in den
Arbeitsspeicher (RAM) passen. Dabei kann es sich entweder um eine feste Partition oder um eine
flexible Datei handeln; Letzteres ist in der Regel besser.

Schalter: Ein Schalter (auch /Flag/, /Option/ oder /Parameter’/) ist ein Modifikator, der an einen Befehl
angehdngt wird, um dessen Verhalten zu dndern. Ein gangiges Beispiel ist -R (rekursiv), das den
Computer anweist, den Befehl in allen Unterverzeichnissen auszufiihren.

symlink: Auch symbolischer Link oder Softlink. Ein spezieller Dateityp, der auf eine andere Datei oder
ein Verzeichnis verweist und nicht auf Daten. Er erméoglicht es, dass dieselbe Datei unterschiedliche
Namen und/oder Speicherorte haben kann.

Tarball: Ein Archivierungsformat, dhnlich wie ZIP, das auf der Linux-Plattform weit verbreitet ist. Im
Gegensatz zu ZIP-Dateien kénnen Tarballs jedoch verschiedene Komprimierungsformate verwenden,
wie beispielsweise gzip oder bzip2. Sie enden in der Regel mit Dateiendungen wie .tgz, .tar.gz oder
.tar.bz2.

Viele Archivformate werden in MX mit einer grafischen Anwendung namens ,,Archiv-Manager*
unterstiitzt. In der Regel ldsst sich ein Archiv einfach durch einen Rechtsklick in Thunar entpacken.
(U)EFI: Unified Extensible Firmware Interface ist eine Art System-Firmware, die auf neueren
Rechnern verwendet wird. Sie definiert eine Software-Schnittstelle zwischen einem Betriebssystem
und der Plattform-Firmware und stellt den Nachfolger des alten BIOS dar.

Unix: Auch UNIX. Das Betriebssystem, an dem sich Linux orientiert, wurde Ende der 1960er Jahre bei
Bell Labs entwickelt und wird vor allem fiir Server und Grofrechner verwendet. Wie Linux gibt es auch
bei Unix viele Varianten.

UUID (Universally Unique IDentifier): Ein universell eindeutiger Bezeichner (UUID) ist eine 128-Bit-
Zahl, die einzelne Internetobjekte oder Daten eindeutig identifiziert.

Fenstermanager: Eine Komponente einer Desktop-Umgebung, die die grundlegenden Funktionen zum
Maximieren, Minimieren, Schliefen und Verschieben von Fenstern in der GUI-Umgebung bereitstellt.
Manchmal kann er als Alternative zu einer vollstindigen Desktop-Umgebung verwendet werden. In MX
Linux ist Xfce4 der Standard-Fenstermanager.

X: Auch X11, xorg. Das X Window System ist ein Netzwerk- und Anzeigeprotokoll, das die
Fensterverwaltung auf Bitmap-Bildschirmen ermdglicht. Es stellt das Standard-Toolkit und das
Protokoll zur Erstellung grafischer Benutzeroberflachen (GUIs) auf Unix-dhnlichen Betriebssystemen
und OpenVMS bereit und wird von fast allen anderen modernen Betriebssystemen unterstiitzt.



